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Prolog

Nowy Jork, 25 czerwca 1859

Waska uliczke spowijat mrok. Geste, nieprzeniknio-
ne ciemno$ci naptywaty z zautkéw i kamienic okalaja-
cych rozlegta dzielnice teatralna, niosac zapach brudu
i nedzy.

Dobrze znat tg okolice. Urodzit sie¢ niedaleko stad -
w jednym z obskurnych domoéw, w dwupokojowym
mieszkaniu cuchnacym gotowana kapusta i zgnilizna.
I w tym budynku poznat Maure Kelly.

Boze mity, jakzez on ja kochat. Byta dla niego
wszystkim, dla niej zyt. Obserwowat, jak dorastata
i zdumiewat si¢ spokojem, z jakim znosita gehenng zy-
cia z ojcem pijakiem i kaleka matka. Wciaz pamigtat,
jak tylko we dwoje, Maura i on, uciekali czasem przed
obmierztym $wiatem, zakradali sie¢ do ktéregos z te-
atrow, by, przytulajac sie¢ mocno, podgladaé¢ w ciem-
no$ciach aktoréw i aktorki podczas préb.

Od samego poczatku wiedziat, ze przeznaczeniem
Maury byto aktorstwo. Z kazdym kolejnym rokiem
rozkwitat jej talent i oszatamiajaca uroda - i nie byto
w tym sformutowaniu zadnej przesady. W odniesieniu
do Maury okreélenie ,oszatamiajaca pickno$é" byto
po prostu stwierdzeniem faktu.

Kwasno si¢ usmiechajac, ruszyt przed siebie. Szedt



ciemnymi alejkami, niemal bezgtoénie stapajac po bru-
ku. Siapit deszcz, wcisnat wiec rece gteboko do kiesze-
ni ptaszcza, zeby nie dopu$ci¢ do ciata wilgoci, ktéra
przepojone byto powietrze.

Przymknat oczy i znéw widziatl przed soba Maure -
najpierw jako mata dziewczynke, a potem juz jako ko-
biete. Rysy twarzy miata krélewskie, niemal wynioste.
Do tego bladoniebieskie oczy i wlosy barwy zlota.
Dzicki tym atrybutom po prostu musiata osiagnaé -
i osiagneta - wszystko, o czym marzyta od najmtod-
szych lat.

Bogactwo.

Szacunek.

Uwielbienie.

Zwolnit kroku, a w konicu catkiem si¢ zatrzymat w za-
cienionym wejsciu. Miat stad doskonaty widok na teatr
Royale - ostatni, w ktéorym Maura wystepowata.

Smutek chwycit go za serce, wywotujac uktucie az na-
zbyt realnego bdlu, gdy wspomniat, jak szybko Maura
stata sie jedna z najpopularniejszych aktorek w kraju -
osiagajac status, o ktéry walczyta od swoich trzynastych
urodzin. Najeta sic wtedy jako szwaczka w jednym
z miejscowych teatréw. Zakradata si¢ na préby, praco-
wata w chérkach i nadskakiwata kazdemu, kto modgt do-
pomoc jej w karierze, dopdoki nie $ciagneta na siebie
upragnionej uwagi. Odktadata kazdy grosz na ubrania
i dodatki, ktore miaty podkre$laé jej urode, tak aby kto$
w koncu zauwazy?t, ze pisany jej lepszy los.

Miat $cisniete gardto. Chciato mu si¢ wy¢. Pickna.
Byta taka pickna. A kiedy zaczeta zbieraé laury, na kto-
re zastugiwata jak nikt inny, zniknegta.

Zachwiat si¢ nieznacznie, a jego ciato przeszyt nie-
zno$ny bol. Opart sie dla rownowagi o ceglana $cianeg



i skoncentrowal na jedynej mys$li zdolnej odegnad
przerazliwa tesknote.

Maura przyrzekta, ze wroci.

Przyrzekta.

Pie¢ lat uptyneto, a on z catych sit starat si¢ nie tracié¢
nadziei. Utozy?t sobie zycie. Nikomu w gltowie by nawet
nie postato, ze urodzit si¢ w jednej z najbiedniejszych
dzielnic Nowego Jorku. Maura bytaby z niego dumna.
Roze$miataby sie radosnie i wzniosta na jego czes$¢ toast
swoim ulubionym gatunkiem szampana. Potem ujetaby
jego twarz w drobne dtonie i stodko ucatowata w usta.

Kiedy Maura powrdci...

A to juz musi by¢ niedtugo.

$cia,gna}r ramiona i stat wyprostowany jak struna.

Maura wréci do niego. Wiedziat to. Pozostawato mu
zatem zadbaé o miejsce dla niej po powrocie. Nie moz-
na zdawaé si¢ na przypadek.

Przechodzac przez ulice, siegnat do kieszeni i wyjat
z niej przygotowana wczesniej butelke z nafta. Spo-
kojnie podpalit knot, wybit tokciem szybe jednego
z dolnych okien budynku, nastepnie wrzucit butelke
przez strzaskana tafle szkta. Potem za$, gdy butelka
rozprysta si¢, a ogien zaczat gwaltownie rozprzestrze-
nia¢ po drewnianej podtodze, bawelnianych biezni-
kach i migsistych kurtynach, umknat migdzy geste
drzewa pobliskiego parku.

- To dla ciebie, Mauro - wyszeptat. Wiat lekki wiatr
i zaczynato go kreci¢ w nosie od dymu. - Dla ciebie...



Nowy Jork, czerwiec 1859

Constance Pedigrue niechetnie tolerowata gltupcéw -
a juz w szczegdlnosci wtedy, gdy taki glupiec robit co
w jego mocy, by wej$¢ jej w parade.

Zebrata swoje rzeczy i podniosta si¢ z siedzenia
w omnibusie; czuta, ze policzki zaczynaja jej ptonad
ze zniecierpliwienia. Nie byta w stanie pojaé, dlacze-
go mezczyzni tak czesto wyobrazaja sobie, ze kobiety
nie zostaty obdarzone rozumem. Swietnie wiedziata,
ze woznica zattoczonego omnibusu rozmyS$lnie za-
trzymat sie dobre pdt przecznicy za jej przystankiem,
po czym wygramolit si¢ z kozta, zeby osobi$cie po-
méc jej przy wysiadaniu. Byt zapewne przekonany,
ze jest nadzwyczaj uprzejmy - tym bardziej, ze nie
kwapit sic poméc zadnemu z wczesniej wysiadaja-
cych pasazeréw.

Mimo to Constance i tak postata mu piorunujace
spojrzenie. Mys$l, ze narusza jej prywatnos$é, najpew-
niej w ogdle nie przyszta mu do gtowy.

Co tez takiego kaze ptci brzydkiej pchad sie z aten-
cjami do kobiet, ktére na wszelkie sposoby daja do
zrozumienia, ze chca, by pozostawiono je w spokoju?
Co kaze im sadzié, iz jakiejkolwiek kobiecie - a juz
zwtaszcza dobrze wychowanej kobiecie z wyksztatce-
niem, jaka byta Constance - pochlebi perskie oko



i uémiech pierwszego lepszego obdartusa w typie ,,nie-
-kapatem-sig¢-od-tadnych-kilku-dni"?

Przedzierajac si¢ przez platanine spddnic i lasek,
Constance planowata nastgpny ruch. Jezeli uniesie
brode o tak, bedzie mogta ostrym spojrzeniem zasy-
gnalizowaé woznicy, ze jego ustugi sa zbedne, a nastep-
nie samodzielnie wysias¢. Ten dzentelmen nie ma co
liczy¢ na napiwek - o nie, zadnego napiwku nie be-
dzie! - pomimo tego, ze Constance za punkt honoru
obrata sobie ofiarowanie pensa kazdej osobie, ktdra
pomoze jej podczas pechowej podrdézy z Bostonu do
Nowego Jorku.

Kiedy stangta w drzwiach pojazdu, poczuta gorace
promienie stonca, a jej nozdrza natychmiast wypetni-
ty si¢ zapachem kurzu, rozgrzanej ulicy i...

I tego cztowieka.

Z niesmakiem zmarszczyta nos.

- Psze panienki...

Wyciagnat reke obleczona w przepocona rekawiczke.

Constance wzdrygneta sie, przekrzywiajac glowe
z wyrazem najwyzszej dezaprobaty, tak jak to sobie
zaplanowata.

- Dziekuje panu, panie... e...

- Pepys. Jak ten angielski pisarz.

Szczerze powiedziawszy, Constance powatpiewata
w istnienie odlegtego cholby pokrewienstwa migdzy tym
mezczyzna a Samuelem Pepysem, ale nie zadata sobie
trudu, by podobnym insynuacjom zaprzeczy¢. Im szyb-
ciej pozbedzie sie towarzystwa pana Pepysa, tym lepie;j.

- Dzickuje panu, panie Pepys, za panska troske -
powiedziata, stawiajac kosz w przejéciu tuz przy swo-
ich stopach, zeby swobodnie zej$¢ na dét. - Prosze si¢
nie...



Ostatnia uwaga przerodzita sic w mimowolny pisk,
kiedy mezczyzna chwycit Constance za kibi¢ i dostow-
nie znidst ja z omnibusu.

Przerazona Constance odpychata go od siebie, zmu-
szona dotyka¢ dtonmi jego ptaszcza. Probowata sig
wyszarpnaé, mezczyzna jednak trzymat ja mocno.
Szczerzac zgby w szerokim u$smiechu, przeniést ja nad
ulicznym btotem az na chodnik, gdzie postawit ja tak
,delikatnie", jakby zrzucatl worek ziemniakow.

Usitujac ztapaé oddech i poprawié¢ przekrzywiony
czepek, Constance z trudem opanowata si¢ na tyle, by
rzuci¢ zdtawionym gtosem:

- Panie Pepys?!

Na nic to si¢ jednak nie zdato. Mezczyzna pochylit
si¢ i wcisnal jej w reke karte wizytowa.

- Skontaktuj si¢ ze mna. Nie pozatujesz - wycedzit
i postat jej szeroki usmiech.

Constance wzdrygneta sie ponownie; na zebach
i dziastach mial plamy od zucia tytoniu.

Pan Pepys pocztapat z powrotem przez btoto po
kosz, ktéry wiozta ze soba z Bostonu. Stawiajac go na
ziemi obok niej, puscit kolejne perskie oko. Chwile po-
tem pe¢dzit juz dltugimi susami w stron¢ kozta.

Constance porwata kosz w ramiona i mocno przy-
cisneta go do piersi.

- Mysdle, Panie Bentley, zeSmy si¢ go wreszcie po-
zbyli - poinformowata pdtgtosem skulonego we wng-
trzu pregowanego kota.

Kot fuknat, jakby chcial wyrazi¢ swoje zdanie w tej
materii.

Pogtebiajac niezadowolenie Constance, pan Pepys
zatrzymat sig, zeby raz jeszcze uchyli¢ kapelusza w jej
kierunku. Nastegpnie smagnawszy batem zaprz¢zona
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do omnibusu czwdrke koni, skierowat pojazd na gtdéw-
na droge, chlapiac przy tym blotem na wszystkie stro-
ny Swiata.

Constance zbyt pdzno uniosta reke, zeby ostonié
twarz. Blotnista maz upstrzyta jej policzki, dtonie
i spédnice.

Constance zmarszczyta gniewnie czoto. Od samego
wyjazdu z Bostonu nic tylko ktopoty. Wyprawa, kto-
ra powinna si¢ byta zakonczyé po leniwej, trzydnio-
wej podrézy, trwata niemal miesiac - miesiac!

,Gdyby nie to, ze ojciec nie zyje, pomy$latabym, ze
to wszystko jego sprawka".

Nie zdazyta powstrzymadé tej mys$li. Poczuta wstyd.
Odezwaty si¢ wyrzuty sumienia.

Przeciez sama zawsze powtarzata, ze nie wolno Zle
wyrazaé sie o zmartych! Poza tym, przeciez to wtasnie
Za sprawa ojca zaczela sie jej wielka przygoda.

Jednak ciagle czuta to samo. Bardziej ubolewata nad
tym, ze nieSwiadomie ztamata zasady etykiety towarzy-
skiej, niz nad $miercia ojca. W gruncie rzeczy byta za-
dowolona, ze umarto si¢ temu staremu zrzedzie. Ale
zamierzata kry¢ sie z tym do konca swoich dni. Nikt
nie miat prawa dowiedzieé si¢ o jej nielojalnosci.

Zauwazyta stojaca przed niewielkim sklepem tawke
i opadta na nia cigzko. Byta na nogach od bladego $wi-
tu i marzyta si¢ jej chwila odpoczynku od goraca i tru-
dow podrézy.

,Och, tato". Westchneta bezgto$nie, zupeinie jakby
mogta go jeszcze przeprosié.

Ale dlaczego to ona miataby przepraszaé¢? Ojciec ni-
gdy jej nie kochat, ani dwéch mtodszych siéstr. Gorzko
przeklinat dni, w ktérych przychodzity na §wiat - dziew-
czynki - i, pozbawiony upragnionych synéw, poprzy-
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siagl sobie zmienié¢ zycie corek w piekto wedle wtasne-
go projektu.

,Dosy¢! Nie powinna$ nawet tak mysle¢".

Niemniej jednak tak wtasnie mys$lata. I to cate swo-
je zycie - zwtaszcza, ze byta jedyna z sidstr Pedigrue,
ktoéra z racji wieku pamigtata, jak byto naprawde.

Ojciec je oktamat.

Oktamat je wszystkie.

Constance miata wtedy zaledwie pi¢¢ lat, ale doktad-
nie pamigtata dom, w ktdrym ona i siostry mieszkaty
z ojcem i matka. Louise Pedigrue byta pickna kobieta,
pogodna i wiecznie roze$miana. Mijaty lata, Alexander
z coraz wigkszym fanatyzmem podchodzit do obowiaz-
kéw pastora, a w niej rado$¢ zycia zaczeta przygasad.
Louise stawata si¢ ostrozniejsza - uczyta corki dobieraé
kazde stowo i postgpowaé ze szczegdlna rozwaga.

Mimo to bywato, ze kobiety z rodziny Pedigrue wy-
mykaty sie spod domowej tyranii, by urzadzi¢ piknik
na Yace albo bawié sie na strychu w teatr. Jeszcze dzi$
w uszach Constance rozbrzmiewat stodki gtos matki
wcielajacej si¢ w klasyczne role Kasandry, Ofelii, lady
Makbet.

Z westchnieniem siegneta do kieszeni po bawelnia-
na chustke i delikatnymi ruchami otarta wilgo¢ z czo-
ta i znad gornej wargi.

Gdyby Constance byta wtedy czujniejsza, by¢ mo-
ze zdotataby zapobiec temu, co miato si¢ wydarzy¢.
Pewnej nocy obudzita si¢ i ustyszata ktdtnie rodzicéw.
Zakradta si¢ na palcach do salonu i zobaczyta, jak oj-
ciec uderzyt matke tak mocno, ze ta si¢ przewrdcita.
Potem matka klgczac, btagata go o wybaczenie.

Przerazona ta scena Constance uciekta z powrotem
do siodstr, zeby nie przytapano jej na podstuchiwaniu.
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Ale nie mogta zasnaé. Zwtaszcza po tym, jak matka
weszta do ich sypialni, przytulita kazda z cérek, szep-
czac raz za razem: ,,Zrobi¢ wszystko, zeby was chro-
ni¢. Wszystko".

Stona kropla sptyneta po jej policzku. Constance
drgneta, zaskoczona, po czym szybko otarta twarz.

tzy? Po tylu latach? Czyz nie do$¢ czgsto powta-
rzata sobie, ze zadna pigciolatka nie zdotataby zapo-
biec wydarzeniom, ktére potem nastapity? Zniknigciu
matki nastgpnego dnia rano. Nieztomnej woli ojca, by
spakowali sig i niezwlocznie wyprowadzili. Jego ktam-
stwom, ze Louise znalazta sobie mniejsze, grzeczniej-
sze dzieci i teraz to je kocha.

Tylko Constance podejrzewata, ze sa jakie$ gtebsze,
mroczniejsze powody pospiechu ojca. Watpliwos$ci ne-
katy ja przez lata. Czy matka naprawde ich porzucita?
A moze ojciec zrobit co$ o wiele gorszego niz uderze-
nie zony? Czy on ja... zabit?

Zrywajac si¢ na rowne nogi, Constance odsuneta te
mys$l w najdalszy zakamarek umystu - tak jak robita
to setki razy wczesniej.

Co byto, to byto, powtdrzyta sobie z moca. Teraz to
z przysztodcia musi si¢ zmierzy¢ i rozpoczaé nowe zycie.

Mocniej przycisngta kosz i po raz kolejny zaduma-
ta sie nad mozliwos$ciami, jakie otworzyty sie przed nia
wraz ze Smiercia Alexandra Pedigrue. Nie tylko uwol-
nita si¢ od cztowieka, ktdrego z czasem znienawidzi-
ta, ale tez - za sprawa zapisdw w jego testamencie -
mogta w koncu zaczaé wszystko od nowa.

Od nowa.

Jak to cudownie brzmi. Do $mierci ojca Constance
byta przekonana, ze przyjdzie jej spedzié cate zycie we
wnetrzu ponurej budowli, ktéra pokolenia kobiet z ro-
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dziny Pedigrue nazywaty ,,domem". Jednakze odczy-
tanie ostatniej woli Alexandra przyniosto zaskakujacy
zwrot wydarzen. Ojciec nie byt tak biedny, jak wszy-
scy przypuszczali. Miat miliony, dziedziczyt bowiem,
jak si¢ okazato, rodzinna fortuneg.

Usta sie jej wykrzywity. Naturalnie, ojciec nie uznat za
stosowne zabezpieczy¢, by scheda przeszta na jego corki.
Nie, stary dziwak zyczyt sobie zza grobu poddaé je pro-
bie. Najwyrazniej lata wystugiwania si¢ nimi to nie do$¢.
Kazda z cérek musi ,,dowies¢ swej wartosci”, pracujac
przez rok na wybranej przez niego posadzie. Jesli podota-
ja swoim zadaniom i beda zachowywacé si¢ jak przystato
porzadnym kobietom, kazda z nich otrzyma roczna pen-
si¢ w wysokosci pieciuset dolaréw oraz pozwolenie na
mieszkanie w domu rodzinnym. ,,A niech go diabli, dusi—
grosza jednego" - pomyslata. - ,,Sknera do samego konca".

LJeste§ niesprawiedliwa".

Constance skrzywita si¢ na ten podszept sumienia.
Pod jednym wzgledem ojciec rzeczywiscie okazat si¢ do-
broduszny. Zamiast nalegaé, zeby corki pracowaty na ja-
kiej$ misji w Indiach, jako opiekunki w domu starcéw
czy sierocincu, spetnit najwicksze marzenie kazdej z nich.

Sytuacja nadal wydawata sic Constance co najmniej
dziwna. Oskarzyta nawet o majstrowanie przy testa-
mencie mtodsza siostre, Patience, ktéra widziata kopie
testamentu zaledwie na kilka miesiecy przed $miercia
ojca. Siostra jednak zaprzeczyta zarzutom. To ojciec
wystat Felicity na Dziki Zachdd i kazat jej objaé posa-
de nauczycielki. To on umozliwit Patience opuszczenie
Bostonu i podjecie pracy guwernantki. I, rzecz jeszcze
dziwniejsza, to ojciec nakazat Constance podrdéz do
Nowego Jorku i objgcie posady szwaczki w teatrze.

Czy cuda nigdy si¢ nie skoncza?
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Constance najchgtniej teraz przeciagnegtaby sig
i ulzyta obolatym miesniom, ale powstrzymata si¢ i ro-
zejrzata za jakim$ drogowskazem.

Jak dotad jej podrdéz nie nalezala do spokojnych.
Pierwszy pociag, ktérym jechata miat w potowie trasy
opOznienie spowodowane niegroznym wybuchem
w kottowni. W rezultacie Constance spdznita si¢ na
wszystkie pozostate potaczenia.

Zaczeta juz mysleé, ze na catej podrdzy ciazy kla-
twa. Zta pogoda, awarie sprzetu, zaginiona korespon-
dencja i pomytki w telegramach od prawnikow ojca
opdznity jej przyjazd o cate tygodnie.

Po przybyciu do Nowego Jorku Constance zaczy-
nata mieé¢ nadzieje, ze szcze$cie w koncu si¢ do niej
usmiechnie. Jednakze juz na stacji kolejowej niemal
wszystkie jej kufry - z wyjatkiem jednego - zostaty
skradzione podczas przetadunku z wagonu bagazowe-
go do punktu odbioru bagazu. Potem wtasciciel pen-
sjonatu, w ktorym si¢ poczatkowo zatrzymata, stat sie
nadmiernie poufatly - posunat si¢ nawet do tego, ze
ujat ja za reke i piesScit odstonigte ciato nad rekawicz-
ka. A teraz propozycje sktadal jej niedomyty nicpon,
ktory ubtocit jej najlepsza sukni¢ podrdzna.

Na chwile przymkneta oczy, usitujac przywotaé ca-
ty spokdj i zaradnos$é, jakie wypracowata w sobie
przez lata opieki nad drazliwym ojcem. Nie udato sie
jej, za to ztod¢ zawrzata w niej z nowa sita. Gdziekol-
wiek si¢ ruszyé, tyle chamstwal

- Te, paniusia, z drogi!

Constance podniosta wzrok dos$¢ szybko, by zoba-
czy¢ mknaca w jej kierunku wyladowana gazetami
taczke. Przywierajac do latarni, ledwie zdazyta uchro-
ni¢ sie przed kolizja.



Z wnetrza kosza rozlegto sie przeciagte miauczenie,
a zawarto$¢ pojemnika przemiescita si¢ gniewnie.

- Wszystko w porzadku, Panie Bentley - zaszcze-
biotata Constance kojaco, ale wnioskujac z pomru-
kéw, jakie daty si¢ styszeé¢ chwile pdzniej, kot nie dal
si¢ udobruchad.

Pomys$lata, ze najlepiej bedzie, jesli oboje zejda z za-
ttoczonego przejscia, i wrdcita na przystanek pot
przecznicy wczesniej, gdzie omnibus powinien si¢ byt
zatrzymacé. Nastepnie podniosta wzrok na powygina-
na tabliczke na rogu budynku po lewej stronie. Kiedy
przekonata si¢, ze numer odpowiada temu ze skrawka
papieru, ktory miata schowany w rekawiczce, z zado-
woleniem pokiwata gtowa. Przynajmniej nie musiata
nadktadaé¢ duzo drogi przez tego pacana z omnibusu.

W tej samej chwili przypomniata sobie, ze nadal
trzyma jego wizytowke. Krzywiac si¢, podarta ja na
malutkie kawatki i wyrzucita na stos pictrzacych sie
przy rynsztoku $mieci.

- Pojdz ztoto do ztota - mrukneta pod nosem.

Szta boczna uliczka, na ktdrej stonce ktadto sie
mnéstwem cetek, i usitowalta otrzepaé jako$ przod
sukni, ale bez rezultatu. Jej wysitki tylko pogorszyty
sytuacj¢: btoto rozmazato si¢ po czarnej wetnie, przez
co plamy staty si¢ wyrazniejsze.

- Rany koguta! - burkne¢ta pod nosem. Ostatnia rze-
cza, o jakiej mys$lata, byto pokazaé si¢ w takim stanie
nowemu chlebodawcy. Przez calusienka podréz z Bo-
stonu Constance bardzo dbata o swoj wyglad, bo wie-
dziata, jak wazne jest pierwsze wrazenie. W pociagach
barykadowata sie w pomieszczeniach po zawietrznej
stronie wagonu i nie otwierata okna pomimo upatu. Na
promie nie wy$ciubita nosa spod poktadu, zeby unik-
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naé¢ morskiej soli i mgietki. Nawet w glupim omnibu-
sie podotata nie lada wyzwaniu, zeby uniknaé kontak-
tu z ubtoconymi buciorami i torbami wspdtpasazerow.
Jeszcze dzisiaj rano, gdy chcac nie chcac musiata
zrezygnowaé¢ z mieszkania w pensjonacie, udata sie do
pobliskiego hotelu i zamkneta w damskiej tazience;
wyjeta z torby podrdéznej kawatek czystego ptdtna
i szczotke do ubrania, zeby zatuszowacé wszelkie ewen-
tualne uszczerbki, jakie poniosta jej garderoba, dopo-
ki nie bedzie mogta odda¢é jej do porzadnego prania.
Pamigtata nawet o tym, zeby przyczesaé¢ wlosy i na-
stroszy¢ wstazke na czepku. Ale teraz... teraz tuman
o nazwisku Pepys upaprat ja btotem - i Bog wie, czym
jeszcze - kiedy byta niemal u celu swej podrdzy.
Nastréj Constance jeszcze sig pogorszyt. Stancta
w pét kroku, szarpiac za tasiemki przy torebce. Wcis-
neta palce do $rodka i wyjeta maty notes w mosieznym
etui oraz maciupenki otéwek. Lekko poSlinita grafit
i otworzyta notesik w miejscu, w ktérym schludnie,
drukowanymi literami wypisana byta lista nazwisk.
Obok kazdej pozycji widniat plus lub minus, wskazu-
jacy jakiego rodzaju list - z podzigkowaniami czy
wrecz przeciwnie - kazda z wymienionych oséb po-
winna za wyswiadczona ustuge otrzymaé. Pan Quig-
gly, piekarz, ktory nie§miato podarowat jej na droge
lepiace si¢ butki, dostat minusa. Chociaz ofiarowanie
prowiantu byto z jego strony uroczym gestem, to jed-
nak zachowat si¢ jak na wdowca wysoce niestosownie,
czyniac to w miejscu tak publicznym jak schody fron-
towe. Nie mowiac juz o tym, ze usitowatl cmoknaé ja
w policzek. Jednakze z racji tego, ze uchodzit za sta-
rego przyjaciela domu, otrzyma uprzejmy, acz zwieg-
zty lidcik z podzigkowaniem. Nast¢pna pozycj¢ zajmo-
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wat pierwszy bagazowy, ktory na dworcu pomogt jej
rozlokowaé¢ bagaze - plus. Fachowy i uprzejmy chto-
pak. Kafejka kolejowa - minus, bo jedzenie docierato
na stét wystygte. Kantor na dworcu - minus za zty ser-
wis sprzetu. Linia przewozowa - takze minus, Z powo-
du watpliwej jako$ci ustug. Pracownik Hotelu i Pen-
sjonatu Richardsona dla Pan - zdecydowanie minus.
A Franklin Omnibus Company...

Szybko postawita minus przy nazwie przewoznika.
Nastepnie, mys$lac o stanie swojej garderoby i zuchwa-
Yosci woznicy, dopisata drugi. Wtasciciel tego przedsie-
biorstwa zastuzyl sobie na surowy list z zazaleniem,
bez dwdch zdan.

Upychajac etui na powrdt do torebki, Constance
rozejrzata si¢ wokdt zattoczonego chodnika, zatrzy-
mujac wzrok na fasadach bogatych, potyskujacych
ztoceniami budynkdéw po obu stronach ulicy. Pomimo
niedawnego wzburzenia, przebiegl ja przyjemny
dreszczyk.

Dotarta do celu.

Naprawde dotarta do celu!

Nieco wyzej unoszac kosz, wyszeptata:

- Niebawem, Panie Bentley, znajdziemy si¢ w sa-
mym centrum wydarzen, sam zobaczysz. Za kilka ty-
godni nikt nas nie pozna, tacy bgdziemy szykowni.

Odpowiedziato jej sttumione, petne skargi miauk-
nigcie. Biedny Pan Bentley. Przebyt wicle dtugich mil
zamknigty przez caty czas w dusznym koszu z wikli-
ny. Teraz, kiedy wreszcie dotart do nowego domu,
z pewnoscia spieszno mu byto poszukaé sobie jakie-
go$ przytulnego kata, zanim wymknie si¢ na dwodr, ze-
by zbadad sasiedztwo. Jak tylko Constance spotka si¢
z przysztym pracodawca, wyjasni powdd spdznienia
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i zatroszczy sie¢ o nowe lokum, reszte dnia przeznacza
z Panem Bentleyem na odpoczynek.
- Jeszcze tylko kilka minut - dodawata otuchy, zbli-
twarz do wiklinowego wieka. Jej zachowanie po-
witane zostato kilkoma zdziwionymi spojrzeniami prze-
chodnidéw, ale Constance nie przejmowata si¢ zbytnio
podejrzeniami, ze przemawia do zakupdéw. Lada chwila
spetni sie jedno z jej najpilniej skrywanych marzen.

zajac

Teatr bowiem fascynowat ja od zawsze. Ta pasja sta-
ta sie niemal cecha jej charakteru. Ojciec jednak starat
si¢ jak mogt wybié jej teatr Z gtowy - dostownie. Jego
zdaniem jedynie kobiety niemoralne dobrowolnie na-
razaty sic na upokorzenia, jakie sa losem aktorki.

Jednak, pomimo tego ze zmuszona byta czytaé opaste
tragedie skulona obok dogasajacej §wiecy, a jej upodoba-
nie do kostiumoéw, odgrywania rél i melodramatéw
przez wicksza cze$¢ zycia byto ttumione, Constance ni-
gdy nie wyzbyta si¢ nadziei, ze pewnego dnia bedzie
mogta w jaki§ sposdb zwiazaé swoje zycie z teatrem.

I oto stato sie - juz wkrétce bedzie krojczynia
i szwaczka w jednym 2z najwspanialszych nowojor-
skich teatréw. I to juz w kilka tygodni po Smierci oj-
ca, za sprawa zapisu w jego testamencie.

Constance prychneta. Nadal podejrzewata, ze zapi-
sy testamentu byly wynikiem czyich§ manipulacji,
a nie woli ojca. Z drugiej strony Patience zaklinata sie,
Ze nie zrobita niczego poza przekazaniem dokumentu
prawnikom ojca. A jezeli nawet polecenia dla nich rze-
czywiScie zostaty zmienione, Constance nie wiedziata
w jaki sposdb i wcale jej to nie obchodzito. Ojciec po-
darowat jej wolno$¢. Szansa kierowania wlasnym zy-
ciem byta wszystkim, czego teraz chciata. Fakt, iz to
swoje samodzielne zycie bedzie mogla prowadzié pra-
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cujac w nowojorskim teatrze zachwycat ja nie do opi-
sania. A kiedy skonczy si¢ roczny okres proby, odbie-
rze swoje pieéset dolarow. Ale w domu ojca nigdy nie
zamieszka.

Przenigdy.

Constance wydala zdtawiony okrzyk, wpadta na nia
bowiem grupka roznosicieli gazet, pedzacych z wy-
pchanymi torbami na rég ulicy. Pan Bentley zaprote-
stowat przeciagle, a Constance sapngta z oburzeniem,
gdy spostrzegta, ze w calym tym zamieszaniu ukruszy—
Yo si¢ zapigcie przy wieku kosza.

Na przekdr obezwtadniajacemu znuzeniu, ktére
ogarneto jej cztonki, nakazata sobie pospiech. Bijacy
w oddali zegar przypominat, ze popotudnie ma si¢ ku
koncowi, a ona wciaz miata mndstwo do zrobienia. Je-
dyny ocalaty kufer czekat na odbidér w przechowalni
na stacji, na domiar ztego zepsut si¢ kosz. Najlepiej be-
dzie, je$li jak najpredzej zgtosi si¢ do pracodawcy, a po-
tem zabierze za szukanie nowej kwatery. Powrdt do
Hotelu i Pensjonatu dla Pan zdecydowanie wyklucza-
ta, a cierpliwo$¢ Pana Bentleya byta na wyczerpaniu.

Zerkneta ponownie na skrawek papieru z adresem
izmarszczyta czoto. Charakter pisma prawnika byt go-
rzej niz mato czytelny: nazwa teatru i nazwisko oso-
by, z ktdora miata si¢ skontaktowaé, miaty postaé
dwéch atramentowych klekséw. Cieszyta sig¢, ze cho-
ciaz z numerem ulicy byto nieco lepiej - ,,1-11" i cos,
co wygladato jak , Kensington".

Ruszajac wzdtuz wlasciwej bocznej uliczki, Con-
stance przygladata sic budynkom przylegajacym jeden
do drugiego szczelnie jak klocki i oczy robity sie jej co-
raz bardziej okragte. Teatréw byto tu bez liku. Wiccej
niz wydawato si¢ jej to mozliwe. Ale w ostrym, popo-
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tudniowym stoncu wygladaty o wiele mniej , magicz-
nie", niz to sobie wczedniej wyobrazata. W rzeczywisto-
$ci w catej okolicy byto co$ zwyczajnie... obskurnego.

Odwrdécita wzrok od pospolicie wygladajacego jego-
moscia, ktdry opierat si¢ o $ciane i usitowat ztapaé od-
dech, walczac z atakiem spazmatycznego kaszlu. Przy-
$pieszyta kroku. Im szybciej dotrze na miejsce, tym lepie;j.

Szta teraz energicznie: spédnica furkotata, kosz podska-
kiwat. Wiedziata, ze takie tempo nie przystoi szlachetnie
urodzonej kobiecie, ale nie potrafita si¢ pohamowa¢. Przed
nia waska ulica otwierata sig na zielony, mieniacy si¢ jak
klejnoty park. W gitebi za ozdobnymi, zelaznymi skrzy-
dtami bramy wida¢ byto fantazyjna fasad¢ budynku o $cia-
nach pokrytych biatym marmurem, ztoceniami i debina.

Natychmiast zrozumiata, ze budynek jest albo na
wykonczeniu, albo tez renowacja idzie pelna para.
Chmara robotnikéw co i rusz wpadata lub wypadata
przez masywne drzwi frontowe. Po narzedziach, jakie
ze soba nieéli, rozpoznawata stolarzy i murarzy, traga-
rzy, tapiceréow i dekoratorow.

Constance zatrzymata sie¢ naraz w pét kroku, umoz-
liwiajac czterem mezczyznom podniesienie ogromnego
lustra z drewnianej skrzyni i wniesienie go po niskich
schodkach ku wejéciu. Gdy tafla znalazta sic doktadnie
naprzeciw niej, katem oka ztowita swoje odbicie i jek-
neta bolesnie.

Kurka wodna. Miata wypieki, wtosy w nietadzie,
a btoto zniszczyto sukienke¢ bardziej niz przypuszczata.

Chwile zmagata si¢ z tasiemkami przy czepku,
w koncu jednym ruchem S$ciagneta go z gtowy. Poda-
zyta za tragarzami i ich tadunkiem do przypominaja-
cego jaskinie foyer teatru. Zeszta robotnikom z drogi,
postawita kosz na podtodze i wyjeta z torebki chus-
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teczke. Zwilzyta jej rég woda toaletowa, ktdérej nie-
wielki flakon trzymata specjalnie na podobne okazje,
i zrobita co si¢ dato, by oczysci¢ twarz i poprawié zruj-
nowana fryzurg. Nastgpnie wtozyta czepek i zawadiac-
ko zawiazata wstazke. Skoro nie mogta przebraé sig
przed spotkaniem Z chlebodawca, pozostawato jej je-
dynie ogarnaé si¢ w miarg skromnych mozliwosci.

Dwukrotnie prébowata zwrédci¢ uwage ktdregos
Z uwijajacych sie jak w ukropie robotnikéw, zeby spy-
ta¢ sie, kto tu dowodzi, jednakze tak za pierwszym,
jak i za drugim razem pracujacy albo jej nie styszeli,
albo tez byli zbyt pochtonieci wtasnymi sprawami.

Zdazyta pomys$le¢ z przygnegbieniem, ze na nic to
wszystko, gdy w wysklepionym foyer zapanowata na-
gla cisza. Rozejrzata si¢ z ciekawos$cia i skonstatowata,
ze praca w teatrze ustata w jednej chwili, a cata uwaga
obecnych skupita si¢ na olbrzymim lustrze. Grubymi
sznurami oplatano wtasnie jego 1Sniaca tafle, by nastep-
nie zwiazaé je z inna lina, prowadzaca do skompliko-
wanego systemu blokéw.

Constance otworzyta szeroko oczy ze zdumienia,
zgadujac, ze tych pdét tuzina mezczyzn stojacych na
dole i na gérnym balkonie zamierza podnie$é lustro
i umiesci¢ je na pustej $cianie na samym Srodku po-
dwéjnych schodéw spiralnie wznoszacych sie ku
pierwszemu poziomowi balkondéw.

Cho¢ nie mogta sie¢ doczekaé chwili, kiedy zdota
wreszcie odszuka¢ nowego szefa i wystuchad jego po-
lecenn, Constance przygladata si¢ tragarzom w napig-
ciu, z taka sama uwaga jak zebrani wokdt niej ludzie.
Zwtaszcza jeden z robotnikdédw przykut jej wzrok
i wpatrywata si¢ w niego zafascynowana.

Miat na sobie spodnie z szorstkiego na oko materiatu,
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ktére opinaty umicgénione uda i waskie biodra. Kraciasta
koszula byta rozpigta niemal do pasa i widaé¢ byto bawet-
niany podkoszulek, a takze mokre od potu ciato.

Kiedy odwrdcit siec w strong Constance, $wiatto
z ogromnego okna w foyer zalato jego twarz i po raz
pierwszy mogta si¢ jej przyjrzeé. To, co zobaczyta, za-
parto jej dech w piersi i sprawito, ze momentalnie za-
schto jej w ustach. Ciemne, niemal czarne wtosy, kré-
lewski profil, silnie zarysowana szczgka... Po prostu
nie mogta oderwaé oczu.

,O, rany..." - westchne¢ta bezgltosnie. Nigdy, przez
cate swoje zycie, nie widziata rownie pieknego mez-
czyzny.

Nigdy.



2

Constance usitowata odwrécié¢ wzrok, Swiadoma, ze
nie wypadato jej tak otwarcie przygladaé si¢ nieznajo-
memu, a do tego zwyktemu robotnikowi. Ale zignoro-
waé tego me¢zczyzne byto doprawdy trudno. Im diu-
zej patrzyta w jego kierunku, tym silniejsze wywierat
na niej "wrazenie.

Ta jego prezencja. Sita. Wtadczos$é. Odgarniat ciem-
ne wtosy i gtosno komenderowat swoimi ludzmi, zy-
skujac natychmiastowy postuch.

Jej ciato przebiegt dziwny dreszcz. Gtos mezczyzny,
niski i gteboki jakby dobywat si¢ spod ziemi, sprawiat,
ze drzata i pozostawiat w piersi przedziwne, podobne
do bdélu uczucie.

Walczac z czarem, jaki na nia nieSwiadomie rzucit
ten megzczyzna, Constance robita wszystko, byle tyl-
ko na niego nie patrzeé. Studiowata wzorzysty dywan,
pokryte jedwabiem $ciany, kosz, z ktérego Pan Bent-
ley usilnie starat si¢ wydostad.

Zabiegi te pomagaty na kréotko. Po chwili jak za na-
kazem niewidzialnej sity znow wpatrywata sie w sto-
jacego na pdtpietrze nieznajomego. Kiedy wspiat si¢ na
gruba marmurowa por¢cz i balansowat na niej, spraw-
dzajac olinowanie i haki, zapragng¢ta nie wiedzieé cze-
mu zawotaé¢ do niego, zeby byt ostrozny.

,Opanujze si¢, Constance" - skarcita sic w duchu.
Ale to bezglo$ne napomnienie nie na wiele si¢ zdato.
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- W gbre!

Gtos megzczyzny zabrzmial gromko, wznoszac sig
nad dysonans gtoséw. W jednej chwili migénie jego ra-
mion nabrzmiaty, napinajac szorstka bawetniana ko-
szulg. Wykrzywit si¢ z wysitku, odstaniajac biate, row-
ne ze¢by. Constance ujrzata jak przekrzywione lustro
zamigotato i zal§nito nagle, po czym pofrungto w goé-
r¢. Tysiace stonecznych reflekséw zatanczyty po foyer,
oflepiajac ja w utamku sekundy.

Uniosta reke, zeby ostonié¢ oczy. Lustro kotysato sie
teraz w powietrzu dobra stope nad ziemia, ale wciaz
daleko od wyznaczonego miejsca.

- Dalej!

Tragarze natezyli sie, stekajac z wysitku, a ich zwie-
lokrotnione przez echo pomruki rozbrzmiewaty
w rozgrzanym wnetrzu. Sita odrywajac oczy od ich
przywédcy, Constance zamarta.

Lustro byto jeszcze piekniejsze, niz jej sie wczesniej wy-
dawato. Krawedzie miato starannie zeszlifowane niczym
szlachetny klejnot. Na brzegach tafli wyryty byt skompli-
kowany wzér ze splecionych winoro$li, lisci i r6z, a gore
zdobity gipsowe cherubinki i platanina ztotych wstazek.

Ten widok wystarczyt, by Constance zapomniata
o swojej potarganej fryzurze, w niewielkim teraz stop-
niu przypominajacej upleciona z warkoczykow korone,
i o ubrudzonym kostiumie podréznym. Wystarczyt na-
wet, by zignorowata kosz z energicznie podskakujacym
wiekiem, spod ktérego wychyneta gtowa Pana Bentleya...

Pana Bentleyal!

Pan  Bentley!

Pochylita sie, zeby zatrzasnaé kosz. Za pdzno - Pan
Bentley zdazyt juz wyskoczyé na zewnatrz i mknat
wtasnie ku schodom.
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- Nie! - krzykneta odruchowo, biegnac za nim.

W tej samej chwili w cieniu pod schodami rozlegto
siec dudniace ,,hau" i olbrzymie psisko rzucito si¢ w po-
gon za kotem.

Zgroza odjeta jej mowe. Owtadnicta koszmarnym
przeczuciem Constance patrzyta, jak kot przemyka
btyskawicznie pod lustrem i kieruje si¢ w stron¢ scho-
déw. Pies, z wygladu bernardyn, popedzit za nim, po-
tracajac grzbietem dolna krawedz lustra, ktére zachwia-
Yo si¢ ztowieszczo.

- Do diabta! Nie puszczaé lin! - wrzasnal z gory
me¢zczyzna, ale oszalate piski kota i jednostajne szcze-
kanie zagluszyty jego polecenia.

Constance histerycznie zawotata Pana Bentleya, ale
kot ja zignorowat, przeslizgujac si¢ migdzy nogami jed-
nego z tragarzy i podcinajac go przy tym. Sznur, kté-
ry mezczyzna trzymat, wysliznat si¢ z bloku. Lustro za-
kotysato sig, po czym alarmujaco przechylito na bok.

- Do diabta! Trzymajcie to cholerstwo, bo...

Wywrzaskiwat te stowa doktadnie w chwili, w kté-
rej kocur wskoczyt na porgcz balkonu, przycupnat
miedzy jego nogami, po czym wystrzelit w powietrze.

Constance patrzyta ze zgroza, jak zwierz¢ wykonuje
susa, zupetnie jakby skakato w zwolnionym tempie. Wie-
dziata, czym koci wyczyn moze si¢ skonczy¢, ale cokol-
wiek by zrobita, nie byta w stanie zapobiec katastrofie.

Pan Bentley spadat i spadat, prosto na robotnika, kto-
ry dzierzyt w rece pek sznurdw. Mezczyzna wrzasnat,
gdy kot, tapiac rownowage, wbit mu pazury w gtowe i ra-
miona. W chwili, gdy kot z niego zeskakiwat, sznury ze
$wistem wyrwaty si¢ mezczyznie z palcéw. A na pdipie-
trze rozjuszony brytan napierat ciatem na balansujacego
na porgczy balkonu bruneta, spychajac go w dét.
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Constance krzyknegta, ale mezczyzna zdotat cudem
uczepi¢ sie liny. Zamiast wiec spas¢ jak kamien w ra-
miona niechybnej $mierci, zakotysat si¢ dziko, naj-
pierw w stron¢ zmartwiatych robotnikéw, potem
w przeciwnym kierunku.

Prosto w lustro.

Najpierw uderzyt w tafle stopami, potem reszta cia-
ta. Liny $wisnety, wyskakujac z blokow, a pigkne lustro
z trzaskiem rozpadlo si¢ na kilkanascie nieréwnych,
ostrych czesci. Te spadty na marmurowa posadzke,
gdzie roztrzaskaty si¢ w drobny mak i zmienity sic w mi-
goczace drobiny, bombardujac wstrzasnietych gapiow.

Constance odruchowo zastonita twarz przed tym
deszczem ztota, gipsu i potyskliwego szkta. A potem
nastata cisza, gtucha cisza.

Serce w niej zamarto, gdy odwazyta si¢ odstonié
oczy. Jej wzrok bezwiednie skierowat si¢ ku mezczyz-
nie, ktéry tu szefowal. Podnosit sie powoli, wytrzasa-
jac z wtosow drobiny szkta. Nastepnie otrzepat z nich
ubranie, odwrodcit sie i wbit tepy wzrok w ttum zgro-
madzonych w foyer ciekawskich.

- Kto wpuscit tu tego przekletego kota? - wycedzit.

Kiedy tak na niego patrzyta, na jego roziskrzone
oczy, zaci$nig¢te kurczowo pieSci, w jednej chwili od-
gadla, kto zarzadzat catym teatrem - a nie tylko ekipa,
ktéra miata zamontowad lustro.

To musi by¢ wtasdnie jej chlebodawca.

»Nie" - odezwat si¢ w niej cichy gltos. - ,,Nie. To
niemozliwe, zeby moja przyszto$é¢ lezata w jego re-
kach. Nie w rekach tego cztowieka".

Ale wiedziata juz, ze jej nadzieje sa ptonne, ze ma
przed soba wlasciciela teatru. Jego wtadczo$¢ i bezwa-
runkowe postuszenstwo ludzi moéwity wszystko.
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- Stucham - rzucit, a okruchy szkta wciaz jeszcze
opadaty z brzekiem na podtogge wokdt niego. - Kto
wpuscit to przeklete tatatajstwo?

Omidtt spojrzeniem czerede gapidw, a Constance
struchlata. Przez chwilg zastanawiata si¢, czy sktamac,
czy tez po prostu czmychnaé na dwor i zostawi¢ Pana
Bentleya z catym tym piwem, jakiego sobie nawarzyt.
Nie skonczyta jednak rozwazaé tej drugiej mozliwosci,
a juz wiedziata, ze nie wchodzita ona w rachubeg. Tym
bardziej, ze Pan Bentley te wtasnie chwile obrat na to,
by zaczaé ocieraé si¢ o jej spédnicg, mruczac gtosno.

Me¢zczyzna wspart dtonie o biodra i postat jej pioru-
nujace spojrzenie. Z dotu dobiegato zaciekte ujadanie.

- Kim pani jest?

Constance btyskawicznie przechylita gtowe, otwo-
rzyta usta z najszczerszym zamiarem udzielenia odpo-
wiedzi, ale w ustach jej zaschto i mogta wydoby¢ z sie-
bie tylko jaki§ ochrypty dzwigk.

Zmierzatl w jej kierunku, poruszajac si¢ z leniwym
wdzigkiem, jakiego nie widziata dotychczas u zadnej
istoty ludzkiej. Na nieszczeScie, jego ruchy az nazbyt
przypominaty sposéb w jaki Pan Bentley skradat si¢
przez wysoka trawe, kiedy polowal na malte ptaki na
niewielkim trawniku za domem.

Chcac odwrécié¢ jego uwage do czasu, az odzyska
gtos, zgarnegta na rece wiercacego sic Pana Bentleya,
wsadzita go do kosza, zamkneta wieko i przycisngta
kosz do piersi jak tarcze zdolna odstraszaé zte duchy.

Niestety, me¢zczyzny bynajmniej to nie odstraszyto.
Szedt ku niej dtugimi krokami, szczeki miat zacis$nig-
te i nietrudno byto sic domysli¢, ze dostownie kipi ze
ztosci.

- Stucham. Zamierza si¢ pani wyttumaczy¢ czy nie?
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W tych stowach byto tyle wéciekto$ci, tyle urazy, ze
zaczeta dygotaé. Byt tak rozgniewany, tak niewiary-
godnie rozgniewany. W zyciu nie widziata nikogo
w takiej straszliwej furii - nawet ojca.

Przed jej oczami przesuwaty si¢ znajome obrazy.
Ojciec kroczy w jej kierunku, w rece ma wierzbowa
witke. Na nogach niemal czuta piekace smagnigcia.

A on nie zachowa si¢ inaczej. Chce ja uderzyé. Chce
ja upokorzy¢, ukaraé za wypadek, jaki spowodowata
swoja lekkomyslnoscia.

- Nie - wyszeptata, probujac si¢ cofnaé. Odrucho-
wo wyciagneta przed siebie rekeg. - Nie!

On jednak nadal sig¢ zblizat.

Wiedziata, ze musi co$ zrobié, by sie¢ uratowacd, i po-
zwolita przemoéwié instynktom. Posada przestata mieé
znaczenie. Przestato si¢ liczy¢é korzystne pierwsze wra-
zenie. Jedno i drugie zdazyta nieodwotalnie zaprzepa-
§ci¢. Teraz musiata si¢ bronié.

Zakrecita si¢ na piecie i Smigneta miedzy ttoczacych
si¢ wokdt niej robotnikéw. Wypadta na dwoér, na zta-
manie karku zbiegta po schodach frontowych, zawa-
hata si¢, po czym pomknegta w strong¢ parku.

- Wracaj no tu! - nawotywalt niski meski gtos.

Na ten rozkaz jeszcze przy$pieszyta kroku. A po-
tem biegta, biegta i biegla; przez brame, potem $ciez-
ka prowadzaca przez waski, drewniany mostek, za
ktorym rosta kepa drzew. Jezeli zdota tylko znalezé sie
w cieniu, z pewnos$cia znajdzie jaka$ kryjowke.

Zadudnity deski pod jej butami. Pan Bentley zajg-
czal w prote$cie. Nie przyzwyczajone do forsownych
¢éwiczen ptuca pality ja, fiszbiny gorsetu uciskaty, gdy
usitowata ztapaé oddech.

Jeszcze  kawateczek!
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Styszata za soba zblizajace si¢ kroki. Dzielaca ja od
pogoni odlegto$é¢ topniata szybko.

,Dwadzie$cia jardow! DwadziesScia jardow i be-
dziesz bezpieczna!”

Jednakze doktadnie w chwili, w ktdrej ta mys$l prze-
mkneta jej przez gtowe, poczuta jak czyjas reka zacis-
ka sie na jej tokciu i zmusza do gwaltownego zatrzy-
mania sig.

Kosz wysunat si¢ jej z rak, czepek zsunat z gtowy i za-
wist na samych wstazkach. Pan Bentley w mgnieniu oka
wyswobodzit si¢, wspiat na drzewo i zaszyt w lisciach.

Constance zostata zmuszona do tego, zeby si¢ od-
wrocic.

Mezczyzna trzymat ja mocno. Oddychat cigzko
i wygladat, jakby starat sic uspokoié¢ na tyle, zeby uda-
Yo mu sie doby¢ gtosu.

Odgadujac, ze teraz wtasdnie ja uderzy, odruchowo
zastonita dtonmi twarz i zacisngta oczy.

»No bij" - rzucita mu nieme wyzwanie. - ,,Uderz te-

3l

raz, poki jeszcze mam do$¢ sit, zeby to znies¢".

Gideon Payne byt wsciekty. Nie, zwykta wsciektosé
dawno juz mineta. Teraz targata nim szewska pasja
i pragnat tylko jednego: znalez¢ dla niej ujscie.

W chwili jednak, gdy kobieta uniosta rece jakby
spodziewata si¢ ciosu, caty gniew zdawatl si¢ ulecieé
Z niego, ustepujac miejsca zmeczeniu i irytacji.

Wyczerpaniu.

- Niech pani opusci rece - warknat. - Nie uderze pani.

Nie poruszyta si¢ i pozwolil sobie na krétkie wes-
tchnienie. A niech to wszystko diabli.

Wyglada na takiego co to bija kobiety?

Gdy tylko pojawita si¢ ta my$l, niechg¢tnie przyznat
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w duchu, ze prawdopodobnie wyglada na kogo$ takie-
go. W sumie gonit za ta dziewczyna jakby popetnita
morderstwo.

To jednak nie oznaczalo, ze zamierzal zrobié jej
krzywde.

Nawet jesli to ona przyniosta do teatru kota.

Nawet jesli to ona byta odpowiedzialna za zniszcze-
nie niezwykle drogiego lustra, zamdwionego ponad
rok temu u rzemies$lnika we Francji.

- Do cholery, kobieto. Opus¢é rece, albo zaraz dam
ci powody do strachu.

Ta uwaga wystarczyta, zeby niechetnie opuscita dto-
nie. Nastepnie uniosta brode i otworzyta oczy, a Gi-
deon mial po raz pierwszy sposobnos$é, by przyjrzeé
si¢ jej twarzy.

- Dobry Boze - szepnat, bo poczut sig, jakby dostat
piescia prosto w zotadek.

Geste wtosy barwy miodu po barbarzynsku zacze-
sane do géry i splecione w korong¢ okalaty twarz
o ksztalcie serca, delikatna, niezapomniana.

Serce mu zamarto, po czym zaczeto kotataé z takim
trudem, jakby miato zaraz peknaé. Nawet oczy miata
takie same. Krystalicznie niebieskie, w odcieniu jasne-
go, srebrzystego biekitu, ktory w $wietle dnia zdawat
si¢ przywodzi¢ na mysl oczy ducha.

- Maura? - wyszeptat, cho¢ wiedziat, ze to pytanie
zakrawa na absurd. Maura Kelly nie zyta. Podobien-
stwo miedzy nia a ta kobieta byto przypadkowe.

Niemniej jednak podobienstwo to byto zdumiewa-
jace. Tak wyrazne, ze bezwiednie zblizyt sic ku niej,
i poczutl, jak gore biora w nim rozbudzone nagle zadze
i pragnienia - stare, znajome uczucia, ktorych nie do-
$§wiadczat od lat. Uczucia, na ktére sobie nie pozwalat.
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Dtonie mimowolnie zacisnal na jej ramionach i przy-
ciagnat ja do siebie. Tak bardzo chciat poczué, jak gar-
nie si¢ do niego, tak chciat, by roztadowata napigcie,
ktére przepajato bdlem jego ledzwie. Bdlem, ktory
przypominat, ze od tak dawna nie dotykat kobiety.

Zadna bowiem kobieta nie byta Maura.

Zsunat dtonie na ksztattne posladki nieznajomej
i przyciagnat ja do siebie, gniotac jej spddnice. Dopie-
ro gdy kobieta jekiem zaprotestowata wobec takiej
brutalno$ci, Swiadomo$¢ tego, co robi, dotarta do nie-
go przez mgte pozadania, zasnuwajaca dotychczas
wszelka mys$l, wszelki rozsadek.

- A niech to diabli! - szepnat, bardziej do sicbie sa-
mego niz do niej. Rozluzniajac uscisk, pozwolit jej cof-
na¢ sie, ale niedaleko. Mézg mégt mu do woli powta-
rzaé, ze nie zna tej kobiety, ciato jednak kazato wie-
rzyé, ze to jego zona.

Wbit w nieznajoma twarde spojrzenie zweg¢zonych
oczu i, odnotowujac w myslach rysy jej twarzy, ksztatt
postaci, analizowat réznice miedzy kobietami, ktdore
wygladaty jak blizniacze siostry. Niezdolny si¢ po-
wstrzymaé, pozwolit dtoniom powedrowaé w goére ku
jej ramionom - tak delikatnym, az nazbyt kruchym
i szczuptym. Ze $ciagnictymi brwiami powiddt opusz-
kami palcow po jej drobnej szyi, kciuk wsunat pod kot-
nierz sukni, by musnaé lini¢ obojczyka.

Znat ten ksztatt. Och, jakze dobrze znat te wszyst-
kie zakamarki. Jakze médgltby zapomnieé?

Bezsilny wobec wlasnych pragnien, ujat w dtonie jej
twarz i zmusit, by podniosta na niego oczy. Jednak wi-
dzac ich wyraz, zmarszczyt brwi.

Emocje malujace si¢ w oczach tej kobiety byty dla
niego catkowitym novum. W spojrzeniu Maury nigdy
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nie byto choéby cienia Igku czy wahania. Poczynajac
od dnia, w ktérym dotknat jej po raz pierwszy, reago-
wata z pasja, jakiej nie spotkat u zadnej innej kobiety.
Kazda pieszczote odwzajemniata namiegtnie i z zapa-
mi¢taniem. Wystarczato, by spojrzata na niego,
a w nim wrzata krew.

Naptywaty wspomnienia, odurzajace, wszechwtad-
ne. Nie mégt nie nachyli¢ si¢ blizej, nie rozkoszowad
si¢ wonig perfum, ktérymi tchneta jej skéra. I tu jego
zmysty wychwycity drobny zgrzyt - nikty zapach wo-
dy liliowej zamiast kosztownych paryskich perfum.
Ale trwato to niespetna utamek sekundy. Nie pozwo-
lit sobie na takie mys$li. Nie teraz, kiedy krew pulso-
wata mu w zytach, goraca i gesta. Jego ciato stawato
si¢ rozkosznie cigzkie, zmysty w nim buzowaty.

- Tylko ten jeden raz - po-wiedziat niemal bezgtosnie.

Kobieta zmarszczyta czoto, dajac znak, ze nie poj-
muje, co si¢ dzieje, ale nie dat sobie czasu na roztrza-
sanie jej reakcji. Nie mdgt jej tak po prostu puscié. Nie
wczesniej, niz skosztuje jej ust.

Pochylat gtowe, nizej i nizej, az w koncu musnat
wargami jej policzek, potem brode, kacik ust. Drzata
w jego ramionach jak piskle, a on uciszat ja kojacym
szeptem. Nie przestawal. Nie mogt przestaé.

Nie mogt tez czekaé¢ ani chwili dtuzej. Przycisnat
usta do jej ust, najpierw nieSmiato, potem bardziej na-
glaco, z ogniem, jakby chciat ja pochtonaé. Napawat
si¢ jej stodycza. Niosta go fala pozadania, uderzajace-
go do glowy jak wino. Jej ciato byto tak znajome, jej
wargi tak ciepte... Jezykiem szukat drogi do wngtrza jej
ust, spragniony dalszego ciagu, gdy ku swojemu nie-
bywatemu zaskoczeniu zorientowat si¢, ze zeby miata
mocno zaci$nigte, po czym...
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Pac!

Gideon zachwial si¢, skonfundowany, odruchowo
unoszac gtowe. Ale to nie ten odglos rozproszyt obtok
zmystowych wrazen, zaémiewajacych jego umyst,
a ostry, palacy bdl policzka.

Wyprostowat si¢ i dotknat piekacej skory w chwili,
w ktérej jego oszotomiony umyst skonstatowat, co sig
stato: kobieta wymierzyta mu policzek i, wnioskujac
Z jej wojowniczej postawy, miata nie lada ochote po-
czestowaé go nastepnym. Drobne rece zacisngta w pie-
§ci, usta miata zasznurowane.

Powoli uzmystawiat sobie, ze wciaz oplata ja ramio-
nami w talii i przyciska do siebie tak mocno, ze ich
ciata nadal sa ztaczone.

Kobieta musiata zdaé sobie sprawe z sytuacji mniej
wiecej w tym samym momencie, 'wsparta bowiem rece
0 jego tors i zaczeta rozpaczliwie odpychaé go od siebie.

Gideon syknat z rozkoszy; szamotanina poskutko-
wata tym, ze dolne partie jej ciata jeszcze szczelniej ze-
tknety sie z jego biodrami.

- Puszczaj - wyszeptata ochryple. - Puszczaj, bo be-
de krzyczed.

Wiedziat, ze méwita powaznie, wiec stopniowo roz-
luzniat u$cisk, nie puscit jej jednak catkiem.

- Nie ma powodu robi¢ sceny - odpart najbardziej
pojednawczym tonem, na jaki go byto staé.

- Sceny? Sceny?! - Wzigta zamach, zeby go znowu
spoliczkowaé, ale szybko ztapat ja za nadgarstek.
Zmuszona do stownej obrony, sykneta: - Powinien si¢
pan wstydzié, ze... ze... ze zaatakowat mnie w podob-
ny sposob.

- Nie zaatakowatem pani, a pocatowatem.

- Nie widze¢ miedzy jednym a drugim zadnej réznicy.
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- A ja ogromna.

Zacisnegta usta i stata, piorunujac go wzrokiem. Gide-
on moze i pozwolitby sobie na usmieszek rozbawienia,
gdyby nie to, ze byt ciagle pod wrazeniem jej niezwy-
ktego podobienstwa do jego zmartej zony. Przyszto mu
na mys$l, ze istotnie powinien odczuwaé skruchg. Byto
nie byto, zaczepit obca kobietg. Pozwolit sobie na nie-
wiarygodna $Smiato$¢ - ale tego co zrobit, wcale nie za-
towat. W najmniejszym stopniu.

Kobieta zakrecita si¢, zeby uwolnié sie z jego objeé,
nerwowo przykrywajac dtonia usta. W chwili, w kté-
rej sic wyswobodzita, jego ogarnat przedziwny, niepo-
jety chtéd.

- Zapewne chce pani, zebym ja przeprosit - odezwat
si¢ tonem dajacym do zrozumienia, ze na przeprosiny
nie miata co liczy¢.

- Ja... ja niczego od pana nie chce - odparta, a on
zmarszczyt brwi, styszac w jej glosie nutke strachu.

Do diaska. Nie miata powodu, zeby si¢ go bad.

Z drugiej jednak strony, moze i miata. Serce fomotato
mu w piersi, jakby przebiegt mile, a nie tych kilka jar-
déw. Rece go swierzbity, zeby znowu jej dotknad, a usta...

Nadal chciat ja catowaé. A potem znowu i znowu,
az oboje beda wyczerpani.

»Psia krew! Wez sig w garsé!"”

Oddychajac gteboko, Gideon robit wszystko, by
przybra¢ mozliwie niegrozny wyraz twarzy z nadzie-
ja, ze zdota jako$ uspi¢ jej podejrzliwo$é. Ostatnim,
czego chciat, byto zrazi¢ ja do siebie. O wicle bardziej
wolalby...

Go? Czego wlasciwie chciat od tej kobiety? Od oso-
by, ktéra poznat kilka minut temu. Od ciekawskiej,
ktora narozrabiata w jego teatrze.



Zadowolony, ze przyszedt mu do gltowy bezpiecz-
niejszy temat, o$wiadczyt:

- Sadze, ze jest mi pani winna wyjasnienie.

Ramiona same mu si¢ do niej wyciagaty i musiat
skrzyzowad je na piersi, zeby jako$ nad nimi zapano-
wacé. Po gtowie krazyta uporczywa mysl: nalezy zacho-
waé czujno$¢ na wypadek, gdyby drugi raz spréobowa-
ta mu sic wymknag.

-Ja winna wyjasnienie panu? - wykrztusita zdtawio-
nym z oburzenia gtosem.

- Lustro - przypomniat zwiczle.

Zacisng¢ta z irytacja usta i na najkrétsza z chwil po-
czucie, ze ma racjg, opuscito ja. Zawstydzona uciekta
wzrokiem ku pobliskiemu drzewu.

Pregowany kot o futerku koloru marmolady wpa-
trywat si¢ w nich niezyczliwie.

- Jak rozumiem, to zwierz¢ nalezy do pani? - pod-
powiedziat skwapliwie Gideon.

- A nawet jedli tak, to co?

- Jedli tak, czynitoby to z pani osob¢ odpowiedzial-
na za kataklizm, ktéry nastapil w moim teatrze.

Miata dos¢ przyzwoitosci, by sie zarumienié. Z przy-
jemnoscia patrzyt, jak na jej policzkach wykwitaja dwie
plamy delikatnego rézu. Wieki juz chyba mingty, od
kiedy ostatnio zdarzyto mu si¢ widzie¢ rumience wsty-
du na twarzy kobiety. Maura nigdy nie zarumienita si¢
W jego obecnosci, ale za to, jak przypuszczat, wickszos$é
czasu poswiecata na przyprawianie innych o wypieki.

- A zatem? Czy to pani zwierzg? - ponaglit, kiedy
uparcie milczata.

- Tak, Pan Bentley nalezy do mnie - przyznata stabym
gtosem. - MySle wiec, ze jestem odpowiedzialna za jego
czyny. Popetnitam btad, nie pilnujac go jak nalezy.
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Ta kobieta ma niewiarygodna odwage, przyznat
w duchu Gideon. Moze i wyglada krucho i zwiewnie,
ale nerwy ma ze stali. Niewielu z jego wtasnych ludzi
zdobytoby si¢ na to, by postaé¢ mu tak wyzywajaco
dumne spojrzenie, przyznajac si¢ do btedu.

- Mimo to, panie...

- Payne, Gideon Payne.

Payne? Nie to nazwisko podali jej prawnicy ojca.
Z drugiej jednak strony, prawnicy ojca nie spisali si¢ zno-
wu tak bez zarzutu, podejmujac przygotowania do jej
podrézy. Dlaczego miataby dziwi¢ ja kolejna pomytka?

- Mimo to, panie Payne - kontynuowata - nie uwa-
zam, by zniszczenie lustra upowazniato pana do na-
rzucania si¢ z panskimi... z panskimi...

- Z czym?

- Z panskimi pocatunkami, panie Payne.

Czyli faktycznie byta tak pruderyjna i porzadnicka,
jak mozna byto przypuszczaé po jej stroju.

Ale czy aby na pewno? Przeciez kiedy si¢ obejmo-
wali, przez utamek sekundy wydawato mu sie, ze wy-
czuwa w niej iskierke namietnosci, odpowiedz na jego
wlasny ogien. Tuz przed tym, jak go Spoliczkowata.

- Podejrzewam, ze jesli chodzi o sam pocatunek, ma
pani racje. Niemniej jednak przeprosin prosze si¢ nie
spodziewaé, bo od skruchy jestem daleki.

Odwrécita gtowe, krzywiac sie, jakby sprobowata wta-
$nie wyjatkowo kwasnej cytryny, ale nie odpowiedziata.

- A teraz, gdyby bylta pani tak uprzejma - Gideon
machnat reka w kierunku teatru gdzie§ za swoimi ple-
cami. - Mniemam, ze mamy par¢ spraw do omdwienia.

Nawet nie drgneta.

- Jakiez to sprawy?

Jasny gwint, alez uparta.
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- Lustro, chociazby.

Spojrzenie, ktére mu rzucita, méwito wszystko.
Rzecz jasna, spodziewata sig, ze zaciagnie ja do swoje-
go legowiska, a potem kompletnie pohanbi.

- Wybaczy pan, ale nie sadz¢, bym mogta mu towa-
rzyszy¢ - odpowiedziata z wymuszona uprzejmoscia.

- A ja sadze, ze nie ma pani wielkiego wyboru. Zy-
czg sobie, zeby nasze sprawy zostaty jak najszybciej
uregulowane. - Pociagnat ja za tokie¢. Nadal wyma-
wiata si¢ zdawkowo, dodat wigc: - Sadze tez, ze weszta
pani do teatru w jakim$ konkretnym celu. Bo inaczej
po céz miataby pani do niego zachodzi¢?

Przestapita z nogi na noge zazenowana i wiedziat
juz, ze przypadkiem trafit na t¢ jedyna rzecz, ktora
mogta sktoni¢ ja do tolerowania jego towarzystwa.

- Mam racje?

Pewien czas wpatrywata si¢ w jaki§ odleglty punkt,
po czym nieznacznie kiwngla glowa.

- No to chodzmy.

Obruszyta si¢ wyraznie.

- Nie jestem dzieckiem, zeby mdgt pan przemawiaé
do mnie w sposob tak protekcjonalny.

Gideon opart sic pokusie, by przerzuci¢ ja sobie
przez rami¢ i po prostu zanie$¢ do biura. Przez cate
swoje zycie nie spotkat kobiety, ktéra robitaby wszyst-
ko, zeby doprowadzi¢ go do szatu. Byta uparta jak
osiot, nieznos$na i §wictoszkowata. Powinien ja odestaé
do czorta, zapomnieé o sprawie z lustrem i dzickowaé
Bogu, ze nie oszalat przez to wariackie popotudnie.

Z kazda jednak uplywajaca sekunda coraz bardziej
co$ go do niej przyciagato. Musiat dowiedzieé sie, kim
ona jest, dlaczego pojawila si¢ w jego teatrze.

Co wiecej, musiat koniecznie przekonad sig, czy sa
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moze jakie$S powody, dla ktorych jej podobienstwo do
Maury wskrzesza w jego duszy to wszystko, co wyda-
wato sic od dawna martwe.

- Panno...

- Pedigrue.

- Ma pani jakie$ imig?

- Zndéw ten protekcjonalny ton, panie Payne.

Usta mu zadrgaty, ale sila woli powstrzymat si¢ od
usmiechu. Taka ikra. To $wiete oburzenie. Az przy-
jemnie patrzed.

- Racja, panno Pedigrue. Ale naprawde chciatbym
wiedzieé, jak sie pani nazywa. Takze jak pani na imie.

Popatrzyta na niego badawczo, oceniajac szczero$é
tej wypowiedzi, po czym rzucita:

- Constance. Constance Pedigrue.

Panna Constance Pedigrue milczata wyczekujaco i Gi-
deon domyslit si¢, ze spodziewata sie¢ po nim okreslonej
reakcji. Zachodzit w gtowe, ale nie przypominat sobie, by
kiedykolwiek styszat to nazwisko. Czyzby Maura o niej
kiedy$ wspomniata? Czy to mozliwe, zeby rzucita jakas
luzna uwage o swoim picknym sobowtdrze?

Nie. Maura wpadtaby w furi¢, gdyby odkryta, ze nie
jest ,jedyna w swoim rodzaju".

Uzmystawiajac sobie nagle, iz musi dziataé¢ podki
czas, poOki jest jeszcze w stanie oprzeé sie pokusie za-
ryzykowania kolejnego policzka, puscit jej tokieé.

- Prosze ze mna, panno Pedigrue. - Odwrdécit si¢ i ru-
szyt w powrotna droge, przekonany, ze kobieta poda-
zy za nim. Nie styszat jednak za plecami krokdéw, wiec
postat jej sponad ramienia pelne irytacji spojrzenie.

- Co znowu?

Stata ze splecionymi dtonmi. W zwisajacym na ta-
siemkach czepeczku wygladata jak pensjonarka.
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- Bez kota nie pdjde.

Jej kot.

Gideon westchnat. Zdazyt sie na tego sierSciucha az
nadto napatrzy¢é. A juz ostatnia rzecza, na jaka miat
ochotg, bylo zaniesienie go z powrotem do teatru,
gdzie "Willoby znowu by ujadat i uganiat si¢ za nim tak
dtugo, az narobiliby jeszcze wickszej biedy.

Constance stata jak wykuta z kamienia. Bylo wicc
oczywiste, ze nie uczyni kroku, dopdki jej bezcennego
milusinskiego nie uda si¢ naméwié do zlezienia z drzewa.

Powstrzymujac si¢, by nie zaczaé¢ kla¢ na czym
$wiat stoi - co przytrafiato mu si¢ az nazbyt czesto od
chwili spotkania z ta kobieta - Gideon pomaszerowat
w kierunku drzewa i podciagnat si¢ na najnizsza gataz.

Kot zasyczat i schowal w gaszczu lisci, ale Gideon
nie pozwolit mu wycofaé si¢ daleko. Ztapat go za kark
i zaklat na cate gardto, kiedy kot przeorat pazurami je-
go dtlon.

- Prosz¢ mu nie robié¢ krzywdy! - zawotata z dotu
Constance.

- Powinna$ wyda¢ temu pchlarzowi doktadnie takie
same instrukcje - wymamrotat pod nosem Gideon. Wie-
dziat, ze moze nie utrzymac kota, wigc zeskoczyt na zie-
mi¢ i podat Pana Bentleya roztrzgsionej Constance.

Ta natychmiast wepchneta go do wiklinowego ko-
sza - wobec czego Pan Bentley zaprotestowalt, podno-
szac piekielny raban.

Gideon nie dat jej ani chwili na pocieszenie pupila.

- Do mojego biura - warknat, wycierajac zakrwa-
wiona dton o nogawke. - I to juz!
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Constance nie byta do konca przekonana, czy powin-
nawroécié do teatru z Gideonem Paynem. Badz co badz,
nic nie mogto przeszkodzi¢ temu cztowiekowi we wzieg-
ciu okrutnego odwetu za to, co stato si¢ z lustrem.

Nie po raz pierwszy od wyjazdu z Bostonu wyrzu-
cata sobie, ze nie zadbata o to, by kto$ towarzyszyt jej
w podrézy do Nowego Jorku. Zaktadata jednak wte-
dy, ze podrdz potrwa nie wiccej niz kilka dni i ze przy-
stapi do pracy zaraz po przyjezdzie.

Bardzo przygnebiona, Constance z catego serca po-
zatowata decyzji, by tu przyjechaé, by w ogdle wybraé
si¢ do tego miasta. Od chwili opuszczenia domu prze-
§ladowaty ja ktopoty, a ta rozproszona seria katastrof,
ktére miata za soba, nie wrézyta dobrze na przysztosé.
Bog jeden wie, jakie jeszcze nieszczeScia ja czekaty.

Wlokta si¢ jednak za megzczyzna, ktéry ja pocato-
wat - namictnie, gwattownie, do utraty tchu - i uzmy-
stowita sobie, ze tak naprawde to nie ma wyboru. I nie
bedzie miata, dopdki nie sprobuje uratowaé obecnej
posady i nie zaproponuje jakiej$ rekompensaty za sttu-
czone lustro. Jesli bedzie si¢ odpowiednio zachowywa-
ta, by¢ moze Gideon Payne da jej jeszcze jedna szan-
se. Moze pozwoli jej pracowaé¢ nad kostiumami, tak
jak starali si¢ o to prawnicy jej ojca. Przeciez nastrdj
znacznie mu si¢ poprawil od czasu ich pocatunku.

A ten pocatunek!
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Na samo wspomnienie kolana si¢ pod nia ugicty
i zaczeta drzeé na catym ciele. Zaden mezczyzna nie
catowatl jej wczedniej w taki sposob - prawde mdwiac
przed ta feralna eskapada, zaden me¢zczyzna nawet jej
nie dotykat. A przy tym gdziez byto niezdarnym umiz—
gom pickarza w Bostonie, razacym poufato$ciom pra-
cownika pensjonatu czy totalnej bezczelno$ci pana
Pepysa do zmystowo$ci Gideona Payne'a. Kiedy po-
czuta na ustach jego wargi, ziemia usuneta jej sie spod
stép, wiec bezwiednie garngta sic do jego ciata, by nie
straci¢ rownowagi. Wezwata na pomoc cata sit¢ woli,
jaka zdotata w sobie odnalez¢é, by mu si¢ oprzeé, po-
wstrzymaé go w jedyny sposob, jaki znata: wymierza-
jac siarczysty policzek.

Constance skulita si¢ na wspomnienie tego, jak zapie-
kta ja dton w chwili, gdy go Spoliczkowata, zostawiajac
widoczny §lad na jego twarzy. Nigdy wczesniej nikogo
nie uderzyta - a teraz obecnos$¢ tego mezczyzny dopro-
wadzita ja do ostateczno$ci, zmusita do uzycia przemo-
cy, z powodu ktérej tak gardzita ojcem.

Ale postapita stusznie, stajac we wtasnej obronie.

Chyba.

Gideon pierwszy wszedt do foyer. Jego ludzie zda-
zyli wréci¢é do swoich zajeé, ich uwaga byla jednak
W sposéb widoczny podzielona miedzy prace a prze-
kraczajaca prog teatru pare.

Na widok usianego drobinami szkta wnetrza Gide-
on westchnat ci¢zko.

- Mam tu jedna czy dwie rzeczy do zrobienia. - Wy-
konat niesprecyzowany gest w kierunku dtugiego, kre-
tego korytarza. - Prosze i$¢ do mojego biura. Spodzie-
wam si¢ zastaé tam pania przygotowana do rozmowy,
kiedy zacznie si¢ wielkie sprzatanie.
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Constance nie byta pewna, gdzie si¢ to jego biuro
doktadnie znajduje. Ale nie chciata pytaé¢ otwarcie, tym
bardziej, ze wtasnie wspomniat o konieczno$ci uprzat-
nigcia szczatkdw roztrzaskanego pigcknego lustra.

Kulac sig, ignorowata chrzest szkta pod butami i do-
bre p6t tuzina wlepionych w nia par oczu. Trafi do te-
go jego sanktuarium, nawet jesli bedzie musiata prze-
szuka¢ kazdy zakamarek budynku.

Okazato si¢ to zbyteczne, co przyjeta z ulga. Gi-
deon niemal natychmiast skonczyt wydawanie pole-
cen pracownikom i dogonit jaw korytarzu. Ztapat za
Ytokie¢ i pociagnat za soba przez spowite draperia
przejscie. Nastgpnie poprowadzit ja waskim koryta-
rzykiem do matego dusznego pokoju na drugim kon-
cu teatru.

- Gideon! Mamy problem! - wrzasnat kto$ z innej
cze$ci budynku.

Ustyszata, jak zaklat pod nosem.

Otworzyt drzwi i dostownie wepchnat ja do $rodka.

- Dziesie¢ minut. Wrdécg. Czekaj tu na mnie.

Obrécita sic oburzona, chcac zaprotestowad, ale
w tej samej chwili zatrzasnat jej drzwi przed nosem.

Kroki na korytarzu oddalaty sie, po czym ucichty
zupeinie, ale po chwili zaczglty ponownie si¢ zblizad.
Czekata, wstrzymujac oddech, pewna, ze wraca z ko-
lejnym poleceniem. Ku swojemu ogromnemu zdumie-
niu, ustyszata zgrzyt obracanego w zamku klucza.

Podbiegta do drzwi i zaczgta bebni¢ w nie dtonmi.

- Prosze mnie stad wypuscié¢! - Nie doczekawszy sig
odpowiedzi, zazadata kategorycznie: - Natychmiast
otwieraj drzwi! Ale... juz!

Pomimo stalowych nut w jej gtosie i z trudem po-
wséciaganej furii, drzwi pozostaty szczelnie zamknicte,
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a wnoszac z panujacej za nimi ciszy, Gideon Payne
dawno juz sobie poszedt.

Postawita kosz z Panem Bentleyem na podtodze, a sa-
ma przycupneta na krawedzi luksusowego skérzanego
fotela. Splotta dtonie na podotku i starata si¢ siedzieé wy-
prostowana, z twarza bez wyrazu, pewna, ze gdyby po-
zwolita sobie na bodaj chwilowe rozluznienie postawy,
Payne te wtasnie chwilg obratby sobie na powrot.

Niemniej jednak po kilku minutach zaczeta ze znie-
cierpliwieniem postukiwaé czubkiem buta o podtoge.
Wzdychajac gniewnie, bezmy$lnie przygladata sie
wskazowce $ciennego zegara, ktéra w Slimaczym tem-
pie przesuncgta sic o dziesig¢ minut. Pigtnadcie. Dwa-
dzie$cia. Czterdziesci pieé.

Odgtosu krokédw nadal nie byto stychaé, nie padto
tez kolejne wydane podniesionym gtosem polecenie.

Siedziata tak sztywno, ze zaczynaty ja bole¢ plecy
i ramiona, a cata postawa stopniowo traci¢ swoja
sztywnos$¢. Stabnaé. Zmeczenie, z ktéorym zmagata sie
przez caty dzien, obezwtadnito ja teraz catkowicie.

Zegar zgrzytat i tykat, w koncu zaczat odmierzaé na-
stepna godzing.

O niebo lepiej rozumiata teraz sytuacje Pana Bent-
leya, wigc pospiesznie otworzyta kosz. Rozdrazniony
kot wyskoczyt z niego jak sprezyna. Natychmiast roz-
poczat rundke wokdét pomieszczenia, obwachujac
wszystko na swojej drodze, przygladajac si¢ kazdej no-
wej ksiazce i kazdemu krzestu z wielka podejrzliwoscia
i niesmakiem. W koncu wydat z siebie niski, zatosny jek.

- Swietnie wiem, jak si¢ czujesz, Panie Bentley - szep-
neta Constance przez Sci$nigte gardto, powstrzymujac
ptacz. - Zupelnie si¢ nam ta podrdz nie udata, co?

Kot wskoczyt na biurko i przechylit tebek, jakby
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chciat podkresli¢, ze on za stan obecny odpowiedzial-
no$ci nie ponosi.

Posmutniata jeszcze bardziej.

- To oczywiste, ze nie mozna ciecbie wini¢ za wszyst-
kie nasze niemite przygody, prawda? - Constance
przetrzasneta torebke w poszukiwaniu chustki, potem
kieszenie, a przekonawszy sie, ze gdzie$ ja zapodziata,
rozszlochata si¢ na dobre z powodu tego najnowsze-
go nieszczes$cia.

Od samego wyjazdu z Bostonu, na catej podrézy
ciazyto jakie$ fatum. A teraz miata na sumieniu znisz-
czenie rzemieSlniczego arcydzieta i byta pewna, ze Gi-
deon Payne zazada jakiego$ zado$éuczynienia.

Nieznosny bdl w piersi dokuczat jej coraz bardziej,
az w koncu cate rozczarowanie Constance musiato
znalez¢ ujécie. Ze szlochem rzucita si¢ na kanape¢, a po
jej policzkach poptynety gorzkie tzy.

Jak to sic mogto sta¢? No jak? Lustro byto warte
majatek, to pewne. A kiedy tylko Gideon Payne prze-
kona sie, Ze winowajczyni nie ma pienig¢dzy, by za nie
zaptaci¢, wybuchnie jeszcze straszliwszym gniewem.
Nie zdziwitaby si¢ nawet, gdyby postat ja do wigzie-
nia, zeby ukarad ja za jej bezmys$lnos$¢é.

Rozszlochata si¢ jeszcze bardziej, na prézno rozgla-
dajac si¢ za czym$ w rodzaju chusteczki. W koncu za-
uwazyta jaki$ skrawek aksamitu, wytarta nim zaptaka-
ne oczy i wydmuchata nos, ale nadal czuta si¢ fatalnie.
Po chwili tzy znowu zakrecity si¢ jej w oczach. Seria
katastrof, ktore jej dosiegnegly, byta dla niej czyms$ cat-
kowicie nowym i nie miata zielonego pojgcia, jak si¢
w takiej sytuacji zachowaé. Pech zastrzezony byt zwy-
kle dla jej siostr. Mtodsza, Felicity, notorycznie pako-
wata si¢ w ktopoty, a Patience taki miata charakterek,
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ze przy niej nawet biskup klatby na czym $wiat stoi.
Ale ona sama...

Byta ta zrownowazona siostra. Uciele$nieniem spo-
koju. Dobra, uprzejma i mita nawet wtedy, kiedy mia-
ta ochote kogo$ udusié.

Gdyby jej siostry tu byly, pewnie wpadtyby na po-
myst, jak wykaraskac¢ si¢ z opresji. Ale, na nieszczegs$cie,
zadna z nich nie mogta przyjs¢ jej z odsiecza. A wszel-
kie prosby o pomoc i tak trzeba by kierowal przez
prawnikow ojca, Constance nie miata bowiem jeszcze
statego adresu, niezbednego, by siostry mogty odpisac.

Co zatem poczac?

Ponownie uzyta chusteczki i zmusita si¢ do przeana-
lizowania sytuacji. Przede wszystkim trzeba znalezé
jaki$ sposdb, by zrekompensowaé szkody. Gdyby za-
ptacita za lustro, on nie miatby powodu, zeby na nia
tak pomstowacd.

No tak, ale ona nie ma pienigdzy! Co prawda praw-
nicy przyznali jej niewielkie kieszonkowe na podroéz
i nowe suknie, ktorymi miata uzupetnié swoja gardero-
be, ale ta marna sumka przenigdy nie pokryje jej diugu.

Constance splotta dtonie, by tak bardzo nie drzaty
i rozejrzata si¢ btednie dookota, jakby gdzie$ byta dro-
ga ucieczki. Zamiast tego, zobaczyta zawalone papie-
rami biurko, zakratowane okno i wicle rzeddéw cze-
§ciowo wypetnionych ksiazkami regatéw oraz tuzin
pudet, wciaz czekajacych na rozpakowanie.

Wstata i prébowata zapanowaé nad ptaczem. Chcia-
ta odegnaé czarne mys$li, wiec nachylita si¢, by rzucié
okiem na tytuty. Przekonawszy sig, ze to dramaty, kté-
re na réznych regatach rozmieszczono wedtug rodza-
ju i czasu, w ktéorym powstaly, odruchowo zaczetla
wyjmowac je z pudet i ustawiaé starannie na potce. By¢

46



moze chlebodawca doceni jej dobre checi i nie bedzie
tak bardzo si¢ gniewal po powrocie. Moze nawet uda
sie jej w taki sposob zatatwié sprawe, ze bedzie spta-
cata szkody spowodowane przez Pana Bentleya odda-
jac mu cze$é tygodniowej pensji - powiedzmy, pieé-
dziesiat centow tygodniowo.

Do korica swoich dni.

Nie. Wolata nie mysleé¢ o dtugoterminowych zobo-
wiazaniach. Jeszcze nie teraz.

Upchnawszy skrawek aksamitu do kieszeni, po-
$§piesznie zabrata si¢ za ukonczenie postawionego
przed soba zadania. Jedli si¢ przytozy, zapetni ze szedé
potek, zanim Gideon wrdci. A wéwczas pokaze mu,
jak wydajnie potrafi pracowaé, i zazada mozliwosci
sptacenia dtugu wtasna praca.

Godzina byta p6zna, gdy Gideon w konicu uporat si¢
z pomniejszymi ,,nagtymi wypadkami”, ktére pojawia-
ty sig, jeden po drugim, przez cate popotudnie. Zbliza-
jac si¢ do drzwi swojego biura, uzmystowit sobie, ze
juz zapadta noc. Pality si¢ nawet lampy gazowe.

Przed samym wej$ciem zawahat si¢. Przyznat w duchu,
ze nie do konca rozumie, dlaczego uczynit Constance Pe—
digrue swoim wi¢zniem - ani dlaczego odwlekat powrot
tak dtugo. Zdawato mu si¢, ze wiekszos$¢ jego posunieé
brata si¢ stad, iz stanat twarza w twarz z Kobieta, ktdra
wygladata jak sobowtér Maury, i nie zamierzat pozwolié
jej odejs¢, dopdki nie rozgryzie jej tajemnicy.

Mimo to co$§ mu podpowiadato, ze to nie jest cala
prawda. Pojawienie sic¢ Constance wstrzasng¢to nim,
owszem, ale to nie wyjasniato jego bezradnosci wobec
erotycznych obrazéw, ktére nasuwaly mu si¢ na sama
mys$l o niej. Wizje rozbierania nieznajomej, pieszczot,
wodzenia dtonmi po smuktym ciele, by przekona¢ sie,
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jak daleko siggaja podobienstwa do jego zmartej zony.

Potrzasnat gtowa, by odegnaé takie mys$li, wsunat
klucz do zamka i otworzyt drzwi najciszej jak potra-
fit. Miat nadzieje przyjrzeé si¢ pannie Pedigrue, zanim
ta zda sobie spraweg z jego obecnos$ci. Byla niegtlupia
i miata ostry jezyk, wiec tym razem chciat wykorzy-
sta¢ element zaskoczenia.

Zwtaszcza, ze mogta chcie¢ znowu mu przytozyé za
to, ze kazat jej czekaé tak dtugo.

Kiedy jednak skrzydta drzwi rozwarty si¢ szeroko,
Gideon zmarszczyt brwi.

Nie byto jej nigdzie widacd.

Wpadt do pokoju, jednym susem znalazt si¢ przy
oknie, zastanawiajac si¢ goraczkowo, czy to mozliwe,
by jakim$ cudem przedostata si¢ przez krate. Na ze-
wnatrz jednak panowata czarna jak atrament noc i cat-
kowity bezruch.

Odwrécit sie, przegarnat reka wtosy i pomyslat, ze
moze tylko wyobrazit sobie te kobicte. Ale w tej sa-
mej chwili zauwazyt zwinieta na sofie drobna postacé.
Poczut w okolicy serca dziwne uktucie bélu, bo kobie-
ta przyciagnegta kolana do piersi i kurczowo obejmo-
wata si¢ w talii, jakby byto jej zimno.

Zasngta. Constance Pedigrue zasneta.

Poczucie winy narosto w nim jeszcze, gdy zerknat
na zegar i zobaczyt, ze spedzita w tej dusznej klitce
tadnych kilka godzin. Naprawde¢ nie zamierzat pozo-
stawiaé jej samej sobie tak diugo, ale trzeba byto za-
moéwi¢ nowe lustro, dokonaé inspekcji przywiezio-
nych obrazéw, potem ciesla natknal sic na problemy
przy czes$ci sztukaterii. Godziny przeciekaty mu przez
palce, a on pozostawal nie§wiadomy uptywu czasu.
I przez wszystkie te godziny Constance Pedigrue sie-
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dziata zamknigta w biurze, zmuszona do czekania na
jego powrdt.

Cigzko wzdychajac, przyznat w duchu, ze nawet
Willoby'ego nie potraktowatby podobnie, a co dopie-
ro przedstawicielke ptci pigknej. A przeciez tg¢ kobie-
t¢ potraktowat podle.

,Kobiete, ktdora zniszczyta moje lustro”.

To nie byta jej wina, tylko kota.

,Kota, ktéry nalezy do niej".

Gideon odtozyt takie argumenty na bok. Przeszto-
$ci nie wroci, ale za to przysztosé jest w jego rekach.

Co zatem teraz zrobi¢? Jesli ja obudzi, bedzie do-
magata si¢, by wyrazit skruche za tak pdzne przyby-
cie. Nalegaé¢, by odbyt z nia rozmowe, na ktéra od
dawna czeka. Znajda sposob, by zazegnaé wzajemne
pretensje, i ona odejdzie stad - ugania¢ si¢ za jaka$ tam
sprawa, ktéra pomytkowo sprowadzita ja do teatru.

Me.

Gideon nie potrafit sobie wyttumaczy¢, dlaczego na
sama t¢ mys$l ogarngta go panika. Po prostu nie mogt
pozwolié¢, by tak szybko zniknegta z jego zycia.

Jak zatem postapic¢?

Wspart rece na biodrach i wpatrywal si¢ w nia
z uwaga. Musi znalez¢ sposob, by zatrzymad ja u swo-
jego boku chociaz kilka dni. Do tego czasu spotkanie
z sobowtdérem Maury powinno straci¢ urok nowosci
i moze bedzie umiat spokojnie uporaé si¢ z sytuacja.

Jak zatem zyskaé troche czasu?

Dumat kilka minut, ponownie przezywajac kazdy
moment ich spotkania. W pewnej chwili u§wiadomit
sobie, ze nie wiedziat o nieznajomej nic procz tego, jak
si¢ nazywa i ze ma wobec niego dtug. Nie wiedzial na-
wet, co sprowadzito ja do teatru.
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Zatem to, ze jest mu co$ dtuzna, powinien uczynié
gtébwnym atutem w negocjacjach. Bedzie musiatl zaza-
da¢, by zostata z nim, dopodki sprawy nie zostana za-
tatwione po jego mysli.

No dobrze, ale pokazata juz swéj charakterek. Nie
miat gwarancji, ze wypadek z lustrem begdzie wystar-
czajacym powodem, zeby ja zatrzymac. A on, zeby na-
prawde uwolnié si¢ spod jej uroku, musiatby mieé ja
tuz przy sobie. Dzien i noc.

Tylko jak? Gideon przez ostatni miesiac przemiesz-
kiwal w zamienionej na biuro przechowalni na drugim
pietrze. Nie spodziewat si¢, by jakakolwiek kobieta
zgodzita si¢ dzieli¢ z nim podobne lokum.

Co oznaczato, iz jedynym wyjéciem bylo otwarcie
rezydencji.

Rezydencji Maury.

Domu, ktéry podarowat jej w dniu Slubu.

Rece zacisngly mu sie w piedci na sama my$l o tym,
ze mialby ponownie przestapi¢ progi tego domu, ale -
poza wynaje¢ciem apartamentu w hotelu - innej mozli-
wosci nie widziat. Tym bardziej, ze Constance Pedigrue
juz na pierwszy rzut oka miata wigcej przyzwoitosci niz
wszystkie kobiety, ktére dotad spotkat, razem wzigte.

To z kolei oznaczato, ze rezydencja dawata najwigk-
sze szanse powodzenia, tyle ze od ponad dwéch lat nie
mieszkat w niej nikt poza garstka stuzacych; przez ten
czas Gideon nie zdotat przetamacd si¢ na tyle, by cho-
ciaz tam zajrzeé¢. Bedzie zatem musial najpierw za-
troszczy¢ sie o to, by znienawidzony gmach nadawat
si¢ do zamieszkania, zanim zabierze do niego kobiete.

Ale co z dzisiejsza noca?

Gideon rozejrzat si¢ z namystem i stwierdzit, ze Con-
stance nie préznowata, czekajac na niego: pudta byty
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opréznione i starannie uprzatni¢te. Podnidést wzrok na
poiki i przekonat sie, ze porozktadata ksiazki wedtug
autoréw i gatunkdéw - zrobita co$, z czym nie poradzit
sobie cztowiek, ktéremu wczesniej zlecit to zadanie.

,Widocznie w parze z tym jadowitym gtosikiem
idzie gtowa nie od parady".

Ogarnigty naglym znuzeniem, opadt na fotel, a nogi
zatozyt na biurko. W tej pozycji lepiej widziat $piaca;
z holu saczyto si¢ do pomieszczenia blade, rozmyte $wiat-
to lampy, w ktdrym skapana byta jej twarz. Teraz nie ma-
lowaty si¢ na niej zuchwato$¢ i rozdraznienie. Krucha
i blada - wygladata jak mata, zagubiona dziewczynka.

Nie, nie dziewczynka, poprawil si¢, pozwalajac
spojrzeniu uciec ku petnym piersiom, drobniutkiej ta-
lii, kragtym biodrom. Gdyby Maura zyta, czy nadal
wygladataby jak ta nieznajoma? Czy tez moze lata
uczynityby ja twardsza, jeszcze bardziej agresywna?

Powrdcita fala wspomnien, Gideon jednak szybko
je odegnat. Nie miat czasu na roztkliwianie si¢ nad so-
ba. Pozostawat problem znalezienia wiarygodnego po-
wodu, ktdory przykutby panne Pedigrue do jego boku.
Byt pewny, ze w przeciwnym razie znalaztaby jaki$
sposob, by mu uciec.

Ponuro uzmystowit sobie, ze jego mozliwos$ci sa
do$¢ ograniczone. Mdgt zaoferowad jej posade, uwiesé
ja, albo znowu ja zamknad.

Uznawszy, iz drugie i trzecie rozwiazanie nie byto-
by rozsadne, skoncentrowat si¢ wytacznie na pierw-
szym. Posada.

Zaktadat, ze bedzie musiat znalez¢ dla niej ,,szacow-
ne" zajecie. Mogtaby obja¢ posade pokojowki w jego
miejskiej rezydencji, rozwazat, i w tej samej chwili po-
myst odrzucit. Nie. Przeczuwatl, ze umieszczajac ja
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w swoim domu jako stuzaca, stworzytby tylko wiccej
barier miedzy soba a pickna nieznajoma.

Potrzebowat czego$ innego, co sprawitoby, ze towa-
rzyszytaby mu przez caty dzien, od $witu do zmierz-
chu. Tu, w teatrze, odczuwato si¢ jednakze znaczacy
brak ,szacownych posad". Jego gwiazdy zwykle same
troszczyty si¢ o kostiumy, same sprzataty swoje garde-
roby i same dbaty o szczegdty zwiazane z wystepami.

Ale przeciez musi si¢ znalez¢ jakie$ zajecie dla tej
kobiety.

Jakby wbrew woli, w jego umysle uformowat sig ob-
raz Maury, dumnie kroczacej po scenie. Taka byta ma-
jestatyczna, hipnotyzujaca. Ta kobieta, gdyby tylko
zechciata wystgpowad, bytaby taka sama - moze nawet
lepsza. Miata w sobie niewinno$¢, ktoérej Maura nie
zdotataby odegraé, choéby dwoita sig¢ i troita. Maura
zbyt duzo wiedziata o mrocznych stronach zycia i ta
wiedza odcisngta na niej swoje pigtno - gdyby nato-
miast ta kobieta wykonywata te same uktady...

Constance Pedigrue? Wystepujaca przed publiczno-
$cia?

Co tez mu strzelito do gtowy? Constance Pedigrue
nigdy nie zabtys$nie na scenie. Nie zgodzitaby si¢ na
co$ tak nieprzyzwoitego. A juz na pewno nie na wy-
step w teatrze rewiowym.

Wargi rozciagnety si¢ mu w szerokim usmiechu.
Dalby sobie gtowe uciaé, iz Constance Pedigrue nie
miata bladego pojecia, do jakiego teatru trafita.
W przeciwnym razie na jego glowe zdazytyby juz
spas¢ nieliche gromy. Swiqte oburzenie nie pozwolito-
by jej powsciagnaé jezyka.

Nie, jedli ma utrzymad ja u swojego boku, bedzie
musiat...
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U swojego  boku.

Wyprostowat sie¢ i, mruzac oczy, zerknat na S$piaca
kobiete. Otéz to! Zaproponuje jej posade asystentki.
Co$ w rodzaju pozytecznej pracy biurowej. Co do ta-
kiego zajecia nie o$mieli sic mieé zastrzezen.

Wstat i podszedt do niej z zamiarem obudzenia jej
teraz, kiedy juz podjat decyzje. Gdy jednak przykuc-
nat obok niej, zawahat sig.

Zmeczenie ktadto sie¢ na jej twarzy glebokimi
zmarszczkami, ktdore bieglty od kacikéw ust i rozcho-
dzity si¢ promieniscie wokdt oczu. Opusécit wzrok na
kosz z zepsutym zapigciem i zauwazyt odstajacy skra-
wek etykietki - takiej, jaka oznakowuje si¢ bagaz na
dworcach. Palcem unidst ja pod $wiatto. Z etykietki
wynikato, ze podrdz miata rozpoczaé si¢ w Bostonie,
a skonczyé w Nowym Jorku, ale datowana byta na
miesiac wczesniej. Jakim cudem tak dziecinnie prosta
podréz mogta trwaé tak dtugo?

I znéw odezwato si¢ w nim poczucie winy. Patrzyt na
nia jak spata, z dforimi podtozonymi pod policzek, i po-
watpiewat, czy od wyjazdu z Massachusetts w ogdle mia-
ta okazje odpoczaé. Ale co takiego porabiata od przyjaz-
du do Nowego Jorku, pozostawato dla niego zagadka.

Z westchnieniem podnidst si¢ i wpatrywat w Spiaca
kobiete, jakby mogta dopomdc mu w podjeciu decyzji.

Koniec konicéw, nie zrobit nic.

Skradajac si¢ najciszej jak potrafit, przeszedt przez
korytarz do jednej z rekwizytorni. Przetrzasnat zawar-
to$¢ niskiego kufra i wydobyt z niego lekka aksamit-
na peleryne i mufke z krdélika. Powinny z powodze-
niem zastapi¢ koc i poduszke.

Miat wtasnie zamknaé drzwi, gdy jego uwage przy-
kut oparty o $ciang olbrzymi portret. Przykryty byt
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pokrowcem, lecz Gideon od razu wiedziat, czyja po-
dobizna pod nim si¢ kryje.

Jaka$ sita kazata mu podchodzié coraz blizej i bli-
zej. Krzywiac si¢ na swoje wtasne szalenstwo, jednym
ruchem zerwal pokrowiec i po chwili miat przed ocza-
mi wizerunek Maury.

Istniaty pewne réznice miedzy nia a nieznajoma, ty-
le to wiedziat juz wczesniej, ale portret czynit te roz-
bieznosci wyrazniejszymi. Maura miata bardziej zmy-
stowa figurg, ztote wlosy - o ton jasniejsze - ale i tak
podobienstwo byto uderzajace. Na tyle, by Gideon po-
czut skurcz w zotadku.

Po latach, po tym wszystkim, co si¢ wydarzyto, nie
powinien niczego czu¢ do Maury Kelly Payne.

A jednak czul.

I nienawidzit si¢ za to.

Na przekér sobie, powiddt reka po uwiecznionej na
ptdétnie postaci. Pamictat czasy, kiedy dotykat tak
prawdziwej kobiety. Jej skéra byta miekka i pachnaca,
ciato gigtkie i zmystowe.

Poznat ja w jednym z teatréw w Chicago - w teatrze
nalezacym do jego starego przyjacicla z dziecinstwa, Lu-
thera Hayesa. W chwili, w ktérej ujrzat Maur¢ w migot-
liwym $wietle lampek oliwnych, poczut si¢ zupetnie tak,
jakby rzucita na niego urok. Miata na sobie potyskujacy
ztoty kostium jak z ,,Basni z tysiaca i jednej nocy". Do
swojego wystepu wybrata akompaniament bebnow,
stwarzajac poganska, dzika atmosfere. Kiedy zacze¢la sie
rozbieraé, warstwa po warstwie, Gideon wiedziat juz, ze
ona musi naleze¢ do niego i tylko do niego.

Nie spodziewat si¢, ze pdjdzie mu tak tatwo - wie-
dziat, ze Luther wytazi wrecz ze skory, by pozyskaé
jej wzgledy. Szczedciem dla Gideona, Maura natych-
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miast odpowiedziata na jego zaloty. Nim mingto kil-
ka dni, owingta go sobie wokdt matego palca, by po
kilku tygodniach przenies¢ swoje rzeczy do hotelowe-
go pokoju, w ktérym mieszkat - a jemu wltasnie o to
chodzito. Wypetniato go dojmujace poczucie wtadzy
za kazdym razem, gdy majestatycznie ptyneta po sce-
nie i zaczynata zrzucaé z siebie taszki - poniewaz to
on zabieral ja pdézniej do domu. On rozpalal w niej
ogien, przy ktérym bladto samo piekto.

Nim uptynat miesiac, Gideon postanowit zalegali-
zowa¢ ich zwiazek. Dysponowat juz wowczas fortuna,
ktérej dorobit sig, otwierajac legalne teatry w kilku sta-
nach. Moralizujace przedstawienia znajdowaty jednak
ograniczony oddzwiek wsréd publicznosci i marzyto
mu si¢, by zawojowaé z kolei $wiat rewii. I tu Maura
okazata si¢ ogromnym atutem. Jej nazwisko i reputa-
cja przyciagaty ttumy.

Od samego poczatku ich wspdlne zycie przebiega-
Yo burzliwie, cudownie i upojnie - matzenstwo wyda-
wato si¢ jedynie btaha formalnoscia wobec ich zwiaz-
ku. Ich wzajemne pozadanie nie znato granic. W Mau-
rze odnalazt towarzyszke, ktéra byta zarazem kochan-
ka, rozpustnica i zagubionym dziewczatkiem - kom-
binacja niebezpieczna dla ego kazdego mezczyzny. Gi-
deon uwiclbiat ja bez reszty.

Dopdki go nie zdradzita.

Péki nie przespata sie z jego najlepszym przyjacielem.

Z Lutherem Hayesem.

Mysli te zadudnity mu pod czaszka jak kanonada
i bezwiednie odskoczyt do tytu, czujac do siecbie obrzy-
dzenie za to zatosne babranie si¢ w przesztosci. W mo-
mencie, w ktérym opuszczano do ziemi trumne¢ Mau-
ry, poprzysiagt sobie, ze nigdy wiecej o tej kobiecie nie
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pomysli, nigdy nie przypomni sobie nocy, gdy widziat
ja ostatni raz.

W ramionach innego.

Nakazat sobie odwrdcié sie i zamknaé drzwi. Mau-
ra nie zyje. I nie wolno mu o tym zapominad.

Kiedy jednak wrdcit do biura, musiat przyznaé
w duchu, ze nietatwo jest ustuchaé gtosu rozsadku.
Nie teraz, kiedy miat przed soba sobowtdéra Maury.

Nie wiedziat, dlaczego Constance Pedigrue zjawita
sie¢ w jego teatrze. Nie wiedziat nawet, czy w ogdle
pragnie poznaé te powody. W tej chwili jedynym jego
zmartwieniem byto stawi¢ czoto mieszanym uczu-
ciom, jakie w nim wzbudzata.

Nadszed?t czas, by raz na zawsze wyzwoli¢ si¢ spod
czaru Maury. Jeéli ta kobieta zdota mu w tym pomoc,
jego dtug wobec niej o wiele przerdstby wartosé tam-
tego lustra.

Pochylit si¢ i okryt jej ramiona aksamitna peleryna,
po czym wsunal pod gtowe mickka mufke.

Constance westchneta, zapadajac w giebszy sen. Po-
mrukiwata cichutko, btogo, niezrozumiale, a wokdt
niego geste, nocne powietrze zawirowato nagle, rozpa-
lone i cigzkie od pozadania.

Gideon dobrze wiedziat, ze musi trzymac si¢ od niej na
dystans, by po prostu nie porwac jej w ramiona i nie unies$¢
po schodach do swoich ukrytych kwater. Wyprostowat si¢
i wrécit na fotel. Siadajac ciezko, tfumaczyt sobie w my-
§lach, ze i on sam powinien troche si¢ przespa¢. Ranek
zblizat si¢ wielkimi krokami, a wraz z nim komplikacje,
ktére zdawaty si¢ wisie¢ nad ta kobieta jak duchy.

Ale cho¢ wielce si¢ starat, nie zmruzyt oka.

Moégt jedynie wpatrywaé si¢ w nia.

I rozmyslaé.



Waszyngton

Louise Chevalier chwycita za reke Etienne'a Renoira
w chwili, w ktdrej pociag zatrzymat si¢ ze zgrzytem. Wy-
cieczka, na ktora sie¢ wybrali, nie nalezata do dtugich.
Z Baltimore do Waszyngtonu. Niemniej jednak odczu-
wata zmeczenie podrdza - a raczej rozlicznymi podré-
zami. W ciagu ostatniego miesiaca przemierzyta kraj
z Massachusetts do Missouri i z powrotem do domu.

Westchngta i zapatrzyta si¢ w swoje odbicie w du-
zym lustrze o poztacanej ramie, zdobiacym jej prywat-
ny wagon. Stata i przygladata si¢ sobie badawczo, od-
garniajac niesforny jasny kosmyk wtoséw na wtadciwe
miejsce.

Czy wygladata tak staro, jak si¢ teraz czuta? Czy
wygladata na matke trzech dorostych kobiet?

Mysél ta bytaby moze przygnebiajaca, gdyby nie to,
ze wiele czasu zabrato Louise ustalenie miejsca poby-
tu cérek. A byly praktycznie w powijakach, kiedy jej
zmarty juz maz, Alexander Pedigrue, porwat je i znik-
nat bez dladu.

Zamkneta oczy, wrdcita pamiecia do ostatniej strasz-
liwej ktétni z mezem - ostatniej nocy przed jego znik-
nigciem.

Zawsze byt zazdrosny, ale w ostatnich latach mat-
zenstwa jego zazdro$é przerodzita sie w obsesje. Za-
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czat podejrzewad, ze wszystko, co Louise opowiedzia-
ta mu o swojej przesztosci, byto fikcja.

Zadrzata, przyciskajac reke do ust. Przez lata wy-
rzucata sobie btgdy, ktére popetnita za mtodu. Byta
jeszcze dziewczyna, prawie dzieckiem, kiedy jej rodzi-
ce - arty$ci wedrownego cyrku - zgingli. Zmuszona
troszczy¢ si¢ o sama siebie, znalazta schronienie
w miejscowym koSciele.

Tam wtasnie przedstawiono ja Alexandrowi Pedigrue.
Chociaz chodzity stuchy, ze jest dziedzicem jednej z naj-
wigkszych fortun w kraju, bodajze wtascicielem kopal-
ni, wykonywat zawdd pastora. Louise pociagata jego
pewnos$¢ siebie, spokdj i przekonanie, iz Bog moze czy-
ni¢ cuda dla oddanych Mu dzieci.

Gdy tak wazny cztowiek zaczat ubiegad si¢ o jej wzgle-
dy, Louise nie mogta uwierzy¢ we wtasne szczescie. Prze-
czuwalta jednak, ze nie zaaprobowalby jej przesztosci.
Czyz nie pomstowat na ,,bezboznikéw, ktdrzy plugawia
sceny, powtarzajac za Szatanem jego ktamstwa"?

Patrzac wstecz, Louise rozumiata, ze popetnita btad,
oktamujac go - powinna byta w ogdle od takiego czto-
wieka uciekaé gdzie pieprz ro$nie. Stato si¢ jednak ina-
czej. Alexander ubiegat sic o nia, w koncu poslubit ja
i zabral do swojej nowej parafii.

A tam zaczela stopniowo dostrzegaé jego prawdzi-
we oblicze. Jego okrucienstwo. Pyszatkowato$¢. Fana-
tyzm. Kiedy jednak zebrata si¢ na odwage, by od nie-
go odej$é¢, pod sercem nosita juz pierwsza z jego trzech
corek. I wiedziata, ze Alexander wytropi ja wszedzie,
gdziekolwiek by si¢ ukryta.

Zrobita gteboki wdech i sprébowata na powrédt
skoncentrowaé si¢ na swoim wygladzie. Zamiast tego,
stanatl jej przed oczami Alexander, taki jakim widzia-
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ta go owej nocy. Uderzyt ja, oskarzajac o wyimagino-
wany romans. Krzyczat, ze ma do$¢ jej ktamstw, ze kto
inny jest ojcem jej dzieci.

Odktadajac na bok dume, btagata, by przypomniat
sobie, ze w dniu $lubu byta dziewica. Przysiegata na
swoja dusze, ze nie dotknal jej Zaden inny meZczyzna.

Gtupia, sadzita, ze go udobruchata. Nastgpnego ran-
ka zachegcat ja do wzigcia udziatu w charytatywnym
konkursie na uszycie najtadniejszej kotdry, odbywaja-
cym sig tego dnia w miedcie, i poszta, zeby sprawi¢ mu
przyjemnos$é.

A kiedy wrécita, zastata pusty dom i ani $ladu po
dzieciach.

Szloch wezbrat jej w krtani, ale sita woli powstrzy-
mata si¢ od ptaczu. Blisko dwadziedcia lat szukata cé-
rek. Wynajeta sztab detektywow, by je odnalezé. Ale-
xander pozostawat jednak nieuchwytny.

Az do niedawna. Dwa miesiace temu detektyw na-
tknat si¢ na nekrolog Alexandra Pedigrue w jednej
z bostonskich gazet.

Louise spieszno byto spotkaé sie z corkami. Nie
mogta odzatowaé, ze ich dziecinstwo uptyneto bez
niej. Pozostawata jednak przysztosé.

Jak si¢ okazato, byta naiwna, tudzac sig, iz ponowne
wkroczenie w Zycie dzieci pdjdzie jak z ptatka. Nie
przewidziata, ze Alexander napetni ich gtlowy ktamstwa-
mi, zatruje ich serca na wypadek, gdyby kiedykolwiek
je odnalazta. Z rozmowy ze stuzacym, ktéry pracowat
niegdy$ u pana Pedigrue, Louise dowiedziata sie, ze jej
coOrki dorastaty w zalu do matki, ktéra - jak im wma-
wiano - porzucita je dla kochanka i innych dzieci.

Niech piekto pochtonie Alexandra na wieki!

Czyja$ reka spoczeta na jej ramieniu, $ciskajac je lekko.
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- Nie drecz si¢ tak, ma cherie.

Nakryta dton Etienne'a swoja.

- Nie umiem inaczej. Po tych wszystkich nieszcze$-
ciach, ktére nas dotknety, jestem pewna, ze Constance
takze przydarzyto si¢ co$ strasznego.

Po przybyciu do Bostonu Louise uswiadomita sobie,
ze nie moze tak po prostu podejs¢ do cérek, podjeta jed-
nak nieztomny zamiar pomagania im. Zdawata sobie
sprawe z matodusznosci swojego meza, totez z pomo-
ca Etienne'a przekupita jednego z urzednikéw w kan-
celarii, ktora obstugiwata Alexandra, zeby pozwolit jej
przeczytaé testament przed jego oficjalnym odczyta-
niem. Kiedy Louise odkryta, ze maz zamierzal wystaé
Felicity na misje¢ w Indiach, Patience jako opiekunke do
domu starcéw, a dla Constance przewidziat posade
szwaczki w sierocincu, wzigla sprawy w swoje rece.

Sporzadzita nowy testament - taki, ktéry spetniat
marzenia jej cérek o przygodzie - i uzywajac sygnetu,
ktéry maz podarowat jej w dzien $lubu, odbita herb
rodzinny na lakowej pieczeci.

Zimny dreszcz przebiegt jej po plecach, kiedy rozpa-
migtywata, w jaki sposéb Alexander chciat potraktowaé
swoje wtasne dzieci. Temu cztowiekowi nie wystarczy-
Yo, iz wymusit na cérkach postuch wobec kazdego swo-
jego kaprysu, ze odizolowat je od towarzystwa i uczynit
niemal swoimi niewolnicami. Nie, on chciat, by jego ty-
rania trwata nawet zza grobu.

Od chwili, gdy nowy testament znalazt si¢ w kan-
celarii, Louise czekata cierpliwie, wiedziata bowiem, ze
kiedy corki posmakuja niezalezno$ci, tatwiej bedzie
z nimi nawiazaé¢ kontakt.

Nieszczedliwym zbiegiem okoliczno$ci, Felicity tuz
po przybyciu do St. Joseph, gdzie miata obja¢ posade na-
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uczycielki, nieSwiadomie wplatata si¢ w sprawy ,kolei
podziemnej", nielegalnej organizacji udzielajacej pomo-
cy zbiegtym niewolnikom. Niemal przyptacita to zyciem.

Nastepnie Patience - ktéra znalazta sobie prace jako
guwernantka na matej wyspie niedaleko Nantucket -
bez glebszego namystu poslubita swojego tajemniczego
pracodawce.

Uptynegty tygodnie, zanim Louise zdotata zapewnié
cérkom bezpieczenstwo i szczeScie. Od lat marzyta, by
odbudowaé swoja wiez z nimi, a teraz miata wreszcie
btoga swiadomosé, iz dwie mtodsze cérki zaakcepto-
waty ja i pokochaty.

Czekato ja jednak ostatnie spotkanie. To, ktdrego
obawiata si¢ najbardziej.

Z Constance.

Constance byta wéwczas do$é¢ duza, by dzi§ pamie-
ta¢ ich wspdlne zycie. Wiedziata, jak to jest mie¢ mat-
ke. Czy uwierzyta, ze Louise je porzucita? Czy znie-
nawidzita nieobecna matka?

- Nic jej nie jest, Louise - odezwat sie Etienne czule,
ale z naciskiem. Na twarzy Louise pojawit si¢ grymas.

- Wszystko przez to, ze tyle lat nie wiedziatam,
gdzie sa moje dzieci i jak im si¢ wiedzie. Teraz mart-
wig sie nieustannie o cata tréjke.

- Wiemy, ze podréz Constance znacznie si¢ przeciag-
neta, ale dzi$ rano dostata$ przeciez telegram od czto-
wieka, ktérego postatem, zeby miat na nia oko. Najpew-
niej dotarta do Nowego Jorku wczoraj po potudniu.

- Nie moge przesta¢ mysle¢, ze co$ pdjdzie nie tak -
tak jak u Felicity i Patience.

- Co$ juz poszto nie tak. Jej trzydniowa podréz
trwata prawie miesiac. Nie badz przesadna i przestan
opowiadaé gtupoty. Ze wszystkich twoich dzieci Con-
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stance jest ostatnim, ktére wpakowatoby si¢ w tara-
paty.

- Fakt.

Z rozméw Louise z mtodszymi cérkami wynikato,
ze Constance si¢ nie zmienita. Nadal byta ta ,,zréwno-
wazona" siostra, chetna do dobrych uczynkéw, przy-
zwoita i pragnaca wszystkich zadowolié.

Etienne objat ja w talii i przyciagnal do siebie. Jak
zawsze, jego blisko$¢ sprawita, ze po ciele Louise prze-
biegt rozkoszny dreszcz.

Biedny Etienne. Przez kilkanascie lat pracowat jako
jej ochroniarz. Mimo to od samego poczatku istniata
miedzy nimi jaka$ wiez. Etienne byt zawsze gotéw stu-
zy¢ jej rada, pocieszy¢, gdy wyptakiwata mu si¢ w ra-
mionach - a z czasem ich zwiazek jeszcze si¢ poglebit.
Stali si¢ przyjaciéotmi. Powiernikami.

Niemniej jednak zawsze istniata niewidzialna grani-
ca, ktora Louise lgkata si¢ przekroczyé. Szukajac co-
rek, nigdy nie rozwazala mozliwosci rozwodu lub
choéby wdania si¢ w romans. Nieztomnie walczyta
o to, by nawet cien podejrzen nie skalat jej nazwiska.
Nie zamierzata sama wktadaé¢ Alexandrowi w rece bro-
ni; moglby ja z powodzeniem wykorzystaé w sadzie.

Etienne czekat zatem.

Czekat, az bedzie wolna.

Ale wiedziata, ze nie bedzie juz musiat czekaé zbyt
dtugo.

- Wiesz, ze ci¢ kocham, Louise.

Westchnegta. Zupetnie jakby czytat w jej myS$lach,
zreszta nie po raz pierwszy. Czasami wydawalo si¢ jej,
ze stanowili potédwki jednej catosci, tak dobrze im by-
Yo razem i tak niepetni czuli si¢ z data od siebie.

- A ja kocham ciebie, Etienne.
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Znieruchomiat. Pierwszy raz o$mielita si¢ na gtos
wypowiedzieé te stowa.

Louise byta przesadna i to stanowito zrédto zaréwno
jej powsciagliwosci, jak i niepokoju o Constance. Dotych-
czas jednak gteboko wierzyta, ze jesli zdradzi si¢ ze swoimi
uczuciami, wydarzy sie co$ okropnego, co ich rozdzieli.

Etienne obrécit ja twarza do siebie i pochylit gtowe,
sktadajac na jej ustach pocatunek, ktéry miat w sobie
tyle mocy, co czutosci, i tyle namigtnos$ci, co nabozne-
go uwielbienia.

Kiedy przerwat, oboje oddychali z trudem.

- Nie czas na to - powiedziat niewyraznie.

Kiwngta gtowa, niezdolna odezwad sie stowem.

- Wieczorem - szepnat, unoszac do ust jej dtonie. -
Wieczorem zaplanujemy nasza przysztosé.

Kolejny raz skingta gtowa. Wiedziata, co miat na
mys$li. Etienne wywodzit si¢ z gieboko religijnej rodzi-
ny i potowiczne rozwiazania nie wchodzity w gre.
Chciat matzenstwa. Moze nawet dzieci.

Ta mys$l przerazata ja do giebi. Badz co badz, ma-
cierzynstwo juz raz skonczyto si¢ dla niej sromotna
kleska. Mimo to Louise pragneta trzymaé w ramio-
nach dziecko, patrzeé jak dorasta.

Dziecko Etienne'a.

Pocatowat ja jeszcze raz, jakby przypieczetowujac
obopdlna decyzje. Nastgpnie Louise obrécita sig
w strong lustra, uktadajac twarz w zawodowa maske,
ktéra naktadata za kazdym razem, gdy miata spotkaé
si¢ z wielbicielami. Nikt nie moze dowiedzieé sig, ze
ona i jej ochroniarz maja niebawem staé si¢ dla siebie
kim$ wigcej niz kochankami. Publiczno$é¢ by tego nie
zrozumiata. Koledzy z teatru nie powstrzymaliby si¢
przed wzigciem ich na jezyki. Dlatego tez jej zwiazek
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z Etiennem bedzie musiat jeszcze przez pewien czas
pozostawaé tajemnica. Tak jak pozostawato nia wiele
innych spraw z jej zycia.

Siegneta po lezacy na pikowanym szezlongu czepek,
wtozyta go i umocowata spinkami.

-Jak tylko odprowadzisz mnie do teatru, natychmiast
podlij kogo$ do Royale i sprawdz, co z Constance. Po-
winna byta zajecha¢ wczoraj w godzinach popotudnio-
wych. Sprawdz, czy zameldowata sic u menadzera i czy
znalazta godziwe lokum.

Etienne chwycit ja za reke, kiedy przechodzita
obok. Przyciagnat ja do siebie, ujat twarz w dtonie,
zmuszajac tym samym, by odczytata malujace si¢ w je-
go oczach uwielbienie.

- Jak dtugo, Louise? - wybuchnat. - Jak dtugo jesz-
cze mamy czekaé ze $lubem?

Udmiechnegta sig, zachwycona jego niecierpliwo$cia,
i sama po dziewczecemu niecierpliwa, choé uczucia te-
go nie doswiadczata od lat.

Matzenistwo.

Z Etiennem Renoirem.

Po tak dtugim okresie oczekiwania, wizja §lubu ja
takze, jak Etienne'a, przyprawiata o zawrot gtowy.

- Sadzitam, ze chcesz poczekaé ze snuciem planéw
do wieczora.

- Odpowiedz mi teraz.

Zmarszczyta czoto, udajac, ze si¢ waha, namysSla,
potem wyrzucita z siebie jednym tchem:

- Jedli u Constance wszystko dobrze, moze zapla-
nujesz co$ na potowe czerwca?

- Dopiero?!

- Toz to za niecate dwa tygodnie!

Pocatowat ja i usmiechnat sie ciepto.

64



- Tak, i to cata wieczno$¢.

Pogtaskat ja po policzku, z tak wielka czutoscia, ze
serce sic w niej rozépiewato - tym bardziej, ze temu
zwykle groznemu i posepnemu mezczyznie rzadko sig
to zdarzato.

Tulac policzek do jego dtoni, wyszeptata:

- Czas szybko nam minie.

- Trzymam za stowo, ma petite - szepnal, catujac
wnetrze jej dtoni.

Potem puscit ja i przybierajac zwykly ponury wy-
raz twarzy, otworzyt drzwi i ruszyt w strone¢ wycze-
kujacego ttumu.

Hildegarda Potts zatrzymata si¢ na chwilg na trzecim
pietrze teatru. Stata obejmujac oburacz balustrade scho-
dow i usitowata ztapaé oddech. Gorset niemitosiernie
wrzynat sig jej w zebra. A wszystko to dlatego, ze pu-
$cita si¢ biegiem, gdy ustyszata, ze Gideon Payne chce
ja widzie¢. Zaledwie kilka minut wczeéniej jego powoz
zajechat po nia przed rezydencjg, w ktérej pracowata
razem z Roberta Merriweather, Hiramem Birchem, po-
kojowka i dwoma stajennymi, od dnia, w ktérym pan
Payne sprezentowat dom swojej $wiezo upieczonej zo-
nie, Maurze Kelly.

Biedna pani Maura. To juz dwa lata jak jej si¢ zmarto.

Potts przezegnata sie odruchowo i szepneta:

- Wieczne odpoczywanie racz jej da¢, Panie.

Od $mierci zony pan nie odezwatl si¢ do nich ani ra-
zu - az do dzisiejszego ranka. Co prawda pierwszego
kazdego miesiaca, chodéby sie palito czy walito, przysy-
tat im pensje, ale od pogrzebu nawet do nich nie zajrzat
- a Potts wcale mu si¢ nie dziwita. To byty straszne
chwile. Naprawde straszne i cztowiek miat prawo ra-
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dzi¢ sobie ze swoim bdlem tak, jak mu si¢ podobato.

Tym bardziej, ze gdyby zostat, jak nic, puscitby ca-
ty dom z dymem.

Potts ponownie uczynita znak krzyza, wspominajac
te straszliwa noc, kiedy pani Maura wyziongta ducha,
a udregczony Gideon podpalit draperie wokét jej por-
tretu. Gdyby nie Birch, ktéry zagasit ptomienie i wy-
wlékt pana na korytarz...

Potts wzdrygneta sie. Nie chciata mysle¢ o tamtych
wydarzeniach, to juz byty stare dzieje, a do przeszto-
§ci nie powinno si¢ wracaé. Cho¢ jednak uptynat
szmat czasu, nadal jedynie pan Payne, garstka stuza-
cych i nieliczni przyjaciele wiedzieli, co naprawde sta-
Yo sie owej nocy. Informacje, jakie podano do publicz-
nej wiadomo$ci, ograniczaly sie do stwierdzenia, ze
Maura Kelly zmarta wskutek tragicznego upadku.

Zdobywszy si¢ na pozory jakiego takiego spokoju,
Potts pocztapata ku pomostowi technicznemu na sa-
mym koncu dtugiego podestu konczacego schody,
gdzie spodziewata si¢ zasta¢ pana Payne'a. Drzwi by-
ty uchylone i przed oczami migne¢ty jej monstrualne
kurtyny, sznury, bloczki i kilkupigtrowe podesty uno-
szace si¢ nad scena.

Wzdragajac si¢ na mys$l, ze miataby znalez¢ si¢ tak
wysoko w powietrzu, oddzielona od ciagnacej si¢ przez
trzy pietra pustki jedynie niezbyt solidna balustradka,
Potts zastukata we framuge i zastygla w oczekiwaniu.

- Tutaj!

Odpowiedz nie nadeszta jednak z pomostu,
a z przechowalni po drugiej stronie holu.

Pani Potts pospieszyta w tamta strone, czujac, jak na
znajomy gtos czysta rado$¢ wypetnia jej pulchne ciato.
Przez ten krétki okres, gdy Gideon Payne mieszkat
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w rezydencji, przyzwyczaita si¢ do rozpieszczania go.
Czasem mys$lata sobie nawet, ze mdgtby by¢ jej synem.

W progu zmarszczyta brwi na widok stabo o$wiet-
lonego, zapchanego gratami boksu, ktéry najwyrazniej
stuzyt panu Payne'owi za tymczasowa kwatere. Wes-
tchneta z dezaprobata, niezmiernie szcze$liwa, ze
w koncu zdecydowat sie na otwarcie domu i przenie-
sienie do niego swoich rzeczy. Mimo to zastanawiata
sie¢ mimowolnie, co sktonito go do zmiany zdania.

Zza parawanu wytonita si¢ posta¢ mezczyzny. Wy-
sokiego, szczuptego i postawnego - w dodatku przy-
odzianego jedynie w owinigty wokdt bioder recznik.

- Witaj, Potts - odezwat sic wesoto. Recznik, kto-
rym wycieral sobie wtosy, zawiesit na karku.

Styszac to znajome powitanie, Potts nie umiata za-
trzyma¢ fali radosci, jaka rozlata si¢ po jej macierzyn-
skiej piersi.

- Dobrze pan wyglada - stwierdzita, zadowolona, ze
nie musi ktama¢. Bo rzeczywiscie wygladat dobrze, na-
wet jesli wydawal sie nieco zmeczony i niedozywiony.
Wltosy miat takie, jak dawniej - zbyt dtugie, zbyt kre-
cone, ale nieskonczenie pickne. Inteligentne, a zara-
zem psotne spojrzenie. Ciato umigsSnione i szalenie
atrakcyjne. A glos...

Léd moglby topié¢ tym swoim gtosem. Nawet taka sta-
ra kobieta jak ona nie byta odporna na jego dziatanie.

- Chodzze mnie usciskac.

Otworzyt ramiona, a Potts zachichotata i sptonita
si¢ jak panienka. Ukrywajac w dloniach patajace po-
liczki, pokrecita gtowa.

- Ty huncwocie! - zasmiata si¢, nastepnie uderzajac
w zwyktly ton, dodata: - Nie jadto sie szpinaku, co?

- Jadto sie.
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- Watpie. Sadzac po takim chudym siedzeniu, w ogd-
le nie jadal pan jak trzeba.

Rozesmiat si¢ cierpko, doskoczyt do niej i ucatowat
ja w reke.

Gdy znoéw rozchichotata si¢ i bakngta co$ zazeno-
wana, mrugnal do niej i powiedziat:

- Ty za to wygladasz przeS$licznie.

Przyjeta to z ulga, gdy odsunat sie od niej i podszedt
do kufra, ktéry zastgpowat mu komodeg. Potts probo-
wata tymczasem uspokoié¢ trtukace sie¢ serce, przyciska-
jac dtonie do bujnej piersi.

Zdjat koszule z wieszaka i wsunat dtonie w rekawy.

- Jak si¢ miewa Merriweather?

- Roztrzepana jak zawsze, ale humor jej dopisuje,
od kiedy méwi sie w domu, ze na pewien czas zamiesz-
ka pan z nami. Pewnie zdazyta juz nagotowad jak dla
catej armii, a jeszcze nie mingta dziesiata.

Zeby znalezé dla rak jakie§ zajecie, Potts chwycita
lezacy na pudle grzebien i, wspinajac sie¢ na palce, usi-
Yowata przyczesaé niesforne, ciemne loki Gideona,
ktory tymczasem zapinat koszule.

- Mam nadziejg, ze upiekta troche rumowych cia-
stek z rodzynkami.

- Kiedy wychodzitam, wstawiata do pieca druga ture -
odparta Potts z niejakim roztargnieniem. Z tak niewiel-
kiej odlegtosci tatwiej jej byto dostrzec, ze wesotkowato$é
Gideona byta na pokaz; wokdt jego oczu dostrzegta
zmarszczki, a kiedy na nia nie patrzyt, jego twarz przy-
bierata nieznany jej wczeéniej, zacigty wyraz.

Gdy zorientowat sig, ze jest obserwowany, spojrzat
jej prosto w oczy i Potts natychmiast poj¢ta, ze na ra-
zie powinna te zmiany pominaé¢ milczeniem.

- Ile potrwa, zanim bedzie mozna wprowadzié si¢
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do rezydencji? - spytat, zdejmujac z wieszaka spodnie,
i znikajac za parawanem.

Zadowolona, ze cho¢ raz uszanowal jej niewiescia
wstydliwo$é, zapewnita pospiesznie:

- Juz jest gotowa, prosze¢ pana. Merriweather i ja
dbaty$my zawsze, zeby w pokojach panowat tad, na
wypadek panskiego nagltego powrotu.

- To dobrze.

Gideon wyszedt zza parawanu i podnidst z tdzka
pek kluczy. Jeden z nich, mosiezny i misternie zdobio-
ny, wyciagnat w jej strong.

- To ten do Ztotego Pokoju. Przypilnuj, zeby go nie
pominigto.

Potts oblizata usta i bezwiednie ztapata si¢ za szyje.

- ZYoty Pokoj? - wyszeptata, przekonana, ze sic
przestyszata. Jej i Merriweather zakazano tam wcho-
dzi¢ pod jakimkolwiek pozorem.

Pokdj pani.

Od jej Smierci, nikt nie wazyt si¢ do niego zajrzed.

- Tak. Zycze sobie, zeby zostal catkowicie odnowiony.

Ztoty Pokéj. Pokdj pani Maury. Ten, w ktérym pro-
bowat wznieci¢ pozar.

- Styszata$ mnie, Potts?

- Tak - odparta, kiedy zdotata zapanowaé nad gtosem.

- W takim razie zajmiesz si¢ ta sprawa.

- Oczywiscie.

- Dobrze.

Niechetnie wzieta klucz. Wzdrygneta sie, czujac nie-
przyjemny chtéd metalu.

Gideon przysiadt na brzegu tézka i zaczat wciagaé
skarpety.

- Mam dla ciebie jeszcze jedno zadanie do wykona-
nia przed moim powrotem.
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- Z checia pomoge, jak tylko bede umiata - odpar-
ta, po czym wepchneta klucz do kieszeni w spddnicy,
usitujac sttumié narastajacy niepokdj.

Ztoty Pokdj od pogrzebu byt zamknigty na cztery
spusty i jedynie pan Payne miat do niego klucz. Jesli
teraz zrzekal sig¢ tej wytacznosci, to niechybnie do-
mownikow rezydencji czeka wkrétce wiele rewolucyj-
nych zmian. Potts mogta jedynie gubié¢ si¢ w domy-
stach, bo rozumiata dobrze, ze pyta¢é jej nie wypadato.

Gideon skinat w strone lezacej na t6zku tacy.

- W moim biurze czeka go$é, ktdry spedzit tam
wczorajszy wieczor.

- W panskim biurze? - powtdrzyta, skonfundowana.

- Tak. Jak myS$le, odsypia zmeczenie podréza. Za-
nie$ to na dot, powiedz, zeby napita si¢ herbaty i co$
zjadta.

Napita sie? Zjadta? Ona? To tym gosciem byta ko-
bieta?

Potts rozpromienita si¢. Czyzby pan Payne znalazt
nowa mitos$é?

Fakt, iz najprawdopodobniej nie zawart z ta kobie-
ta ,,przyzwoitego” zwiazku nie razil niewiesciej wraz-
liwo$ci Potts tak bardzo, jak zapewne powinien. Byta
uszczesdliwiona styszac, ze poranione serce pana zaczy-
nato sie goié.

Lypnegta na niego z uwaga i westchneta cicho.

Nie. Sadzac z jego miny, serce nie miato tu nic do
rzeczy. Bardziej prawdopodobne, ze znalazt sobie ko-
chanke, towarzyszke samotnych nocy.

Szkoda. Potts oddataby wszystko, zeby Gideon zna-
lazt sobie nowa zong.

- Powiedz pannie Pedigrue, ze zaraz zejde¢ i rozpocz-
niemy negocjacje.
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Negocjacje? No przeciez nie musiat chyba ptacié tej
kobiecie za jej ustugi. Jaka kobieta przy zdrowych
zmystach negocjowataby mozliwo§é spedzenia nocy
w tézku tego mezczyzny?

Policzki Potts ponownie oblaty sie¢ purpura i skar-
cita si¢ w duchu za podobne mys$li. Skoro pan Payne
mowi o tajemniczym gosciu per ,,panna Pedigrue”, to
ich znajomo$¢ musi by¢ bez zarzutu. Przeciez mezczy-
zna nie nazywatby ani przysztej potowicy, ani jakiej$
latawicy z baru panng jaka$ tam. Potts postanowita, ze
dopdki nie pozna szczegdtdéw, bedzie traktowaé nie-
znajoma z catym szacunkiem i kurtuazja.

- CoS$jeszcze, panie Payne? - spytata, podnoszac tace.

- Na razie nie, ale badz w poblizu. Pannie Pedigrue
bedzie potrzebna twoja asysta, kiedy skonczymy na-
SZ3 rOZMOWweE.

- Dobrze, prosze pana - odpowiedziata Potts, cofa-
jac sie do wyjécia.

Cztapiac na dét, zachodzita w gtowe, jakiegoz to ro-
dzaju asysta bedzie pannie Pedigrue niezbe¢dna.

Constance przeciagneta sie i skulita, bo poczuta
w karku uktucie bélu. Niech to wszystko szlag, musi
sic w koncu porzadnie wyspaé. Najpierw ten pociag,
potem szereg nedznych hotelikéw, potem zndw...

Btyskawicznie otworzyta oczy i rozejrzata si¢ nie-
przytomnie wokdt. Lezata na skdrzanej kanapie, od
pasa w gbére przykryta byla czerwona narzutka z ak-
samitu, a pod gtowa miata puszysta mufke.

CoS$ pacneto obok niej, wiec wzdrygneta si¢ i cofneta
odruchowo. Ustyszata jednak znajome mruczenie i po-
czuta, jak co$ wciska sie miedzy fatdy narzutki i podsu-
wa pod jej reke, i traca ja, dopominajac si¢ o pieszczote.
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- Pan Bentley - westchngta, postusznie drapiac go
miedzy uszami, i nagle przypomniata sobie wszystko.
Kierowce omnibusu. Sttuczone lustro. Ten pokdj.

I Gideona Payne'a.

Usiadta na Y6zku jak sprezyna, a pan Bentley stur-
lat si¢ na dekoracyjne poduszki, typiac na nia spod ak-
samitu zielonymi $lepiami, w ktérych malowalto si¢
rozdraznienie.

Odruchowo wyciagneta reke, by podrapaé¢ go po
tebku, i zaczeta sie uwaznie przygladaé¢ drzwiom.
Zamkniete, owszem, tak jak wczoraj wieczorem, ale
czy aby na klucz? Kto$ przeciez najwyrazniej wcho-
dzit tu w nocy, zeby ja przykry¢.

Ktos?

Czy to Gideon?

Za drzwiami rozlegt si¢ odgtos krokdw. Skoczyta na
rowne nogi, bezwiednie odgarniajac wlosy z twarzy
i upychajac niesforne kosmyki za uszy. Zatowata, ze
nie wzicta ze soba lustra, a jeszcze lepiej, miednicy
z woda. Nie pozostato jej jednak wiele czasu na zale,
kroki bowiem stawaty si¢ coraz wyrazniejsze.

Modlac sie w duchu, zeby nie wygladata jak porwa-
na wprost z ulicy zebraczka, Constance stangta przy
oknie ze splecionymi dtonmi w skromnej, jak miata
nadzieje, pozie.

Zapewne Gideon Payne nadal byt na nia wsciekty. Nie
dod¢, ze doznat przez nia potwornych szkdd, to jeszcze
szarogesita si¢ w jego gabinecie, a w konicu zasngta w naj-
lepsze na jego kanapie. Skonsternowana, zagryzta wargi.
Moze mimo wszystko nie wysle jej do wigzienia. Raczej
zawiezie ja wprost do zaktadu dla obtakanych.

Nie. Nie miata wyjscia. Musiata na niego czekaé.

Z czystej préznosci poprawita spddnice i lekko
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uszczypneta policzki. Zywita cicha nadzieje, Zze gniew
w nim nieco zelzeje, je$li bedzie wygladata choé tro-
che¢ kobieco.

W zamku zgrzytnat klucz. Constance lekko zatrwo-
zona wstrzymata oddech, czujac, ze kreci sie jej w glo-
wie. Na pewno jest co$, co mogtoby go udobruchad.
A po pocatunku w parku odnosita wrazenie, ze nie do
konca byta mu niemita.

Wahata si¢ jeszcze chwile, po czym rozpigta trzy gu-
ziki zakietu, obnazajac skrawek delikatnego, srebrzy-
stego batystu koszuli.

Drzwi rozwarty si¢ szeroko.

Constance zesztywniata na chwilg, po czym zmusi-
ta si¢ do tego, by przybraé niedbata poze.

Zachowuj sie przy nim swobodnie.

Ale to nie on stanal w progu. Nie, pojawita si¢
w nich korpulentna kobieta w koronkowym czepcu na
upietych w kok kreconych wtosach.

- Pan przyjdzie lada moment - odezwata si¢. - M6-
wit, ze wczoraj zle si¢ panienka czuta i dlatego przy-
stat mnie tutaj.

Pan. To stowo nie koito starganych nerwéw Con-
stance.

- Kazat tez przynie$é jego $niadanie. Prosze pocze-
stowa¢é si¢ filizanka herbaty, a potem...

Wzrok kobiety spotkat sic ze wzrokiem Constance,
i nagle zesztywniata, a krew odptynegta z jej rumianych
polikow.

Constance obejrzata sie przez ramie¢ i spojrzata
z przestrachem w okno, pewna, ze za jej plecami zma-
terializowata si¢ jaka$ zjawa, ale zobaczyta jedynie ka-
mienna $cian¢ budynku po drugiej stronie ulicy.

- Co si¢ stato? Nie widze...
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Constance nie zdotata jednak skonczy¢ tego zdania.
Kobiecina wydata zdtawiony jek i wypuscita z rak ta-
ce, ktora z hukiem spadta na podtoge. Krzyczac prze-
razliwie, przezegnata si¢ i wypadta z pokoju, zatrzas-
kujac za soba drzwi.

Przez kilka sekund Constance nie mogta ochtonag.
Nastepnie mamroczac pod nosem, schylita si¢ i zacze-
ta zbieraé jedzenie i szczatki zastawy.

Zbyt pézno, kiedy rece miata zajete, a pozie daleko
byto do strategicznego chtodu, ustyszata jak drzwi
otwieraja si¢ ponownie i kto$, ciezko stapajac, wcho-
dzi do pokoju.

- Powiedz mi, Constance - odezwatl si¢ przeciagle
ciemnowtosy me¢zczyzna, ktdérego szerokie ramiona
zdawaty si¢ wypetniaé cale wejscie - zawsze robisz na
ludziach takie piorunujace wrazenie?



5

Constance przetkneta §ling, bo co$ $ciskato ja za
gardto. Uczucie to spotggowato sig¢, gdy odwzajemni-
ta jego spojrzenie. Spojrzenie niemal czarnych, twar-
dych jak stal oczu.

- Ja...

Cokolwiek zamierzata powiedzieé, wyparowalto jej
z gltowy, zanim zdotata ubraé¢ mysli w stowa.

Mezczyzna westchnal zniecierpliwiony, podszedt
do metalowego kosza na $mieci, podnidst go i nachy-
lit w jej strong.

Constance wrzucita do $Srodka porcelanowe skoru-
py, po czym szybko odsungta si¢ na bezpieczna odleg-
Yod¢ i schronita za biurkiem koto okna. Poczuta na po-
liczku ciepte promienie stonca.

Nie mozna byto zlekcewazyé urywanego oddechu
me¢zczyzny. Wbita w niego wzrok i stwierdzita, ze
zmruzyt oczy i ze przyglada si¢ jej z takim samym pet-
nym fascynacji niedowierzaniem, jak w parku.

- Czemu si¢ pan na mnie gapi? - spytata z irytacja,
zastanawiajac si¢ dlaczego zarowno on, jak i tamta ko-
bieta stracili panowanie nad soba, widzac jej twarz.

Mezczyzna nie odpowiedziat. Odstawit kosz na
biurko i podszedt do niej. Palcem unidst jej podbro-
dek i przyjrzat si¢ jej w petnym $wietle.

- Luther Hayes ci¢ tu przystat? - spytat ochryple. -
Pracujesz dla niego?
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- Ja... ja nie znam nikogo o takim nazwisku. Przy-
sztam tu, bo tak polecili mi prawnicy. Naj... najwyraz-
niej zatatwili mi posade u kogo$ z tego teatru.

Wyrwata sie, gdy w jego oczach zaptonat gniew, kto-
ry jednak znikt chwilge pdzniej, ustepujac miejsca zme-
czeniu i rezygnacji.

- Zamierzasz wystgpowac.

Na sama mys$l oblata sie szkartatnym rumiencem.
Moze istotnie z chwila opuszczenia domu miata nieco
wiecej tupetu, nie tyle jednak, zeby mysle¢ o aktor-
stwie.

- Nie! Miatam tu obja¢ posade krawcowej i praco-
waé nad kostiumami.

Widzac, ze nadal patrzy na nia z niedowierzaniem,
drzaca r¢ka wydobyta z kieszeni schowany w niej skra-
wek papieru.

- Tu jest kontakt, ktory dostatam, zanim wsiadtam
do pociagu.

Skrzywit sie, czytajac nagryzmolone instrukcje.
Zerknat na nia raz, potem na zapisany $wistek, nastep-
nie schowat go do kieszeni na piersi. Rozsiadt si¢ w fo-
telu za biurkiem, nogi potozyt na blacie i przyjrzat ba-
dawczo znad zestawionych w ksztatt namiotu palcéw.
Jego zwezone oczy nadal wyrazaty podejrzliwosé.

- Nie potrzeba mi krawcowej - odezwat sie.

- Och. - Dzwiek ten mimowolnie przedostat si¢
przez jej zmartwiate wargi. Nogi si¢ pod nia ugicty.
Pomimo wczesnej godziny, biuro wydato si¢ jej nagle
rozgrzane jak piec i duszne, i pozatowata préznosci,
ktora kazata jej tak mocno zasznurowad gorset przed
wyruszeniem na podbdj Nowego Jorku.

Musiata usia$é. Teraz. Zanim zemdleje.

Poruszajac si¢ jak Slepiec, dotarta jako$ do skorza-
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nej kanapy, kulac si¢ przy kazdym chrupnigciu porce-
lany pod butami.

- Widzisz, Constance - nie mozna byto nie dostrzec
szyderczej nutki w jego glosie - wedle tego S$wistka
miatas zgtosi¢ sie do teatru na 1-11 Kensington.

Przytakneta bezgtos$nie.

- A tutaj jest Kensington 1-17. Zle trafitas.

Serce zaczeto rozpaczliwie kotataé jej w piersi, rece
miata zimne.

- Och, nie. - Nie zdotata zapanowa¢ nad jekiem, tak
jak nie panowata nad wtasnym gtosem, brzmiacym ci-
cho i pokornie. Wszystko, co przytrafito si¢ jej w cia-
gu ostatnich dwudziestu czterech godzin, bylo wyni-
kiem pomytki. Potwornej pomy#ki.

- Adres, ktérego szukasz, jest przecznice dalej - wy-
jasnit Gideon i poczuta si¢ jeszcze bardziej upokorzo-
na. Lustro, pocatunek, uwigzienie w tych czterech $cia-
nach - wszystko to dlatego, ze nie potrafita odczytaé
prawniczego charakteru pisma.

- To byt piekny teatr, nie przecze. Kusito mnie na-
wet, zeby go kupié i zleci¢ zrobienie nowego wystro-
ju, zanim zdecydowatem si¢ na t¢ nieruchomos¢.

Wtedy dopiero uderzyto ja to, ze Gideon mowit
o teatrze w czasie przesztym. Najchetniej zerwataby
si¢ na rowne nogi, zapytata jednak swobodnie:

- By¥?

- Sptonat dwa tygodnie temu.

Niedtugo po odczytaniu testamentu. Niedtugo po
tym, jak wszystko zaplanowano, a siostry ruszyty
w droge. Constance musiata jeszcze poczekaé¢ na do-
starczenie biletow.

Oczy same jej sic zamknety, opuscita gtowe, uciska-
jac skronie koniuszkami palcow.
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»Mysl. Mysl" - komenderowat jej mdzg, ale nie mogta
si¢ skupi¢. Zamiast tego problemy zaczely sic mnozyé.

Co ma ze soba poczaé? Bez pracy, bez kogos$, do ko-
go mogtaby si¢ zwréci¢ o pomoc. Na domiar ztego,
zostato jej niewiele pieniedzy - z pewnos$cia nie dos¢,
by zaptaci¢ za wyrzadzone przez Pana Bentleya szko-
dy. Skontaktowanie si¢ z prawnikami, by zapytaé, jak
w zaistniatej sytuacji moze objaé spadek, potrwatoby
co najmniej dzien. Do tego czasu miata wielkie szan-
se wyladowaé na ulicy.

Nie, nie, nie.

- Obawiam sig, ze stracita pani prace, panno Pedi—
grue - przypomnial Gideon bezlitosnie. - Po pozarze
wszyscy aktorzy z teatru Royale i reszta pracownikow
rozpierzchli si¢ w poszukiwaniu zatrudnienia.

Co oznaczato, ze jeSli ona sama uprze si¢ przy pod-
jeciu pracy gdziekolwiek indziej, bedzie musiata kon-
kurowaé z bytymi pracownikami z Royale'u.

Wyrwato si¢ jej ciche westchnienie zalu. ,,Czy to pas-
mo nieszcze$¢ nigdy si¢ nie skonczy?" - pomyS$lata,
uzmystawiajac sobie, w jakich znalazta si¢ tarapatach.
Nie dos¢, ze nie miata Srodkdw na utrzymanie, to jesz-
cze, zgodnie z zapisami testamentu, nie mogta objaé
spuscizny po ojcu, dopdki nie przepracuje w wybranym
przez niego teatrze petnego roku. A bez tych pieniedzy,
w przysztosci nie bedzie miata zadnego zZrédta docho-
du, chyba ze ojciec przygotowat jaki§ plan awaryjny.

Kiedy w konicu otworzyta oczy, przekonata si¢, ze Gi-
deon nadal otwarcie si¢ jej przyglada. Wzdrygneta sie,
gdy dostrzegta w wyrazie jego twarzy mieszaning scep-
tycyzmu, ciekawo$ci i niezrozumiatego dla niej znuzenia.

Opuscit nogi na ziemig, wspart si¢ dtonnmi o biurko
i rzucit niskim, oschtym gtosem:
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- Niezta z pani aktorka, panno Pedigrue.

- Aktorka?

- Mysle, ze juz dos$¢ dtugo robi pani z siebie pierw-
sza naiwna.

- Naiwna? - powtdrzyta jak papuga, zastanawiajac
si¢, dlaczego ten cztowiek lubowal sic w sypaniu za-
gadkami.

- Prosze mi powiedzieé, po co tu pani naprawde
przyszta. To, ze wyglada pani tak jak wyglada, nie mo-
ze by¢ dzietem przypadku.

- Nie rozumiem. - Potrzasneta gltowa, zaktopotana. -
Méwitam juz, skad sic wzigtam w panskim teatrze. Za-
pewniam pana, ze to przez najzwyklejsza pomyltke.

- To juz pani powiedziata. Ale jedli jest w tym co$
wiecej, to chce poznaé prawde.

Zachowywat si¢ tak, jakby rzeczywiscie co$ przed
nim taita, i zaniepokoito ja to. Co takiego spodziewat
si¢ ustyszeé?

- Panie Payne... - Odpowiedz uwigzia jej w gardle,
kiedy uprzytomnita sobie, ze mezczyzna nadal przy-
patruje si¢ jej uwaznie. Az nazbyt uwaznie. Nagle zda-
ta sobie sprawe, ze ten oto cztowiek dotykat jej, cato-
wal ja - i nawet po tak intymnych czutos$ciach miat ja
za osobe¢ nie do konca uczciwa. A to bolato.

Na jego twarzy pojawit si¢ cyniczny grymas, zupet-
nie jakby mezczyzna czytat w jej myslach, i w pokoju
zapadta pelna napigcia cisza.

- Czy to mozliwe, zebySmy si¢ wcze$niej spotkali? -
spytat z podejrzana stodycza. Stodycza, ktérej nie do
konca ufata.

- Nie, nigdy.

- Jest pani pewna?

Pewna? Catkowicie. Pamigtataby go i te jego oczy
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barwy obsydianu. Pamigtataby, ze jego blisko$¢ spra-
wia, ze krew szybciej krazy w zytach, a poczucie przy-
zwoitodci zaczyna zawodzié.

- Tak, panie Payne - odparta przez zacidnigte zeby. -
Jestem tego absolutnie pewna.

- Prosze moéwié¢ mi po imieniu. Gideon.

Zasznurowata usta. Jezeli wyobrazal sobie, ze beg-
dzie zwracaé si¢ do niego po imieniu - do catkowicie
obcego cztowieka - to grubo si¢ mylit. Ani mysli tak
si¢ spoufalaé.

Spoufalaé¢? Catowata sie¢ z nim. Czuta na policzku
jego ciepty oddech. Czy bedzie to miato jakie$ znacze-
nie, jesli zwrdci sie do niego po imieniu?

Otéz tak. Kolosalne. Musiata uczynié wszystko, by
wybrnaé z tej sytuacji zachowujac bodaj odrobing god-
no$ci. A to nie byloby mozliwe, gdyby i teraz zapo-
mniata o przyzwoitos$ci.

- Moze znata pani moja zmarta zong?

To on jest Zonaty?

Nie. Spytat, czy znata jego zmartq zong.

- Nie.

- I jest pani pewna, ze Hayes pani nie nastat?

- Nie mam pojecia, o kim pan méwi.

Zastanawiat si¢ nad kazda jej odpowiedzia dtuzej,
niz to uwazata za konieczne.

- Panie Payne...

- Tak, panno Pedigrue? - wtracit gtadko, ironicznie,
drwiac z jej uporu.

- Moge panu daé najswictsze stowo honoru, ze ni-
gdy dotychczas pana nie spotkatam. Nie poznatam tez
panskiej zony, czy kogokolwiek innego w Nowym
Jorku. Jestem w tym mieScie po raz pierwszy w zyciu,
a i to dopiero od wczoraj.
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- Raczy pani w takim razie o§wieci¢ mnie co do ewen-
tualnych wspélnych znajomych w innych miastach.

Nie byta pewna, co kryto sig za tym pytaniem. Co
to za réznica? Poza tym ojciec tak rzadko spuszczal ja
z oka, ze szczerze watpita, czy mogta kiedykolwiek
spotka¢ kogo$ ze Srodowiska, w ktérym obracatl sig
Payne - cho¢ on oczywidcie wiedzie¢ o tym nie mébgt.

Ale pomimo tego, ze strasznie korcito ja, zeby po-
prosi¢ o wyjasnienia, ugryzta si¢ w jezyk. Teraz naj-
bardziej jej zalezato na tym, by jak najszybciej zakon-
czy¢ to spotkanie.

- A wiec, panno Pedigrue? Czy mam wnioskowad
z pani milczenia, ze mamy wspolnych znajomych?

- Z cata pewnoscia nie, panie Payne. Jak juz méwi-
tam, pochodze¢ z Bostonu...

- Znam ludzi w Bostonie.

- By¢ moze. Ale watpie, czy nasze drogi sie kiedy-
kolwiek przecigty, chyba ze znat pan mojego ojca.

- Dlaczego tak to pani ujmuje?

- Dlatego, panie Payne - odparta pows$ciagliwie
i z najwicksza na jaka ja byto staé cierpliwo$cia - ze
ojciec rzadko pozwalat nam wychodzi¢ z domu, nie
mowiac juz o obracaniu si¢ w miejskim towarzystwie.

Poniewczasie dotarto do niej, ile ujawnita tym jednym
nieprzemyslanym zdaniem - Ze ojciec wiezit ja i siostry,
ze nie nalezaty do arystokracji o btekitnej krwi, ze nie-
zupetnie bolata nad $miercia Alexandra Pedigrue.

Jedli jednak Gideon wychwycit wszystkie te infor-
macje, nie dat po sobie niczego poznaé¢. Zamiast tego
skupit si¢ na jednym stowie.

-Nas?

- Mam dwie siostry.

- Gdzie teraz sa?
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- W réznych czedciach kraju wykonuja swéj zawod. -
Nie chciata, zeby drazyt temat, wiec dodata szybko: - Pa-
nie Payne, nie chciatabym, zeby pozostawat pan w myl-
nym przekonaniu, jakobym przybyta tu w niecnym celu.

Oczy znéw mu sig zwezity. Przygladat sie jej z ta-
ka uwaga, ze poczuta si¢ zupetnie tak, jakby on byt ku-
stoszem muzeum, a ona jakim$ falsyfikatem. W kon-
cu westchnat cigzko i przestal na nia patrzeé, pozwa-
lajac jej normalnie oddychac.

- Przepraszam, ze powatpiewatem w pani Kkrysta-
liczne intencje, panno Pedigrue.

Odnosita niejasne wrazenie, ze podejrzewat ja o ja-
ka$ zbrodni¢ i cho¢ nie wiedziata doktadnie na czym
miataby ona polegaé, ogarn¢to ja nagte rozdraznienie,
ze uzurpowal sobie prawo do wybaczenia jej czegos.

- Panie Payne, nie wiem, co takiego panskim zda-
niem zrobitam lub czego tez nie zrobitam, kogo znam,
a kogo nie. Jak juz wyjasniatam, wesztam do tego te-
atru przez pomytke - nic wiecej. Bytam tak zaabsor-
bowana tym, co dziato si¢ przed panskim budynkiem,
ze nie sprawdzitam adresu. Gdybym sprawdzita, mo-
ze by¢ pan zupetnie spokojny, ze moja noga nie prze-
stapitaby tego progu.

Wzmocniwszy swoja tyrade petnym urazy wes-
tchnieniem, podniosta torebke z kanapy i, usitujac
wciagnaé¢ rekawiczki, dodata:

- W obecnej sytuacji uwazam, iz najrozsadniej beg-
dzie, je$li pozostawie pana samemu sobie, zabiore mo-
jego kota i udam sie do jakiegos$ pensjonatu, zanim be-
de mogta skontaktowaé si¢ z kancelaria ojca i uzyskacé
dalsze instrukcje.

Zgarngta przycupnigtego na regale Pana Bentleya,
wepchneta go do kosza, ignorujac jego pelne oburze-
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nia sykniecia. Nastegpnie wyjeta z pudta swdj czepek
i pomaszerowata ku drzwiom.

Zdazyta zacisnaé palce na zimnej, porcelanowej gat-
ce, gdy zza biurka padta chtodna uwaga:

- Jeszcze nie skonczyliSmy zatatwiaé naszych spraw,
panno Pedigrue.

- Od poczatku nie mieliSmy zadnych spraw do za-
tatwienia - odparta, rzucajac mu rozdraznione spojrze-
nie - nie rozumiem wiegc, jak...

- Pozostaje drobna kwestia lustra.

Urwata, wsciekta. Do licha, catkiem wyleciato jej to
z glowy.

- Je$li sie nie myle, to pani kot? Pan Bentley, bodaj-
ze tak pani méwita, spowodowat szkode.

Niemozliwe, zeby to si¢ dziato naprawde. Takie idio-
tyczne sytuacje nigdy nie przydarzaja sic Constance Pe-
digrue. Nie bez dumy uwazata si¢ za uosobienie przyzwo-
itosci i taktu, dame w kazdym calu. Kobiety z dobrych
doméw z zasady nie pakowaty si¢ w réwnie klopotliwe
sytuacje - a nawet gdyby, to pozostawal zawsze rycerz
w 1$niacej zbroi, ktéry przybywat im z odsiecza.

Constance otworzyta usta, by zaprotestowaé, ale
natychmiast zmienita zdanie. Oboje wiedzieli, ze pro-
testy na nic by si¢ nie zdaty. Tkwita w tym bataganie
po szyje i zaden rycerz nie pojawi si¢, zeby ja urato-
waé. Bedzie musiata polegaé¢ na wtasnym sprycie.

- Moge panu zaptaci¢ - odezwata sie w koncu, ale
jej gtos Zabrzmiat stabo.

-Jak?

Oblizata nerwowo wargi. Jak?

- Kiedy tylko zaczne pracowad...

- Wyjasnitem juz chyba, ze szanse, by objeta pani
prace w teatrze przy 1-11 Kensington, sa rowne zeru.
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Mysi, Constance, mysl/

- Mogtabym...

Mogtabys co? Zaciqgnqé poiyczke?  Nazbiera¢ dosé
pieniedzy, Zeby zaptaci¢ za ztocone lustro wielkie na
dziesie¢ stop? Marne szanse.

- Panie Payne - zaczgta jeszcze raz, odktadajac swoje
rzeczy. Pan Bentley natychmiast wymknat si¢ z kosza
i uciekt pod kanapeg. - Jestem kobieta honoru. Skoro da-
j¢ panu stowo, to naprawde odzyska pan swoje pienia-
dze. Wigcej nawet, jesli pomoze mi pan znalez¢ najbliz-
szy telegraf i bede mogta poprosi¢ prawnikéw ojca
o fundusze. - Niestety, czy faktycznie je przys$la, pozo-
stawato zupetnie inna kwestia, dodata jednak megznie: -
Przysiggam panu, ze wrocg w przeciagu godziny.

- Niezmiernie mi przykro - odpart, kregcac gltowa -
ale pani stowo to dla mnie za mato. Byto nie byto, nic
o pani nie wiem. Réwnie dobrze mogta pani w zyciu
nie powiedzie¢ stowa prawdy.

Fakt.

- Nie wiem, co jeszcze mogltabym zrobié, zeby pa-
na przekonaé, panie Payne - wyszeptata, pewna juz,
ze bez wigzienia si¢ nie obejdzie. Kaze ja aresztowad
i ze$la ja na ciezkie roboty do kopalni soli.

Yzy naptynety jej do oczu na sama mys$l o tym, co
powiedza siostry, kiedy si¢ o wszystkim dowiedza.
A niech to szlag. Szlag! Co jej w ogdle strzelito do gto-
wy, zeby zabra¢ do Nowego Jorku kota? Kretynski,
idiotyczny pomyst.

Szarpiac si¢ z torebka, usitowata ja otworzyé, zeby
wyciagnaé obrzezona koronka chustke, ale przypomnia-
ta sobie, ze zgubita ja jeszcze wczoraj. Pogmerata w kie-
szeni, wyjeta z niej strz¢pek aksamitu i wytarta nos.

Pomimo tego ze siedziata ze zwieszona glowa,
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a w oczach miata tzy, wiedziata, ze wstat i idzie w jej
strong.

Wyjat jej z reki prowizoryczna chusteczke. Ta roz-
wineta si¢ i Constance uzmystowita sobie, ze jej znale-
zisko nie byto tym, za co je pierwotnie wzigta. Poczuta
jak fala nieznosnego goraca oblewa jej policzki. Nawet
z pewnej odlegtosci widziata wyraznie, ze to, co trzy-
mat w dtoni, to obcisty, bardzo skapy gorsecik - taki,
jaki widywata czasem w magazynach dla bogatych ko-
biet albo artystek cyrkowych.

- Wielce...btyskotliwydobdrakcesoriow, panno Pedigrue.

- Alez zapewniam pana, ze to nie moje! Ja tylko...

- Nie sadze, zeby miato to jakiekolwiek znaczenie,
gdzie i w jaki sposéb weszta pani w posiadanie tak...
ekstrawaganckiego i frymusnego dodatku.

Wyjakata co$ niezrozumiale, zeby ratowaé sytuacje,
on jednak kontynuowat niewzruszony:

- Nie, panno Pedigrue, sadze raczej, ze gtéwnym za-
gadnieniem, na ktérym powinni$my si¢ skoncentrowac,
jest pani sytuacja finansowa. Jezeli raczy pani/podykto-
wacé tre$é¢ depeszy, kaze goncowi zanies$é go telegrafiscie.
A tymczasem nie widze dla pani innego wyj$cia z sytu-
acji, jak przystaé na moje warunki.

ZdYawita szloch.

- ..i zgodzié si¢ pracowaé dla mnie, a nie w moim
teatrze.

Pracowaé dla mnie...

Stowa te wciaz rozbrzmiewaty w pokoju, a Constance
zapomniata o swoim faux pas z nieszczesnym gorsetem
i podniosta oczy na goérujacego nad nia mezczyzne.

- Pracowaé¢ dla pana? - zawtérowata bez wyrazu,
przekonana, ze stuch ja zawiédt.



Skinat gtowa.

- Trzeba uszy¢ co$ u pana w domu?

-Nie.

Czekata rozczarowana, z bijacym sercem. Bedzie
zmuszona zosta¢ kim$ w rodzaju sprzataczki, bez wat-
pienia, wréci¢ do jednego z tych zajeé, ktére tak nie-
dawno przestalta wykonywaé¢ w domu ojca. Ubolewa-
ta nad tym, ubolewata nad straconymi marzeniami
0 zwiazaniu zycia z teatrem, ale nie miata prawa si¢
skarzy¢. Nie teraz, kiedy pojawiata si¢ szansa, by ura-
towaé si¢ przed najgorszym.

- Co wiccej, jesli bedzie pani nalezycie wywiazy-
waé sie ze swoich zadan, mdégltbym nawet rozwazyé
kwesti¢ zatrudnienia pani na state. Z czasem mogtaby
pani awansowa¢ na stanowisko menadzera - mruknat,
tak nisko i gardtowo, ze zadrzata.

- Jak to? - Wyrwat jej sie¢ ten szept, za co szczerze
si¢ w tej chwili nienawidzita, ale nie miata nad swoim
gtosem zadnej kontroli.

- Wyjasnig, na czym polegaé¢ beda pani obowiazki,
kiedy juz si¢ pani odswiezy - odpart, potrzasnawszy
gtowa. - Na razie chce¢ zastanowié si¢ spokojnie nad
mozliwos$cia awansu. Nie jestem pewny, czy moi lu-
dzie beda chcieli pracowaé pod kierunkiem kobiety.

- Ale méwit pan...

- I tak w miedzyczasie dam pani az nadto do robo-
ty. Obejmie pani przyzwoita posade mojej osobistej
asystentki.

- Panskiej asystentki? - rzucita Constance bez tchu.

- Niech mi pani powie, panno Pedigrue - westchnat
i wspart si¢ rekami o biodra - czy zamierza pani po-
wtarza¢ kazde moje stowo jak papuga?

- Kazde panskie stowo... - Ugryzta sie w jezyk i,
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otrzasnawszy z oszotomienia, szybko wzigta w garsé. -
Och, nie, prosz¢ pana. Tylko ze... wydawato mi sig, ze
zaproponowat mi pan posade swojej asystentki, dopd-
ki nie nadarzy si¢ jakie§ inne stanowisko.

- No przeciez zaproponowatem - parsknat z irytacja.

- Ale... pan mnie prawie nie zna.

- Wcale pani nie znam, $ciSle méwiac. - Obrécit sie
na pigcie i wrécit za biurko.

- Co zatem w pana wstapito, zeby powierzaé¢ mi tak
wazne zadanie? Nie wolatby pan zatrudnié¢ kogos, ko-
go zna? Kogos$ z wickszym dos$wiadczeniem?

W chwili, w ktérej wypowiedziata te stowa, uzmy-
stowita sobie, ze powinna byta zachowa¢ to pytanie dla
siebie. Przeciez ten cztowiek oferowat jej prace - przy-
zwoite i godne damy zajecie - w charakterze swojej
osobistej asystentki. Zwazywszy na dtug, jaki u niego
miata, nie powinna sama zasiewa¢ w nim watpliwo$ci.

Jednak skoro to pytanie juz padto, nie byto odwrotu.

- Jestem sktonny zatrudnié¢ pania warunkowo, uprze-
dzam - przeszyl palcem powietrze - poniewaz wydaje
si¢ pani znaé na rzeczy.

Machnat niedbate w kierunku pdtek.

- Ostatni, ktéoremu kazatem rozpakowaé ksiazki,
marudzit caty dzien nad jednym puditem. Pani rozpa-
kowata wszystkie w ciagu kilku godzin.

Constance sama nie wiedziata, dlaczego ten mimo-
wolny komplement sprawit, ze oblata ja fala ciepta.

- Jest sporo tego rodzaju prac do wykonania - orga-
nizacja, pisanie pod dyktando, przygotowywanie har-
monogramu. Pod warunkiem, ze fo pani nie przerasta.

Niemal niezauwazalnie przekrzywita gltowe na sa-
ma sugestie, ze miataby okaza¢ si¢ nie do$¢ inteligent-
na, by upora¢ si¢ z jakimkolwiek powierzonym jej za-
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daniem. Nastegpnie, ztowiwszy jego uwazny wzrok,
wypowiedziata na gtos niektdére z wtasnych obaw.

- Zanim na cokolwiek si¢ zgodze¢, uwazam, ze po-
winien pan nakres$li¢ choéby w zarysie takze inne... za-
dania, jakie zamierza mi pan zlecaé. - Nie sposdb by-
to pomyli¢ si¢ co do powododw, dla ktérych potozyta
taki nacisk na to jedno stowo.

- Zadnych niespodzianek, hmmm? - spytat przeciagle.

- Wolatabym ich uniknaé. - Uniosta brwi. - Po tym
wszystkim, co przydarzyto mi si¢ od przybycia do No-
wego Jorku, z pewnos$cia mnie pan zrozumie.

Zasmiat sie, a ona poczuta, jak po plecach przebie-
ga jej dziwny dreszczyk. Ten jego $miech miat w so-
bie co$ szalenie zmystowego i... jakby §wiadomos$¢é te-
g0, CO z nia wyczyniat.

- Naprawde spotkaty cie same okropnosci, Constance?

Zblizyt sig, a krew w jej skroniach zacze¢ta gwattow-
nie pulsowad.

- No chyba nie wszystko, czego do$wiadczytas by-
Yo takie zte.

Tembr jego glosu, niski i aksamitny, palit ja zywym
ogniem. Niespodziewanie przytapata si¢ na tym, ze
mys$li o tamtych kilku minutach w parku, kiedy tak fi-
zycznie odczuta jego blisko$é, a on jej.

Drgneta, kiedy ujat jej podbrédek w stulone dtonie,
kciukami muskajac jej policzki z rozmy$lna powolno-
$cia. I nie przestawata drzeé, przerazona stodkim uczu-
ciem, jakie ten prosty gest w niej budzit.

Protekcjonalny usmieszek btakat sic w kacikach je-
g0 ust.

- Nie sadze, zeby$ miata mi za zte to, ze cic wtedy
objatem.

Nadal nie zdolna doby¢ gtosu, oblizata jedynie war-
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gi z nadzieja, ze jej gtowa zacznie znowu normalnie
funkcjonowaé. Czynno$é ta przyniosta przeciwny sku-
tek, w oczach Gideona zaptonal bowiem ogien, a jego
twarz zaczgla sie zblizad.

- Nie - zdotata w koncu szepnaé, ale widaé nie usty-
szal jej, czy tez raczej nie odczytal tego stowa z jej
warg, bo si¢ nie zatrzymat.

Czule, ze stodycza, ztozyt na jej ustach pocatunek.
A gdy westchneta, usmiechnat si¢ i odsunat na tyle, by
szepnad:

- Odprez sie, Constance. Nic ci nie zrobie.

Pocatunek w jednej chwili stracit cata swoja niewin-
no$¢. Gideon obejmowat ja z taka sama pasja, jak
wczorajszego dnia. Dtonmi powedrowat w dot jej ple-
cOw i przyciagnat ja do siebie tak mocno, ze bata sie,
iz sie udusi.

Pojekujac, niepewnie potozyta dtonie na jego bio-
drach i wbita palce w twarde ciato.

Tym razem, kiedy wsuwat jezyk do jej ust, nie mia-
ta sity sic opieraé. Zmysty w niej wrzaty, ciatu spieszno
byto doswiadczyé tego, co miato okazaé sic nawet bar-
dziej oszatamiajace, jeszcze bardziej donioste.

Nie! Nie wolno jej. Nie z nim, nie 7 nieznajomym.

Gtos rozsadku z trudem wznidst sie nad chaos doznan.
Gdy jednak Gideon zaczat piesci¢ ja po plecach, ramio-
nach, ostrzegawcza my$l rozbrzmiata na nowo, rosnac
w site, az w konicu nie mogta dtuzej jej ignorowad.

- Nie! - rzucita, kiedy wreszcie zdotata ztapaé oddech.

Wyrwawszy si¢, jak burza przemknegta na drugi ko-
niec pokoju i zapatrzyta sie na ponura uliczke, na kto-
ra wychodzito zakratowane okno.

- Panie Payne, nie sadze, zebym... Zzebym powinna...
zeby$my... - Odetchneta gieboko i zaczeta od poczat-
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ku. - Musze nalegaé, zeby nasze stosunki nie przero-
dzity sie¢ w nic ponad kontakty miedzy pracodawca
a pracownica.

- Prosze sig nie niepokoié¢, panno Pedigrue, na razie
nie dybie na pani cnote.

Co miat zatem oznaczaé ten pocatunek? Wstep do
przyjazni?

Taka znowu naiwna to ona nie byta.

- Nie chciatbym tez, zeby pani myS$lata, ze poczyni-
Yem pewne krzywdzace zatozenia co do pani charakteru.

Oprécz tego, ze insynuowat juz jakoby byta istota
ktamliwa, podstepna i rozpustna.

- Obiecat pan przedstawié¢ zakres moich obowiazkdéw.

- Oczywi$cie. - Opierajac si¢ o brzeg biurka, zato-
zyt rece na piersi i przypatrywat si¢ jej z namystem. -
Poza tymi, ktére juz wymienitem, potrzebny mi ktos
do prowadzenia ksiggowos$ci. Proste sprawy.

- W porzadku.

- Do katalogowania ksiazek i sprzetéw.

- Da sig zrobié.

- Bede wymagat od pani zajmowania si¢ moja kore-
spondencja, zarowno prywatna, jak i stuzbowa.

- Mhm. - Kiwnegta gtowa na znak zgody.

- Bedzie mi pani towarzyszy¢ podczas przestuchan
oraz inspekcji na budowach. Mam trzy teatry w promie-
niu pieédziesieciu mil, co wymagaé bedzie okresowych
krétkich podrézy, nic szczegdlnie uciazliwego. Czasem
moze si¢ zdarzyé, ze poprosze o zorganizowanie przy-
jecia dla kilku przyjaciét lub wspdtpracownikdw.

Akurat ta informacja przerazita ja, odparta jednak:

- MyS{le, ze podotam takiej pracy.

Nie odpowiedziat od razu. I znowu powietrze w po-
mieszczeniu wydawato si¢ gestnieé, tak ze Constance
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musiata zastanowié sig¢, czy aby nie za szybko przyje-
ta zaproponowana posade.

Ale tez co jej pozostawato? Albo wezmie te prace,
albo znajdzie sig¢ na nowojorskim bruku, bez grosza
przy duszy, za to z monstrualnym diugiem.

- Zanim pani si¢ zgodzi, panno Pedigrue, powinna
pani wiedzieé¢, ze jestem wdowcem.

Tyle juz zdazyta wydedukowadé.

- I na pani, jako mojej asystentce, bedzie spoczywat
obowiazek wystgpowania w charakterze gospodyni.

- Naprawde? - Wyrzucata sobie w duchu, ze zacho-
wuje si¢ jak glupia ge$. Byta jednak zdania, Zze uczest-
niczenie w jego prywatnym zyciu podniesie jej prestiz
i ta my$l byta wrecz oszatamiajaca.

- Sadze tez, ze powinienem pania uprzedzié, ze nie
mam statego grafiku - kontynuowal Gideon.

- Tak, prosze pana. - Tak znaczaco zawiesit glos, iz
poczuta si¢ w obowiazku odpowiedzieé.

- W zwiazku z czym bedzie pani zmuszona dzieli¢ ze
mna godziny pracy.

- Naturalnie, panie Payne - odpowiedziata cicho,
cho¢ i to wydawato si¢ jej oczywiste.

Oczy miat czujne, kiedy wpatrywal sie¢ badawczo
W jej twarz, po czym omidtt spojrzeniem cata jej po-
stac.

- Dobrze wigc. Przynajmniej wzajemnie si¢ rozu-
miemy. - Nabrat tchu i krzyknat nagle: - Pani Potts!

W korytarzu rozlegt si¢ tupot, po czym drzwi otwo-
rzyty sig cicho.

- Tak, panie Payne?

- Prosze zabraé¢ panne Pedigrue do rezydencji
i przedstawié¢ ja Merriweather i Birchowi.

- Tak, prosze pana.
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- A potem, kiedy tylko Ztoty Pokdj bedzie nadawat
si¢ do zamieszkania, prosze ja tam ulokowad.

- W ZYo... Ztotym Pokoju? - Oczy kobiety zrobity
si¢ okragte jak spodki.

- Jak wida¢, panno Pedigrue, pani zwyczaj powta-
rzania wszystkiego, co mowig, jest zarazliwy - odpart
Gideon z pelnym zniecierpliwienia westchnieniem.
Ponownie zwracajac si¢ do pucotowatej kobiety, do-
konczyt: - Owszem. A potem dopilnuj, zeby polece-
nia, ktore wydatem wczeéniej, zostaly wykonane moz-
liwie najszybciej.

Pani Potts wygladata, jakby oczy miaty wyskoczy¢
jej z orbit.

- Oczywiscie. Mozliwe, ze trzeba bedzie... gruntow-
nie go wysprzataé¢, czy mam... kaza¢ umie$ci¢ w nim
takze panskie rzeczy?

Constance wydata zdtawiony okrzyk.

Gideon sie skrzywit.

- Nie, pani Potts. Idzie mi o wygodg, a nie o amory.

- Dobrze, prosze pana.

Kobiecina miata do$¢ przyzwoitosci, by zrobié za-
wstydzona ming, niemniej jednak Constance musiata
przyznaé¢ w duchu, ze wniosek, jaki wyciagneta pani
Potts, wrecz sam si¢ nasuwat. 1 najprawdopodobniej
nasunie si¢ takze innym.

Splotta rece, namys$lajac si¢, czy powinna wspo-
mnie¢ o tym Gideonowi i zaryzykowacé, ze wycofa on
swoja ofertg. A byla przeciez kobieta o nieskazitelnej
reputacji. Z jej nazwiskiem nie wiazat si¢ zaden skan-
dal - czy w ogdle z czym$ bodaj odrobing ekscytuja-
cym, prawde powiedziawszy.

Ta mys$l zmrozita ja do szpiku kosci. Czy chciata, ze-
by tak wtasnie wygladato jej zycie? By¢ ,,zro6wnowazo-
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na" do konca swoich dni? Dozy¢ sedziwego wieku, nie
poznawszy zalu, ale tez nie zasmakowawszy przygody?

Nie.

Zamknie usta na ktédke. Nie bedzie uskarzaé si¢ na
taki uktad. Nie bgdzie martwié sig o reputacjg.

Patrzyta na Gideona i poczuta, ze krew szybciej kra-
zy w jej zytach, a ciato przebiega dreszcz emocji. Za-
stuzyta sobie na ten moment. Zastuzyta na mozliwo$¢
pracowania w teatrze - nie jako byle szwaczka, ale ja-
ko asystentka wtasciciela. Nie przegapi szansy, by
ziscity si¢ jej marzenia.

Gideon czut na sobie jej wzrok. Spojrzat na nia
z ciekawoscia i usta drgnety mu niemal niezauwazal-
nie - jakby czekat tylko na stowo skargi, ale Constance
uparcie milczata. Omidtt jawzrokiem od stép do gtdéw
i zwrocit sie do pani Potts:

- Dopilnuj tez, zeby Merriweather przygotowata
dla niej kapiel. Wyglada, jakby dotarta tu z Bostonu
na piechote.

Constance obruszyta si¢, ale pani Potts nie czekata
na jej komentarz. Dygneta pospiesznie i wypadta na
korytarz - zapewne po to, by wezwaé¢ powdz.

Constance wiedziata, ze powinna podazy¢ za pania
Potts, ale stata, jakby wrosta w ziemie. Musiata dowie-
dzieé sie jeszcze jednego.

- Panie Payne?

Gideon zdazyt juz zajaé sie roztozonymi na biurku
papierami, ale natychmiast podnidst wzrok.

- Zdaje mi si¢, ze datem jasno do zrozumienia, ze
zycze sobie, zeby$ zwracata si¢ do mnie po imieniu.

- Tak, ale...

- Skoro masz by¢ moja asystentka, nalegam.

- Dobrze wicc... Gideonie.
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Znajome samogtoski i spotgtoski dziwnie zabrzmia-
ty jej w uszach, gdy z wysitkiem utozyta je w to nowe
stowo. Zdumiata sig, ze co$ tak banalnego moze w jed-
nej chwili zmieni¢ stosunek do drugiego czlowieka.
Taki trywialny szczegdt nie powinien mieé¢ zadnego
znaczenia, a przeciez miat. W niezrozumiaty dla niej
sposOb zmniejszat emocjonalng barierg, jaka usitowa-
ta si¢ od niego odgrodzié.

- Gideonie... - Zawahata si¢ znowu, ale po chwili
mowita dalej. - Tak si¢ zastanawiatam... ile doktadnie
jestem ci winna? No, za to lustro?

Na powrdt wbit wzrok w dokumenty i siegnat po
ogryzek otowka, ktdéry lezat na biurku.

- Porozmawiamy o tym pdzZniej.

- Wolatabym dowiedzieé si¢ teraz. Nalegam.

Westchnat i wbit w nia tak $widrujace spojrzenie ciem-
nych oczu, ze niemal si¢ cofneta. Po kilku meczacych se-
kundach poddat sie: wysunat szuflade, wyjat z niej teczke,
przekartkowat plik rachunkoéw i wyciagnat jeden z nich.

- Prosze - powiedziat, rzucajac go na blat.

Kosztowato ja wiele wysitku, by podejs¢. I tak niezle
krecito sie jej w gtowie od wtasnych domystéw. W tam-
tym teatrze miata zarabiaé dolara dziennie - a byta to
nadzwyczaj hojna pensja. Zaktadajac, ze Gideon zaofe-
ruje jej prawie lub doktadnie tyle samo - a lustro nie
kosztowato wigcej niz sto dolardw...

Zawroty gtowy zmienity si¢ w istne wirowanie, gdy
zaczeta spekulowad, jaka czes$é pensji pochtonie jedze-
nie i inne niezbedne wydatki. W chwili jednak, w kté-
rej jej wzrok padt na wystajacy cze$ciowo poza kra-
wedz biurka rachunek, dostownie zamarta.

Pieé¢ tysiecy dolaréw.

Pie¢ tysiecy dolarow.
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Gideon przygladat sig¢, jak Constance na o$lep wy-
biega z pokoju. Oczy miata zamglone, malowatl sie
w nich tez cien niedowierzania, ale nie zapomniata za-
bra¢ kota, czepka i torebki, zanim ruszyta w $lad za
pania Potts, manifestujac swoje postuszenstwo.

Przyjeta propozycje.

Gideon zgarnal papiery z biurka i opadt na fotel,
pozwalajac sobie na westchnienie ulgi. Dopiero teraz
uzmystowit sobie, jak bardzo byt spigty. Jak tylko za-
czat wymieniaé¢ przyszte obowiazki Constance, byt
pewny, ze mu odmowi i zechce zadepeszowaé do
prawnikéw z prosba o przystanie pieniedzy za lustro.

Nie zrobita tego jednak.

Przyjeta posade.

Co wiecej, wydawata sic... zadowolona.

I co on ma teraz z nia pocza¢? Nigdy wcze$niej nie
zatrudniat asystenta. Dotychczas wszystko robit sam,
bez zadnego posrednika. Zanim przyzwyczai si¢ do
nowej sytuacji, bedzie musiat stale wynajdywaé dla
niej jakie$ zajecia.

Krecac gtowa na mys$l o wtasnym tupecie, usitowat
wyciszy¢ burze emocji, jakie ta kobieta wzbudzata
w nim przy kazdej stownej potyczce. Wciaz jeszcze nie
przestal zdumiewad sig, ze jest tak podobna do Maury.
To pokrewienstwo ryséw, ksztalt postaci przywotywa-
Yo fale gniewu, poczucie zdrady i zadze. Constance jed-
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nak umiata takze w jednej chwili rozbudzi¢ w nim gtdd
uczucia, tesknote za blisko$cia drugiego cztowieka.

Kim ona jest? Kim?

I dlaczego los postawit ja na jego drodze? Pchnat do
jego teatru?

Zerwat sie na rowne nogi i zaczal kursowaé nerwo-
wo od S$ciany do $ciany.

Przypomniat mu si¢ dzien, kiedy ukoniczono prace w je-
go teatrze rewiowym w Baltimore. Zacisnat rece. Jakze
moglby zapomnieé o tamtym incydencie? Byta to pierw-
sza oznaka napi¢é¢ w jego malzenstwie. Maura obejrzata
swoja garderobeg i zazadata jej catkowitego przemeblowa-
nia, twierdzac, ze tak pospolity wystrdj nie ,,przystoi” ko-
biecie z jej statusem spotecznym - jakby spodziewata si¢
wizyty ktorego$ z miejscowych arystokratow.

Nie mingto duzo czasu nim Gideon zorientowat sie,
co Maura tak naprawde planowata. Gideon byt wtasci-
cielem kilku legalnych teatrow i jego pickna zona
chciata zerwaé ze $wiatem rewii na rzecz rél drama-
tycznych, bardziej przypadajacych do gustu zamoz-
nym mecenasom sztuki.

Gideon starat si¢ przekonaé Maure, ze nawet jako
aktorka dramatyczna nie zyska nigdy uznania
w oczach ,tych z klasa". Nie uwierzyta mu jednak. Za-
czeta wydawaé huczne przyjecia, zapraszaé¢ bogatych
przedsigbiorcow i $wiezo upieczonych politykow, to-
rujac sobie droge do towarzyskiego ,,odrodzenia".

Gideonowi nie brakowalo ochoty, by spetniaé jej
kaprysy. Kochat ja, adorowat, zapewnial wszelkie luk-
susy. Inaczej niz wiekszo$¢ megzow, pozostawit jej wol-
na reke przy wydatkach, regulujac bez stowa olbrzy-
mie rachunki od modystki, krawcowej i z zaktadéw
obstugujacych przyjecia.
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W glowie mu jednak nie postato, ze moglaby go
zdradzié.

A juz zwtaszcza z cztowiekiem, ktorego miat wiecej
niz za przyjaciela, wrgcz za brata.

Zaklat pod nosem i zakazat sobie powracaé¢ do bo-
lesnych wspomnien. To mijato si¢ z celem. W zyciu
Gideona nie byto juz miejsca dla Maury. Stanowita fa-
talny epizod z przesztosci i dobrze si¢ stato, ze si¢ od
niej uwolnit. Birch nie pozwolit mu ogniem wymaza¢é
wszelkich §ladéw bytnos$ci Maury w ich wspélnym do-
mu. Nie lezato jednak w mocy pose¢pnego lokaja po-
wstrzymaé Gideona przed wymazaniem 2z serca
wszystkich cieptych uczué.

Nadal maszerowal w t¢ i z powrotem, gdy drzwi
otworzyty si¢ gwattownie i ukazat si¢ w nich inspi-
cjent, Lester Grassman.

- Widziate$ te kobiete? - wykrztusit resztka tchu. -
Wtasdnie wychodzi. Potts holuje ja za soba.

- Wiem. - Stowo to zabrzmiato ponuro, ztowrdzbnie.

- Widziate$ ja?

- Zatrudnitem ja.

Lesterowi opadta szczeka.

- Zatrudnites? Czy$ ty oszalat, cztowieku?

Gideon postat swojemu dtugoletniemu przyjacielo-
wi piorunujace spojrzenie, ale kr¢py mezczyzna zbyt-
nio si¢ tym nie przejat.

- Widziated, jaka podobna? - spytat. - Domy¢ ja tro-
che, ubraé przyzwoicie i bedzie wygladata zupeinie jak...

- Maura - podpowiedziat Gideon.

Jego odpowiedz zamkneta Lesterowi usta, ale tylko
na pare sekund. Skany Anula43, przerobienie pona.

- Kto$ z konkurencji przystatl ja tutaj, zeby wypro-
wadzi¢ cig¢ z rownowagi i opdznié otwarcie teatru -
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odezwat si¢ Lester po krétkim zastanowieniu. - Obec-
no$é¢ tej kobiety tutaj nie moze byé dzietem czystego
przypadku.

- Mozliwe - odpart Gideon, wzruszajac ramionami.

- Mozliwe, akurat. Cholera, niecaty tydzien temu
Lester Hayes wrécit do Nowego Jorku. Kazdy wie, ze
byt z Maura na kilka minut przed jej $miercia. A teraz
kobieta, ktéra wyglada jak skéra zdjeta z nieboszczki,
tanecznym krokiem wchodzi do teatru. Na twoim
miejscu robitbym w portki ze strachu, ze kto$ nastat
ja, zeby namacita ci w gtowie.

Powinien obawial si¢ takiego wtasnie scenariusza,
przyznat w duchu Gideon. Ale, rzecz do$¢ dziwna, nie
czul obawy. Szczerze wierzyt w zapewnienia Con-
stance, ze wigkszo$¢ swojego dotychczasowego zycia
spedzita zamknigta w domu. Sposéb, w jaki o tym mé6-
wita, jej dumny ton i zgaszone oczy dawaty mu pew-
nos$¢, ze nie ktamata.

A poza tym, jaka tam z niej aktorka. Byta zbyt spon-
taniczna. Kazda jej my$l i odczucie natychmiast od-
zwierciedlaty si¢ na jej twarzy.

- Co to za jedna? - spytat Lester.

- Nazywa sie¢ Constance Pedigrue. - Gideon klap-
nat ciezko na fotel i zaczat z rozdraznieniem postuki-
waé pidrem o blat biurka, czujac, jak odzywa sie
w nim wrodzona podejrzliwo$é.

Constance mogta méwié prawde o Bostonie, nie
znaczyto to jednak, ze jej pojawienie si¢ tutaj byto na
pewno przypadkowe. Jej wizyta w teatrze mogta spo-
kojnie by¢é wynikiem czyich§ manipulacji, tak jak
przypuszczat Lester.

Manipulacji Luthera Hayesa? Cztowieka, ktdory dat
si¢ przytapaé¢ z Mauraq in flagranti?
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Nie. Gideon w to nie wierzyt?.

- Wywiedz sie¢ o niej wszystkiego. Chce mieé¢ informa-
cje o jej domu, rodzinie, wyksztatceniu. - Gideon wyjat
z kieszeni podyktowany przez Constance telegram. - Po-
tem skontaktuj si¢ z prawnikami, ktérych nazwiska sa
tu wymienione, i sprawdz, czy naprawde¢ miata zatatwio-
na posade szwaczki w teatrze Royale. Ale nie wysytaj te-
legramu panny Pedigrue bez porozumienia ze mna.

Lester wzial depesze, ale na jego twarzy nadal ma-
lowato si¢ niedowierzanie.

- Miata obja¢ posade szwaczki?

- Tak twierdzi.

- Royale spalit si¢. - Les wpatrywat si¢ w kartke.
Poinformowatem ja o tym.

- Zatoze sig, ze miata czelnos$¢ odegraé scene zasko-
czenia - mruknat Lester przez zaci$niete usta.

- Nie jestem przekonany, czy ,,odegraé¢" jest tu wta-
$ciwym stowem, Les - odpowiedziat Gideon, wtykajac
kciuki za pas spodni.

- Jezeli ma co$ wspdlnego z Maura Kelly, to jest to
jedyne wtasciwe stowo. - Les potrzasnat depesza. Po-
tem prychnat oburzony i zapytat: - Jaka zatem posa-
de date$ tej kobiecie?

- Na razie bedzie moja osobista asystentka.

Lesterowi po raz kolejny opadta szczeka. Gideon
wiedziat dlaczego. Po pierwsze dlatego, ze w ogdle za-
trudnit kogo$ do pomocy. Po drugie dlatego, ze zatrud-
nit kobiete tak podobna do Maury Kelly.

Do swojej zony.

Kobiety, ktora, jak kiedy$ sadzit, miata urodzi¢ mu
dzieci i sta¢ sie najblizszym mu cztowiekiem na ziemi.

Gideon rozpart sie¢ wygodnie w fotelu, zatozyt pod
gtowe splecione dtonie i zagapit sie w sufit. Byt pierw-
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szy, by przyznaé, ze zachowuje si¢ dziwnie, ale nie za-
mierzat nikomu si¢ ttumaczyé. Co zreszta mogiby po-
wiedzie¢? Ze zatrzymat te kobiete przy sobie z powo-
du dumnie uniesionej gtowy i blekitnych oczu?

Ludzie pomys$la, ze dat jej prace ze wzgledu na po-
dobienstwo do Maury. fudzace podobienstwo, ktdre
bytoby zupetne...

Gdyby- nie niewinnos¢ jej spojrzenia.

Gideon nadal wpatrywat si¢ przed siebie btednym
wzrokiem, gdy przed oczami stangta mu Maura - ta-
ka, jaka widziat po raz ostatni. Na 16zku, ktdre dzie-
lili, ze ztotymi wlosami rozsypanymi na poduszce. Jej
piekne ciato, oplecione wokd1t ciata innego mezczyzny.
Przyjaciela Gideona ze szkolnej tawki. Jej kochanka.

Luthera Hayesa.

Rozbrzmiaty w nim echa dawnego gniewu,
wszechogarniajacej furii, ktéra kazata mu wtedy pod-
pali¢ zastony, zeby zniszczy¢é wszystko, co mogtoby
przypomina¢é mu o niewiernosci Maury. Regce bez-
wiednie zacisnal w pigéci, ale cala sita woli zakazat
sobie wraca¢ do tamtej sprawy. Nie bedzie o tym
wszystkim my$lat. Maura go zdradzita, ale znikngta
Z jego zycia na zawsze.

- WynoS$ si¢ stad, Les - odezwat sie. W jego glosie
nie byto ztos$ci, jedynie petne znuzenia ponaglenie.

Rzuciwszy jeszcze jedno zaciekawione spojrzenie
w kierunku Gideona, Lester zniknal, cicho zamykajac
za soba drzwi.

Przez kilka bolesnych, ciagnacych sie¢ w nieskonczo-
no$¢ sekund Gideon siedziat bez ruchu, nakazujac so-
bie nie mys$le¢, nie odczuwad.

Na prézno. Po latach dobrowolnej hibernacji uczu-
ciowej co$ w nim nieodwotalnie si¢ rozbudzito, gdy
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dotykat Constance, kiedy ja calowal. A otrzezwienie
nie nalezato do przyjemnych.

Czyzby byt tak przewidywalny? Czy skazany byt na
to, zeby przez te kobiete¢ drugi raz popetnié ten sam
btad? Minat szmat czasu i powinien umieé patrzeé na
Constance z catkowita oboj¢tnos$cia.

Nie powinien pragna¢ dotykaé kogokolwiek, kto
cho¢ odlegle przypominatby mu zong. Z cala pewno-
$cia nie powinien pragnaé piesci¢ tej kobiety.

Patrzeé, jak w jej oczach pojawia si¢ Swiadomos¢ je-
go pozadania.

Cholerny $wiat! Dlaczego nie moze pogodzié si¢
Z tym, Ze ta kobieta to nie Maura? Ze to nieznajoma.
Nie mieli wspdlnej przesztosci, a juz na pewno nie cze-
kata ich wspdlna przysztosé. Powinien wyrzucié ja na
ulice i umy¢ od catej sprawy rece. Zerwat si¢ jak opa-
rzony i wybiegt na korytarz, krzyczac, by podstawio-
no mu konia - posiadanie wtasnego wierzchowca by-
Yo kosztowne i stanowito ewidentny kaprys, jednak
wyzej sobie cenit jazde konna od jazdy powozem.

Kiedy wypadt tylnymi drzwiami, kon juz czekat,
podprowadzony przez jednego z goncow.

Jednym susem znalazt si¢ w siodle i spiat zwierze do
galopu, sprawiajac, ze zaréwno przechodnie, jak i je-
go ludzie rozpierzchli si¢ na wszystkie strony. Zrgcz-
nie manewrowat przez zattoczona na dtugim odcinku
miejska arteri¢, szukajac ujscia dla kltebiacych sie
w nim emocji. Gdy jednak z gesto zabudowanych te-
renéw miejskich wjechal w obskurna dzielnice biedo-
ty, przekonat si¢, ze szalefcza galopada przerodzita si¢
w podréz sentymentalna.

I on, i kon byli porzadnie zmeczeni, gdy zatrzymat
si¢ przed Sierocincem i Przytutkiem $w. Michata. To
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wtadnie z tym zaktadem dla sierot wiazaty si¢ jego naj-
wczesniejsze wspomnienia. Cho¢ w dziecinstwie we-
drowat od jednej charytatywnej instytucji do drugiej,
tutaj wtasnie poznat Luthera Hayesa. On i jego pto-
wowlosy przyjaciel od serca przez lata byli nieroztacz-
ni. Dzielili si¢ sekretami, przygodami i niedola dora-
stania bez rodzicéw. W koncu zakochali si¢ w tej sa-
mej kobiecie i to zniszczyto ich przyjazn.

Gideon zawrécit z westchnieniem, spiat konia i po-
mknat w kierunku rezydencji. Czut, jak w koncu cich-
na w nim emocje - furia, niedowierzanie, cickawo$¢.

Kilka dni pracy i wyleczy si¢ z tej kobiety, a wtedy
odesle Constance Pedigrue precz, postanowit. A kiedy
ona odjedzie, on uwolni si¢ w koncu od przesztosci.

Tylko kilka dni.

Jednak nagle uzmystowit sobie, ze marzy mu si¢
o wiele wiecej, niz tylko kilka catuséow skradzionych
zagadkowej nieznajomej.

Constance dzierzyta Pana Bentleya pewnie w ra-
mionach, wysiadajac z powozu na ceglany podjazd
prowadzacy do siedziby, ktéra miata staé si¢ jej do-
mem na najblizszych Kkilka...

Tygodni? Miesigcy?

Mimo tego, ze popotudnie byto gorace, zadrzata, kie-
rujac wzrok w gorg, w gére i w gdére masywnej neokla—
sycystycznej fasady. Posztaby o zaktad, ze rezydencja Gi—
deona Payne'a rozciagata si¢ na dobre ¢wieré przecznicy
i wznosita przynajmniej na cztery kondygnacje. Bogate
freski zdobity szeroki gzyms, a azurowy, geometryczny
dekor obrzezat okna i krawedz dachu. Pierwsze pigtro
spoczywato na marmurowych kolumnach o gtowicach
zdobionych ztoconymi korynckimi reliefami.
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- Boze mitosierny - szepnegta. - To tutaj mieszka pan
Payne?

- Faktycznie na pierwszy rzut oka troche to przy-
ttaczajace, nieprawdaz? - odpowiedziata pani Potts,
wysiadajac poSpiesznie. Kobiecina byta tak mita, ze
wytargata z powozu kosz, o ktorym Constance zupet-
nie zapomniata. Zatrzymata si¢ na chwilg, zeby przyj-
rzeé sie imponujacej budowli.

- Byt taki czas, kiedy ten dom byt przedmiotem za-
zdrodci catej okolicy, prosz¢ mi wierzyé. - Na jej twa-
rzy pojawit si¢ wyraz rozmarzenia, a w oczach blask. -
Przyjecia, ktore tu wydawali, byty oszatamiajace. Ze
wszystkich okien bito $wiatto $wiec - no i kwiaty!
W catym domu nieustannie pachniato rézami. Stychaé
byto $miech i muzyke, goscie naptywali nieprzerwa-
nym strumieniem. Pan Payne robit wszystko, zeby
dom byt ciepty i przytulny. Chciat, by to miejsce za-
wsze byto oaza bezpieczenistwa i rado$ci w niespokoj-
nym S$wiecie.

Pani Potts przygryzta warge, przezegnata si¢ bezwied-
nie i zamrugata oczami, w ktérych nagle wezbraty tzy.

Constance odwrdcita twarz, zeby daé kobiecie chwi-
le na opanowanie emocji. Wnoszac z reakcji Potts, we
wspaniatej siedzibie nie zawsze goscito szczescie.

Przypomniato si¢ jej, ze Gideon wspomniat o zmar-
tej zonie, i uswiadomita sobie, ze mieszkancy tego do-
mu przezyli tragedie - $mieré pani, ktéra Potts wciaz
jeszcze optakiwata.

- Ach, juz... - odezwata si¢ Potts, wyjmujac z kieszeni
chustke. Wytarta oczy i spojrzata na budynek ze smut-
kiem. - Pan miat takie wielkie plany co do tego miejsca.
Zal dusze $ciska, ze jego marzenia si¢ nie zicity.

- A co takiego si¢ stato?
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Pani Potts cmokneta z przejeciem.

- To panna Maura wnosita do tego domu zycie.

- Panna Maura? - Do serca Constance zakradt sig
niepokaj.

- Pan Payne sprowadzit ja tu zaraz po Slubie. - Potts
zmierzyta ja wzrokiem.

- Maura - powtérzyta Constance jak echo. To sto-
wo jednak z trudno$cia przeszto jej przez gardto.
A wiec to tak miata na imi¢ ta czcigodna kobieta.

Pani Potts przygryzata nerwowo warge, jakby bata
sie, ze powiedziata za duzo. Nastepnie nachylita si¢ ku
Constance i ztapata ja za reke.

- Pani Maura byta aktorka, wie pani.

Constance nie miata o tym pojecia. Do niedawna
nie 'wiedziata nawet o istnieniu tej kobiety, ale sking-
ta gtowa, jakby wszystko byto dla niej jasne.

- Uwielbiata poznawaé ciekawych ludzi i obracata
sic w kregach $mietanki towarzyskiej. Nawet arysto-
kraci, ktdrzy nie szanowali jej zajecia, garneli si¢ do
niej.

- Rozumiem.

- To ona pomogta zaprojektowaé¢ dom. Za wzdr ob-
rata sobie jedna z budowli, ktére odwiedzita podczas
jakiego$ tournece. - Pani Potts wskazata reka ostatnie
pietro. - Zadbata o to, zeby tam na gdérze mogto po-
miesci¢ si¢ dziesigcioro stuzacych. Ponizej jest sala ba-
lowa, ktdéra obejmuje cate drugie pictro. Na pierwszym
sa pokoje mieszkalne, a na parterze znajdzie pani dwie
biblioteki, gabinet, oranzeri¢ i kuchnie.

- Istny patac - wykrztusita Constance, oszotomiona.

- Mato mu brakuje do patacu - odpowiedziata Potts
trzezwo. - Jestem przekonana, ze o to pani Maurze
chodzito.
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Constance przyjrzata si¢ kobiecie uwazniej, styszac
powsciagliwo$¢ w jej glosie.

- Pani nie byta o niej dobrego zdania?

- Ani dobrego, ani ztego - odparta chtodno Potts,
westchnawszy gto$no. - Nie mnie ja oceniaé.

- Ale wyrobita sobie pani pewne zdanie - zachgca-
ta Constance. Wécibstwo nie lezato w jej naturze, by-
ta jednak tak zaintrygowana niezyjaca zona Gideona
Payne'a, ze nie przeszkadzato jej nawet to, ze stoi na
podjezdzie, plotkujac w najlepsze ze stuzaca.

Pani Potts rozejrzata si¢ ukradkiem, jakby obawia-
ta si¢, ze kto$ przytapie ja na niedyskrecji. Nastepnie
nachylita si¢ jeszcze blizej i szepneta:

- Na koniec jej nie lubitam - wyznata niejasno. - Ni-
gdy jej nie wybaczytam tego, co panu Payne'owi zrobita.

- A co zrobita?

Pani Potts cmokneta z ubolewaniem.

- To byto straszne, po prostu straszne. Jak ten bieda-
czyna to wszystko znidst, naprawde¢ nie wiem. - Zacis-
neta palce na dtoni Constance tak mocno, ze sprawita
jej bél. - A to dopiero dwa lata, uwazasz sobie, jak...

- Pani Potts, czy nie méwita pani, ze trzeba by ode-
bra¢ kufer z dworca?

Pani Potts podskoczyta i obejrzata sig, sptoszona.

Woznica wpatrywal si¢ w nia z wyrazna dezaproba-
ta i nastréj do zwierzen pryst w jednej chwili. Con-
stance wiedziata juz, ze do konca dnia na poznanie ja-
kichkolwiek tajemnic nie ma co liczy¢.

- Masz kwit bagazowy, serdenko? - spytata Potts,
sztywniejac, a w jej tonie zabrzmiata oficjalna nuta,
ktérej wezesniej nie byto.

- Tak, naturalnie.

Constance zonglowata w ramionach kotem, ktéry
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wiercit si¢ i drapat, prébujac si¢ uwolnié. Sykneta, gdy
poczuta jego ostre pazurki. Zanurzyta r¢ke w torebce
i wydobyta z niej kwity, mowiac:

- Dwa kufry zostaty skradzione na dworcu. Oba-
wiam sie, ze zostal tylko jeden.

- Biedulka - uzalita si¢ nad nia Potts.

Wyjeta kolorowe karteluszki z dtoni Constance
i wyciagneta je w strone woznicy.

- Skoro juz tu jeste$§, Dawson, badz tak mity i do-
wiedz sig, co z tymi zagubionymi bagazami, dobrze?
Moze policja zdotata namierzy¢ tych totréw.

- Tak, psze pani.

- Zaraz po powrocie powiedz Simpingsowi, zeby
pomodgt ci wnie$é bagaz na gore.

- Sie zrobi.

Powéz odjechat z turkotem.

Constance miata jeszcze nadzieje, ze oddalenie sie
woznicy zacheci pania Potts do dalszych wyznan, ale
spotkato ja rozczarowanie.

Pani Potts data znak, by i$¢ za nia, i pomaszerowata
ku ptytkim schodom prowadzacym do solidnie naoliwio-
nych dwuskrzydtowych mahoniowych drzwi, pozosta-
wiajac Constance z dziesiatkami pytan bez odpowiedzi.

Co stato si¢ z zona Gideona? Jak zrazita do siebie
pania Potts? Dlaczego pami¢é¢ o niej wydaje sie okry-
ta tajemnica?

I co takiego uczynita, ze Gideon Payne stat si¢ taki
szorstki?

Nie pozostawiono jej wiele czasu na gubienie si¢ w do-
mystach. Dostownie na kilka chwil przed tym, jak za-
trzymaty si¢ przed wejSciem, skrzydta rozwarty sie sze-
roko, a miedzy nimi ukazat si¢ najstraszliwszy cztowick,
jakiego Constance kiedykolwiek widziata. Miat z siedem
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stop wzrostu, jesli nie wiecej, posta¢ wychudta, choé po-
tezna, a jego twarz zdawata si¢ by¢ wykuta z granitu.
Cofnat sig, przepuszczajac je do wnetrza westybulu
tak zacienionego i mrocznego, ze Constance z trudem
dopatrzyta sie zarysu schodéw prowadzacych na pietro.
- Birch,tonowaasystentkapana Payne'a, panna Pedigrue.

Lokaj nie okazat, czy te wiesci ciesza go, czy wrecz
przeciwnie, ale Constance i tak powitata go uprzej-
mym: , Bardzo mi mito". Wytezajac wzrok, usitowata
mu si¢ przyjrzeé, ale niewiele widziata poza jego ma-
jaczaca w ciemno$ciach wybujata sylwetka.

- Daruj sobie te grzecznos$ci, kochana - poradzita
pani Potts. - Jest gtuchy jak pien.

Rzucita t¢ uwage mimochodem. W tej samej chwili
gdzie$ z tytéw domu do westybulu wpadta kolejna stu-
zaca. Sadzac po oprdészonym maka fartuchu, byta to
kucharka.

- Merriweather, mamy nowego domownika.

Merriweather wytarta rece o fartuch, a powitalny
usmiech szybko znikt z jej twarzy, ustepujac miejsca
dezaprobacie.

- 0!/

- Nie takiego, jak myS$lisz, Merriweather - za$mia-
ta si¢ pani Potts.

Brwi Merriweather uniosty sig.

- Panna Pedigrue bedzie pracowaé jako asystentka
pana Payne'a.

- Jako co? - Zezowata na Constance, usitujac prze-
bi¢ wzrokiem ciemno$ci.

- Styszatas. Dziewczyna ma by¢ jego asystentka.

- Przeciez on nigdy nie mial asystentéw. - Oczy
Merriweather zwezity si¢ jeszcze bardziej, jakby podej-
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rzewata, iz Constance szantazem wymoglta te posade.

- Obawiam si¢, ze w teatrze doszto do pewnego wy-
padku, ktéry zapewnil jej te prace - odparta Potts pdt-
gebkiem.

Kiedy stato si¢ jasne, ze Merriweather ani drgnie, za-
nim kto$ jej wszystkiego nie wyjasni, Potts kontynu-
owata z westchnieniem:

- Chcieli powiesi¢ lustro...

- Ktére lustro?

- To duze.

- Ale chyba nie to z Belgii? - rzucita Merriweather
bez tchu.

- Wtadnie to, Merriweather, z tym ze nie z Belgii,
a z Francji.

- Myélatam, ze z Belgii.

- Nie. - Potts skrzywita sie. - Z Francji. W kazdym
razie, nie wazne skad, bo jest kompletnie rozbite.

Constance przestapita z nogi na noge zmieszana.
Nawet Pan Bentley miat do$¢ przyzwoito$ci, by przy-
bra¢ jakby zawstydzona ming.

Merriweather przycisngta rég fartucha do piersi,
jakby bata sie¢, ze serce jej peknie.

- Nie - wyszeptata z prawdziwa rozpacza, ale byto
za ciemno, by Constance mogta zobaczy¢, jaka ma mi-
ne. - Dopiero co je widziatam. Caty ten alabaster, fili-
gran i rznicte w szkle wzorki.

- Otéz to.

- Sttuczone?

- Na tysiace kawatkéw. Nie do naprawienia.

Constance byta tak zazenowana, ze nie wiedziata,
gdzie podziaé oczy. llez to razy jeszcze bedzie wywle-
kana sprawa tego przekletego lustra?

- Chociaz, powinnam chyba doda¢ dla jasnosci, ze
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panna Pedigrue nie jest osobiscie odpowiedzialna za te
tragedie.

- 0?

- Jej kot wyskoczyt z koszyka i wdat sig¢ w bdjke
w  Willobym.

Merriweather zachwiata si¢, jakby powiadomiono
ja o jakims$ straszliwym nieszcze$ciu.

- Jakiez to okropne. - Nastepnie zwrodcita sie do
Constance: - A jak si¢ czuje kot?

Constance bylta tak zbita z tropu nagta zmiana te-
matu, ze wyjakala z trudem:

- C6z, m... ma si¢ dobrze. - Uniosta Pana Bentleya
wyzej w charakterze zywego dowodu.

Merriweather nachylita si¢ nad zwierzeciem, szuka-
jac widocznych obrazen.

- Ma pani sporo szczeScia, wie pani? Dla Willo-
by'ego zje$¢ kota to pestka. Raz ktapnie zebiskami
i nie ma czego zbieraé. Dostownie. Wiem, bo sama wi-
dziatam. Radze¢ nie spuszczaé tego zwierzaka z oka.

- Tak, prosz¢ pani.

- Brudna jak nieboskie stworzenie - poskarzyta sig
towarzyszce Merriweather, raz jeszcze zmieniajac
z nagta temat.

Potts zmarszczyta gniewnie brwi na ten nietaktow-
ny komentarz. Constance poniewczasie przypomniata
sobie, ze jej ubranie rzeczywiscie uwalane byto blotem,
wymigte, w nietadzie i nosito widoczne $lady podrézy.

- Dopiero co przyjechata do Nowego Jorku - odpo-
wiedziata Potts sucho. - Jest z Bostonu. Wyglada, jak
wyglada, dlatego, ze zemdlata z wycienczenia i musia-
ta zostaé¢ w teatrze, az poczuta si¢ lepiej. Nie miata
okazji... ogarnaé si¢, bo kto$§ ukradt na dworcu dwa
z trzech jej kufrow.
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- Ach tak.

Constance zachwiata sie lekko, zdumiona iloscia in-
formacji, jakie pani Potts zdazyta juz zebra¢ na jej temat.

Jednak pomimo tego wyjasnienia pani Merriweather
najwyrazniej wciaz sadzita, ze nowo przybyta sama jest
sobie winna. Kucharka podata jej reke, a kiedy Con-
stance przywitata sie z nia, szybko cofngta dton.

- Gdzie mamy ja ulokowacé?

Pani Potts przygryzta warge, po czym odpowiedzia-
ta jednym tchem:

- On chce, zeby wprowadzita sic do Ztotego Poko-
ju, jak tylko go uprzatniemy.

Brwi Merriweather niemal zniknety pod falbanka
czepca.

- Chyba nie moéwisz serio - wyszeptata goraczko-
wo. - Nikt nie wchodzit do Ztotego Pokoju od... od...
sama wiesz.

Constance natychmiast pomys$lata, ze Zloty Pokdj
ma w sobie co$ takiego, przed czym powinna miec si¢
na bacznosci. Co$ ztowieszczego, jesli wierzy¢ minom
obu starszych kobiet.

Pani Potts bezradnie roztozyta rece.

- Wyrazit si¢ zupetnie jasno, Merriweather. Pan wy-
dat dyspozycje, a nam nie wolno sprzeciwiaé si¢ jego
zyczeniom.

W stowie ,,pan" pobrzmiewato duzo ciepta, nie by-
Yo jednak watpliwosci, ze obie stuzace byty gotowe na
wszystko, byle tylko polecenia Gideona Payne'a zosta-
ty wykonane.

Merriweather chrzakngta znaczaco i wskazata na
ledwie widoczny, dtugi, wylozony marmurem kory-
tarz prowadzacy na tyty domu.

- Céz, troche to potrwa, zanim Zloty Pokdj bedzie
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si¢ nadawal do uzytku. Poki co, skorzystamy z jedne-
go z pokoi gos$cinnych. - Kucharka kiwngta na Con-
stance palcem. - No chodz, skarbeczku. Odzipniesz
sobie w kuchni i co$§ przekasisz. Wygladasz, jakby$s od
dawna nie jadta porzadnego positku.

Kolejny raz kto§ przypominat jej, ze dotychczas nie
zyta w luksusie. W normalnej sytuacji puscitaby te
uwage mimo uszu, ale teraz miala $Swiadomo$é, ze
w swojej zle skrojonej, prostej sukience musiata robié
wrazenie obdartusa. Widziata nowojorskie elegantki
i wiedziata, ze jej nikt nie mogtby wziaé za dame.

Dama, dobre sobie. Cérka zmartego pastora.

Ale chciata by¢é kim$ wiecej.

Zawsze chciata by¢ kim$ wiecej.

- Merriweather, pan Payne powiedziat tez, ze zyczy
sobie, aby nasz go$¢ wzial kapiel.

Twarz Constance stangta w ogniu na to bezposred-
nie stwierdzenie. Trudno powiedzie¢ dlaczego, ale
w ustach Potts zabrzmiato to tak, jakby Constance od
dtuzszego czasu zaniedbywata ablucje.

- Co ty na to, skarbeczku? Naleje wody i bedziesz
mogta porzadnie sie¢ wymoczy¢.

Constance byta zadowolona, ze w koncu pozosta-
wity jej jaki§ wybdr, ale zanim zdazyta si¢ odezwad,
Merriweather wyrgczyta ja natychmiast:

- Alez naturalnie, ze chce si¢ wykapaé. To zupetnie
jasne. Przeciez dopiero co przyjechata do Nowego Jor-
ku. - Nastepnie zwrdcita si¢ bezposrednio do goscia: -
Pokojowe sa zajete sprzataniem, ale chyba zgodzisz sig,
panienko, zeby$§my pomogty ci z pania Potts?

Constance znowu poczuta si¢ niechlujna i nie na
miejscu, ale nie dane jej byto odezwad si¢ stowem, pro-
wadzono ja juz bowiem do diugiego, waskiego po-
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mieszczenia, skapanego w stoncu. W zestawieniu z po-
nurym marmurowym Korytarzem, w ktérym z nisz
straszyly zadumane podobizny i stare rzezby, jego we-
soty wystrdj byt dla Constance nie lada wstrzasem.

2 ledwie styszalnym ,och" zwolnita kroku, aby
przyjrzeé sic wykonanym z twardego drewna stotom
i szafkom oraz najnowszym kuchennym udogodnie-
niom. Tym jednak, co natychmiast zwrdcito i przyku-
Yo jej uwage, byty zajmujace cata $ciane okna, wycho-
dzace na ogrdd w stylu francuskim, a w nim najroz-
niejsze kwiaty w petnym rozkwicie.

Constance uwiclbiata kwiaty. Ojciec uwazat je za zbed-
ny luksus i nie widziat sensu ich pielegnowania, ale ona
zawsze zachwycata si¢ barwami, ksztattami i zapachami,
jakie mozna znalez¢é w przyrodzie. Swoich roslin na pa-
rapecie w sypialni dogladata z réwna pieczotowitoscia,
z jaka gtéwny ogrodnik troszczy si¢ o ogrody Wersalu.

- Jakie $liczne!

Pan Bentley wiercit si¢ w jej ramionach, a kiedy
Constance pozwolita mu zeskoczy¢ na ziemie, natych-
miast podkradt si¢ do stojacego koto kominka kosza
ze szczenigtami. Uporawszy sie¢ z oporna wstazka,
Constance zdjeta czepek i zrobita krok do przodu,
prosto w stonce.

- Jest na co patrzeé - przytakneta Merriweatheri po-
deszta do pompy, wystajacej z jednej ze $cian. - Pan
nalegat, zeby...

Kiedy Merriweather urwata w pdét zdania, Con-
stance zmusita si¢, zeby oderwaé wzrok od tych cu-
dow i spojrze¢ na kucharke. Doznata wstrzasu, wi-
dzac, ze Merriweather wpatruje si¢ w nia ze zgroza.

- O rety! - rzucita bez tchu. - Pani wrécita.



7

- Kto wrécit? - wyszeptata Constance. Nastepnie ze
ztoScia tupiac noga, wybuchta: - Na lito$¢ boska! Co ja
takiego w sobie mam, ze wszyscy na méj widok debicja?

Od kiedy poznata Gideona Payne'a, co chwila po-
sytano w jej kierunku ukradkowe spojrzenia czy wrecz
otwarcie lustrowano ja. Stawalo si¢ to zdecydowanie
niepokojace - i przede wszystkim - irytujace.

Jakby dla podkreé§lenia stusznos$ci ostatniej uwagi,
do kuchni wszedt Birch, stanat jak wryty i wlepit w nia
ostupiaty wzrok, a krew odptyneta mu z twarzy.

Potts szturchnegta Merriweather w ramig¢, niemal
niezauwazalnie pokrecita gtowa, patrzac znaczaco na
kucharke, potem na ponurego lokaja, po czym posta-
ta Constance przesadnie serdeczny usmiech.

- Nic a nic, panienko - zapewnita. Rzucita Merri-
weather ostrzegawcze spojrzenie. - Chodzi tylko o to, ze
w stoncu pani wtosy maja niespotykany ztocisty odcien.

Constance powatpiewata, czy zaskoczenie Merri-
weather mozna tak prosto wyjasni¢, a zamierzata
przypomnieé¢ Potts o upuszczonej przez nia sama ta-
cy, ale kobiecina juz krzatata si¢ wokdt goscia.

- Prosze pozwoli¢ ze mna, zaprowadze panienke do
tazienki. Minutka i woda si¢ zagrzeje, a kiedy bedzie
ciepta, da mi panienka swoje rzeczy do prania. Jak juz
si¢ panienka utozy w wannie, pokaze, gdzie jest jeden
z moich szlafrokéw, chociaz panienka to w nim chyba
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utonie. - Cmokneta. - Ale przynajmniej nie przezigbi
si¢ panienka, czekajac na swoj kufer. Moze panienka
usiasé przy ogniu i wysuszy¢ wlosy, jesli ma ochote.

Chociaz Constance postanowita w duchu, ze nigdzie
si¢ nie ruszy, az kto§ doktadnie nie wyjasni, dlaczego
jej osoba wywiera na wszystkich piorunujace wrazenie,
pozwolita jednak Potts pociagnaé si¢ za soba. Uznata,
ze nie pora na $ledztwo i postusznie skrecita w lewo.

Ku swojemu wielkiemu zdumieniu, odkryta, ze dom
wyposazony jest w prawdziwa tazienkg. Marmurowa
wanna w metalowej obudowie zajmowata jedna $ciang,
kominek druga, a ogromna szafa trzecia. Na $rodku
staty dwa krzesta - jedno, na ktorym lezat stos prze-
$cieradet kapielowych i drugie przy komodzie z przy-
borami toaletowymi.

- Cudo - westchneta Constance, wiodac dtonia po
freskach, ktérymi udekorowane byty wszystkie $ciany
i sufit. Miata wrazenie, jakby weszta wprost do ogrodu.

- Jest na co popatrzeé, prawda? - zamruczata Potts. Jej
gtos przeszedt w konspiracyjny szept: - Prosze mi wie-
rzy¢, nie szczedzono wydatkdéw na wystrdj. Co to, to nie.

Constance nie trudno byto uwierzyé w to zapewnie-
nie po tym, co juz widziata.

- Pan Payne musi by¢ bardzo bogaty. - Kiedy tylko
wymknat si¢ jej ten komentarz, Constance przypo-
mniata sobie, ze czynienie uwag na temat cudzego ma-
jatku powszechnie uwazane byto za nieeleganckie.
Potts jednak nie wydawata si¢ urazona.

- To krezus - mrukneta tylko. - Styszatam, jak mé-
wili, ze méglby kupié caty stan, gdyby tylko zechciat.

- Musi pochodzi¢ z wyjatkowo zamoznej rodziny.

- Ach, skadze znowu. Byt znajda.

- Sierota?
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Pani Potts kiwngta gtowa, a w jej oczach zabtysta
duma.

- Sam do wszystkiego doszedt. - Machneta reka w kie-
runku wanny. - Korzystata kiedy$ panienka z takiej?

Constance nie byta pewna, czy Potts ma na mysli
sama wanne, czy raczej wanne z taka iloscia dziwnych
kurkéw. Potrzasneta gtowa.

- Po drugiej stronie $ciany, przy piecu, znajduje si¢ du-
zy zbiornik. Kiedy woda zacznie wrzeé¢, Merriweather
wypetni ten zbiornik po brzegi. Jak bedzie panienka
chciata puscié goraca wode, prosze przekrecié te dzwignie.

Constance potakneta, zdumiona takim luksusem -
goraca woda dostgpna za dotknigciem reki.

- Dzigki tej tutaj leci chtodniejsza woda, ktdéra gro-
madzi si¢ w beczce pod okapem. A deszczdwka, jak
wiadomo, to najlepszy sposéb na pickne wtosy.

- Tak, oczywiscie.

Potts zapalita pare szczapek i przytkneta je do pod-
patki, ktéra lezata juz w palenisku. Kiedy ptomienie
chciwie ogarng¢ty chrust, potozyta na wierzch wigksze
bierwiono.

- Wiem, Zze na dworze jest piekielnie goraco, ale
w tazience potrafi si¢ zrobié¢ zimno jak w chtodni. Gru-
be Sciany trzymaja chtdéd, a caty ten marmur robi sie
lodowaty, jesli nie rozpali si¢ ognia.

Podeszta do szafy i szeroko otworzyta drzwiczki, uka-
zujac jej zawarto$é. Lewa strona zarezerwowana byta dla
rozmaitych szlafrokédw - zapewne miedzy nimi wisiat
ten, ktory przyobiecata Constance. Z prawej strony wid-
niaty p6tki i mate, wykonczone mosiadzem szuflady.

- Jedli poszpera panienka w tej cze$ci, znajdzie reczni-
ki, mydto i najrézniejsze sole kapieclowe, jak réwniez grze-
bien i szczotke, ktére trzymamy z mysla o... znajomych.
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Sposdéb w jaki wypowiedziata to stowo, nasunat Con-
stance silne przypuszczenie, ze pani Potts nie do kon-
ca data sie przekonaé, ze go$¢ nie przybyt z mysla
o amorach. Chciata zaprotestowaé, ale zdata sobie spra-
we, Ze nie ma nic na swoja obrone. Pozwolita, zeby Gi-
deon ja pocatowat, pozwolita mu wziaé si¢ w ramiona,
i wiara, ze co$ podobnego juz sie nie powtdrzy, grani-
czyta z catkowita naiwno$cia. Samej Constance prze-
mkneto pare razy przez mysl, ze Gideon moze pona-
wiaé swoje zuchwate zaloty, nie mogta wigc winié pani
Potts za identyczny wniosek. Tym bardziej, ze ich chle-
bodawca byt tak porywczy i tak przystojny. Te jego
ciemne wtosy, btysk w oku, silne ramiona i twarde jak
kamien uda musiaty czyni¢ z niego obiekt westchnien
niejednej panny w okolicy.

Ale nie kusito jej, zeby samej uganiaé si¢ za nim.

Nie. Wcale, a wcale.

No, moze nie bardzo.

Przynajmniej nie tak bardzo, zeby ryzykowaé utra-
te posady.

Mimo to trudno byto o tym mezczyznie nie mysleé,
zwtaszcza teraz, kiedy chcac nie chcac, weszta w jego
dom i w jego zycie. Nie bedzie przygladaé sie jego za-
jeciom jako osoba postronna. Nie, oczekiwal od niej,
ze bedzie speiniata jego zyczenia z catym oddaniem
i przywiazaniem...

Zony.

Nie. Nie zony. Asystentki. Uzdolnionej i pochto-
ni¢tej wytacznie obowiazkami stuzbowymi sekretarki.
Co6z z tego, ze on w rozpietej koszuli chodzi tym sa-
mym korytarzem, Zzeby skorzystaé¢ z tej samej co ona
wanny, albo moze nawet rozbiera si¢ po drodze...

Dos¢é!
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Przyciskajac chtodne palce do policzkéw, Con-
stance zawstydzita si¢ swoich frywolnych mys$li. Niech
to licho! Ilez to razy mozna pozwala¢ sobie na takie
nieprzyzwoito$ci? Ile razy w ciagu jednego dnia moz-
na si¢ rumieni¢? Jako ze Constance w duzej mierze po-
magata przy wychowywaniu mtodszych sidstr, miata
si¢ za osobeg, ktdra ze wszystkim sobie poradzi. Po jej
przybyciu do Nowego Jorku, to mniemanie leglto
w gruzach. Okazata si¢ az nadto niecobeznana z zy-
ciem, by poradzi¢ sobie z nattokiem dziwnych zda-
rzen, w ktdre sie ciaglte wplatywata.

- Dobrze si¢ panienka czuje? - spytata Potts.

- Tak! - odparta Constance o wiele za szybko. Spo-
kojniej juz dodata: - Po prostu marzy mi si¢ dtuga ka-
piel, a potem czyste ubranie.

- Skoro tak - mrukngta Potts z powatpiewaniem. -
Ale ma panienka lekkie wypieki.

- Nic mi nie jest. Po prostu jestem troszke zmeczo-
na, i tyle.

- Moze po kapieli starczy czasu na krétka drzemke.

- To bytoby mite.

- Dobrze wigc. Prosze wotaé, gdyby co$ byto po-
trzebne. A teraz wyjde, zeby mogta si¢ panienka spo-
kojnie wykapacd.

Pomkneta ku drzwiom i miata juz zamknaé je za
soba.

- Pani Potts! - zawotata Constance. - Dlaczego wszy-
scy tak dziwnie reaguja, kiedy jestem im przedstawiana?

- Dziwnie? - powtdrzyta Potts stabym gtosem, ale
byto oczywiste, sadzac po jej zaktopotanym wzroku,
ze Swietnie wiedziata, co Constance ma na mysli.

- Owszem. Ludzie pana Payne'a gapili si¢ na mnie,
pani upuscita tacg, Merriweather...
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- Merriweather bynajmniej nie zachowata si¢ nie-
stosownie.

- Jakze tak mozna, pani Potts. - Constance zmar-
szczyta czoto i rzucita kobiecie swoje najsurowsze
spojrzenie. - Obie wiemy, ze to nieprawda.

- Prosze, panienko. - Usta pani Potts drgaty, jakby
miata si¢ rozptakaé. - Nie wypada, zebym to ja panien-
ce powiedziata.

- Powiedziata mi co}

Kobieta milczata z uporem. Constance ztapata ja za
nadgarstek.

- Prosze! Musi mi pani pomdc zrozumied.

Pani Potts z uporem potrzasata gtowa, ale Con-
stance nie puszczata jej reki.

- Prosze zrozumieé¢ moja sytuacje. Jestem tu obca.
Nie znam nikogo. Musi pani dostrzega¢ mdj niepokdj,
a jako kobieta nie bedzie pani chyba tak okrutna, ze-
by swoim milczeniem skazywaé¢ mnie na cierpienie.

Constance zaczynata si¢ obawiaé, ze jej argumenty wy-
dadza sie¢ kobiecie do$¢ naciagane, ale pani Potts nie wy-
dawata si¢ wzdragaé¢ przed odrobina melodramatyzmu.

Wzieta rece Constance w swoje i zacisngta usta, jak-
by starannie dobierajac w mys$lach wtasciwe stowa, po
czym rzucita jednym tchem:

- Mam nadzieje, zeSmy panienki nie urazili ani nie
przysporzyli jej zmartwien. Prosze nie traktowaé na-
szych reakcji jako jakiejkolwiek ujmy dla siebie. Podo-
bienstwo nie jest znowu tak oczywiste. Jestem przeko-
nana, ze tylko domownicy i bliscy znajomi zauwazyli,
jak dalece ja panienka przypomina.

- Kogo, pani Potts?

- Pania Maur¢. Maur¢ Kelly Payne, zon¢ pana Pay-
ne'a.
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Przez kilka sekund Constance stata jak wryta w zie-
mi¢ i catkowicie odrgtwiata.

Ona, podobna do zmartej zony pana Payne'a? Do
kobiety, do ktdrej nalezat ten dom, i ktéra napetnita
go kwiatami? Kobiety, ktéra organizowata wspaniate
przyjecia? Ktdéra zrobita swoimi scenicznymi wystgpa-
mi furorg i podbita serca ttumu wielbicieli?

Pani Potts skorzystata z tej okazji, zeby wymknad
si¢ z tazienki, i starannie zamkneta za soba drzwi. Con-
stance ledwie zauwazyta jej wyjScie. Wpatrujac si¢
w lustro nad kominkiem, zmarszczyta brwi i dotyka-
ta policzkéw, czota.

Czy to dlatego Gideon Payne zapedzit sie za nia
wtedy do parku? I stad ten pocatunek? Dlatego tak na-
legat, by pracowata u niego? Czy lustro bylo pretek-
stem, by realizowaé inne ukryte cele?

Pokrecita gtowa. Teraz to naprawde popada w eg-
zaltacje. Czemuz to Gideon Payne miatby zyczyé so-
bie od Constance Pedigrue czegokolwiek innego niz
odzyskania pieniedzy? To, ze byé moze byta troche
podobna do jego zmartej zony byto kwestia drugo-
rzedna.

»Troche podobna?" - pojawita si¢ ironiczna mysl.
Reakcje na jej widok $wiadczyty, ze musiaty wygladaé
jak dwie krople wody.

Z westchnieniem zajeta sic haftkami przy zakiecie.
Drzata na catym ciele, czujac nie tylko fizyczne znuze-
nie. Kiedy wczeéniej wyobrazata sobie swoje przybycie
do Nowego Jorku, nie przypuszczata, ze wszystko mo-
ze tak bardzo sie skomplikowaé. W jej wyobrazeniach
caty plan podrézy wydawat si¢ bajecznie prosty.

Po pierwsze odbierze swoje rzeczy na dworcu.

Ale kto$ ukradt dwa kufry.
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Po drugie znajdzie sobie lokum i zostawi w pokoju
bagaz.

Recepcjonista byt bezczelny i musiata zabraé ze so-
ba Pana Bentleya.

Po trzecie przedstawi si¢ pracodawcy.

Teatr si¢ spalit i zostata bez §rodkow do zycia. Na
domiar ztego, weszta do niewtasciwego teatru, pozwo-
lita Panu Bentley'owi wymknag¢ sig i...

Pan Bentley. Kurcze blade, zupetnie o nim zapomniata.

Otworzyta drzwi i miata wybiec na korytarz, zeby
ztapaé swojego zdradzajacego wybitne upodobanie do
przygdd podopiecznego. Zaledwie jednak wytkneta
gtowe na zewnatrz, ustyszata goraczkowe szepty.

- ...wypisz, wymaluj jak ona, méwig¢ ci! To nie jest
zwykte podobienstwo. Kiedy stancta w $wietle, widzia-
tam ja jak na dtoni. W innym ubraniu, z bardziej ele-
gancka fryzura, wygladataby jak jej blizniaczka! - emo-
cjonowata si¢ Merriweather.

- Mnie to méwisz! Jak ja pierwszy raz zobaczytam,
pomyslatam sobie, ze zmartwychwstata, stowo daje.

- ..jakim cudem...

- ...zmysty chyba postradat...

- Merriweather!

Constance podskoczyta, gdy dom zatrzast si¢ od sil-
nego meskiego gtosu. Gideon Payne! Wrécit.

Spiskujace kobiety musiaty by¢ rownie zaskoczone,
ustyszata bowiem, jak pedza na ztamanie karku w kie-
runku westybulu.

Zatrzasnawszy drzwi do tazienki, Constance przy-
warta do nich plecami, oddychajac z trudem.

Ona, blizniaczka Maury Payne? W brzuchu si¢ jej
zakottowato i miata przedziwna ochote zetrzeé z ust
wspomnienie pocatunku.
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Ghupota z jej strony byto sadzi¢, ze megzczyzna ta-
ki jak Gideon Payne chciatby catowacd jqg bez cholernie
dobrego powodu. Ona wcale go nie pociagata. Nie, in-
teresowato go jedynie to, ze niespodziewanie w jego
teatrze pojawita si¢ kobieta, ktora wyglada jak kopia
jego ukochanej zmartej zony.

Dlaczego zgodzita si¢ tu zamieszka¢? Dlaczego nie
postuchata instynktu i nie uciekta przy pierwszej nada-
rzajacej si¢ sposobnos$ci?

Energicznie zaczgta na powrdt zapinaé zakiet. Musi
wydosta¢ si¢ z tego domu. Nie wiedziata, jak tego doko-
naé, ani nawet do konca, dlaczego musi z niego wyjs¢,
ale kazdy nerw w jej ciele zdawat sie krzyczeé, ze nie
moze tu zosta¢ ani chwili dtuzej. Zbyt wicle tajemnic
przed nia ukryto, przeczuwata to cata soba. Jesli zosta-
nie, wciagna ja po szyje w jaki§ mroczny dramat, ktéry
wiazat si¢ z tym domem i z Gideonem Paynem, a to by-
Yo co$, do czego nie mogta dopuscié¢ i nie dopusci.

Przyciskajac ucho do drzwi, Constance nastuchiwa-
ta z uwaga, a kiedy upewnita si¢, ze po drugiej stronie
panuje cisza, odwazyta si¢ wyjrze¢ na zewnatrz.

Kuchnia byta pusta.

Skradajac si¢ na czubkach palcow najciszej jak po-
trafita, podeszta do stotu. Ztapata swdj czepek i po-
$piesznie nasadzita go na gtoweg. Chwyciwszy wiklino-
wy kosz, podeszta ostroznie do Pana Bentleya, ktéry
siedziat na krzedle i z fascynacja zezowal migdzy szcze-
belkami oparcia na zbite w jedna futrzana $piaca kul-
ke szczenigta.

- Chodz, Panie Bentley.

Obejrzat si¢ z niesmakiem, typnat na nia podejrzli-
wie, po czym postat nienawistne spojrzenie w kierun-
ku wiklinowego kosza, w ktorym Constance przy-

121



wiozta go do Nowego Jorku. W gardle narastat mu
przeciagty syk.

Wygladato na to, ze kot bedzie chciat postawié¢ na
swoim i sprébuje ucieczki, wiec odstawita kosz i za-
czeta ostroznie zblizaé si¢ do niepostusznego pupila.

- No, chodz, skarbie. ChodzZz do mamy.

Kot wydat grozny pomruk. Stulit uszy.

- No, juz, Panie Bentley. Chodz tu do mnie. Badz
grzeczny, to dostaniesz rybke na kolacje.

Kot przekrzywit tebek, jakby propozycje zrozumiat
iteraz zastanawial si¢ nad nia, ale ani drgnat. Oczy mu
sie¢ zwezity, a ogon rozedrgal z oburzenia wobec tak
niestosownego przerywania mu jego waznych zajecé.

Wiedziata, ze jeszcze chwila i znajdzie si¢ dos¢ bli-
sko, by go ztapaé, tymczasem wigc przemawiata jak do
dziecka, modlac si¢, zeby Pan Bentley nie ruszat si¢
jeszcze... jedna... sekunde... dtuzej!

Constance wystrzelita do przodu, by zgarnaé¢ go na
rece.

Kot miauknat przerazliwie i zeskoczyl z krzesta.
W biegu musnat jej spddnice i juz byt na korytarzu,
zgrzytajac pazurkami o wypolerowana drewniana po-
sadzke. Constance wciaz jeszcze przeklinata go w duchu
i rozwazata mozliwo$¢ zostawienia go na tasce losu, gdy
rozlegty sig, jedno po drugim, krzyk, grzechotanie i ogtu-
szajacy brzek, ktory moégt oznaczaé jedynie sttuczenie
si¢ ogromnej ilosci szkta.

- Nie, btagam, nie - wyszeptata, petna najgorszych
przeczud.

W zotadku si¢ jej przewracato, wigc nieche¢tnie, ale ru-
szyta w kierunku, z ktérego dobiegty te dzwigki. Nie
uszta daleko, gdy ustyszata basowe, grzmiace wotanie:

- Pan-no Ped-i-grue!
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Nie mogta jako$ zmusié¢ stdp, by ruszaty sig szyb-
ciej. Kiedy docztapata do westybulu, zobaczyta Potts
i Merriweather skulone w kacie, Bircha potrzasajace-
go wyrwanym tancuchem, na ktérym wczesniej wisiat
zyrandol, walajace si¢ wszgdzie odtamki austriackiego
krysztatu, ktérymi usiana byta podtoga, i wiedziata
juz, co si¢ stato. Birch prawdopodobnie opuszczat wta-
$nie krysztatowy zyrandol, zeby zapali¢ §wiece, kiedy
przestraszyt go Pan Bentley.

Zrozpaczona, zamknegta oczy. Znowu. Jak dwie ta-
kie katastrofy mogty przydarzy¢ si¢ w ciagu dwoch ko-
lejnych dni?

- Zdaje sie, ze to pani wtasnosé.

Z trudem otworzyta oczy i najpierw wbita wzrok
w zniszczone dtugie buty muskajace niemal jej sukien-
ke, nastepnie jej spojrzenie powedrowato po umieénio-
nych nogach, waskich biodrach, ptaskim brzuchu,
a w koncu po torsie, do ktérego mocno przyci$niety
wiercit si¢ Pan Bentley.

- Panno Pedigrue - zaczat Gideon Payne, ztowiesz-
czo przeciagajac sylaby.

- Tak, proszg pana? - Duzo wysitku ja kosztowato,
zeby wykrztusi¢ te stowa.

- Bytbym niezmiernie wdzieczny, gdyby zechciata pa-
ni zapanowaé¢ w jaki$ sposéb nad swoim kotem.

Splotta dtonie, powstrzymujac si¢ przed zakryciem
nimi twarzy. Gdyby podobne zdarzenie miato miejsce
w domu ojca, z pewnoscia dostataby lanie; zbitby ja
i pewnie zamknat w piwniczce, zeby odpokutowata za
swoje grzechy. Nie mogtaby dziwié si¢ temu cztowie-
kowi, gdyby zechciat uczyni¢ podobnie. Poczynita
w jego dobrach spustoszenia, ktérych skala przerasta-
ta jej wyobrazenie.
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Widzac, ze Gideon najwyrazniej czeka na jaka$ od-
powiedz, szepngta:

- Tak, proszg¢ pana. Postaram sig.

Cierpliwie czekata na jakie§ fizyczne zado$cuczy-
nienie, Gideon jednak ograniczy? si¢ do podania jej Pa-
na Bentleya, ktdrego trzymal w taki sposob, jakby
miat w rekach co$ obrzydliwego. Kiedy wzigta od nie-
go kota, podpart si¢ r¢kami pod boki i spojrzat na nia
tak, ze sama miata ochotg zaczaé wierci¢ sig jak jej pu-
pil przed chwila.

Omiodtt ja spojrzeniem od czubka gltowy po zaku-
rzone noski butow i westchnat, jakby spotkata go wiel-
ka przykrosé.

- Widze, ze jeszcze si¢ pani nie wykapata.

- Nie, prosz¢ pana. Ja... wtasnie... miatam... sie... - Ze
zdenerwowania w gardle jej zaschto i musiata od-
chrzaknad.

Poniewczasie przypomniata sobie, ze zatozyta cze-
pek, sposobiac sie¢ do ucieczki. Jezeli tamte kobiety po-
wiedziaty mu, ze byla w wannie, od razu zorientuje
si¢, ze zamierzata czmychnad.

- Nie chciata nas pani chyba opuscié, prawda, pan-
no Pedigrue?

Czuta sie zupetnie tak, jakby jej skéra zaczeta pto-
naé. Zrobito si¢ jej tak goraco, ze nie bytaby zdziwio-
na, gdyby okazato sig, ze §wieci w ciemnos$ciach.

- Nie, prosze pana - nie tyle odpowiedziata, co od-
szepnegla.

- A wyglada pani, jakby wybierata si¢ dokads.

- Nie, prosze pana. Ja tylko chciatam... - Goraczko-
wo szukata w mysS$lach jakiegokolwiek pretekstu, ale
nic jej nie przyszto do gtowy. -Ja tylko chciatam pdjs$é
po mojego kota.
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- Aaa. I do tego byt pani potrzebny czepek?

W pokoju zapadta niezreczna cisza. Potts i Merri-
weather uwaznie przystuchiwaty si¢ catej wymianie
zdan. Constance chciata co$ zrobié, ale nie potrafita
ruszy¢ sig z miejsca. Gideon Payne wyraznie nie uwie-
rzyt w jej wymowke.

- Nie, prosze¢ pana. Ja tylko...

Tylko co? Miata fanaberi¢ wykapaé sie w wyjscio-
wym czepku? Bata si¢, ze Birch go zabierze?

- Miatam na mysli to, ze...

Na préozno szukata logicznego zakonczenia zdania.

- Tak? - spytal przeciagle, kiedy umilkta.

- Chciatam... zeby wszystkie moje rzeczy byty w jed-
nym miejscu, dopdki nie dostane ktérego$ pokoju.

Ta informacja sprawita, ze jeszcze bardziej spo-
chmurniat. Odwrécit si¢ w strong Potts i Merriweather,
a kobiety ztapaty si¢ za rece jak mate dziewczynki, kté-
re przyprowadzono przed oblicze dyrektora szkoty.

- Odnosze wrazenie, ze méwitem, zebyscie postaty
kogo$ po kufry i umiescity jej rzeczy w jednym z po-
koi go$cinnych, zanim bedzie gotowy Ztoty Pokdj.

- Tak, prosze pana - Merriweather odezwata sic
pierwsza. - Ale wszystkie sypialnie byly zamknigte tak
dtugo, ze...

Kiedy umilkta niepewnie, do akcji wkroczyta pani Potts.

- Uznaty$my, ze najlepiej bedzie, jak damy si¢ pan-
nie Pedigrue spokojnie wykapaé, a Betsy wezmie si¢
za gruntowne sprzatanie.

- Mhm. - Byto oczywiste, ze nie udato si¢ im go udo-
bruchaé, ale odprawit je skinieniem reki, by zajaé sie
Constance. - Moze powinna pani wroci¢ do tazienki
i umy¢ si¢ do kolacji.

- Tak, prosze pana.
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- Mam troche¢ pracy, z ktéra trzeba si¢ bedzie upo-
ra¢ podczas positku.

- Tak, prosz¢ pana.

Przyciskajac kota do piersi, powoli ruszyta w stro-
ne kuchni.

- Och, jeszcze jedno, panno Pedigrue.

Nie odezwata si¢, nie odwrdcita.

- Dopilnuje, zeby cena zyrandola zostata doliczona
do sumy, ktdéra jest juz mi pani winna.

Constance zacisngta powieki.

Lata mina, zanim swoja praca zdota sptaci¢ dtug, ja-
ki miata u tego cztowieka.

Lata.

Dopiero wtedy, kiedy hol zupetnie opustoszat, Gi-
deon przestat kurczowo zaciskaé szczeki, a migénie je-
go karku rozluznity sie.

Co on sobie do cholery wyobrazat? Niemalze szanta-
zem przymusit te kobiete do zamieszkania u niego i pod-
jecia u niego pracy, ale dlaczego? Dlatego, ze byta tudza-
co podobna do Maury? Czy dlatego, ze byta pierwsza
od lat osoba, ktdra rozbudzita w nim ochote na mitosé?

Przygladajac si¢ krysztatowym szczatkom u swoich
stop, Gideon potrzasnat gtowa. Oszalat i tyle. W prze-
szto$ci zawsze szczycit sie swoim uczciwym traktowa-
niem kobiet. Nigdy nie zranit celowo przedstawiciel-
ki ptci picknej, a juz z pewnos$cia nie zmuszat zadnej
do zamieszkania w jego domu.

Chociaz faktycznie byta mu co$ winna za to lustro.

Za wypadek w teatrze w rownej mierze odpowiadat
jego wtasny pies, co kot tej dziewczyny.

A zyrandol?

I tym razem szkody nie wynikaty ze ztej woli.
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Dlaczego wicc upart sig¢, by pracowata jako jego asy-
stentka? Czy naprawde¢ wierzyt, ze moglaby uwolnié
go od duchéw przesztosci?

Zmarszczyt czoto. Zaledwie na chwile przed jego
wejsciem do rezydencji zatrzymat go przed brama po-
staniec z teatru. Lester przestat mu wiesci z urzedu te-
legraficznego potwierdzajace, iz panna Constance Pe-
digrue faktycznie miata zapewniona posade w teatrze
Royale. Wynajat tez detektywa, ktory miat za zadanie
zebraé reszte informacji, o ktdore prosit Gideon.

Gideon nie zamierzal spuszczaé jej z oka, dopdki
nie dowie si¢ o niej wszystkiego. Wystat Lesterowi wia-
domo$¢, zeby na razie nie wysytat telegramu do praw-
nikéw panny Pedigrue. Najpierw zamierzat sam z nia
porozmawiad.

Kiedy chtopak puscit si¢ biegiem w kierunku dziel-
nicy teatralnej, Gideon poczut w sercu dziwna rados$¢.
Jak na razie ttumaczenia Constance okazywaty sie
prawdziwe. Rzeczywiscie przyjechata do Nowego Jor-
ku, zeby pracowaé w teatrze Royale jako szwaczka.

Ta mys$l wystarczyta, by ruszyt energicznym kro-
kiem do swojego gabinetu. Pod butami styszat chrzest
szkta. Ale dopiero wtedy, kiedy katem oka ztowit dziw-
na min¢ Bircha u$§wiadomit sobie, ze si¢ u$miecha.

A Birch najwyrazniej nie potrafit sobie przypo-
mnieé, kiedy to ostatnio u$miech goscit na twarzy je-
g0 pana.



Wrdcita.

Opart sie o chropawa, ceglana $ciang, zamknat oczy
i oddychat gteboko, starajac sic zapanowaé nad uczu-
ciami: uniesieniem, trwoga, ulga.

Tak dtugo czekat na te chwile, tak trudno byto mu
uwierzy¢, ze Maura Payne rzeczywi$cie powrdcita. Ale
widziat ja - siedziata w powozie, z twarza w aureoli
$wiatta. Naprawde wrécita do Nowego Jorku.

Do niego.

Do niego.

Tak, jak obiecata.

Prostujac plecy, omidtt uliczke podejrzliwym wzro-
kiem. Nikt nie moze dowiedzieé sig, ze wréocita tu ze
wzgledu na niego. Nie wolno mu niczym okazaé, ze
jest Swiadom jej obecnosci, odezwaé sie do niej, pa-
trzeé na nia, czy chodéby staé jej ukradkowe, namietne
spojrzenia, ktére zrozumiataby bez stéw. Dla Swiata
musiat pozostaé taki sam, jak wcze$niej, tak aby nikt
nie domys$lit sie ich mitosci. Dopiero kiedy na powrét
zajmie nalezne jej miejsce w teatrze i w towarzystwie,
kiedy zdobedzie status, o jakim $nita, bedzie mogt
przerwaé milczenie i przejda do ostatniej fazy spisku,
jaki uknuli przed laty.

Uwolni¢ Maure od jej wrogdw.

Uwolni¢ od meza, ktédrego nie kochata.

128



Przeja¢ kontrole nad fortuna i teatralnym imperium
Gideona Payne'a.
Wtedy dopiero beda mogli by¢ razem. Na zawsze.

Constance byta gtgboko przekonana, ze w innych
okolicznodciach dekadencki wystréj tazienki sprawiat-
by jej istna rozkosz. Badz co badz, po raz pierwszy
w zyciu wystarczyto, by przekrgcita trochg kurek
i z kranu ptyneta woda o pozadanej temperaturze. Ni-
gdy tez nie miata wanny, w ktérej miedcito si¢ dosc
wody, by mogta zanurzy¢ si¢ po same uszy.

Pozostawata jednak $wiadomo$¢ obecnosci Gideona
w domu, czyhajacego gdzieS po drugiej stronie drzwi,
i nie potrafita si¢ zrelaksowacé. Ablucji dokonata w rekor-
dowym czasie, w dodatku przy akompaniamencie prote-
stow zawodzacego kota, sfrustrowanego tym, ze przy-
szto mu czeka¢ w pomieszczeniu z taka iloscia wody.

Wyjeta z szafy pierwszy lepszy szlafrok i szybko sie
nim opatulita, modlac si¢, by jej wtasne kufry juz na
nia czekaty i by mogta si¢ jak najszybciej ubraé¢. Czu-
ta, ze nie jest bezpieczna, btakajac si¢ po tym domu
bez stosownego przyodziewku.

Moze ,bezpieczna" bylo tu zbyt mocnym stowem,
przyznata si¢ w duchu, wychylajac gltoweg za drzwi
i obserwujac Merriweather pochtonicta krojeniem wa-
rzyw na masywnym blacie.

- Pani Merriweather?

Kobieta podniosta wzrok, odruchowo wycierajac
rece w Sciereczke. Wyraz twarzy miata nadal czujny
i Constance z zalem skonstatowata, ze wyrazne ciepto,
ktére bito z oczu kucharki, zanim przyjrzata si¢ go-
$ciowi, zniknegto teraz bez $ladu.

- Naprawde az tak bardzo jestesmy podobne? - spy-
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tata z wahaniem, a pani Merriweather az si¢ wzdryg-
neta.

- Jak, przepraszam?

- Pani Payne i ja? Tak bardzo jesteSmy podobne?

Merriweather nerwowo rozejrzata sie¢ po kuchni,
jakby szukata drogi ucieczki. Nie znalaztszy jej jed-
nak, niechetnie odwzajemnita spojrzenie Constance.

- Niesamowicie - wymamrotata, siekajac warzywa
z o wiele wigkszym zapatem, niz to byto konieczne.

- Ale to powierzchowne podobienistwo? - nalegata
Constance.

Kobieta otwarta usta, jakby chciata przytaknaé, ale
w koncu pokrecita gtowa. Na jej twarzy malowal sie
szczery zal.

- Podobienstwo jest niezwykle wyrazne, panienko.

- Rozumiem, ze... zmarta - powiedziata Constance
ostroznie przez $cis$nicte z nerwow gardto, bo wiedzia-
ta, ze damy nie zapuszczaja si¢ podczas konwersacji
na tak niebezpieczne wody, ale po prostu musiata do-
wiedzieé sie¢ czego$ wiecej o kobiecie, ktérej pamigé
byta w tym domu tak zywa.

I znéw Merriweather rozejrzata si¢ dookota, jakby
obawiata si¢, ze kto§ zdotat w miegdzyczasie wej$¢ do
kuchni bez jej wiedzy.

- Tak, panienko.

- Kiedy?

- Pierwszego maja bedzie dwa lata.

Dwa lata. 1 nadal optakiwano jej Smieré?

- Jak do tego doszto?

- To byto okropne, panno Pedigrue. - Merriweather
zadygotata, jakby nagle znalazta si¢ w przeciagu.

- Jak to?

Merriweather wbita wzrok w warzywa, ktére blys-
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kawicznie zmieniaty si¢ w papke. N6z z brzekiem wy-
pad?t jej z rak. Wytarta rece o fartuch.

- Odebrata sobie zycie.

- Popetnita samobdjstwo? - Tej jednej, jedynej od-
powiedzi Constance przenigdy by si¢ nie spodziewata.

- Tak, panienko.

- Ale dlaczego?

- Naprawde¢ wolatabym nie poruszaé tego tematu,
jesli taska. - Zanim odpowiedziata, Merriweather zda-
zyta odwrécié sie przodem do pieca i stata, dzwoniac
przykrywkami.

Decyzja Merriweather rozczarowata Constance, ale
nie mogta wini¢ kobiety za che¢é zmiany tematu. Jej pa-
nia spotkata za zycia jaka$ wielka tragedia - tragedia,
ktéra musiata dotknaé wszystkich domownikow. Con-
stance nie miata prawa dalej wscibia¢ nosa.

- Napije si¢ pani herbaty, panno Pedigrue?

- Z najwigksza ochota. Dzigkuje.

Kobieta wykorzystujac rog fartucha, uniosta czaj-
nik. Constance niec mogta nie zauwazy¢, jak wielka
ulge sprawito jej to, ze rozmowa zeszta na inne tory.

- Jaka panienka woli? Rumiankowa czy jeden
z chinskich nabytkéw pana Payne'a?

- Rumiankowa bedzie w sam raz.

Do kuchni wparadowat na sztywnych tapach Pan
Bentley, przecisnat si¢ pod sam kosz ze szczenigtami
i fuknat. Na jego widok pani Merriweather odezwa-
ta sie:

- Willoby jest na zewnatrz. Pan Payne uwiazat go
do drzewa.

- Willoby?

- Pies.

- A co z karmieniem szczeniat?
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Pani Merriweather zagulgotata z rozbawieniem i at-
mosfera w pomieszczeniu zelZata.

- Willoby to pies, nie suka, panno Pedigrue. Jezeli
nie zmienit ptci w ciagu ostatniej godziny, na niewie-
le sie¢ tu przyda.

Constance pocztapata do szczeniakdw. Pan Bentley
obwachiwat je chciwie.

- A gdzie ich matka?

- Zdechta zaraz po tym, jak si¢ oszczenita, biedul—
ka. My je karmimy.

- To chyba nie lada zadanie. - Constance policzyta zdro-
wo wygladajace szczenigta i pomys$lata sobie, ze bezustan-
na opieka, jakiej wymagaty w pierwszych tygodniach zy-
cia, musiata da¢ si¢ wszystkim porzadnie we znaki.

- No pewnie, ale przez pierwszy miesiac pan Payne
zajmowat si¢ tym osobiscie. Kazat je tu przeniesé zaled-
wie kilka dni temu. Saw wieku, w ktérym musza si¢ wy-
biegaé, a teatr nie jest dobrym miejscem dla dokazuja-
cych maluchéow. Pan Payne tak je rozpus$cit, ze zdazyty
juz pewnie za nim zatesknié¢, moze mi panienka wierzy¢.

Gideon Payne? Rozpuszczat szczenigta?

Constance trudno bylo uwierzyé, by ten oschty,
opanowany cztowiek umiat by¢ cierpliwym i delikat-
nym opiekunem. Nie mogta pojaé, jak to mozliwe, by
te same rece, ktore tak pewnie dzierzyty ling w teatrze,
umiaty kotysaé wiercace sig, §wiezo narodzone szcze-
ni¢, by potrafity byé czute i kojace.

Ogarneta ja dziwna stabos$¢ i szybko wymazata te
wizje z mys$li. Mocniej obwiazujac sie¢ paskiem od
szlafroka, spytata:

- Zastanawiatam si¢ wtasnie, czy moje bagaze nad-
jechaty, bo chciatabym...

- Jeszcze nie.

132



Constance odwrdcita sig gwattownie i dostownie za-
marta, zaciskajac reka klapy szlafroka pod szyja, prze-
konawszy si¢, ze Gideon Payne zdazyt bezszelestnie
otworzy¢ drzwi i wej$¢ z ogrodu do kuchni.

Zawstydzona uciekta wzrokiem przed spojrzeniem
Merriweather. Bogu niech beda dzigki, ze nie wrécit
kilka minut wczesdniej. Strach pomysleé, jak by zare-
agowat, gdyby przytapat je na plotkowaniu o jego pry-
watnej tragedii.

Omidtt ja szybkim spojrzeniem - od wilgotnych wto-
sOw opadajacych w nietadzie na ramiona, po skraj gru-
bego, bawelnianego szlafroka, okrywajacego jej postac.

Constance zatowata, ze nie moze dostownie zapasé
sie¢ pod ziemie. Nieledwie tydzien wczedniej pouczata
siostry o niebezpieczenstwach prawdziwego S$wiata.
Podkres$lata wage noszenia wetnianej bielizny i ko-
niecznos$¢ posiadania szpilki do kapelusza na wypadek
napasci. A oto stata teraz w kuchni obcego cztowieka
ubrana jedynie w pozyczony szlafrok.

Wargi wykrzywit mu dwuznaczny us$mieszek.

Zazenowana tymi ogledzinami, stata z jedna stopa
postawiona na drugiej, przeklinajac fakt, ze wybrany
przez nia szlafrok ledwie zakrywat jej tydki.

- Czarujaco pani wyglada, panno Pedigrue.

Nie sposdb byto nie wychwyci¢ nuty rozbawienia
w jego glosie.

- Nie wiem dlaczego, ale na mnie ten szlafrok ni-
gdy nie wygladat tak dobrze.

- Co prosze...? - spytata petnym zgrozy szeptem.
Wiedziatajednakdobrze. Miatanasobieszlafrok Gideona Payne'a.

- Zatozyta pani méj szlafrok, panno Pedigrue.
Pociagneta nosem i uzmystowita sobie, ze przy kaz-
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dym ruchu dolatuje ja lekka won drewna sandatowego.

- Nie nositem go od wiekdw, nie musi si¢ wiec pa-
ni martwié, ze pozyczajac go, narazita mnie pani na
niewygode.

I co niby to oéwiadczenie miato oznaczaé? Ze gdzie
indziej ma drugi? Czy raczej ze przyzwyczail sie
szwendaé¢ po domu bez jakiegokolwiek przyodziewku?

Jej zazenowanie wzrosto dziesieciokrotnie. Czemuz
nie byta rozwazniejsza? Pani Potts obiecata pozyczyé
jej swdj szlafrok, ale skoro zadnego nie przyniosta,
Constance zatozyta, ze chodzi o jeden z bawetnianych
szlafrokéw wiszacych w szafie. Powinna byta by¢ ma-
drzejsza. Przeciez pokdj kapielowy z pewnos$cia zare-
zerwowany byt dla domownikéw, a nie dla stuzby.

Nie wiedziata, jak si¢ teraz zachowaé. Chrzakneta
i starata si¢ przybraé¢ swobodny wyraz twarzy - do-
prawdy trudne zadanie, zwazywszy, ze pod tym nie-
szczesnym szlafrokiem byta naga jak w chwili, w kt6-
rej przyszta na $wiat.

- Najmocniej prosz¢ o wybaczenie, panie Payne.
Nie miatam pojecia, ze to...

Przerwat jej wyjasnienia niedbatym ruchem reki.

- Nie dbam o ten szlafrok, panno Pedigrue. Mam
na glowie pilniejsze sprawy.

Na przyktad sttuczone lustro. Roztrzaskany Zyrandol.

Zadrzata, kiedy si¢ zblizyt, bo trudno byto jej pozo-
sta¢ obojetna na emanujaca z niego sit¢ i mesko$é. Na
catym ciele, wciaz jeszcze wilgotnym po kapieli, do-
stata gesiej skérki, kiedy okrazat ja, jakby byta wysta-
wiona na sprzedaz klacza.

Niewidzialna dton napierata na jej pier$, wyciskajac
z ptuc cate powietrze. Co widziat, patrzac na nia? Po-
sta¢ swojej zony? Czy prosta stara pann¢ z Bostonu?
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- Prosze pana...? - wyszeptata w obawie, ze nie wy-
trzyma jego badawczego wzroku ani sekundy dtuzej.

- Wtasciwie nie jeste$ taka, jak myslatem, nawet po
tej kapieli.

Sama nie wiedziata dlaczego, ale natychmiast po-
czuta si¢ urazona.

- Panie Payne - zaczeta twardo, ale nie pozwolit jej
dokonczy¢.

- Jeste$§ o wiele za chuda, wiesz?

- Nie sadze, zeby to byta panska sprawa - odparta,
kiedy odzyskata gtos po tej bezczelnej uwadze.

- Przeciwnie. Nie mogg sobie pozwoli¢ na to, zeby
konkurencja sadzita, ze nie ptacg moim ludziom pensji.
- Osady... konkurencji nie maja tu nic do rzeczy.

Skonczyt obchdd, ale ogledziny trwaty.

- I znowu si¢ pani myli, panno Pedigrue. Wyglad
ma wielkie znaczenie, prosze mi wierzy¢. - Zwlaszcza
pani wyglad. - Unidst jej podbrdédek, chcac przyjrzeé
si¢ jej twarzy w lepszym $wietle.

W kuchni zapanowat nagle bezruch i powiato ta-
kim chtodem, ze Constance zadygotata. Ciemne oczy
me¢zczyzny nabraty nagle stalowego wyrazu, a Merri—
weather przestata chyba oddychaé. Byto zupetnie tak,
jakby pomieszczenie skurczyto si¢ do takich rozmia-
row, ze zdawato si¢ miesci¢ tylko ich dwoje.

- Skad pani przybywa, panno Pedigrue?

Constance otworzyta usta, ale koniec koncow nie
odezwata si¢, gdyz dotarto do niej, ze to retoryczne
pytanie. Z niepokojem obserwowata, jak zmienia si¢
wyraz jego oczu. Przez chwile malowata si¢ w nich ra-
dos¢, jakby patrzyt na kogo$, kogo dobrze zna, potem
zdumienie, ktdore ustapito z kolei miejsca czujnosci,
i mimowolnie zastanowita si¢, o czym myslat, swidru-
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jac ja spojrzeniem. Jakie obrazy stawaly mu przed
oczami?

Juz miata zapytaé, ale puscit ja tak gwattownie, ze
omal si¢ nie przewrdcita.

- Czy w kufrach, ktére maja lada moment przy-
wiez¢, znajdzie si¢ co$ bardziej odpowiedniego niz to,
co widziatem dzi$§ rano?

- Prosze pana...?

Pani Potts ten wltasnie moment wybrata, zeby wtarg-
na¢ do kuchni. Nucac pod nosem jaka$ melodyjke,
wpadta do tazienki, by wytonié¢ si¢ po chwili z nare-
czem ubran Constance.

- Ma pani jaki$ bardziej kobiecy strdj od tego, kto-
ry juz widziatem? - spytat Gideon, trzymajac w dwoch
palcach czepek, ktory podnidst z wierzchu sterty.

- Nie rozumiem.

- Nie znosze¢, kiedy kobiety ubieraja si¢ na czarno -
wyjasnit, wzdychajac, jakby jego cierpliwo$¢ poddawa-
no bolesnej prébie.

- Ale ja jestem w zatobie. - Uznataby, ze to oczywi-
sty wniosek, gdyby nie przypomniata sobie, ze stroje
podrézne nierzadko miewaty czarny kolor, a pan
Payne widziat ja dotychczas tylko w jednym kostiumie.

Merriweather i Potts wymienity si¢ spojrzeniami,
ale Gideon nie wydawat si¢ przejety.

- A jest pani? - W pytaniu pobrzmiewato powatpie-
wanie. - Po kim?

- Po ojcu.

- Od jak dawna nie zyje?

- Nie minat miesiac.

Brakuje go pani?
Miata odpowiedz na koncu jezyka, ale zawahata sie,
gdy uderzyto ja, jak dziwne to bylo pytanie. Czy bra-
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kowato jej ojca? Ani trocheg. To jednak nie znaczyto,
ze zamierzata obnosié sie ze swoim potajemnym bra-
kiem szacunku.

- Nie widze, dlaczego miatabym odpowiadaé¢ na tak
osobiste pytanie - odezwata si¢ w konicu, unikajac bez-
poéredniej odpowiedzi.

- A ja miatem nadziej¢, ze odpowie pani na nie bez
cienia wahania, panno Pedigrue. Badz co badz, to pa-
ni jest gosciem w tym domu i jest mi winna olbrzymia
sume¢. Mozna by sadzié, ze bedzie si¢ pani chciata po-
kazaé¢ w jak najlepszym $wietle.

Constance zacisngta wargi wobec przykrej wyméow-
ki, ale nie mogta pozostaé gtucha na prawde. Dopdki
nie sptaci swoich dlugdéw, pozostanie na tasce tego
cztowieka.

- Czy kochata pani ojca, panno Pedigrue?

Powinna byta przewidzieé, ze Payne wychwyci fat-
szywe nutki w jej gtosie, kiedy méwita o ojcu. On juz
wiedziat, ze nie kochata Alexandra Pedigrue. Wiedziat.
Mimo to, nie mogta gtosno przyznad sie do czego$ po-
dobnego.

- Jak moze pan nawet o to pytaé? - rzucita chtod-
no. Wiedziata, ze powinna byta odpowiedzieé prosto
z mostu, ale obawiata si¢ jego reakcji.

- Poniewaz nie wyglada mi pani na pograzona w bé-
Iu. Gdyby nie to, ze jest pani chuda jak szczapa, po-
wiedziatbym, okaz zdrowia. Ma pani wyrazne kolorki
i jasne, btyszczace oczy. A to si¢ ktdci z zatoba.

Prychneta oburzona, ale nie przejat si¢ tym zbytnio.
Odrzucit czepek na wierzch sterty.

- Zmienitem zdanie, panno Pedigrue. Damy sobie
dzi$ spokdj z praca. Skoro pani kufréow jeszcze nie do-
wieziono - a nie godz¢ si¢, zeby ponownie ubrata sig
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w te okropne tachy - bede czekat na pania w westybu-
Iu jutro punkt dziewiata. Mam nadziej¢, ze w bagazu,
ktérego pani wypatruje, znajdzie si¢ co$ zno$nego,
a pani dzisiejszy strdj zostanie porzadnie wyprany.

Méwiac to, ruszyt do wyjscia, po czym zatrzasnat
za soba drzwi.

Constance podskoczyta, kiedy masywne drzwi z hu-
kiem uderzyty w drewniana framugeg, nastepnie spoj-
rzata na pania Potts i pania Merriweather pytajaco.

Obie wzruszyty ramionami, wcale nie zaskoczone
tym wybuchem.

- On rzeczywiscie woli, kiedy kobiety ubieraja si¢
w co$ barwniejszego - mruknegta Merriweather. - Po-
wiada, ze wszelkie proby sttumienia przyrodzonej ko-
biecej urody sa afrontem wobec ptci pigknej.

Pani Potts postata jej grymas, wyraznie niezadowo-
lona z faktu, ze Merriweather uznata za konieczne wy-
jasnia¢ humory pana.

- Alez dlaczego? Nie widz¢ nic zdroznego w nosze-
niu czerni, ani tezw mojej garderobie. Ten czepek mam
zaledwie od kilku tygodni, a sukni¢ kupitam niecale
dwa miesiace temu - méwita Constance z irytacja. - Mo-
im zdaniem, jego uprzedzenia sa catkowicie absurdalne.
Spodziewatabym si¢ raczej, ze bedzie chciat, by jego
asystentka ubierata si¢ mozliwe najskromniej.

-Jego poglady maja logiczne wyttumaczenie - wtra-
cita Merriweather i ponownie wzruszyta ramionami -
prosz¢ mi wierzy¢é. Od czasu, jak nasza pani powie-
dziata, ze jest brzemienna, on...

- Merriweather!!

Pani Potts zrzucita ubrania na stét i btyskawicznie
odwrocita si¢ do kucharki. Jej mina mdéwita jasno, ze
Merriweather powiedziata wigcej, niz powinna.

138



Ale wtasciwie co takiego ujawnita, co moze ucho-
dzi¢ za niedyskrecje? Po prostu stwierdzita, ze pani
Payne byta...

Nie.

Tylko nie fto.

Ze Scisnietym sercem spogladata to na jedna, to na
druga kobiete, z przeczuciem, ze jej wczeSniejsze
straszne domysty okaza sie stuszne. Gideon Payne
stracit nie tylko zong, ale i dziecko.

Bezwiednie spojrzata ku zamknigtym drzwiom i po-
czuta nagta skruchg, ze tak szorstko z nim rozmawiata.
Dlaczego nie pamigtata, ze Gideon byt wdowcem - co
wigcej, ze jego zona nie umarta z naturalnych przyczyn?
Targneta si¢ na wtasne zycie. Kazdy z tych faktow
z osobna ttumaczyt jego nienawi$§¢ do czerni, jego po-
garde¢ dla tych, ktéorzy sa w zatobie tylko z nazwy, oraz
fakt, ze wszyscy gapili si¢ na nia, jakby byta jakim$ po-
tworem. Stuzba musiata przypuszczaé, ze wprowadzita
si¢ do domu jako kto$, kto miatby zastapi¢ niezyjaca
pania Payne.

Me.

Na litos¢é boska, nie.

- Zaprowadze¢ panienke do jej pokoju - odezwata si¢
pani Potts, dajac znak, by Constance poszta za nia.

- Dobrze - odparta Constance z roztargnieniem.

- Obawiam sig, ze troche to potrwa, zanim Ztoty
Pokdj bedzie nadawat si¢ do zamieszkania.

To stwierdzenie wyrwato Constance ze sme¢tnej za-
dumy.

- Ale poki co Brzoskwiniowy powinien wystarczy¢.

- To $wietnie - bakneta Constance, zaczynajac ro-
zumieé, dlaczego pani Potts tak $pieszno byto umie-
$ci¢ ja we wtasciwym lokum.
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Wspinata si¢ tylnymi schodami dla stuzby, a zapach
sandatowego drewna unosit si¢ nad nia niczym niewi-
dzialna chmura. Z kazdym kolejnym krokiem Con-
stance coraz usilniej starata sic wymazaé¢ z mysli
wszystko, co dotychczas zobaczyta i co ustyszata.

Jednak, jak tylko zapach dotart do jej swiadomosci -
wysitki, by nie mysleé¢, spetzty na niczym.

Czy Gideon Payne sprowadzil ja tutaj jako asy-
stentke, czy tez przyswiecal mu inny cel?

A jedli tak, to czy bedzie miata sit¢ mu si¢ oprzeé?

Przez kilka nastepnych godzin Gideon probowat
wszystkiego, by wygnaé¢ Constance Pedigrue ze swo-
ich mysli. Przewalit tony dokumentéw, nakarmit
szczenicta, nawet pobawil si¢ z Willobym. Zadna jed-
nak z tych czynno$ci nie zdotata zagtuszy¢é mysli o ko-
biecie, ktéra goscit pod wtasnym dachem. Ten czas bez
niej uprzytomnit mu w jeszcze wigkszym stopniu, jak
mato o niej wiedziat.

I jak wiele pragnat si¢ dowiedzied.

Skrzywit si¢ z niesmakiem, zty na siebie za te cicka-
wos$¢. Wstat i wyszedt z wanny tak energicznie, ze wo-
da zachlupotata i rozlata si¢ po podtodze.

Nie zwazajac na katuze, stanat na bawetnianym dy-
waniku i siggnat po whisky stojaca na pdtce nad komin-
kiem. Nalat sobie szklanke i ponuro zapatrzy?t sie w pet-
gajace ptomienie. Od rozmowy z Constance nie mdgt
znalez¢ sobie miejsca i to doprowadzato go do szatu.

Psiakrew, co tez si¢ z nim dziato? Dotychczas miat
si¢ za zrObwnowazonego cztowieka, ktéremu dni mija-
ty na pracy, a noce... céz, na rozlicznych rozrywkach.

Skad wiec to niezadowolenie?

Skad frustracja?
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Skad uczucie pustki?

Dopit whisky jednym haustem i siggnat do szafy po
szlafrok, by w nastepnej chwili przypomnieé sobie, ze
pozyczyta go panna Pedigrue.

Panna Constance Pedigrue. Chrzaknat. Podejrze-
wat, ze czed$é emocji brata si¢ z jego spotkan z ta ko-
bieta - choé nie byt jeszcze gotdw otwarcie przyznad
sic¢ do tego. Ta zbiezno$¢ ryséw i postaci wyprowa-
dzitaby z réwnowagi kazdego, kto znalaztby sic w po-
dobnej sytuacji, to fakt. Dlaczego wigc coraz rzadziej
mysli o podobienstwie, a coraz czesciej o samej Con-
stance? Byta doktadnie taka, za jaka kiedy$ uwazat
Maure. Jej delikatno$é byta nieudawana, leki prawdzi-
we, zachowanie niewymuszone.

Dlaczego zatem los postawit ja na jego drodze?

To pytanie powraca jak echo, pomys$lat, skrzywit sie
ponuro i owinat biodra recznikiem. Ztapat butelke
i ruszyt do swojej sypialni, gaszac po drodze lampy,
ktére pozostawiono zapalone z my$la o nim.

- Dobranoc, Birch - odezwat si¢ do lokaja, ktéry
czekat na dole schodéw z lampa w rece. Gideon wie-
dziat, ze mgzczyzna go nie styszy, ale ten skinat glo-
wa, jakby w odpowiedzi, i zniknal w ciemnos$ciach. Je-
go milczaca ustuzno$é przypomniata Gideonowi, ile
troski Birch poswigcat przed laty jemu i Maurze.

Czut fizyczne zmeczenie, ktére do konca popsuto mu
i tak nie najlepszy humor. Pocztapal w kierunku holu
na pigtrze, biorac po drodze poteznego tyka z butelki.

Pod wplywem nagtego impulsu zawrdcit jednak
i ruszyt w strong¢ wschodniego skrzydta. Odetchnat
gteboko i otworzyt drzwi do Ztotego Pokoju.

Przekonat sig, ze pomieszczenie, ktorego kazdy kat
znat kiedy$ tak dobrze, zatarto si¢ w jego pamieci. Za-
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gladat tu pierwszy raz po dwuletniej przerwie i poczut,
ze whisky zaczyna mu si¢ przelewaé w zotadku.

Poczyniono pewne wysitki, by pokdj nadawat sie¢ do
zamieszkania, spustoszenia jednak nadal byty ogrom-
ne. Nie sposob byto zmienié¢ ten stan tak szybko, jak
Gideon wczeéniej zaktadat. W powietrzu unosity sie
kurz i wilgo¢, ktére wdzieraty sie do srodka przez okno
wybite podczas ucieczki Luthera Hayesa. Wielka dziu-
ra zabita byta deskami, ale okno nie doczekato si¢ po-
rzadnej naprawy. Kapy na t6zko, ponadgryzane przez
myszy, ciagle lezaty gdzie popadnie. Okruchy szkta na-
dal walaty si¢ po toaletce, a na podtodze wciaz lezato
ubranie Maury. Tym jednak, co odciagneto jego uwa-
ge¢ od tych wszystkich szczegdtow, byto nadpalone ma-
lowidto na $cianie w gtebi pokoju.

Portret bardzo rdéznit si¢ od tego, ktéry Gideon prze-
chowywat w teatrze. Dostat go w prezencie Slubnym
od Maury. Lezata na aksamitnej, pikowanej kanapie,
przyciskajac przezroczysty szal do nagiego ciata.

Taka ja pamictat. Niewiarygodnie zmystowa, tra-
wiona zadza sukcesu, pieniadza i stawy. Jako kochan-
ka byta niesamowita. Jako zona...

W jej naturze czego$ brakowato - tego niewymuszo-
nego oddania, ktére obserwowat u innych matzenstw.
Prawde méwiac, to sadzit teraz, ze Maura poslubita go
dla kariery, ze byt jedynie Srodkiem do celu, ktérym
byto zdobycie wickszej stawy. Nie powinien byt ufaé
jej bezgranicznie.

Powinien byt dostrzec jej niewiernosé.

Powinien podejrzewaé, ze wdata si¢ w romans.

Moze wtedy jej zdrada z Hayesem nie bytaby takim
wstrzasem.

Z westchnieniem wszedt w gtab pokoju, przyglada-
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jac sie skottowanej poscieli. W oczach miat Maure i wy-
soka, dryblasowata sylwetke przyjaciela z dziecinstwa.
Widziat to tak wyraznie, jakby cale zdarzenie miato
miejsce zaledwie wczoraj. Obejmowata go udami, do-
prowadzajac na skraj rozkoszy. A potem spojrzata na
Gideona i u$miechneta si¢, jakby spodziewata sig, ze
ten widok sprawia mu przyjemnos$é, ze budzi w nim
podniecenie. Milczat, wigc zawotata go po imieniu,
mickko, pytajaco. W tej samej sekundzie Luther wy-
szarpnal si¢, zgarnat ubrania i wyskoczyt przez zamk-
ni¢te okno prowadzace na balkon.

Maura pobiegta za nim, a gdy jej kochanek zszedt po
kracie na ziemie i wbiegt migedzy drzewa, krzyknegta, ze-
by wrdcit, zeby zabralt ja ze soba. Nastepnie, postawszy
Gideonowi ostatnie wyzywajace spojrzenie, wspig¢ta sie
na balustrade i skoczyta w ramiona $mierci.

Dtawiony bdélem, gniewem i poczuciem winy, Gide-
on wpadt w szat. Chwycit lampe, roztrzaskat jej klosz
o §ciang, po czym przytknat ptomien do zaston, usitu-
jac wypali¢ $lad zdrady i samobdjstwa ze swojej pamig-
ci i z tego pokoju. Zreszta, gdyby nie Birch, pewnie by
mu si¢ to udato. Ale lokaj domyslit si¢ jego zamiarow
i ugasit ogien, zanim doszto do wigkszych szkdd. Potem
odwrécit si¢ do niego i dostownie wynidst go na kory-
tarz, po czym zamknat si¢ razem z nim w gabinecie i wy-
puscit dopiero wtedy, gdy Gideon nieco oprzytomniat.

Przez te dwa lata, ktére minety od owej nocy, Gi-
deon nieraz zastanawiat si¢, ile Birch wiedziat z tego,
co si¢ wydarzyto, a co doprowadzito jego pana do fu-
rii. Czy podejrzewat, ze Gideon zastat zone w ramio-
nach Luthera Hayesa? Czy domyS$lat si¢, ze Maura
targneta sie na wlasne zycie? Ze nie byt to nieszczesli-
wy wypadek, jak Gideon zeznal potem policji?
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A co gorsza, czy Birch byt §wiadomy, ze Maura wo-
lata zginaé, niz wyrzec si¢ kochanka i by¢ wierna meg-
zowi? Czy rozumiat, jak bardzo czut si¢ zdradzony
i ile gniewu zywit wobec Maury i Luthera Hayesa?

Otrzasnat si¢ z bolesnych wspomnien, ktdre nie po-
zwalaty mu swobodnie oddychad, i wycofat si¢ ze zruj-
nowanej sypialni.

Potts i Merriweather z czasem doprowadza ja do ta-
du. Wlasciwie to pewnie juz by z tym skonczyty, gdy-
by sam nie zakazat im przestgpowal progu sypialni,
zeby zawsze przypominata mu to, co wydarzyto sic
owej nocy.

Wzrok Gideona padt na wejscie do Brzoskwiniowe-
go Pokoju i srebrzyste $wiatto saczace sie przez szpa-
re pod drzwiami. Przedziwne ciepto zakradto si¢ do je-
go serca i nie czut si¢ juz tak przygnebiony.

Nadeszta pora, by uwolni¢ ten dom od gniewu i go-
ryczy, ktore zdawaty si¢ wisie¢ w powietrzu az nazbyt
dhugo. Umieszczenie panny Pedigrue w ztotej sypialni
byto pierwszym krokiem do pogrzebania przesztosci.

Chociaz jednak wmawial sobie, ze dziata z czysto
praktycznych pobudek, co$ podszeptywato mu, iz
panna Pedigrue nie zagrzataby u niego miejsca jako
asystentka, a co dopiero jako domowniczka, gdyby jej
reakcja na pocatunek nie rozpalita w jego ciele bez-
sprzecznie zmystowych pragnien.



Waszyngton

Louise Chevalier wstata zza toaletki w garderobie
Bristol National Theater. Krétkie, znajome stukanie
do drzwi sygnalizowato, ze powdz czeka, by zabraé ja
do domu.

Powéz, aw nim Etienne.

Sam fakt, ze czekat w korytarzu nieopodal skrzydet
sceny, przyprawiat ja o zywsze bicie serca. Etienne byt
tak silny, tak meski, tak szaleiczo w niej zakochany,
ze $wiadomos¢ jego bliskosci sktonita ja do po$piechu.
Zarzucita na plecy peleryneg, ztapata torebke i po-
$§piesznie otworzyta drzwi.

- Dobry wieczér, Etienne.

- Pani...

Ich powitania byty oficjalne, tak jak i ich wzajem-
ne relacje, ilekroé¢ znajdowali sie w teatrze.

- Tedy.

Etienne ruszyt przodem, nie spuszczajac reki z re-
wolweru. W ciagu kilku ostatnich lat takie Srodki oka-
zaty si¢ konieczne - stawa Louise rosta i aktorka za-
czeta otrzymywaé niepokojace listy od rozkochanych
wielbicieli, ktérzy chcieli poznaé ja takze prywatnie.

Jej ochroniarz czujnie rozgladat si¢ po ulicy, gdy
Louise wsiadata do powozu i opierata wygodnie
o ozdobne poduszki. Etienne wskoczyt na schodek po-
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wozu i krzyknat na woznice, po czym zrecznie wsiadt
za nia, zaciagajac szczelnie zastone w oknie.

- No i? - zapytata niecierpliwie, spragniona dobrych
wiesci o corce, ktore miaty w koncu pozwolié jej po-
§lubi¢ ukochanego megzczyzne.

- Jest pewien... problem.

- Nie! - wydusita bez tchu, czujac, ze zotadek si¢ jej
$ciska. - Jak to mozliwe, zeby los rzucat ktody pod no-
gi kazdej z moich trzech cérek? Przeciez tak doktad-
nie wszystko planowatam!

Etienne bardzo si¢ starat przybra¢ powazna ming,
wyrwatl mu si¢ jednak chichot, ktéry popsut zamierzo-
ny efekt.

- Naprawde nie sadze, zeby grozito jej jakiekolwiek
niebezpieczenstwo, Louise. W zasadzie to pomytkowo
wpakowata si¢ w tarapaty, podobnie jak dwie pozostate.

- Nie rozumiem...? - Louise zmarszczyta brwi.

- Zyczyta$ sobie, zeby twoja cérka odpracowata pe-
wien czas jako szwaczka w teatrze Royale?

- Tak.

- Spalit si¢ przed jej przybyciem.

- Spalit sie?!

- Zgodnie z tym, co zdotatem ustali¢, twoja corka
zglosita sie do pracy zgodnie z planem, ale Zle odczyta-
ta adres, jaki otrzymata od prawnikéw i wyladowata
w nowym teatrze Gideona Payne'a na Kensington. Naj-
wyrazniej doszto tam do jakiego$ wypadku i Constance
ponosi czgsciowa odpowiedzialno$¢ za zniszczenia,
wiec Gideon zatrudnit ja, zeby odpracowata straty.

- Gideon Payne dat posade mojej cérce? - powtd-
rzyta z niedowierzaniem. - Chcesz powiedzieé, ze za-
trudnita si¢ w charakterze artystki rewiowej?

2 kazdym stowem jej gtos stawat sie coraz bardziej
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piskliwy i Etienne, $miejac si¢ juz otwarcie, ujal jej
twarz w dtonie.

- Spokojnie, ma petite.

- Spokojnie?! Cérka zatrudnia mi sie¢ do jakich$ cyr-
kowych sztuczek - albo, co gorsza, jako striptizerka -
a ty mi méwisz, zebym byta spokojna?

- Nie jest tam striptizerka. Gideon dat jej posade
osobistej asystentki.

- Osobistej asystentki? - wyszeptata Louise ze zgroza.

- Kochanie, nie papuguj tak po mnie.

- To dlatego, ze w to nie wierzg. Nie moge w to
uwierzy¢.

- Przeciez on jest zonaty. Nie przypuszczasz, ze Gi-
deon Payne ma wobec twojej cérki jakie$ niecne pla-
ny. To dran, owszem, ale nie skoficzony.

- Ale on nie ma zony. - Pokrgcita gltowa. - W tym
problem. Zgingta w wypadku dwa lata temu, w oko-
licznos$ciach tak dziwnych, ze podejrzewam, ze mog-
ta... zginaé z wtasnej reki, by tak rzec - chociaz, jesli
chcesz poznaé¢ moje zdanie, dla niego to moze i lepiej.
Miatam watpliwa przyjemnos$é spotka¢ Maure Kelly
podczas jakiego$ przyjecia. Mnie osobi$cie wydata sig
wyjatkowo pazerna i wyrachowana. Zupetnie nie ro-
zumiatam, co Gideona tak w niej pociagato, poza
oczywistym: miata twarz i figur¢ bogini.

- To dlatego zerwatas z nim wszelkie kontakty i odmo-
witas wystepowania w jednym z jego oficjalnych teatréw?

- Oczywi$cie. To plus fakt, ze staratam si¢ jak mog-
tam, zeby z moim nazwiskiem nie wiazat si¢ zaden
skandal, gdy tymczasem Gideon... - USmiechneta si¢
wyrozumiale. - Ten cztowiek przyciaga skandale jak
magnes, niech go licho. - Na jej twarzy natychmiast za-
go$cita powaga. - Co chyba ttumaczy, dlaczego wzdra-
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gam si¢ na mysl, ze Gideon Payne miatby wystgpowac
jako kto$ w rodzaju dobroczyncy mojej corki.

- Rozumiem - skrzywit si¢ Etienne. - Oznacza to,
iz bede musiat zatatwi¢ dla nas pociag do Nowego Jor-
ku. Dobrze, ze uprzedzitem ludzi na dworcu, zanim
przyjechatem do teatru i twdj wagon juz czeka. Pociag
bedzie gotowy do odjazdu za godzing.

- Dziekuje ci, Etienne. - Zarzucita mu rgce na szy-
j¢, przepetniona wdzigczno$cia. - Zawsze doktadnie
wiesz, czego mi potrzeba.

- A co z moimi potrzebami?

Pierwszy raz ustyszata w jego gtosie zniecierpliwie-
nie i podniosta na niego nieSmiaty wzrok.

- Przepraszam. To nie w porzadku, kazaé ci dalej
czekad.

- Wiec wyjdz za mnie. Wyjdz za mnie jeszcze dzis.

Kusita ja ta propozycja, i to wielce, w konicu jednak
pokrecita gtowa.

- Nie moge. Udato mi si¢ odzyskaé¢ Felicity i Pa-
tience. Mam nadziej¢, ze uda mi si¢ takze z Constance
i chciatabym, zeby wszystkie trzy byty na naszym Slu-
bie. Proszg, zrozum.

Westchnat i ucatowat koniuszki jej palcow.

- Rozumiem - mruknat z zalem, po czym przeszyt
jawzrokiem. - Tylko pamigtaj, ze przyjdzie taki mo-
ment, kiedy bede chciat ustyszeé od ciebie, ze Swiat jest
niewazny, niewazna rodzina, ze to mnie stawiasz na
pierwszym miejscu.

- W moim sercu tak jest od zawsze. - Przytulita re-
ke do jego policzka.

- Naprawde?

- Naprawde.
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Mary MacClannahan pochylita gtowe, kryjac twarz
przed zacinajacym deszczem, i mocniej podkurczyta
rece pod topoczacymi potami narzutki. émigajap
wzdtuz Beakman Avenue zignorowata rzadek restau-
racji, sklepikéw jednobranzowych i hotelikéw tula-
cych sig do siebie w porannej szaréwce i poktusowala
w kierunku strzelistego budynku Wellington House of
Burlesque na rogu nastgpnego skrzyzowania.

Pomimo wczesnej pory Mary gnata przed siebie jak-
by kto$ ja Scigal. Z powodu wczorajszej katastrofy
podczas przymiarki kostiuméw Madame Bernoulii do
jej ,Tanca Siedmiu Zaston", Mary miata teraz niewie-
le ponad trzy godziny na rozprucie szwow na skapej,
muslinowej bluzce, dokonanie poprawek i ponowne
zszycie catosci. Wszystkie te zadania musiaty by¢ za-
konczone, zanim gtéwna gwiazda uczyni wyjatek
i przybedzie przed poranna préba.

Z ta mysla Mary co chwila przy$pieszata kroku,
a koncowy odcinek drogi niemal przebiegta. Zatrzy-
mata si¢ tylko raz, przy samym krawezniku. Przez
chwile wydawato si¢ jej, ze co$ styszy - miekki odglos
krokéw, parsknigcie konia. Ale teraz panowata zupet-
na cisza. Zupetna, nie liczac jej Swiszczacego oddechu.

Wzdrygneta sig, przeszta szybko przez jezdnie
i skrecita w boczna alejkg. Nie zatrzymujac sie, po-
$piesznie weszta po rozklekotanych schodach do wej-
§cia znajdujacego si¢ na drugiej kondygnacji teatru.
Pociagajac nosem, obmacata belke nad framuga
i w koncu znalazta klucz. Kiedy poczuta pod palcami
zimny, metalowy przedmiot, pomyslata cieplutko
o przytomnym kostiumologu, ktéry nie zapomniat
zostawi¢ go tam wczorajszego wieczoru. W przeciw-
nym razie musiataby zajs¢ do pensjonatu i go obudzi¢,

149



a znajac jego charakter, nie bytoby to przyjemne.

Otworzyta masywne drzwi, uniosta spddnice i prze-
stapita prég tchnacego pleé$nia zaplecza, gdzie przecho-
wywano niepotrzebne rekwizyty i elementy scenografii.
Nie fatygujac si¢ zapali¢ lampy, z tatwodcia odnalazta
znajoma droge miedzy stertami kiczowatych dekoracji
i zaczeta wchodzi¢ po schodach prowadzacych do pra-
cowni krawieckiej. Jesli sig¢ pospieszy, zdazy zaparzydé
sobie filizanke herbaty, zanim zelazko sig...

- ...Maaary... - rozlegt sie¢ w ciemno$ciach przeciagty
szept.

Zawahata si¢ i mocniej zacisngta palce na rozchwia-
nej poreczy. Ostroznie rozejrzata sie dookota, usitujac
przebié¢ wzrokiem mrok. Zadne, najmniejsze nawet po-
ruszenie nie dato jednak znaé o czyjej$ obecnosci. Mary
sama nie wiedziata, czy ten niesamowity szept byt rze-
czywisty, czy tez powstat raczej w jej wyobrazni.

- Jest tu kto? - zawotata, czekajac, nastuchujac.

Nikt nie odpowiedziat. Nic si¢ nie poruszyto.

Teatr zamart w oczekiwaniu.

Mary uznata, ze musiata si¢ przestyszeé, wzruszyta
ramionami i zrobita kolejny krok.

- Maaary...

I znowu wydato sie jej, ze styszy czyj$ gtos. Tym ra-
zem jakby cichszy. Eteryczny.

Zaniepokojona, ale i zaintrygowana, zatrzymata si¢ po-
nownie. Zerkneta w dét, poza krawedz schodéw, i omiot-
ta spojrzeniem rekwizytornig, po czym weszta na pi¢tro.

- Kto...

Aksamitny sznur $wisnat wokdt jej szyi. Co$ po-
wlokto ja w ciemnosSci.

Krzyk Mary wstrzasnal tukowatym sklepieniem
sceny, po czym przeszedt w zdtawiony jek. Dtonie po
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omacku szukaty czego$, czego mozna by sic chwycié.
W glowie kiebity sie trwozne mysli. Powoli, powolu-
tenku jej mies$nie zaczely drzeé i stabnaé, mysli przy-
¢miewaé si¢, a w koncu jej ciato bezwtadnie osuncto
si¢ na ziemig.

Gesta cisza spowita teatr. W ciemnosciach zatrzesz-
czat schodek. Drugi. Ciezki zwdj pergaminu z szele-
stem opadt na podtoge, jakby moszczac sie tuz przy
wyciagnietych palcach Mary. Widniaty na nim trzy
wykaligrafowane ozdobnym, wyszukanym charakte-
rem pisma stowa:

Dla ciebie, Mauro.



10

Psiakrew, zupelnie nie miata co na siebie wlozy¢.
Ani jednej odpowiedniej rzeczy.

Constance taksowata krytycznie zawartos¢ kufra,
ktéry Birch przynidst jej na gdére ubiegtego wieczora.
2 grymasem rozpaczy przejrzata suknie, bielizng i bu-
ty, rozrzucajac je po caltym Brzoskwiniowym Pokoju.
Nie byto tego znowu tak wiele. Oprécz podrdznego
kostiumu, miata dwie spddnice, obie czarne, cztery ko-
szule, krotka narzutke i kilka sweterkow.

W odréznieniu od sidstr, ktére spozytkowaty lwia
cze$¢ pieniedzy przeznaczonych na podréz na uzupet-
nienie garderoby, Constance ograniczyta si¢ jedynie do
wymiany kilku co bardziej znoszonych taszkéw. Mia-
ta przeciez podjaé prace szwaczki, a nie aktorki, nie wi-
dziata wiec powodow, by kupowaé co$ radniejszego.

Teraz tego gorzko zalowata. Rozpoczynata wtasnie
prace zupetnie innego rodzaju, niz byta na to przygo-
towana - jako asystentka wdowca, ktdéry - co zrozu-
miate - miat awersje do czerni. Wrecz wypadato zato-
zy¢ co$, co nie przypominatoby mu o jego bdlu.

Ale niczego takiego nie miata.

Niemal wszystkie jej ubrania byty czarne.

Nie po raz pierwszy przeklinata si¢ za to, ze zwy-
kta tak bardzo liczy¢ si¢ z ludzkim zdaniem. Hipokry-
zja z jej strony byto nosi¢ zatobe po cztowieku, z kto-
rego Smierci potajemnie si¢ cieszyta, ale predzej by
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skonata, niz przyznata si¢ do tego. Nie byta pewna, co
z nia byto nie tak, ale miata wida¢ jakas$ skaze, skoro
nie umiata kochaé¢ wtasnego ojca.

Padta na t6zko, westchneta i zamknegta oczy. Jak
zwykte w takich sytuacjach, gdy rozpaczata nad bra-
kiem wiezi z ojcem, wbrew sobie poptyneta myslami
wstecz, wstecz i wstecz, do szczesliwszych czasow.
Przypomniat si¢ jej domek z bali na samym $rodku ol-
brzymiej réwniny, ciemne, Smiejace si¢ oczy matki, jej
dobro¢ i bezkresna mitos¢é.

Bezwiednie zacisne¢ta palce na ubraniu, ktére i tak
gniotto sie¢ pod jej ciatem, ogarnicta bezbrzeznym
smutkiem, dojmujacym poczuciem straty.

Wszystko wygladatoby zupetnie inaczej, gdyby ma-
ma zyta.

Nie/ Nie moze teraz o tym mys$le¢. Nie wolno jej
przypuszczaé, ze Alexander Pedigrue...

Zamordowatl swoja zong.

Me.

Ale tym razem zabrakto jej sit. Przypomniata sobie,
w jakim pospiechu ojciec wywidzt je do Bostonu i jak
zimny i oficjalny stat sie od czasu przeprowadzki. Wy-
dawato si¢, ze ogromnie zalezy mu na tym, by wyple-
ni¢ z cérek jakie§ niewyobrazalne zto, lezace w ich na-
turze, i w tym celu catkowicie odciat si¢ od ich uczué.

- Panno Pedigrue!

Podskoczyta, kiedy z dotu dobiegt ja grzmiacy, tu-
balny okrzyk.

- Za pie¢ dziewiata. Mam nadziejg, ze jest juz pani
gotowa, do ciezkiej cholery!

Constance zaczeta krzataé si¢ goraczkowo, $§wiadoma,
ze nic dobrego nie przyjdzie jej z uzalania si¢ nad braka-
miw garderobie. Bedzie musiata zadowoli¢ si¢ tym, co ma.
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Normalnie potrzebowata prawie godziny, zeby si¢
ubraé, ale wiedziata, ze Gideon przyszedtby po nia,
gdyby bardzo si¢ spdzniata. Wciagnegta przez glowe
trzy halki, a nie pi¢¢ jak zazwyczaj, wcisngta si¢ w gor-
set, byle jak natozyta koszulg i czarna spddniceg z taf-
ty. Nastepnie splotta wtosy w pojedynczy warkocz,
zwingta go w wegzet i podpigta paroma szpilkami.
Chwycita czepek i gwaltownie otworzyta drzwi.

Stat w nich Gideon z reka wyciagnieta w kierunku
klamki, ktéra wladnie usuncta sie¢ mu spod palcow.
Constance sptongta naglym rumiencem, gdy dotarto
do niej, ze jak nic bez pukania wparowatby do jej po-
koju, gdyby szykowata si¢ odrobing dtuzej.

- Odnosze wrazenie, ze prositem, by spotkata si¢ pa-
ni ze mna o dziewiatej.

- Tak, prosze¢ pana. Wiem, prosze¢ pana. Ale nie
mogtam uporaé si¢ z... - szukata stowa, ktére nie za-
brzmiatoby zbyt osobi$cie, poniosta sromotna kleske
i wybuchta: - Z guzikami, prosz¢ pana.

Poniewczasie uzmystowita sobie, ze powinna byta
wymyslié coS... cokolwiek innego; opuscit wzrok na jej
pier§ i przygladat sic z uwaga okragtym guziczkom
Z masy pertowej.

- Dalej sa zle zapiete, panno Pedigrue.

Ze zgroza spojrzata po sobie i przekonata si¢, ze ma
krzywo zapigta koszule. Obrécita sie jak fryga i szyb-
ko przepieta guziki do wtasciwych dziurek, po czym
rozdygotata si¢, bo zdata sobie sprawe, iz cata opera-
cje¢ przeprowadzita przed lustrem toaletki.

Policzki jej poczerwieniatly, a mezczyzna zachichotat.

- Po co ta petna zgrozy mina, panno Pedigrue...
Wszystko to juz wczedniej widziatem.

Szukata w mys$lach stosownej odpowiedzi. Na préz-
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no. Uznata wiec, ze najlepiej bedzie milczeé, dzigki
czemu mogt bez przeszkdd przyjrzeé sie panujacemu
w pokoju bataganowi.

- Czy zawsze podchodzi pani do osobistych przy-
gotowan z takim entuzjazmem, panno Pedigrue?

-Ja...

Wyminat ja, przygladajac si¢ porozrzucanym na
wszystkich meblach fatataszkom.

Plongta ze wstydu. Nigdy, przenigdy nie pozwolita
zadnemu mezczyznie na najmniejsze poufatosci. Nie
miata wielbicieli, ktérzy trzymaliby ja za reke czy szep-
tali do ucha stodkie stowka. Obecnos¢ Gideona Pay-
ne'a w jej sypialni, zajetego przeprowadzaniem inspek-
cji jej garderoby, byta czym$ catkowicie porazajacym.

- Pani jedyne nakrycie gtowy? - upewnit si¢, uno-
szac czepek.

- Tak. - Oparta si¢ impulsowi, by wydrze¢ mu go
z reki.

- A to pani spddnice?

- Tak.

- Mhmm.

Kiedy siegnat po jej halke, nie mogta diuzej bez-
czynnie si¢ przygladaé.

- Tylko to mi zostato, panie Payne - odparta sucho,
zagradzajac mu droge. - Oprdécz tego kufra, ktory pan-
ski lokaj dostarczyt o nieprzyzwoitej porze - zawiesita
gtos, by da¢ mu do zrozumienia, ze zostata wyciagnie-
ta z Y6zka - nie mam innych bagazy. Dwa pozostate ku-
fry padty tupem ztodzieja w drodze do Nowego Jorku
i ocalato tylko to, co pan tu widzi.

-Aha.

Nazbyt pézno uswiadomita sobie, ze usitujac prze-
szkodzi¢ mu w wertowaniu jej odziezy, przysung¢ta si¢
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do niego niebezpiecznie blisko. Ciepto bijace z jego
ciata przenikato jej ubranie, spowita ja znajoma won
drzewa sandatowego.

- Ma pani wielce... praktyczne gusta - odezwat si¢
po pewnym czasie.

Constance przestapita niepewnie z nogi na noge,
styszac niezbyt subtelna nut¢ ironii w jego glosie.

- Ja jestem kobieta praktyczna.

- Hmm.

Znienacka schylit si¢ i podnidst poniczoche, po
czym wyprostowat si¢, mnac czarna bawetng micdzy
palcem wskazujacym a kciukiem.

W Constance jakby piorun strzelit; wyrwata mu ja
z reki, przerazona. Zaden mezczyzna nie wazyt si¢ do-
tychczas dotykad jej bielizny. Prawde mowiac, to wta-
$ciwie zaden mezczyzna nie dotykat niczego, co do
niej nalezato. Dlaczego Gideon Payne uznat ten gest
za konieczny, to po prostu przechodzito jej pojecie.

- Panie Payne! - wykrzykneta z oburzeniem.

- Tak, panno Pedigrue? - Jego odpowiedz byta az
nazbyt swobodna, az nadto protekcjonalna.

- Przyjetam panska oferte pracy w dobrej wierze,
zaktadajac, ze nie obejmuje ona zadnych... kroto-
chwili.

- Krotochwili, panno Pedigrue?

Jego szeroki u$miech byt catkowicie niewinny,
w oczach jednak pojawity si¢ diabelskie ogniki.

- Swietnie mnie pan rozumie.

- Nie. Bynajmniej. Moze powinna pani wyrazad sig
jasniej.

-Jestem uczciwa, bogobojna chrzescijanka - oswiad-
czyta, wstrzymujac oddech i liczac do dziesieciu, zeby
ochtonag.
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- I znowu nie wiem, o co pani chodzi.

- Chodzi o to, ze nie godze si¢ na zadne nieprzy—
zZwoitoS$ci.

- Notorycznie postuguje sie¢ pani eufemizmami,
ktére sa catkowicie niejasne - cmoknat z dezaprobata.

Zacisngta zeby, zeby nie powiedzieé tego, co cisng-
Yo sie jej na usta. Zdobywajac si¢ na wzgledny spokdj,
stwierdzita:

- Uwazam, ze celowo sili si¢ pan na niedomy$lnos¢,
panie Payne. - Rzucita ponczoche na t6zko i wyming-
ta go szerokim tukiem. - Jak sadze, pora ruszaé. Czy
to nie po to w ogdle zaszed}t pan po mnie?

- Pewnie ma pani racje.

Wydawato si¢ jej, ze dtawit go Smiech, ale nie bylta
pewna. Kiedy jednak uczynita nastepny krok, ztapat ja
za Yokie¢ i zmusit do odwrdcenia sic w jego strong.

- Jednakze - kontynuowat - zanim przejdziemy do
dzisiejszych zaje¢, musze pani zadaé kilka pytan.

- Jakich znowu pytan?

- Doktadnie takich, jakie zadatby pani kazdy inny
pracodawca.

- Otrzymat pan odpowiedz od moich prawnikow? -
spytata, czujac, jak serce w niej zamiera.

- Tak. Potwierdzili kwesti¢ pani posady w teatrze
Royale.

- A pieniadze, o ktére prositam?

- POki co... - Zawiesit gtos na bezczelnie wrecz dtu-
ga chwile. - Zadne fundusze nie sptynety.

Constance przygryzta warge. Powinna to byta prze-
widzieé¢. Pieé¢ tysiecy dolarow stanowito kwote prze-
kraczajaca roczna pensj¢, jaka Alexander Pedigrue za-
pisat kazdej z trzech coérek.

- Moge kontynuowaé, panno Pedigrue?
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Zacisneta usta, wyraznie rozdrazniona, ale gwattow-
nym skinieniem gtowy zasygnalizowata, ze zamierza
w miare mozliwosci zaspokoié jego ciekawosé.

- Ile pani ma lat?

Ta bezczelno$é zaparta jej dech w piersi.

- Nie wie pan, ze nietaktem jest pyta¢ kobiete
o wiek? - wybuchta, a potem pozatowata, ze nie trzy-
mata jezyka za zebami.

- Nigdy nie bylem zwolennikiem towarzyskich re-
gut i regutek - zbyt ja natychmiast. - Ile ma pani lat?

- Dwadzie$cia jeden mam skonczone - mruknegta
w koncu wykretnie, nie widzac sposobu, by catkowi-
cie wymigaé sie¢ przed odpowiedzia. - W S$wietle pra-
wa jestem osoba petnoletnia.

Zmarszezyt czoto, niezbyt zachwycony ta  wymija-
jaca deklaracja, ale nie drazyt tematu.

- Pochodzi pani z Bostonu?

- Tyle to juz pan wie.

- Tam si¢ pani urodzita?

- Nie. Moja rodzina miata kiedy$ posiadtos$é w Illinois.

- Wspomniata pani rodzenstwo.

- Dwie siostry.

Zmruzyt oczy, jakby ta informacja niebywale go za-
interesowata.

- A pani matka?

Zesztywniata, zastanawiajac sig, czy ten aspekt jej zy-
cia moze wiaza¢ sie¢ z praca. Zdecydowata sie na bezpiecz-
niejsza opcje i pospieszyta z tym samym wyjasnieniem,
ktérym Alexander Pedigrue ttumaczyt nieobecnos$é zony.

- Matka porzucita nas, kiedy bytam dzieckiem.

- Zatem na pania spadt obowiazek wychowywania
siéstr? - Oczy jeszcze bardziej mu sie zwezity.

- Mozna to i tak nazwaé. - Wzruszyta ramionami. -
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Kiedy bytySmy mate, przez dom przewinal si¢ tabun
guwernantek, gosposi, korepetytoréw. Ale z biegiem
lat ojciec stawat si¢ coraz wickszym odludkiem.

- Az w koncu liczba domownikéw skurczyta sie do
waszej czworki?

- Panie Payne - dumnie uniosta brode¢ - nie umiem
dopatrzy¢ si¢ jakiegokolwiek zwiazku migdzy takimi
informacjami a moja posada.

Kciukiem musnat zgiecie jej tokcia, wiec zacisngta
usta, by zdtawié jek, ktéry padiby z nich niechybnie.

- Lubie wiedzie¢ wszystko o moich pracownikach.

Najwyrazniej uwazat, ze ta uwaga wystarcza za wy-
jasnienie, Constance spytata jednak:

- Dlaczego?

- Nie lubi¢ niespodzianek - odpart po chwili namystu.

- Jakich?

- Takich, jakie przytrafiaja si¢, kiedy pracownicy
uciekaja przed swoja przesztoS$cia.

- Prosze¢ mi wierzy¢ - zachnegta sie - ja przesztosci
nie mam.

Drgnat i ujat jej twarz w obie rece, zmuszajac do
uniesienia gtowy. Ogledziny przeprowadzit skrupulat-
nie, ze skupiona mina.

- No tak, to widaé¢ - mruknat.

Nie wiadomo dlaczego Constance poczuta si¢ ura-
zona.

- Ojciec prawdopodobnie nie pozwolitby pani na
flirt ze skandalem.

- Zabrzmiato to tak, jakby pan tego nie pochwalat.

- W pewnym sensie nie pochwalam. Kazdy ma pra-
wo si¢ wyszumieé. - Przysuwat si¢ coraz blizej i blizej,
dton przeniést na jej kark. - Ojciec powinien byt pani
pozwoli¢ na rézne ciekawe rzeczy.
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Nie byto czasu na sprzeciw, bo juz muskal warga-
mi jej usta, lekko, czule, napetniajac ja przedziwna
mieszanina emocji: tgsknota, zalem i przeczuciem cze-
go$ doniostego.

Kiedy w koncu sie cofnal, byta oszotomiona i nie-
pewna, co robié¢, gdzie podziaé oczy.

- Czyzby nikt nie catowat ci¢ w ten sposdb, Con-
stance?

Zaczynata mie¢ dos$é ciaglego przypominania o jej
dotychczasowym pustelniczym zyciu.

- Wyciaga pan pochopne wnioski, panie Payne. Ca-
Yowaty mnie dziesiatki mezczyzn. Setki.

- Ktéz taki?

- Nie uwazam, zeby to byla panska sprawa.

- Pewnie masz racje, ale lubi¢ patrzeé, jak si¢ rumienisz.

-Jezeli to przestuchanie si¢ skonczyto - fukneta, prze-
klinajac w duchu swoje zdradzieckie policzki i chrzaka—
jac z dezaprobata - sadze, ze pora, zebySmy oboje wzig-
li sic do roboty, panie Payne. Zgodzi si¢ pan ze mna?

Nastepnie, ignorujac jego wszechwiedzacy usSmie-
szek, wyrwata sic mu i wzigta nogi za pas.

Gideon przygladat si¢ z rozbawieniem, jak jego no-
wa asystentka przechodzi obok niego z duma i godno-
$cia krolowej. Chichoczac pod nosem, ruszyt za nia,
zaintrygowany gniewnym furkotem spddnicy, jaki to-
warzyszyt jej schodzeniu po frontowych schodach.

Zastanawiat si¢, co pomyS$lataby, gdyby wiedziata,
ze spedzit bezsenna noc z jej powodu. Po wizycie
w Ztotym Pokoju dreczyty go wspomnienia - ale nie
o Maurze. Nie, przytapat si¢ na tym, ze wspomina jak
to jest dzieli¢ z kim$ zycie. Dzieli¢ toze.

Dawno temu Gideon zdecydowat, ze chce si¢ oze-
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ni¢ i zatozyé rodzing. Nie pamiegtat, jak wiele razy
przenoszono go z sierocinnca do sierocinica po catym
Nowym Jorku. Towarzyszyt mu wtedy zawsze Luther
Hayes, ktérego uznano za rownie ,niezdatnego do
adopcji" jak on sam.

Luther Hayes.

Ale nie chciat o nim mysleé. Zaczatl wspominaé, jak
odmienit si¢ jego los. Jako podrostek, zostal nieoficjal-
nie przysposobiony przez hatasliwa pare farmerow
z trzyna$ciorgiem dzieci. U nich nauczy?t sig, czym jest
dorastanie w gronie rodzenstwa, i poprzysiagt sobie,
ze pewnego pigknego dnia takie same warunki stwo-
rzy swoim dziedzicom.

W miedzyczasie postanowit dorobié si¢ majatku, zaj-
mujac si¢ prowadzeniem teatrow. Jeszcze zanim skon-
czyt trzydziestke wybudowat kilka gmachdéw teatral-
nych prowadzacych legalna dziatalno$é. Poslubiajac
Maure, szczerze wierzyt, ze spetni sie reszta jego marzen.
Tylko patrzeé, jak bedzie miat rodzing i wlasne dzieci.

Maura jednak wahata sig¢, czy powinna tak szybko
zdecydowadé sie na dziecko. Chciata kontynuowaé ka-
rier¢ sceniczna tak dtugo, jak to tylko mozliwe.

Dopiero pdzniej zdat sobie sprawe, ze jej wyjasnie-
nia byty starannie przemys$lane. Wcale nie chciata mieé
me¢za, nie méwiac juz o potomstwie. Pragneta jedynie
dopoméc swojej karierze i sadzita, ze $lub z Gideonem
bedzie najlepszym $rodkiem do tego celu.

Mimo to nie wszystko w ich zwiazku byto zte. To
Maura nauczyta go, ze nie wolno by¢ zbyt ufnym
i otwarcie mowié, co lezy na sercu. Pracowali w bran-
zy, w ktorej przetrwaé udawato sie tylko najsilniej-
szym. Maura otworzyta mu oczy na fakt, ze kazdy kie-
ruje sie jakimi§ ukrytymi motywami, pragnieniami,

161



wlasna wypaczona ocena $wiata. Dzieki niej zrozu-
miat, ze musi rozgryz¢ cztowieka, zanim si¢ do czego-
kolwiek zobowiaze. Zawodowo czy prywatnie.

Wchodzac w plamg stonica otrzasnat si¢ z tych po-
nurych mys$li. Wytrzymat surowe, petne nagany spoj-
rzenia Potts i Merriweather, ktére uprzytomnity mu,
ze jego decyzja, by sprowadzi¢ do domu obca kobie-
te i powierzy¢ jej role asystentki, nadat budzita po-
dejrzenia. Swietnie wiedziat, ze obie kobiety nie mo-
ga nadziwié si¢ jego zachowaniu. Nie zamierzat
jednak ttumaczy¢ si¢ z czego$, czego sam do konca
nie pojmowat.

Oczy mu si¢ zwezity, kiedy wbit wzrok w profil
Constance setny juz chyba raz dzisiejszego ranka.
Wsiadta do powozu i starata si¢ cata uwage skupi¢ na
domach po obu stronach ulicy, ale nie dat sie zwies¢
jej pozornej nonszalancji. Byta w petni §wiadoma jego
wzroku i to ja wyraznie peszyto.

- Kto cie tu przystat? - Pytanie byto w zamysle re-
toryczne, ale Constance odpowiedziata bez wahania:

- Juz méwitam. Prawnicy ojca zatatwili mi posade
w teatrze Royale.

- Przeciez musieli wiedzieé, ze si¢ spalit.

- Wszystko zostato uzgodnione kilka tygodni wczeéniej.

- Zaraz po $Smierci pani ojca.

- Doktadnie tak.

Wsiadtl za nia, a stojacy przy otwartych drzwicz-
kach Birch obserwowal go przez zmruzone powieki.
Gideon nie raz i nie dwa niezwykle obrazowo wyra-
zat swoje zamitowanie do jazdy konnej i niecheé do
wszelkich pojazdéw.

Kiedy powdz gtadko wtaczyt sie w uliczny ruch, Gi-
deon przygladatl sie Constance ze zdwojona uwaga.
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Gdyby ubrata si¢ przyzwoicie i utozyta wtosy w mniej
powsciagliwa fryzure, jej uroda rzucataby na kolana.

- Dlaczego ciagle gapi si¢ pan na mnie, panie Payne?

W ciszy pytanie kobiety zabrzmiato jak wystrzat;
natychmiast sptonegta rumiencem. Nie zamierzata na
gtos wypowiedzieé tej uwagi i byta w oczywisty spo-
sob skonsternowana.

- Jest pani bardzo pi¢kna kobieta - Gideon posta-
nowil méwié szczerze - pomimo skromnego stroju
i tego staropanienskiego czepka.

Zasznurowata wargi - zdazyt juz przywyknacé do te-
g0 grymasu.

- Wolatabym, zeby niec méwit pan takich rzeczy! -
fukneta.

- Jakich?

- Zycze sobie, by nasza znajomo$éé¢ pozostata na sto-
pie czysto zawodowej, panie Payne.

- Ja réwniez.

- Musi pan zatem rozumieé, ze wszelkie komenta-
rze... osobistej natury sa catkowicie nie na miejscu.

- Dlaczego? - Nie opart sie pokusie podroczenia si¢
z nia. Wygladata jak zona kaznodziei z tymi splecio-
nymi w matdrzyk dtonmi i wtosami jak u uczennicy
odgarnietymi z twarzy.

Pod tym wzgledem stanowita przeciwienstwo Mau-
ry. Maura urodzita si¢ z fadunkiem zmystowosci i wy-
korzystywata swoje uwodzicielskie talenty od chwili,
w ktorej Gideon zobaczyt ja pierwszy raz.

- Panie Payne, jak juz kilkakrotnie powtarzatam,
wywodze si¢ z bardzo zasadniczej i prostej rodziny.

- To znaczy?

- To znaczy, ze jestem przyzwyczajona do pewnej
dozy szacunku, zwlaszcza od osob starszych.
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Drgnat na te uwage. Starszych? To ile lat mu dawata?

- Czy w jakikolwiek sposdb datem pani odczué, ze
jej nie szanuj¢, panno Pedigrue?

- Nie. Ale wolatabym, zeby powstrzymat si¢ pan od
wygtaszania osobistych uwag.

- A to czemu?

Znow wygladata, jakby konczyta si¢ jej cierpliwosé,
i musiat bardzo si¢ staraé, zeby nie wybuchnaé¢ $mie-
chem. Przekomarzanie si¢ z ta kobieta sprawialo mu
nie lada przyjemnos$¢. Znat ja niecaty dzien, a jednak
nauczyt si¢ juz, co ma powiedzieé, zeby jej policzki
oblaty si¢ szkartatem.

- Czemuz to mam powstrzymac si¢ od osobistych
uwag, panno Pedigrue? - spytat, kiedy milczata uparcie.

- Poniewaz takie spoufalanie jest mi niemite.

- Jest? - spytat. - A dlaczego?

Powdz zatrzymat sie powoli i Gideon zrozumiat, ze
odpowiedzi si¢ nie doczeka. Kiedy jednak chciat wyjsé
Z powozu i pomodc jej przy wysiadaniu, zaskoczyta go,
zatrzymujac lekkim dotknieciem.

- Panie Payne, naprawde musze mieé panskie sto-
wo, ze bedzie pan zachowywat sic w mojej obecnosci
jak prawdziwy dzentelmen. W przeciwnym razie bede
musiata nalega¢ na zerwanie naszej umowy. Znajde in-
na prace, zeby zwrdci¢ panu za lustro.

- I za zyrandol.

Dwie szkartatne plamy pataty na jej policzkach.
glicznych policzkach. Jedwabistych.

- I zyrandol - przytakneta.

Wiedziat, ze gdyby zdecydowat si¢c poddacd jej cier-
pliwo$¢ dalszym prébom, odesztaby i nigdy nie zaspo-
koitby swojej ciekawo$ci wywotanej jej naglym poja-
wieniem si¢ w jego zyciu. Skinal glowa.
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- Dobrze wicc, panno Pedigrue. Bede dzentelme-
nem w kazdym calu. Stowo.

Niemniej jednak nie mégt zaprzeczyé, ze kiedy do-
tkneta go z wrasnej woli, tak lekko, z takim wahaniem,
mysli, jakie blakaty sic mu po glowie, nie byly mysla-
mi dzentelmena.

Na drugim koncu przecznicy Luther Hayes zatrzy-
mat si¢, zaciskajac palce na ztotej gatce laski. Gideon
Payne. Cztowiek, ktdry ani na chwilg nie zniknat z je-
go mysli przez ostatnie dwa lata.

Potart czoto, wrécito wspomnienie jego ostatniego
spotkania z przyjacielem z dziecigcych lat. Gideon
podszedt do niego na pogrzebie Maury i dosztoby za-
pewne do rekoczynéw, gdyby Birch, lokaj Gideona,
dostownie nie wywlokt go sita z zaktadu pogrzebowe-
go. Cate to zajscie dato poczatek morzu domystow.
Nikt nie wierzyt w to, ze Maura zgingta wskutek wy-
padku, a zachowanie Gideona podczas ceremonii po-
grzebowej stanowito wode na mtyn plotkarzy.

Po dzi$ dzien dreczyto go poczucie winy. Kiedy Gi-
deon zdobyt wzgledy Maury, Luther byt dotkniety do
zywego, ale i zrezygnowany. Nie zamierzat wdawaé
sie¢ w romans z zona najlepszego przyjaciela. Ale po-
tem Maura szukata u niego ,,pociechy”. Byta tak pick-
na, tak uwodzicielska...

Wciagnat do ptuc haust chtodnego powietrza, ale
poczucie wstydu nie ustapito. Przyprawit rogi przyja-
cielowi od serca. Przed tym faktem nie bylo ucieczki.

Pozostawaty jednak sprawy, o ktérych Gideon po-
winien si¢ dowiedzieé, tajemnice, ktorych Luther do-
chowywat przez te wszystkie dni.

Z drugiej strony, prawda nie mogta calkowicie od-
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kupié¢ jego postepku, po co wigc teraz wdawad sie
W Wwyjasnienia?

Ze zmarszczonym czolem obserwowatl, jak Gideon
rozmawia z kobieta, ktdrej twarz znajdowata si¢ poza
zasiggiem jego wzroku. Nastepnie oboje znikli w te-
atrze.

,Doprowadz do konfrontacji" - podszeptywato mu
sumienie. - ,, Wyttumacz, co ci¢ opetato, ze ulegte$ cza-
rowi Maury".

Ale, co ciekawe, cho¢ od dawna marzyto mu si¢ ta-
kie spotkanie, Luther stat jak skamieniaty.

Czekat dwa lata, zeby podej$¢ do Gideona Payne'a.

Moze poczekaé jeszcze troszke.



11

Constance nie do konca wierzyta w szczero$é za-
pewnien Gideona Payne'a, ale zachowata watpliwos$ci
dla siecbie. Nie zamierzata wyrywaé si¢ z nimi teraz,
kiedy po raz pierwszy udato si¢ nagia¢ go cho¢ trochg
do jej zyczen. Nie watpita za to, ze jeSli tylko posta-
ratby si¢ o odrobing powsciagliwo$ci, zdota zniesé kaz-
da niespodzianke, jaka moze przynie$¢ reszta dnia.

Z chwila, gdy zajechali przed teatr, skonczyt si¢ czas
na rozwazania. Rzemiedlnicy pojawili si¢ przed nimi
i praca szta juz petna para. Przy tych wszystkich sto-
larzach, scenografach i murarzach, ciagta wrzawa unie-
mozliwiata, cokolwiek ponad najniezbe¢dniejsza wy-
miang zdan. Gdy Gideon ruszyl energicznie przez
ttum robotnikéw, usitowata dotrzymaé¢ mu kroku, go-
towa odebraé instrukcje.

- Panno Pedigrue, u mnie na biurku znajdzie pani
blok do pisania i otéwek. Prosze je przyniesé.

- Tak, prosze¢ pana.

Popedzita w kierunku, gdzie, jak miata nadzieje, mie-
$cito si¢ jego biuro. Wczoraj, wychodzac, byta tak oszo-
Yomiona, ze niewielka uwage zwracata na otoczenie.
Dzisiaj jednak z okragtymi oczami stapata po bogato
zdobionych, haftowanych dywanach, przypominaja-
cych kwitnace ogrody petne réz, tulipandéw i wistarii.
$ciany jak okiem siegnaé pokryte byty bordowym je-
dwabiem, obrzezone ztoceniami i ornamentami z mo-
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siadzu, a sufit nad jej gtowa ozdobiony byl misterny-
mi malowidtami przedstawiajacymi...

Stang¢ta w pot kroku i ze zdumienia otworzyta usta.
Przymruzyta powieki, zeby lepiej przyjrzeé¢ sic malo-
widtom. Ale jakkolwiek usilnie wytezata wzrok, docho-
dzita do tego samego wniosku: wszystkie, bez wyjatku,
przedstawiaty kobiety. Dziesiatki kobiet. Nagich.

Bezwiednie dotkneta guziczkdw pod szyja, jakby
chciata upewnié sie, ze nadal sa zapigte.

Ze strony foyer dobiegt jej uszu glosny brzek; pod-
skoczyta i §mign¢ta korytarzem.

Co u nieba strzelito komus$ do gltowy, zeby wyma-
lowaé¢ na catym suficie teatru akty? Byta pierwsza, by
przyznaé, ze artystom przystuguja pewne prawa, ale
jej zdaniem ten akurat artysta posunat si¢ za daleko.
I jak miataby do tego teatru wej$¢ kobieta, wspierajac
si¢ o rami¢ towarzysza, i nie poczué zgrozy w chwili,
w ktorej ten podniesie wzrok?

Bedzie musiata napomknaé o tym Gideonowi. By¢é
moze jako me¢zczyzna nie uswiadamiat sobie niezrgcz-
nosci sytuacji.

Z tym postanowieniem energiczniej rozejrzata si¢
za biurem. Dwukrotnie musiata cofnaé si¢ kawatek, za-
nim w koncu znalazta wlasciwe pomieszczenie. Ztapa-
ta kartki i otéwek i pomkneta z powrotem do foyer.

Gideon zmarszczyt brwi, zniecierpliwiony tym, ze
zamarudzita tak dtugo. Poza tym poswiccat jej niewie-
le uwagi. Po prawdzie to zaczynata si¢ czué jak piate
koto u wozu, drepczac za nim i notujac polecenia dla
robotnikdéw: zainstalowaé lichtarze, zamocowaé pore-
cze, powiesi¢ draperie, zamowié¢ wielkie nowe lustro
do foyer.

Skrzywita si¢ na to ostatnie, ale Gideon nie zwracat
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si¢ do niej bezposrednio juz prawie od godziny i nie
widziata powodow, by ten stan zmieniad.

Kiedy Gideon zaczat wspinaé sic po schodach wija-
cych si¢ jak serpentyna z foyer na poziom balkonodw,
potruchtata za nim, ignorujac zaciekawione spojrzenia
robotnikow.

Na pietrze Gideon otworzyt jedne z wielu masyw-
nych drzwi. Constance ruszyta za nim tak szybko, ze
kiedy raptownie si¢ zatrzymat, o mato na niego nie
wpadta. Odzyskawszy rownowage, zerkneta ponad je-
go ramieniem, po czym westchneta na widok, jaki uka-
zat sie¢ jej oczom.

Ze $rodka sufitu zwisat olbrzymi zyrandol, a jego
krysztalowe breloki rzucaty tysiace matych tecz. Sufit
pomalowano tak, by na$ladowat niebo w ksiezycowa
noc - lekko zachmurzone, z mnéstwem jasnych, mi-
goczacych gwiazd. W dole w lozach okalajacych
pierwszy poziom, zastawiony wyS$cietanymi tawkami,
ciagnety si¢ rzedy poztacanych krzeset i I$niaca drew-
niana scena. Aksamitne bordowe kurtyny, wykonczo-
ne u dotu grubymi, ztotymi fredzlami, zapetlono wo-
két portala sceny z cata pieczotowito$cia na jaka staé
byto gtdwnego scenografa, zas w skrzydtach konstruk-
cji grupka stolarzy pracowata nad czym$ w rodzaju
misternej, azurowej altanki.

- Archie! - krzyknat Gideon, a Constance az pod-
skoczyta, przejeta niemal nabozna cisza panujaca we
wnetrzu teatru.

Tegawy, tysiejacy cztowieczek typnat w kierunku
balkonu.

Jedynym zrédtem $wiatta w pomieszczeniu byt sze-
reg lampek zapalonych wzdtuz $cian i u podstawy sce-
ny, wiec Constance watpita, czy mezczyzna dobrze wi-
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dzi Gideona i modlita si¢, zeby nie widziat jej. Zaczy-
nata mieé¢ serdecznie do$é ustawicznie wlepionych
w siebie oczu.

- Kiedy dekoracje beda skonczone?

- Najpdzniej jutro powinny by¢ gotowe.

- Zespot przyjedzie pociagiem poznym potudniem.

- Beda gotowe.

Nie kwapiac si¢ do pozegnania, Gideon pomaszero-
wal z powrotem.

- Prosze ze mna, panno Pedigrue.

I znowu drgneta, kiedy ja zawotat, ale ta reakcja
przeszta niezauwazona, bo kolejny pracownik Gide-
ona wbiegat wtasnie po schodach.

- Gideon! Styszates najnowsze wiesci? - Zatrzymat
si¢ tuz przed nimi, zadyszany. Constance natychmiast
go rozpoznata - Lester Grassman. Gideon zdazyt go
jej rano przedstawié¢ jako inspicjenta.

- Jakie wiedci? - spytat, marszczac brwi.

- Z Wellingtona, naszej konkurencji.

Gideon pokrecit gtowa.

- Popetniono morderstwo - odpart Les, odetchnaw-
szy gteboko, zeby troch¢ ochtonag.

- Morderstwo! - wykrzykngta Constance ze zgroza.

Les nie wydawat si¢ urazony tym przerywnikiem.
Kiwnat gtowa i oznajmit:

- Bladym $witem znalezli jedna ze szwaczek. Przy-
szta wczesniej do pracy. Wyglada na to, ze zaatakowa-
no ja na schodach - uduszona.

Constance bezwiednie objeta sie za szyje.

Les zerkat to na nia, to na Gideona, wyraznie zasta-
nawiajac si¢, czy opowiadaé dalej.

- Dalej, cztowieku. Méwze - ponaglit Gideon.

- Na miejscu zbrodni pozostawiono wiadomo$¢.
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Gideon skrzywit si¢ i Les dokonczyt po$piesznie:

- Brzmiata: ,,Dla ciebie, Mauro".

Na catym pietrze zapanowata lodowata cisza. Con-
stance starata si¢ unika¢ wzroku Gideona, studiowata
twarz Lestera, podtoge, schody. Ale niebawem przyta-
pata si¢ na tym, ze znowu przyglada si¢ Gideonowi;
zacisnal kurczowo usta, szczeki mu chodzity.

- Wiadomo juz, kto to zrobit? - spytat gtucho.

- Oproécz tej notatki - mowit Les, krecac bezradnie
gtowa - nie znaleziono zadnych sladow. Ktos$ z policji
chce z toba porozmawiaé. Czekaja w twoim biurze.

Gideon wyminat Lesa bez stowa i pospiesznie
zszedt na dét.

Constance nie ruszylta si¢ z miejsca. Czuta, ze nie
powinna i§¢ za nim, ale nie wiedziata zarazem, czym
zajaé sie¢ do jego powrotu. Chcac przerwaé to okrop-
ne milczenie, spytata:

- Co to za dziewczyna?

- Biedna Mary MacClannahan - Les cmoknat z ubole-
waniem. - Pracowata kiedys jako... jakby to nazwaé, oso-
bista pokojowa Maury. Od samego poczatku jej kariery.

- Dlaczego kto$ miatby chcieé ja zabi¢? - spytata po
chwili Constance; tak ja $ciskato w gardle, ze moéwie-
nie przychodzito jej z najwyzszym trudem.

- Nie wiem - mruknat Les ze smutkiem. - Kochane
z niej bylo stworzenie. Jestem pewny, ze gdyby Mau-
ra nie zapatata do niej niechecia, u Gideona pracowa-
taby w tym samym charakterze.

- A co takiego si¢ stalo, ze Maura stracita do niej
serce? - spytata natychmiast Constance, zainteresowa-
na tylko ta cze$cia jego wypowiedzi.

- Maura oskarzyta ja o kradziez, chodzito bodajze
o brylantowa brosze¢. - Les wzruszyl ramionami. -
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Klejnotu nigdy nie odnaleziono, ale postawitbym ka-
watek grosza, ze Mary nie przytozyta do tego reki. Ale
Maura nie udobruchataby sig, gdyby dziewczyng omi-
n¢ta kara, wige Gideon byt zmuszony ja odprawié. Mi-
mo to zapewnit jej prac¢ w innym teatrze.

Po tych stowach Les zakrecit si¢ na pigcie i zniknat
w drzwiach prowadzacych na balkon.

Constance stata tak przez pewien czas i roztrzasata
to, co ustyszata. Serce w niej drzato.

Morderstwo.

Ta biedna dziewczyna - zamordowana.

Dla Maury? Tak brzmiata wiadomos$é, ktdra przy
niej znaleziono.

Ale Maura nie Zyje.

Otrzasneta si¢ i zaprzestata swoich ponurych roz-
wazan. Z westchnieniem zeszta po schodach.

Nadal nie wiedziata, co robi¢. Wedrowata to w te, to
w tamta strone, az znalazta si¢ w poblizu biura Tu spotkat
ja kolejny wstrzas, kiedy zobaczyla kolekcje posazkéw
ustawianych wta$nie w niszach. Boze drogi! Czy jedynym
motywem w tym budynku byto nagie kobiece ciato?

Odwrdcita oczy i stwierdzita, ze drzwi do gabinetu
sa szczelnie zamkniete. Oznaczato to, ze miata wybér
miedzy sterczeniem w holu jak jaki§ posag a zajeciem
sie czym$ pozytecznym.

Jej wzrok padt na inne drzwi na przeciwlegtym
krancu holu i zauwazyta, ze sa niedomkniete. W po-
szukiwaniu miejsca, w ktdrym mogtaby poczekaé z da-
la od ciekawskich spojrzen, popchneta skrzydta drzwi
i jekneta z zachwytu. Oczom jej ukazaty sig sterty nie-
dbale sktadowanych pod $cianami i na podtodze re-
kwizytéw i kostiuméw w takiej ilo$ci, ze do chodze-
nia pozostawata jedynie waska $ciezka.
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Weszta do $rodka. Usmiechneta si¢ jeszcze szerzej,
widzac, ze jedna ze $cian zajmowaty szafy, szuflady
i kotki mogace pomiesci¢ cata kolekcje kostiuméw.

Niewiele my$lac, odtozyta przybory do pisania i za-
czeta przeglada¢é multum zebranych w pomieszczeniu
rzeczy pod pozorem uporzadkowania ich i rozlokowa-
nia ubran w szafie.

Czas ptynat jej btyskawicznie, gdy odkrywata kolej-
ne kapelusze, szale i przezroczyste suknie. Byty i begb-
ny, wielobarwne obregcze, brokatowe wysokie buty
i mieniaca si¢ kolorami teczy sztuczna bizuteria.

Constance zdotata juz ogarnaé prawie pdt pokoju,
gdy poczuta nagle czyja$ obecno$é¢. Od razu wiedzia-
ta, kto stat w progu. Odwrécita sie, przyciskajac do
piersi potyskliwy tamburynek, jakby mdgt on zastonié
ja przed uwaznym spojrzeniem Gideona.

Wspart sic dtonmi o framuge i nie mogta nie zauwa-
zy¢, jak smukte jest jego ciato, jaki jest szeroki w ra-
mionach.

- Widze, ze porzadnie si¢ pani napracowata.

Z tonu jego gtosu nie mozna byto wywnioskowac,
czy jej samowolna decyzja posprzatania w pomiesz-
czeniu poirytowata go, czy tez nie.

- Pomy$latam sobie, ze najlepiej bedzie, jak sie
czyms$ zajme.

- Mhm.

Wciaz niepewna jego reakcji, czekata na nastepne
stowa.

- Jestpaniniezwykle rezolutnakobieta, panno Pedigrue.

Jak miata niby odpowiedzieé na taki komentarz?

- Ma pani réwniez zdolno$¢ opanowywania chaosu.
- Tak, prosze pana - wyszeptata.
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- Prosze¢ mi powiedzie¢ - nalegal aksamitnym gto-
sem. - Czy tylko z zewnetrznego chaosu umie pani
uleczyé?

- Nie wiem, jak mam to rozumieé. - Zmarszczyta brwi.

Whpatrywat si¢ w nia kilka trudnych, dtuzacych si¢
nieskonczenie chwil z taka uwaga, ze serce zabito
W niej szybciej.

- Moze pewnego dnia opowiem ci 0 moim wewngtrz-
nym chaosie - powiedzial niewyraznie i tak cicho, ze le-
dwie go ustyszata. Potem wyprostowat si¢. Jego nastrdj
zmienit sie tak szybko, ze Constance z trudem wierzy-
ta wrasnym oczom. W utamku sekundy jego mina sta-
ta sie¢ oficjalna.

- Pani pozwoli ze mna, panno Pedigrue. Skonczy-
tem juz rozmawiaé z inspektorami. Sadzili, ze mam
co$ wspolnego ze $miercia Mary.

Constance zacisngta kurczowo pie$ci. Ta wiado-
mos$¢é, o ktérej moéwit Lester, po prostu musiata dopro-
wadzi¢ policje do najblizszej rodziny Maury.

- Dzig¢ki pani, Potts i Merriweather, miatem solidne
alibi i skre$§lono mnie z listy podejrzanych. Musze za
to pani podzickowadé.

- Mnie? - powtdrzyta, nie rozumiejac.

- Gdyby nie zabtakata si¢ pani do mojego teatru,
panno Pedigrue, pewnie nadal sypiatbym w przecho-
walni na gbérze. - Wyprostowat si¢ i dodat: - Dos$¢ sie
pani napracowata jak na swéj pierwszy dzien. Skoro
juz podgoniliSmy z robota, myS$le, ze najwyzszy czas
zaja¢ si¢ pania.

- Mng? - zawtérowata niepewnie.

Przygladat sie jej przez chwile. Krétko, lecz to wy-
starczyto, by ugiety sie pod nia kolana.

- Najwyzsza pora, zeby$Smy zadbali o pani garderobe.
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- Ale...

Wbitl w nia stalowe spojrzenie. Tym razem jego mi-
na mowita jasno, ze protesty na nic si¢ nie zdadza.

- Widziatem caty asortyment pani ubran i mdwiac
szczerze, nie ma pani ani jednej rzeczy, ktéra bytaby sto-
sowna do stanowiska, ktdre piastuje pani w moim teatrze.

- Nie moge pozwoli¢, zeby mi pan kupowat ubra-
nia. Tak nie wypada - oznajmita, nastroszona.

Westchnat.

- Juz wczedniej postanowitem daé¢ pani oprécz pensji
pewna sumke na zakup ubran, panno Pedigrue. Wyglad
pani, jako mojej asystentki, ma ogromne znaczenie, i ko-
nieczne jest, aby miata pani kilka réznych kostiuméw -
do pracy, do podrézy, na kolacje¢, bankiety czy bale, jak
rowniez kilka sukni wieczorowych na przedstawienia,
na ktore bedziemy razem chodzié.

- Och. - Wbrew wysitkom Constance zabrzmiato to
cicho i pokornie.

Podszedt do niej z gracja dzikiego kota. Drgneta, gdy
ponownie unidst jej twarz, tak by musiata spojrze¢ mu
prosto w oczy. Milczace minuty mijaty powoli, stajac
si¢ tak petne napigcia, ze Constance dostownie zmar-
twiata. W jej gltowie kotatata sic jedna mysl: czy teraz ja
pocatuje? Tutaj, gdzie kazdy médgt sic na nich natknad.

On jednak puscit ja w koncu.

- Prosze nie robi¢ takiej wstrzasnigtej minki. Nie
dybi¢ na pani cnote. Co za$ tyczy sie zakupdéw, pro-
sze¢ si¢ nie obawiaé, nie bede wtracal si¢ w réwnie de-
likatne kwestie jak wybor migdzy bawelna a jedwa-
biem na podkoszulek dla pani.

Obruszyta si¢ wobec tej kolejnej uwagi na tak in-
tymny temat jak bielizna, zanim jednak zdotata wypo-
mnieé mu jego obietnice, dokonczyt:
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- Mysle, ze ztozymy komus$ wizyte. Juz ona dopil-
nuje, zeby kupita pani wszystko, co konieczne. -
Wzrok nadal miat surowy. - Ale prosze pamictaé. Zad-
nych czerni. Jezeli zyczy sobie pani obchodzi¢ zatobe,
prosze czyni¢ to w szarosciach, brazach czy biekitach.
Jedli zobacze bodaj jedna czarna nitke, dodam wyda-
na przez pania sume¢ do pienigdzy, ktdre jest mi pani

winna.



12

Komentarz, ktéry Gideon rzucit na odchodnym, spra-
wit, ze wtosy zjezyty si¢ Constance na glowie. ,,Co za
wstretny cztowiek” - pomys$lata, kiedy powdz przystanat
przed eleganckim biatym domem. ,,Céz za kompletnie nie-
sympatyczny cztowiek". Przenigdy nie spotkata nikogo,
kto robitby jej taki metlik w gtowie. Nigdy nie poznata ko-
go$, komu tak bardzo zalezatoby na tym, zeby prowoko-
wac ja za kazdym razem, mimo ze zamienili dwa stowa.

Gdyby nie fakt, ze miata u niego ogromny dtug,
z radoScia zniknetaby Z jego zycia i...

1 co?

Prawda, Gideonowi Payne'owi obce byto pojecie
przyzwoitosci, ale jaka$ czastka w niej samej - zupetnie
malutka czastka - kazata jej przyznaé, ze miat w sobie
cos$, co ja fascynowato. Nie umiata powiedzieé, co to ta-
kiego. Moze to ten jego humor. Lub ta jego porywczo$é.

Albo jego pocatunki...

Constance nigdy nie miata okazji, by przebywad
w meskim towarzystwie. Kiedy byta mtodziutka, mia-
ta z tego powodu ztamane serce. Marzyta o wyprawach
na bale i przyjmowaniu adoratorow, ale ojciec surowo
zakazywat wszelkich zbytkow.

A oto i ona, w obcym mie$cie, w otoczeniu rodem
z jej wtasnych marzen - tacznie z egzotycznym, tajem-
niczym mezczyzna, ktéry byl odrobine nieprzyzwo-
ity, ale tez, och, jakze przystojny!
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Constance ?!

Frywolne mySdli pierzchty w poptochu, kiedy przy-
cisngta dton do serca - do serca, ktore os$mielito sie
podszeptywaé podobne rzeczy. Ten czlowiek to jej
pracodawca, nic ponadto. Nie mogta przeciez pozwo-
li¢ sobie na ztudzenia, ze mialtby... ze mogliby...

Pocatowaé si¢ znowu i moze nawet z jeszcze wigk-
szym zapamigtaniem?

Nie!

Z rozpaczliwa determinacja skoncentrowata si¢ na
podziwianiu okolicy: rezydencji o wesotych fasadach
i bulwaréw, wzdtuz ktérych rosty tuje. Ignorujac sie-
dzacego naprzeciw niej mgzczyzng, ignorujac jego sil-
ne dtonie, swobodnie oparte o umigs$nione uda, ode-
zwala si¢ przez $cisnigte gardto:

- Panie Payne, czy dobrze pana zrozumiatam, ze te-
atr otwiera si¢ za dwa tygodnie?

- Ustalili$my, ze ostatnie préby kostiumowe odbe-
da sie doktadnie za dwa tygodnie od dzi$. Otwarcie te-
atru bedzie miato miejsce nastgpnego dnia wieczorem.

Odniosta wrazenie, ze w jego oczach pojawity si¢
podejrzane blyski.

- Szacuje, ze przynajmniej tyle czasu bedzie trzeba
na zakrycie miejsca, na ktérym miato zawisnaé lustro.

Zacisneta wargi tak mocno, ze zbielaty. Czy on ni-
gdy nie przestanie wytykacé jej tego dtugu?

- Z najwicksza checia pomoge panu rozwiesi¢ do-
datkowy komplet draperii, jedli zajdzie taka potrzeba.

- To wtasdnie by pani radzita?

Wzruszyta ramionami.

- Mysdlatem raczej o jakim$ malowidle. Zatrudniam
wy$mienitego artyste, prawie skonczyt pracowaé nad
sufitem.
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Przed oczami stanat jej obraz nagiego ciata i krag-
tych, rézowych kobiet przyodzianych w niewiele po-
za kilkoma pidrami czy skrawkiem jedwabiu.

- Nie doradzatabym umieszczenia jego dziet w foyer.

-00?

Silita sie na ton znawczyni, ale ku swojemu rozcza-
rowaniu stwierdzita, ze nast¢gpna uwaga zabrzmiata az
nazbyt zasadniczo.

- Widziatam malowidta, ktére wykonat na suficie.

- Genialne, prawda?

Przygladat si¢ jej z uwaga i wyczuta, ze probowat
zastawié¢ na nia jaka$ stowna putapke, ale jaka?

- Sadze, ze kto$ taki jak pan moze by¢ tego zdania.

- Taki jak ja?

- Tak. Jest pan... - zawahata si¢, niepewna, czy po-
winna posunaé si¢ dalej.

- Jaki, panno Pedigrue? - Nachylit si¢ ku niej z re-
kami tak swobodnie wspartymi o kolana, ze nie mog-
ta nie spojrzeé¢ na nie, nie zauwazy¢ silnych, dtugich
palcow. Miat takie delikatne dtonie. Dlonie artysty.
Dtonie, ktére potrafity dotknaé kobiety i sprawié, by
poczuta si¢ jak bogini i...

Dosé, Constance!

- Jest pan me¢zczyzna, panie Payne.

-Jestem tego w petni $§wiadomy, panno Pedigrue.
Ale nie pojmuje, jak miatoby to czyni¢ médj odbidr
sztuki odmiennym od pani.

- Mezczyzni sa sktonni do pewnej... wulgarnosci.

- A mianowicie? - Ciemna brew powedrowata w goére.

- Do przywiazywania zbytniej wagi do spraw cielesnych.

- Aaaa. - Wyprostowat si¢ i opart wygodnie. - Za-
tem pani zdaniem te malowidta koncentruja si¢ na cie-
lesnosci.
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- Nie sadze, zeby nawet pan mdgt temu zaprzeczy¢.

- A ja sadze, ze kobieca sylwetka jest pickna.

- Ale moégtby pan hotdowaé swoim upodobaniom
w odpowiedniejszej ku temu scenerii niz foyer teatru.

- A co nazwaltaby pani odpowiedniejsza sceneria?

- Moze klub dla dzentelmendéw albo... - Urwata
gwattownie, wiedziata bowiem, ze rozmowa wyptywa
na niebezpieczne wody.

- Albo, panno Pedigrue?

Jego ton zadal natychmiastowej odpowiedzi, prze-
chylita wiec dumnie gtowe i oznajmita:

- Albo burdel, panie Payne.

- A co pani wie o takich lokalach?

- Wystarczajaco duzo, panie Payne, zeby dospiewad
sobie reszte.

- Bedziemy zatem musieli si¢ o tym przekonaé, nie-
prawdaz? - Jego szeroki u$miech byt zbyt pewny sie-
bie, zbyt protekcjonalny.

Chciata wtasnie zapytaé, co kryje si¢ za jego bez-
czelnymi insynuacjami, kiedy powdz zatrzymat sie po-
woli. Obrécita si¢ i wydata bezgltosSny okrzyk, gdy zo-
baczyta cel ich podrézy.

Rezydencja, przed ktéra sie¢ znajdowali, pomalowa-
na byla w najrdézniejszych odcieniach fioletu, od gte-
bokiej purpury po blady wrzos.

- Panie na wysokos$ciach! - mrukneta.

- To nie lada wstrzas dla oczu, prawda? Ale zapew-
niam, ze gust Penny je$li chodzi o garderobe jest bez
zarzutu. W godzinke wywlecze pania z tych wronich
ubran i przebierze w co$ tadnego.

Gideon wysiadt pierwszy i wyciagnat reke.

Posapujac wzgardliwie, odrzucita jego asystg i samo-
dzielnie zeskoczyta na ziemi¢. Nastgpnie pomaszero-
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wata pod same drzwi, nie zaszczycajac chlebodawcy
jednym spojrzeniem.

Komentowanie brakdw w jej garderobie to jedno.
Ostrzeganie o wstrecie do czerni to drugie. Ale to, ze
insynuowat, jakoby jej wtasnym osadom nie mozna
byto ufa¢ i zamierzat zwerbowaé ,,znajoma" do nad-
zorowania jej zakupéw, po prostu uwtaczato jej god-
nosci. Zwtaszcza, jedli podejrzenia Constance miaty si¢
sprawdzié¢, a ,,znajoma" okazaé kobieta, z ktdra taczy-
ta go przelotna mitostka.

Niech go szlag. W nosie miata swdj dtug wobec nie-
go. Tym razem prosit ja o zbyt wiele. Doprawdy
o zbyt wiele.

Gideon nacisnat dzwonek i spojrzal na nia pytaja-
co, ale nie raczyta go zauwazyé. Skoro upart sie przy
wyprawie po zakupy, ona zastosuje si¢ do jego zycze-
nia, choéby tylko ze wzgledu na pozory. Ale nie kupi
niczego, co doradzi jej ta kobieta. Ani jednej rzeczy.

Drzwi otworzyty sie, ukazujac wysoka, krdlewska
kobiete o ciemnawej karnacji i orientalnych rysach. Jej
twarz niemal catkowicie kryta sie pod welonami i zwo-
jami jedwabiu, ktore miata udrapowane na gtowie.

Constance gapita si¢ na nia bez stowa. To ma by¢ oso-
ba, ktéra zadecyduje o jej strojach? To? Cdz, pan Payne
wyraznie szukat guza Nie zamierzata owijaé sic pasami
cienkiej jak pajeczyna materii, nie méwiac juz o paradowa-
niu z odstonigtymi do ramion r¢kami i gotym brzuchem.

- Witaj, Rasha. Pani w domu?

- Tak, sahib. Tedy.

Constance u$wiadomita sobie z przykroscia, ze
wzigta ochmistrzyni¢ albo tez osobista stuzaca za pa-
nia domu. Niemniej jednak pociagneta Gideona za re-
kaw i szepneta ze zdenerwowaniem w glosie:
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- Nie sadze, zeby to byt dobry pomyst.

- Bzdury. To znakomity pomyst.

Dostrzegta w oczach Gideona btysk rozbawienia
i postata mu mrozace krew w zytach spojrzenie. Za-
czynata mie¢ po same uszy tego, ze zachowywat sig,
jakby byta nieustajacym powodem do $miechu. Nie po
raz pierwszy uzalita si¢ w duchu nad soba, ze w tak
okropna sytuacje wpakowat ja zwykty kot. Bury, po-
znaczony bliznami po stoczonych bitwach, preggowa—
ny kocur o przyklapnigtych uszach.

Poprowadzono ich istnym szpalerem dziet sztuki
przez wytozony ciemnymi panelami korytarz. Con-
stance z szeroko otwartymi oczami wpatrywata si¢
w niezliczona liczbe rzezb przedstawiajacych nagie po-
stacie, porozstawianych po wszystkich mozliwych
niszach. Widocznie pani domu byta namig¢tna kolekcjo-
nerka greckich rzezb, albo tez, jak Gideon, nie dostrze-
gata niestosowno$ci eksponowania réownie intymnych
przedmiotow tam, gdzie wszyscy moga je zobaczy¢.

- To tu - powiedziata stuzaca pdtgtosem, zatrzymu-
jac sie przed podwdjnymi drzwiami. - Racza panstwo
chwile poczekaé.

Znikneta w cienistym wng¢trzu, nastepnie drzwi roz-
warty sie na oSciez, a Rasha gestem zaprosita ich do
sypialni - do sypialni, na mito$é boska!

Constance zachneta sie. Moze i nie byta lwica salo-
nowa, ale jedno wiedziata na pewno: nikt porzadny nie
przyjmuje gosci w buduarze.

- Gideon, skarbie!

Constance wiedziata, ze wybatusza oczy, ale po pro-
stu nie mogta si¢ powstrzymaé¢. Na ich powitanie wy-
szta najpiekniejsza kobieta, jaka Constance w zyciu
widziata. Wrecz eteryczna w swojej sukni ozdobionej
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pidorami i kwiatami z jedwabiu. W lewej rece trzyma-
ta cygaretke.

- Cate wieki ci¢ nie widziatam, skarbie. Cate wieki!

Pochwycita Gideona w ramiona, spowijajac go ob-
Yoczkiem egzotycznych pachnidet, po czym odsungta go
na odlegtos¢ wyprostowanej reki, by mu si¢ przyjrzec.

- Kiedy wrécites z wyjazdu w interesach?

- Kilka tygodni temu.

Wydeta wargi.

- I nie pofatygowate$ si¢ ztozy¢ mi wizyty az do dzisiaj?

- Bytem dos$¢ zajety.

- Domy$lam si¢ - odparta, zerkajac na Constance
i uémiechajac si¢. Nachylita si¢ i szepneta mu do ucha: -
To nie jest dziewczyna, z jakimi zwykle...

- To nie aktorka, ani tez osobista znajoma, Penny.

- Oo?

Wpatrywata si¢ w Constance z o wiele zywszym za-
interesowaniem, niz sytuacja tego wymagata.

- Jest $liczna, Gideonie. Ale musiate$§ chyba zauwa-
zy¢, jak bardzo jest podobna do...

Przerwat jej znowu, tapiac ja za reke z sita, ktéra
moéwita jasno, kto wybiera temat rozmowy.

- Nie w tym rzecz.

Kiwnat na Constance, ktéra zaczynata mieé dosé
wystuchiwania kierowanych pod jej adresem uwag
w trzeciej osobie, jakby byta przedmiotem.

- Panna Pedigrue jest moja asystentka.

- Asystentka?

- Owszem.

- Ale ty nigdy nie...

- Niezaleznie od moich dotychczasowych zwycza-
jow, w ciagu nastepnych kilku tygodni panna Pedigrue
bedzie ze mna blisko wspotpracowac...
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Penny zachichotata.

- ..i bedzie potrzebowata pomocy w skompletowa-
niu garderoby.

- Ja mysle.

Constance spton¢ta rumiencem.

- Chciatbym ja zobaczyé w czym$ zywszym.

Penny zmruzyta oczy i studiowata Constance, jak-
by ta byta niedokonczonym obrazem. Nast¢pnie obe-
szta ja dookota, mruczac:

- Taak, wiem, co masz na myS$li. Przy czerni jej ce-
ra nabiera zme¢czonego, niezdrowego koloru. Biekity,
jak sadze. Odcienie rézu. Z61é, ale tylko akcenty.

- Moze obstawaé przy noszeniu zatoby.

- Szkoda. - Penny rzucita Constance kolejne spojrze-
nie. - W zaltobie jej nie do twarzy. Nie przy jej karnacji.

- Zatem pomozesz nam? - Gideon opart si¢ o komi-
nek; wygladat na podejrzanie zadowolonego z siebie.

- Bed¢ zaszczycona. Mam krawcowa, ktdéra szyje jak
marzenie, i modystke, ktéora czyni cuda.

Constance zesztywniata. Nigdy nie uwazata si¢ za
osobe, ktéra potrzebowataby ,,cudéw", zeby przyzwo-
icie wyglada¢.

- Zaktadam, ze wyznaczyte$ na to jaki§ budzet? - za-
interesowata si¢ Penny.

- Kaz przystaé¢ mi rachunki - odrzekt Gideon, wzru-
szajac ramionami. W drzwiach jeszcze zatrzymat sig
i ostrzegawczo unidst palec. - Tylko przypilnuj, zeby
od razu w co$ si¢ przebrata.

Drzwi zatrzasnety si¢ z hukiem, ktdéry przyprawit
Constance o nerwowy dygot. Penny zachichotata
i z lubodcia zaciagneta si¢ cygaretka.

- Potrafi by¢ okropny, nieprawdaz?

- Owszem. Potrafi.
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Odpowiedz Constance byta tak zarliwa, ze Penny
uniosta brwi. Wyjatkowo cienkie brwi. Starannie wy-
skubane i przyciemnione otéwkiem.

Szokujace. Po prostu szokujace.

- Jestem Penny. Penny Whistle*?

Penny Whistle, Chyba nie méwita powaznie?

Gdy jednak kobieta wyciagneta do niej reke, Con-
stance zrozumiata, ze ostatnia wypowiedzZ nie byta po-
mys$lana jako zart.

- Constance Pedigrue - odpowiedziata, odwzajem-
niajac uscisk.

- Ijestes z...

- Bostonu.

- Boston, hmm. - W oczach Penny migotaty figlar-
ne iskierki. Powtérzyta to stowo z takim rozbawie-
niem, ze Constance niepewnie przestapita z nogi na
noge. - Powinnam byla wiedzieé¢, ze Gideona usidli
kto$§ z Bostonu.

- Zapewniam, ze nikogo nie usi...

- Alez tak! Cala sytuacja jest po prostu przecudow-
na, nie rozumiesz tego? Gideon Payne nigdy nie zada-
wat sie¢ z nikim z pracy. Nigdy. Schlebiam sobie, ze od
$mierci jego zony jestem jedyna aktorka, z jaka nawia-
zat znajomo$¢, ale i tak dostawat na mdj widok drga-
wek, dopdki nie przestalam wystepowad.

To ta kobieta jest aktorka? To znaczy, byta?

- Zawsze byt zamknigty w sobie, rozumiesz, co
mam na my$li?

- Nie, obawiam sie, ze nie. - Constance krecita gto-
wa, catkowicie zbita z tropu.

* Whistle (ang) - rodzaj gwizdka, zabawka dla dzieci (przyp. tftum.).
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- Bede zatem musiata wtajemniczy¢ cie we wszyst-
kie szczegdty, prawda? - Penny byta wyraznie soba za-
chwycona. - Teraz jednak - zaczeta, biorac Constance
pod ramie i holujac ja w strong wyj$cia - powinnySmy
ruszaé¢ w droge, nie sadzisz? Tyle przed nami zakupdéw
i tak mato czasu.

Constance nie zdazyta zaprotestowaé. Zanim si¢
zorientowata, co si¢ stato, siedziata juz w luksusowym
powozie Penny. W otwartym powozie, pod obstrza-
tem spojrzen ciekawskich przechodnidow.

A tych nie brakowato: sterczeli po obu stronach
ulicy, wyciagajac szyje, gdy biato-ztoty powdz prze-
taczat sie¢ obok nich. Constance byta bole$nie $§wiado-
ma wytrzeszczonych na nie obie oczu i skwapliwo—
§ci, z jaka matki przygarniaty na ich widok dzieci do
spddnicy.

Cata sytuacja byta kompletnie frustrujaca. Con-
stance przez wigksza czed$é swojego dotychczasowego
zywota szczegdlnie pilnowata, by jak najmniej rzucaé
sie¢ w oczy. Bardzo wczes$nie nauczyta si¢ w domu oj-
ca, ze zwrdcenie na siebie uwagi réwnato si¢ wywota-
niu straszliwego gniewu Alexandra Pedigrue. Z niewia-
domego powodu uznat cérki za sktonne do grzechu
i wszelkie, najmniejsze nawet zbtadzenie spotykato si¢
ze sroga i natychmiastowa kara.

Z catych sit starata si¢ wtopi¢ w siedzenie, na proz-
no jednak. Ludzie chcac nie chcac musieli ja zauwa-
zy¢. Ué$wiadomita to sobie, przygladajac si¢ Penny,
rozdajacej uktony na lewo i prawo, jakby byta krdlo-
wa Wiktoria, tyle ze z natogiem palenia tytoniu. Przed
wyjsciem, Penny ubrata sie w elegancki ptaszczyk
upstrzony koralikami i fredzelkami. Czepek uwien-
czony byt olbrzymim pekiem czaplich piér, ktdére po-
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wiewaty wesoto na wietrze, nadajac jej wyglad egzo-
tycznego ptaka.

Constance strzepneta spddnice. Jesli Penny byta wdzigcz-
nym rajskim ptakiem, czym byta ona sama? Wréblem?

Skrzywita si¢, zta na siebie za to pordwnanie. Wszak
nie ulegato watpliwo$ci, ze stusznos$é¢ byta po jej stro-
nie. Ona ubrana byta odpowiednio na popotudniowy
wypad po zakupy. Byta skromna, kobieca i przyzwoita.

Sadzac jednak po ilosci megskich spojrzen, jakie
przyciagata Penny, te cechy nie byty w Nowym Jorku
szczegdlnie w modzie.

Constance poruszyta si¢, zawstydzona. Nie powinna
dbaé o to, czy mezczyZzni zwracaja na nia uwage czy tez
nie. Na jej usta cisnc¢to sie westchnienie. Wiek - dwa-
dzie$cia pie¢ lat - ewidentnie czynit z niej stara panng
i nie mozna byto nic na to poradzi¢. O wiele rozsadniej
juz byto pogodzié si¢ z wizja samotnej przyszto$ci i za-
chowaé swoja godno$¢. Nie okaze si¢ jedna Z tych
wiecznie onieSmiclonych kobiet, ktére przekonawszy
si¢, ze mtodo$é przemingta, zaczynaja nosi¢ ekstrawa-
ganckie stroje i wychodzié¢ ze skéry, zeby ztapaé¢ meza.

- Bardzo to orzezwiajace, prawda? - odezwatla sic
niespodziewanie Penny, wytracajac Constance ze smet-
nej zadumy.

- Co prosze?

- Wprost uwielbiam dtuzsze, poranne przejazdzki. -
Uémieszek Penny byl bezsprzecznie zuchwaty. -
Zwtaszcza kiedy wokdt sa mezczyzni i kobieta czuje
si¢ doceniona.

Komentarz Penny w tak niewielkim stopniu odbie-
gat od jej wltasnych mysli, ze nie wiedziata, co powie-
dzie¢. Nie sadzita zreszta, by wlasciwa odpowiedz
w ogdble istniata. Przynajmniej nie taka, ktora nie wy-
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magataby zdradzenia si¢ z wtasnymi odczuciami.

- To ogromnie budujace, widzie¢, ze ludzie nadal
pamigtaja moja prace.

- Pracg?

- Na scenie.

- Och, tak. Oczywiscie.

Penny zaciagneta si¢ cygaretka, po czym leniwie wy-
dmuchneta dym, unoszac do géry twarz.

- Wrecz pasjami uwielbiatam wystepowaé. Czasami
straszliwie mi tego brakuje.

- To czemu pani przestata?

- Amour.

- Co prosze?

- Zakochatam si¢. - Westchneta, a w westchnieniu
tym zadowolenie przeplatato si¢ z zalem. - Niestety,
moj najmilszy zazyczyl sobie, zebym ograniczyta sie
do kameralnych wystepow.

Constance oblata si¢ purpura.

- Moja droga! - Smiech Penny przypominat srebrzy-
sty dzwiek dzwonkdéw. - Chyba od wiekdéw nie widzia-
tam rumiencédw na kobiecej twarzy! Jakiez to urocze...

-Nie jestem przyzwyczajona do tak bezposrednich
rozmow - poczuta sic w obowiazku wyjasni¢ Constance.

- Naturalnie, ze nie. Pochodzisz z Bostonu. - Penny
zachichotata i poklepata Constance po kolanie. - Ale
nic si¢ nie martw, skarbie. Mezczyzni dostownie sza-
leja za taka niewinno$cia, mozesz mi wierzyé. - Zastu-
kata w bok powozu. - To tu, Peter!

Pojazd zatrzymat sie¢ przed masywna witryna skle-
powa; pomimo duzego ruchu, woznica zdotat ustawié
si¢ przy samym chodniku.

- Poczekaj tutaj, moéj dobry cztowieku - powiedzia-
ta Penny, gdy lokaj w liberii pomagat jej wysiasé. Con-
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stance przemkneto przez mysl, ze stroje, jakie nosili
stuzacy Penny, sprawiaty, ze wydawali si¢ tu zupetnie
nie na miejscu i rzucali si¢ wszystkim w oczy.

- Nie zamarudzimy zbyt dtugo, przynajmniej tak
mi siec wydaje. Godzinke, géra dwie - poinformowata
go Penny beztrosko.

,Godzing albo dwie?" - myS$lata z rozpacza Con-
stance, wlokac si¢ za Penny jak skazaniec.

- Panno Whistle, sadze¢, ze nie...

- Mé6w mi Penny, kochana. Darujmy sobie zbedne
ceregiele.

- Ale ja naprawde my$le, ze mnie nie...

- Nie mys$l, Constance. Czas na zakupy. A skoro to
Gideon reguluje rachunki, korzystaj z tego.

To Gideon reguluje rachunki. Korzystaj - odezwat
sie¢ w niej cichy glosik, ktéry nikczemnie kusit ja, ze-
by wydata cate mnéstwo pieniedzy i pokazata, ze pan
Payne moze sobie wyobrazaé¢, ze ma nad nia wtadze,
ale faktycznie ma ja tylko w stopniu, w jakim ona mu
na to pozwalata.

Jednakze pomyst ten odrzucita niemal w tej samej
chwili, w ktdérej sic pojawit. Przeciez gdyby zakupy
przebiegty nie po jego mysli, dodatby t¢ sume do kwo-
ty, jaka juz mu byta winna. Tego byta pewna. Nie, bg-
dzie rozsadnie dokonywaé wyboru. Nie bedzie mégt
jej decyzjom niczego zarzucié.

Kiedy jednak weszta do $rodka, zaczeta zatowad, ze
musi zachowaé rozsadek. Z sobie wiadomych powo-
dow Penny postanowita zaczaé od modystki.

Constance ruszyta w glab sklepu. Serce zaczelo jej
szybciej bi¢ i momentalnie zaschto jej w ustach. Przy-
zwyczajona byta do noszenia czarnych czepkdéw z tej
racji, ze nadawaty si¢ zaréwno na codzienny uzytek,
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jak i do kosciota. Ojciec zadat, zeby nakrycia gtowy je-
go cérek miaty praktyczny kolor i byty catkowicie po-
zbawione jakichkolwiek frymusnych dodatkow.

A tutaj, w tym jednym zaktadzie pietrzyty sic setki
kapeluszy ozdobionych kwiatkami z aksamitu, minia-
turowymi ptaszkami, fredzlami, koronkami i siateczka.

- Och, Penny - rzucita Constance bez tchu.

- Wiedziatam, ze ci si¢ ten sklepik spodoba. Po pro-
stu wiedziatam! - Penny $cisncta jej reke. - JesteSmy
pokrewnymi duszami, my dwie. Wyczutam to w chwi-
li, w ktérej Gideon ci¢ przyprowadzit. A teraz wybie-
raj co ci si¢ tylko spodoba - zachecata, gestem zapra-
szajac do zakupow. - A potem zobaczymy, co da sie
zrobié¢, zeby dobraé suknie, buty i rekawiczki.



13

Czekat, az Maura wyjdzie na dwor, chociaz wiedziat,
ze ghtupota byto $ledzié ja az tutaj. Kiedy jednak zobaczyt,
jak wsiadata do powozu Gideona Payne'a, odczut potrze-
be, by pdjs¢ za nia, upewnic si¢, ze naprawde przebywa-
ta teraz w Nowym Jorku, ukrywajac sic w domu meza

Usiadt w parku na tawce, z ktérej mogt obserwo-
wacé wnetrze sklepu i raz na jaki$ czas dostrzec mignig-
cie jej sylwetki. Nie mogt si¢ nie usmiechnaé. Coz to
za maskarade urzadzita. Musiat uzy¢ paru forteli, ze-
by odkry¢, jaka role odgrywata przed swiatem. W kon-
cu jednak zdotat ustali¢, ze podawata si¢ za stara pan-
n¢ z Bostonu. Za wlasnego sobowtdra.

A Gideon Payne okazat si¢ zbyt glupi, by zrozu-
mieé, ze nie mogta istnie¢ druga picknos$é taka jak
Maura. I nigdy, nawet za sto lat, nie bedzie istniata.

Tak bardzo chciat z nia porozmawiaé, dotknad jej,
choéby tylko potrzymaé za r¢eke w ciemnym Kkoryta-
rzu, ale rozumiat, ze to bylo niemozliwe. Najpierw
musi udowodnié jej, ze jest wciaz tak samo oddany.

Niebawem, jak glecboko wierzyl, Maura ustyszy
o straszliwym pozarze, jaki wybucht w teatrze Royale.
U samego poczatku jej kariery, wlasciciel tego przy-
bytku nie chciat wyptacié¢ jej miesiecznego honora-
rium za wystepy, powotujac si¢ na kiepska sprzedaz
biletéw. Maura poprzysigglta, ze pewnego picknego
dnia wyrdwna z tym czltowiekiem rachunki.

191



Nastepnie Mary MacClannahan. Znata zbyt wiele ta-
jemnic Maury Payne. Kiedy Maura usitowata doprowa-
dzi¢ do jej zwolnienia, Gideon musiat oczywiscie wtra-
ci¢ swoje trzy grosze i znalez¢ jej inna posade w miescie.

Szyderczy usmiech wykrzywit mu twarz. Ta dzie-
wucha na pewno juz niczego nie wyspiewa.

Co zatem teraz? Co jeszcze powinien uczynié, by
daé¢ dowdd swojego uwielbienia?

Jego wzrok padt na drewniane stoisko z gazetami,
oklejone plakatami i reklamami. Pewnego dnia, juz
niedtugo, twarz Maury przyémi wszystkie te nowo
wschodzace gwiazdki i wszyscy przekonaja si¢, co cze-
ka tego, kto os$mieli si¢ psué jej szyki.

Kto osmielit sie psuc jej szyki...

Zacisnat szczeki i ponownie zapatrzyt si¢ w okno
salonu modystki, by bodaj na krétka chwile ujrzeé¢ mi-
to$¢ swojego zycia.

,Pomoge ci, jak tylko bede umiat" - ztozyt w duchu
solenna przysiege. - ,,Juz niedtugo. Niedtugo..."

Louise Chevalier wysiadta z prywatnego wagonu,
wspierajac si¢ o rami¢ ochroniarza.

- Chce si¢ z nia natychmiast zobaczy¢ - rzucita pét-
gtosem.

- Nie wolno ci tego zrobié¢. - Etienne ostrzegawczo
$cisnat ja za reke.

- Dlaczego nie? Jestem jej matka.

- Byta matym brzdacem, kiedy widziata ci¢ ostatni
raz. Nie mozesz tak zwyczajnie wparowaé w jej zycie
i zadaé, by wystuchata twoich zastrzezen co do osoby
Gideona Payne'a.

Zmarszczyta brwi, po czym natychmiast przyoblek-
ta twarz w radosny usmiech, widzac czekajacych
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dziennikarzy i wielbicieli na placu opasanym kordo-
nem policji.

- Jak oni si¢ dowiedzieli, ze przyjezdzam do Nowe-
go Jorku? - sykneta z rozdraznieniem, chociaz rowno-
czes$nie machata do nich i stata na prawo i lewo jesz-
cze bardziej promienne usmiechy.

- A jak si¢ zwykle dowiaduja? - spytat Etienne ze
spokojem. - Szczerze moéwiac, ta zgraja to kolejny po-
wod, zeby$ zamkneta sig¢ w jakims$ hotelu i rozwazniej
zaplanowata kolejne posunigcie. W przeciwnym razie
twoje wysitki zakoncza si¢ nagtowkami w kolumnach
towarzyskich wszystkich gazet w miedcie.

Z westchnieniem przyznata mu racje. Niezaleznie
od tego, jak bardzo pragneta znalezé sie¢ przy Con-
stance, nie mogta niczego zrobié. Jeszcze nie teraz. Nie
wczesniej, niz dowie si¢ czego$§ wigcej o sytuacji,
w ktdérej znalazta sie jej corka.

- Dobrze wiec - mrukngta, niemal nie poruszajac
wargami. - Ale jak tylko dojedziemy do hotelu, chce,
zeby$ znalazt Constance i Gideona Payne'a. A potem
bede¢ chciata, zeby$ upewnit sie, ze nasz czlowiek nie
spusci jej z oczu, dopdki nie bede mogta interweniowad.

Usta Etienne'a zadrgaty.

- Pani zyczenie jest dla mnie rozkazem - rzucit
z lekka zartobliwym tonem. - A teraz zrob ming
szczesliwej gwiazdy i powitaj swoja publicznosé.

Kiedy Constance wrécita do rezydencji Gideona, by-
ta wyczerpana. Wieczorne cienie gestniaty w alejkach
i miasto zaczynata ogarnia¢ atmosfera szalenczego za-
pamictania si¢. Jak gdyby wszystko, co stateczne i przy-
zwoite, przestawato istnie¢ z nadejSciem nocy.

Pozegnawszy si¢ z Penny, Constance odkryta, ze le-
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dwie starcza jej energii na wdrapanie si¢ po schodach
frontowych. Na szcze$cie lokaj otworzyt drzwi, a na
jej powitanie wybiegta zafrapowana pani Potts.

- Moje ty biedactwo. Wygladasz na kompletnie wy-
cieficzona.

- Tak, ja...

Kobieta nie dopuscita jej do stowa. Odebrata Con-
stance pudto z kapeluszem i poprowadzita ja do §rodka.

- TrzymatySmy dla ciebie wode na ogniu przez
wicksza cze$¢ wieczora, mozesz wigc pojs¢ prosto do
pokoju kapielowego i porzadnie sic wymoczyé. Kaze
przygotowa¢ talerz kanapek i imbryk z herbata. Zato-
z¢ sie, ze przez caty dzien nie miata$ nic w ustach!

- Nie, ja...

Kolejny raz nie zostata dopuszczona do gtosu, wigc
zaniechata konczenia zdania. Pozwolita powie$¢ si¢ do
tazienki, gdzie pani Potts pomogta jej wyplataé si¢ ze
wszystkiego poza koszula. Nastepnie, postawiwszy ta-
ce z jedzeniem na niskim taborecie, pani Potts wyszta,
a Constance przestata walczyé ze zmeczeniem.

Dopiero teraz zdata sobie sprawe, ze caty dzien spe-
dzita przy wtdrze nieustajacego trajkotania - samej
Penny lub kolejnych wtascicieli rozlicznych magazy-
now. Teraz, kiedy miata dla siebie reszt¢ wieczoru i ci-
sz¢ panujaca w przeobrazonej w ogrdéd tazience, po-
czuta, jak migénie karku i ramion rozluzniaja si¢, a na
dusze sptywa pokdj.

Widlizgneta sic do wanny i zanurzyta w goracej wo-
dzie, gratulujac sobie pows$ciagliwo$ci. Pomimo nale-
gan ze strony Penny, z bielizny kupita tylko koszulg
nocna, halke i trzy pary poinczoch w miejsce tych, kté-
re zagingty razem z kuframi. Nastg¢pnie zdecydowata
si¢ na dwie biate bluzki, granatowa spddnice do pracy,
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prosta zielona welniana sukni¢ podrdzna i fioletowy
sweterek z wetny merynoséw na specjalne okazje.
Oprécz dobrania wstazek, ktérymi mozna byto zmysl-
nie ozdobié¢ fryzure, dokupita jeden jedyny kapelusik.
Stomkowy, z szerokim rondem, obrzezony koronka.

Zwazywszy na morze towarow, sposrod ktérych
musiata wybiera¢, nawet Gideon nie powinien oskar-
za¢ jej o rozrzutnos$é.

Gdzies w giebi domu wybuchto zamieszanie. Do-
biegt ja odgtos krokdw na schodach, trzaskanie drzwia-
mi, ciche nawotywania. Ale zignorowala to wszystko,
leniwie rozkoszujac si¢ strumieniem goracej wody.

Kiedy skonczyta chlapanie si¢ i umyta wlosy, skére
miata pomarszczona jak rodzynka, ale wcale si¢ tym
nie przejmowata. Nietrudno bytoby jej przywyknaé
do takich luksusow.

Pani Potts zostawita dla niej przyzwoity bawetniany
szlafrok, ktéry wisiat na oparciu krzesta. Constance by-
ta pewna, ze jej bagaze dostarczono juz do rezydencji
i zatozyta szlafrok na gote ciato, nie ktopoczac si¢ o hal-
ki. Gdy tylko dotrze do swojej sypialni, zatozy nowa
bielizne i Swiezo kupiona, cienka, bawetniana koszule.

Zebrawszy porozrzucane po podtodze czeéci garde-
roby, przycisngta je do piersi i ruszyta przed siebie na
palcach. Zawiasy zgrzytnety cicho, gdy wychodzita na
korytarz. Skulita si¢, patrzac na ciemna, pusta kuch-
ni¢. Zerkneta na zegar i przekonata sie, ze zamkneta
si¢ w tazience prawie na dwie godziny.

Cieszyta si¢, ze nie ma nikogo w poblizu. Nie chcia-
ta mieé¢ $§wiadkéw, ze tak dlugo zamarudzita z kapie-
la. W przeciwnym razie z pewnos$cia dostataby repry-
mende za zaspokajanie hedonistycznych zachcianek.
Ojciec dostatby biatej goraczki, gdyby ona czy ktdras

195



z siéstr poswiecita na ablucje wiecej niz kwadrans. Na-
turalnie Constance nigdy nie odczuwata pokusy, zeby
dtuzej siedzie¢ w zimnej, blaszanej miednicy, ktdéra za-
stgpowata im wanng.

- Tu pani jest.

Niski gtos tak znienacka przeszyt ciszg, ze Con-
stance az podskoczyta i obrécita si¢ na piecie, niemal
tracac przy tym rownowage.

- Pan Payne! - Przycisngta mocniej do piersi czarna
sukni¢ i cieniutkie halki niczym zaimprowizowana
tarcze. Ku jej przerazeniu, ta czynno$¢ sprawita, ze
jedna ponczocha wys$lizgngta sic spomig¢dzy ubran
i spadta na podtoge, nastepny w kolejnosci byt czepek,
a za nim upad?t gorset.

Policzki ja zapiekty. Zniostaby, gdyby ten cztowiek
przytapat ja na wymykaniu si¢ chytkiem do pokoju,
ale zostawi¢ za soba szlak z intymnych czeSci garde-
roby, no, to po prostu horror!

- Mito spedzita pani dzien?

Pytanie zawisto w powietrzu. Constance milczata
chwile, ujat ja bowiem jego glos, cichy, lecz znamio-
nujacy ukryta site.

- Raczej tak.

- Raczej.

Natychmiast pozatowata tej nijakiej odpowiedzi,
ale nie uwazata, zeby roztropnie byto z jej strony ob-
nosi¢ si¢ z przesadnym entuzjazmem, jako ze jej pra-
codawca - zupetnie jak jej ojciec - mdgtby zaczaé za-
Yowacé, ze tak szybko rozstat si¢ ze swoimi pieniedzmi.

- Czas zleciat mi bardzo przyjemnie.

- W jakim sensie?

- Penny jest wielce zajmujaca.

- To znaczy?
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Constance nie miata bladego pojecia, jakiej odpo-
wiedzi oczekiwat.

- Jest bardzo... zywiotowa.

- Pani tego nie pochwala?

- Przeciwnie. Jest urocza towarzyszka.

- Sa takie kobiety - zaczat, mruzac oczy jakby nie
wierzyt jej zapewnieniom - ktdre nie zgodzityby si¢
spedzaé czasu w jej towarzystwie.

- Nie wierzeg, by to mogta by¢ prawda.

- Penny wystepowata kiedy$ w teatrze.

- Tyle to juz sama powiedziata. Ale nie rozumiem,
co w tym zlego?

- Nie rozumie pani, hmm. - Ruszyt w strone¢ Constance.
- Czyli nie potepia pani jej wielkiej mitosci do teatru?

- Nie wierze w zadne staroswieckie bzdury, jakoby
aktorki byty kobietami lekkich obyczajow.

-Nie?

- Absolutnie. Tylko dlatego, ze wybrata zawdd pole-
gajacy na oddawaniu si¢ fantazjom ma by¢ oceniana tak
surowo. Moim zdaniem podobne reakcje sa réwnie ir-
racjonalne, jak okrzyknigcie pierwszych powie$ciopisa-
rzy ktamcami i heretykami, poniewaz ich proza nie opie-
rata si¢ na ich wltasnych doswiadczeniach zyciowych.

- Mozna by pomys$leé, ze nieraz zastanawiata si¢ pa-
ni nad tym problemem.

Constance miata odpowiedz na koncu jezyka, zawaha-
ta si¢ jednak. Czyz madrze bytoby wyjawia¢ temu czto-
wiekowi, ze jej samej marzyty si¢ ,,deski teatralne"? Ze
wielokrotnie zastanawiata si¢ nad ucieczka z rodzinnego
domu? Ze gdyby nie jej mtodsze siostry, nie czekataby tak
dtugo, by podazy¢ za marzeniami o lepszej przysztosci?

Gideon Payne nadal przygladat si¢ jej spod zmruzo-
nych powiek.
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- To jeden z wielu kapryséw swiata, ktory rzucit mi
sie¢ w oczy, panie Payne - odparta wymijajaco.

- Lubi sobie pani podyskutowaé, co?

I znéw zawahata si¢, zeby nie powiedzieé¢ zbyt du-
70, wyjasdniajac, ze ojciec uwazal ja za osobg samowol-
na i impulsywna, a jej opinie - za nadto szczere.

- Mysleg, ze jest o wiele za pdzno na podobne dialo-
gi, panie Payne.

- Bez watpienia pada pani z nédg...?

- Tak, prosz¢ pana. Mozna tak powiedzie¢. Panska
znajoma miata mnéstwo zapatu i przeciagneta mnie
przez wszystkie nowojorskie salony mody.

- To zapewne powdd, dla ktérego sktonna byta pa-
ni zarzucié¢ swa zwykta rezerwe i tak beztrosko wyda-
waé moje pieniadze.

Zrobito si¢ jej potwornie goraco, a chwile pdzniej
nadeszty mysli, ktére sprawity, ze oblata ja fala zim-
na. Nie powinna byta kupowaé¢ dwéch bluzek. Jedna
by wystarczyta, a czepek, ktory przywiozta z Bostonu,
az nadto zaspokajat jej potrzeby.

- Przepraszam - wyszeptata.

Podczas catej tej wymiany zdan Gideon nie przesta-
wal si¢ przysuwaé, az w koncu dzielita ich odlegtosé
niecatej stopy. Kiedy schylit si¢ i podnidst jej gorset,
mys$lata, ze padnie trupem.

- Nie musi pani przepraszaé. Nie moge si¢ docze-
kaé, kiedy zobacze pani sprawunki. Poza tym jestem
przekonany, ze pani praca w przysztosci okaze sie
warta wydanych dzi§ pieniedzy.

- Tak, prosze pana - szepn¢ta zatosnie.

Potozyt gorset na stercie ubran i musnat jej poli-
czek.

- Niech si¢ pani nie zamartwia, panno Pedigrue.
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Mam wigcej pienigedzy niz Pan Bdg i nie mam obiek-
cji, by ich czastke przeznaczy¢ na pania.

Jak niby miata zareagowaé¢ na ten komentarz?

- Wtadnie dlatego w ogdle postaratem si¢ dla pani
o towarzystwo Penny Whistle. Wiedziatem, ze namé-
wi pania na wigksze wydatki.

Constance, Bogu dzigki, zdotata oprzeé sig namo-
wom Penny, by wydaé jeszcze wigcej pieniedzy Gide—
ona Payne'a. Mogta sobie tylko wyobrazi¢, jaka bureg
dostataby w przeciwnym wypadku. A potem u$wiado-
mita sobie, ze trudno jej mysle¢ o czymkolwiek, poza
cieptym kciukiem muskajacym jej kos$¢ policzkowa.

- Ile ma pani lat, panno Pedigrue?

Zatowata, ze o to zapytat. Byla o wiele za stara, ze-
by drzeé¢ pod jego dotknigciem.

- Odnosze wrazenie, ze juz przeprowadziliSmy te
rozmowe.

- Tak. Ale nie udzielita mi pani konkretnej odpo-
wiedzi.

- Jak méwitam wczeéniej, prawdziwy dzentelmen
nigdy nie zadatby tej informacji.

- Mam to gdzie§. Chce wiedzieé.

- Dwadziedcia pie¢, prosze pana - odparta niechet-
nie, bo nie widziata mozliwos$ci uniku.

- Troszke poszlismy w odstawke, prawda?

Zgrzytneta zebami, mimo staran, by panowaé¢ nad
ztodcia.

- Trudno mi powiedzieé, prosz¢ pana.

- Co$ podpowiada mi, ze nie nawykta pani do tad-
nych rzeczy, ze nikt pani nie pobtazat.

- M4éj ojciec nie byt sktonny do... pobtazliwosci pod
zadnym wzgledem.

- A to szkoda. Kobiete, taka jak pani, powinno si¢ psué
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najrézniejszymi drobiazgami. Jest pani bardzo pigkna.

Te ciepte stowa podziataty na nia jak mocne wino:
buzowaty we krwi i trudno jej byto nie straci¢ gltowy.

- Naprawde nie myS$le, zeby powinien pan...

- Nie my$l. - Przycisnat palec do jej ust. - Zadne
z nas nie powinno mysle¢. - Stowa te kierowalt bardziej
do siebie niz do nie;j.

Nachylit si¢, potozyt dton na jej karku i przyciagnat
do siebie. Gorace wargi brutalnie zetkngly si¢ z jej usta-
mi, domagajac si¢ natychmiastowej reakcji - reakcji,
ktorej nie umiata powstrzymac. Przytulita si¢ do niego,
wspieta na palce, rozkoszujac si¢ zarem, ktory ogarnat
jej ciato. Doznaniem, ktére porazato jak piorun.

Gdy jezyk Gideona wélizgnat si¢ do jej ust, to wte-
dy ona uczynita pieszczote jeszcze $mielsza. Ona zba-
data kazdy zakatek jego ust. Byta zdumiona wtasna zu-
chwatodcia, ale tez i do$¢ szczera wobec siebie, by
przyznaé, ze marzyta o tej chwili, od kiedy rano spo-
tkata si¢ z Gideonem. Chciata poczué jego ciato tuz
przy swoim. Poczué przez cienki materiat jego dtonie
btadzace po jej plecach i biodrach. Chciata, zeby do-
tyk jego rak sprawit, by poczuta si¢ tadna i bezcenna.
Pragneta poczué, ze zyje.

Gideon uniést gtowe i spojrzat jej w oczy. Ciemno-
$ci nie pozwalaty jej stwierdzié, jaki miat wyraz twarzy,
ale jego urywany oddech i mocno zacisnigte na jej cie-
le dtonie napetnity ja niejasnym poczuciem tryumfu.

- To niebezpieczna sytuacja, Constance.

Serce w niej zadrzato wobec czutosci, z jaka wymo-
wit jej imig.

- Dlaczego?

- Nie jestem typem cztowicka, ktéremu powinna$g
pozwalaé si¢ catowaé. Jak sama wczedniej zauwazytas,
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nie jestem dzentelmenem. Nigdy nie przywiazywalem
wagi do konwenansow. Jestem przyzwyczajony brad
to, czego chce, i mie¢ gdzie$§ konsekwencje. Nie po-
winna$ wplatywaé siec w taka sytuacje.

- Odnosze wrazenie, ze juz ustaliliSmy, ze jestem
dorosta. A jako osoba dorosta, moge decydowaé sama
o sobie.

- Do cholery, Constance - rzucit ochrypte. Zmar-
szczyt czoto, w jego pozie pojawito sie co$ groznego
i nieobliczalnego. - Nic o mnie nie wiesz. Niczego nie
wiesz o tym domu i wydarzeniach, ktére miaty w nim
miejsce. Gdyby$ wiedziata, czmychnetaby$ gdzie
pieprz rosnie.

- Wiem, ze wygladam jak twoja zmarta zona - po-
wiedziata odwaznie.

- Skad... - zaczal, nieruchomiejac.

- Nie sadzite$ chyba, ze da si¢ to ukry¢ - wpadta mu
w stowo. - Ludzie gapia si¢ na mnie od chwili, w kto-
rej pojawitam si¢ w miedcie. Wczeéniej czy pdzniej
musiato mi si¢ udaé¢ ztozy¢ fragmenty tej uktadanki.

Zsunat dtonie na jej ramiona. Potrzasnat nia lekko.

- A wigc mySlisz, ze widze w tobie namiastke Maury?

- Czyz nie tak wtasnie jest, Gideonie? - wypowie-
dziata swoje najskrytsze obawy, czujac w sercu uktu-
cie bolu.

Mocniej wbit palce w jej ciato, ale milczat.

- Kiedy na mnie patrzysz, kiedy mnie dotykasz, kie-
dy spierasz si¢ ze mna, widzisz Maurg¢?

Ze $cisnigtym zotadkiem czekata na odpowiedz.
Czekata, zeby zapewnit ja, ze jest niepowtarzalna. Ze
wszystkie podobienstwa do jego zony nie maja naj-
mniejszego znaczenia.

, Kiedy jednak cofnat si¢ o krok, opusciwszy rece, in-
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stynktownie wiedziata, ze takiego pocieszenia nie ustyszy.

- Tak. Widze w tobie Maure. Styszeg jaw twoim glo-
sie. Czuje jej smak na twoich wargach. Od zaciagnig-
cia ci¢ do 16zka powstrzymywalo mnie jedynie to, ze
nie wiedziata$ o istnieniu mojej zony.

Constance nie byta przygotowana na taka kleske.
Na zal i niejasne poczucie krzywdy. Na niemal doty-
kalne uczucie odrzucenia.

Dla tego cztowieka byta niczym. Niczym, zaledwie
pracownica i namiastka innej kobiety. I nigdy nie mia-
ta staé sie¢ kims$ wiecej.

Zaczeta sie trzasé z furii, rozczarowania i poczucia
straty. Kiedy juz zaczynata si¢ obawiaé, ze to drzenie po-
zbawi ja resztek sit, Gideon cofnat si¢ jeszcze. I jeszcze.

- Zapomnij, ze to powiedziatem. Zapomnij, ze
w ogdle co§ méwitem - warknat przez zacisnigte zeby.
Poktonit si¢ jej sztywno. - Kolejny raz wystapitem
przeciw dobrymobyczajom. Dobranoc, panno Pedigrue.
Nastepnie wtopitsie wciemnoscitakszybko,
jak wczeéniej si¢ z nich wytonit.

Przez kilka minut Constance czekata, pewna, ze za-
raz wroci. Nie mogt jej tak zostawi¢. Nie mdgt wyrzu-
ci¢ z siebie takich wyznan, a potem opuscié ja, zanim
podjeta prébe uleczenia zranionej dumy. Powinna
mie¢ szans¢ nazwania go tajdakiem, wyrzucenia mu je-
go niesprawiedliwos$ci, domagania si¢ przeprosin.

On jednak nie krecit sie¢ w poblizu i do kuchni nie
wrécit.

Mrugajac oczami, do ktérych cisnety si¢ tzy, pozbie-
rata rozsypane rzeczy i wbiegta po schodach. Gwattow-
nie otworzyta drzwi do Brzoskwiniowego Pokoju, rzu-
cita ubrania na krzesto i, wykorzystujac stabe $wiatto
lichtarzy w holu, zapalita wtasna lampke.

202



Dopiero wtedy zatrzasneta cigzkie, drewniane drzwi
i oparta si¢ o nie plecami, zaciskajac mocno powieki.

Niepierwszyrazzatowata, ze wogdle spotkata Gideona Payne'a
,ze miatauniego dtug.Jakzebowiem
ma teraz dla niego pracowac? Przy kazdym ich spo-

tkaniu w jej duszy panowat chaos. Sadzita dotychczas,
ze ta reakcja z czasem ustapi, ale dzisiaj, gdy jej doty-
kat, catowat, doszczetnie stracita glowe.

Wzdrygneta si¢ na to wspomnienie.

Przed wyjazdem do Nowego Jorku jedynym mez-
czyzna, jaki wziat ja kiedykolwiek za re¢ke czy szczyp-
nat w policzek, byt ojciec. Podczas tej feralnej podrd-
zy catowano ja, zaczepiano, sktadano propozycje. Te
niezre¢czne lub nachalne zaloty budzity w niej dotych-
czas jedynie rozdraznienie.

Do czasu, gdy Gideon pogtaskat ja po policzku, jak-
by byta kobieta godna mitoS$ci.

A jej pulsowato w skroniach, oddech si¢ rwat. Gdy-
by dtuzej nalegal, nie umiataby mu si¢ oprzeé.

»Chociaz przez caty czas myslal o Maurze, wyko-
rzystujac mnie jako jej namiastke".

Constance otarta tzy, ktére poptynegly po jej twarzy.
Nie mogta teraz tego roztrzasaé¢. Nie mogta tez po-
zwalaé sobie na pensjonarskie mrzonki, ze - z czasem
- zdotataby tego mezczyzne uleczyé i sprawié, by za-
pomniat o utraconej zonie.

Nie. Nie wolno jej angazowaé si¢ uczuciowo. Musi
zachowywa¢ si¢ chtodno i obojetnie i, w miare mozli-
wosci, da¢ sie catkowicie pochtonaé stuzbowym - i tyl-
ko stuzbowym - sprawom. W przeciwnym razie jej
przymusowa praca stanie si¢ w przeciagu nastepnych
kilku miesiecy nie do wytrzymania.

Constance odetchneta gteboko, nakazujac ttukace-
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mu si¢ w piersi sercu powrédci¢ do zwyktego rytmu.

Nie dopusci do tego, zeby Gideon Payne ja skrzyw-
dzit, powtdérzyta sobie w duchu raz jeszcze, ocierajac
resztki tez.

Bedzie silna.

Niewzruszona.

Zréwnowazona.

Kiedy juz podjeta te decyzje, rozejrzata si¢ dooko-
ta. Zamrugata powiekami. Patrzyta.

Caty pokéj wypetniony byt pakunkami, pudtami na
kapelusze, walizeczkami, kuframi i najrézniejszymi
kobiecymi akcesoriami.

- To jakas pomytka - wyszeptata Constance, rozpa-
kowujac pierwsza z brzegu paczke. Kiedy ujrzata do-
bry tuzin ponczoch ze wzorkiem na kostce, do tego
w odcieniach bladego rézu, zdétci, btekitu i koloru
brzoskwiniowego, zmarszczyta brwi. Nigdy nie zamo-
witaby czego$ w tak niepraktycznych kolorach, cho-
ciaz Penny upierata si¢ przy...

Penny.

To wszystko sprawka Penny. Constance biegata od
pudta do pudta, wyjmujac cieniusienkie, powiewne
halki, wysokie buty, pantofle, klapki, przeréznego ro-
dzaju suknie, morze kapeluszy.

Kiedy Constance odmoéwita zakupienia rzeczy, kto-
re jej doradzano, Penny tfumaczyta, ze niepotrzebnie
tak liczy si¢ z groszem, wydawata si¢ wrecz poirytowa-
na uporem podopiecznej. Pdzniej jednak, juz podczas
wizyty w drugim sklepie, nastréj Penny ulegt magicz-
nej wrecz poprawie. Constance zaktadata, ze kobieta
wreszcie postanowita zastosowaé sie do jej zyczen. Do-
piero teraz wyszto na jaw, ze aktorka zamawiata prze-
rézne artykuty bez jej, Constance, wiedzy.
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Przycisngta dtonie do patajacych policzkéw. Nic
dziwnego, ze Gideon Payne pytat, czy jest warta po-
niesionych wydatkéw. Musiat ja uwazaé za niewiary-
godnie nieodpowiedzialna osobg. A potem, kiedy ja
pocatowat, a ona chciwie odpowiedziata na jego piesz-
czoty, przypuszczat zapewne, ze zamierzata mu... ,,po-
dzigkowad". W naturze.

Nie. Nie, nie, nie! Nie moze dopuscié, by zyt w tym
przekonaniu. Zwtaszcza teraz, kiedy zmusita go do
wyznania, ze chetnie pozwolitby jej zaja¢ miejsce
Maury i zostaé jego kochanka.

Wyciagneta reke w kierunku okragtej klamki, goto-
wa pobiec przez caty dom, odszukaé go i wyjasnié, ze
tych ubran nie zamawiata. Kiedy jednak poczuta pod
palcami chtodny mosiadz, znieruchomiata.

Nie. Nie dzi§ wieczorem. Zbyt wicle stéw juz pa-
dto, zbyt wiele rozwiato si¢ tajemnic, zbyt wicle emo-
cji kosztowata ich oboje ta sytuacja.

Wyttumaczy mu wszystko z samego rana, wyjasni,
ze oboje unieéli si¢ niepotrzebnie przez te jego domy-
sty, ze niby swoim zachowaniem chciata odwdzigczy¢
si¢ za jego hojnos$é.

Tak. Wyjasni mu. Jutro. Kiedy mrok nie bedzie wy-
dawat si¢ jej tak niepokojacy.

Tak kuszacy.

I nagle przypomniata sobie, dlaczego tak wazne by-
Yo, by trzymata sic od Gideona Payne'a jak najdale;j.



14

Gideon spedzit godzing na werandzie na tytach do-
mu, siedzac w jednym ze starych, drewnianych foteli
bujanych, odziedziczonych po kobiecie, ktéra zastepo-
wata mu matke. Zamykajac oczy, przywotat obraz
Elizabeth Kincaid, kiedy pewnego rzeskiego stycznio-
wego ranka powiedziata mu, ze bedzie mieszkat razem
z nia, me¢zem i dzieé¢mi, a nie w sierocincu w Buffalo.

Gideon, rzecz jasna, podejrzliwie odnidst si¢ do tego
pomystu. No, bo jakze to tak? Jaka rodzina chciataby
przysposobi¢ nastoletniego wyrostka? Ale Elizabeth
umiata wprowadzi¢ go do grona domownikow, jakby
byt jej rodzonym, odzyskanym po latach synem. Gide-
on pewnie zostatby na farmie Kincaidéw do konca swo-
ich dni, gdyby Elizabeth nie zmarta tuz po jego osiem-
nastych urodzinach, pozostawiajac mu w testamencie
ten fotel - i wspomnienia wielu szcze$liwych dni.

Z westchnieniem pomys$lat, ze Elizabeth bytaby
wstrzasnicta i petna odrazy dla jego ostatnich postepkow.
Chociaz z czasem przyzwyczaita si¢ do najdzikszych na-
wet psot Gideona, jak i oSmiu wltasnych synow, zawsze
napominata ich surowo, ze damom nalezy si¢ szacunek.

Kazdej damie.

Nawet jezeli taka dama wygladata jak Maura i do-
prowadzata go do szalenstwa.

Odpychajac si¢ od ziemi czubkiem buta, Gideon za-
kotysat fotelem. Gapit si¢ w ciemno$ci i dumat, dlacze-
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go Constance niczym tornado wdarta si¢ w jego zycie.
Miat si¢ za czlowieka spokojnego, racjonalnego. Ona
jednak sprawiata, ze caty rozsadek wietrzat mu z glo-
wy. Kiedy byt blisko niej, zapominat o etycznych i mo-
ralnych zasadach, i mys$lat tylko o jednym.

Posigsc jg.

Skrzywit si¢, gdy ta mysl przemkngta przez jego
rozgoraczkowana gtoweg. Nagle zrozumiat, ze zbyt
dtugo krazy wokdt prawdy. Probowat sobie wmowié,
ze Constance jest jedynie ciekawostka, zagadka, ktdra
chciat rozwiazac. Jego zainteresowanie nia jednak mia-
to o wiele gtebsze podtoze niz jej powierzchowne po-
dobienstwo do Maury - niezaleznie od tego, co powie-
dziat dzisiaj Constance.

Opart wygodnie gtowe i zastuchat si¢ w znajome
zgrzytanie i pojekiwanie fotela. Nie mogt sie nadziwié,
jak bardzo jego dom zmienit si¢ w przeciagu zaledwie
dwéch dni. Damskie fatataszki porozrzucane byly po
sali kapielowej, w powietrzu unosita si¢ lekka won per-
fum. Donoszono paczki z zakupami, poszty w ruch ze-
lazka, ktérymi prasowano fartuszki i szarfy. Nawet
Potts i Merriweather wydawaty si¢ zadowolone, gdy
krzataty si¢ to tu, to tam, przygotowujac rezydencje
,ha przyjecie damy".

Gideona uderzata wyjatkowosé tej sytuacji. Przez
ostatnie dwa lata nie potrafit zdoby¢ si¢ na to, by prze-
stapi¢ prég rezydencji czy zaczaé prowadzi¢ ,,ustatko-
wane" zycie jak me¢zczyznie po trzydziestce przystato.
Unikat towarzystwa kobiet, catkowicie poswiecit si¢
pracy i trzymat z dala od jaskin hazardu, klubéw strze-
leckich i tym podobnych. A wszystko to po to, by po-
grzeba¢ wspomnienia o Maurze i jej zdradzie. A teraz
siedzi sobie na werandzie, zadowolony kotysze si¢ na
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fotelu i jest zupetnie tak, jakby znowu byt zonaty.

Egoistycznie przypuszczat, ze obecno$é krzatajacej
sie¢ po rezydencji kobiety byta gtéwnym powodem
zmiany jego nastroju. Znikto poczucie osamotnienia,
wrazenie, ze czego$ mu brak, ktére odczuwa sie w do-
mu me¢zczyzny, dopdki nie pojawi sie¢ w nim kobieta.
Wir domowych czynno$ci ucicht i Gideon przytapat
si¢ na tym, ze chciatby, by ta sytuacja...

Trwata?

Nie bylo na to najmniejszej nadziei. Nie po tym,
jak wyrzucit z siebie ten stek bzdur, ze widzi w Con-
stance jedynie sobowtdéra zony. Prawdopodobnie
Constance nie odezwie si¢ wiecej do niego, nie wspo-
minajac o tym, zeby pozwolita si¢ pocatowad.

Z grymasem na twarzy rozmyslat nad ta strata. Nie
planowat odezwad si¢ do niej w taki sposob - wiedziat,
ze ja zranit. Poczut jednak nieodparty wewnetrzny
przymus, by ostrzec ja przed soba, w petni jej uzmy-
stowié wtasna sytuacje, nawet jesli nie umiat i nie chciat
z tej kobiety catkiem zrezygnowaé. Nie byt naiwnym
mtokosem, ktéry mégiby wzdychaé do niej ukradkiem.
Nie byt tez nieskazitelnym dzentelmenem, ktdry lata-
mi czekatby na ukojenie swoich zadz. Nie médgt si¢ o te
kobiete staraé, a juz z pewnos$cia nie mogt jej poslubié.

Wykluczone. Moze i czerpal pewna przyjemnos$é
Z pojawienia si¢ kobiety w domu, ale nie zamierzat po-
nownie si¢ zeni¢. Nie w tym zyciu.

Niemniej jednak, nie miatby nic przeciwko posia-
daniu kochanki. Bytby sktonny kupi¢ Constance dom,
gdyby zgodzita si¢ na taka propozycje¢.

,Nie zgodzi sig. Nie po tym, co powiedziatem
w kuchni".

Nie. Constance byta kobieta rozsadna. Ochoczo
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zgodzita si¢ zostaé jego asystentka, by sptaci¢ swdj
dtug. Gdyby zgodzit sig zwolnié ja od tego cigzaru, by¢
moze zaczetaby w nim widzie¢ mezczyzng, a nie tyl-
ko szefa.

»Watpliwa sprawa. Najpewniej splungtaby mi pro-
sto w twarz na sama aluzje¢".

Ale na pocatunek odpowiedziata. Wiedziat, ze ja po-
ciagat, ze umiat budzi¢ w niej namigtnos$¢.

,Czy chwila pozadania mogtaby sprawié¢, by zapo-
mniata o tym, jak jej zdaniem powinna zachowywad
si¢ porzadna kobieta?"

Mozliwe. Gdyby zdotat znéw ja objaé, pocatowac,
catkiem mozliwe, ze odstonitaby si¢ na tyle, by moz-
na z nia szczerze porozmawiaé. Mogtby jej pokazaé,
jakie przyjemnosci ptyna z tak bliskiego zwiazku.
Moégtby ztozyé u jej stop $wiat, ktdry pragneta poznad.
Jezdziliby po luksusowych lokalach, zyjac jak para za-
moznych arystokratéw. Moze nawet przekonalby ja,
zeby zgodzita sie wystepowad.

Wargi powoli uktadaty sic mu w btogim u$miechu.
Tak. Juz wiedziat, co zrobi.

Wstat, przeciagnat si¢ i ziewnat szeroko. Jutro przy-
stapi do realizacji planu. Zrobi wszystko, co w jego
mocy, zeby Constance zapomniata o swoich purytan-
skich zasadach.

Mimo to nie byt az tak naiwny, by przypuszczad,
ze panna Pedigrue ochoczo zgodzi si¢ zostaé jego ko-
chanka. Skadze znowu. Pochodzita z Bostonu. Wpaja-
no w nia te wartos$ci moralne, ktorych Gideon wyrzek?t
sic¢ w bramie sierocinca. Ale ptonal w niej ogien, kté-
ry z pewnoscia mozna wykorzysta¢ do zastawienia pu-
tapki. Nie byta stworzona do statecznego zycia, choé
lubita tak o sobie mysleé.
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Pozostawato mu jedynie znalezé¢ sposdb, by ja
o tym przekonac.

Kiedy Constance si¢ obudzita, jej wzrok padt na sto-
sy sukni, szali i butéw. Jekneta bolesnie, bo u§wiadomi-
ta sobie, ze nie bedzie jej dane zapomnieé o wczoraj-
szym problemie - jak przekona¢ Gideona, ze nie byta
pazerna intrygantka, ktéra poprzysicgta sobie oblupié
go z jego fortuny.

Pocierajac dtonia oczy, zastanawiata si¢, co bedzie
najrozsadniejsze.

Mogtaby zejs¢ na $niadanie w starym ubraniu.

Ale on robit si¢ taki nieznos$ny, kiedy widziat ja
W czerni.

Nie byto innego wyjscia. Bedzie musiata zatozyé
jedna z kupionych sukni. Mogta przynajmniej, pomy-
§lata, odrzucajac kotdrg, wybra¢ mozliwie najskrom-
niejszy kostium. Zatozy jedna z zamdwionych przez
siebie bluzek i prosta spddnice z tafty. Nawet pan
Payne nie skrytykuje jej za taki zestaw.

Niestety, po prawie poétgodzinnych poszukiwa-
niach byta zmuszona pogodzié si¢ z tym, ze skromne
bluzki i spddnice po prostu wyparowaty. Najwyraz-
niej Penny Whistle catkowicie wzigta sprawy w swoje
rece i wycofala zamowienie samej Constance.

A niech to licho. I co miata teraz zrobic¢?

Z ponura mina raz jeszcze przejrzata garderobe, de-
cydujac sie na kostium z biatej piki, falbaniasta bluzke
w biato-czarne paski i czarne wysokie buty. Brutalnie
poskromita wtosy, upinajac je w dwa ciasne warkocze,
ktére zwineta w koczek tuz nad karkiem, nastepnie na-
sadzita na gtowe¢ maty czarny czepek i podpigta go he-
banowa szpilka.
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Odnosita niejasne wrazenie, ze je$li zabawi bodaj
chwile dtuzej, ogarnie ja pokusa, by na dobre zabaryka-
dowa¢ si¢ w pokoju, wigc energicznie otworzyta drzwi.

- Dzien dobry, panno Pedigrue.

Serce w niej podskoczyto, gdy zobaczyta czekajacego
przed drzwiami Gideona. Opierat si¢ leniwie o $ciang,
z niedbale skrzyzowanymi nogami, jakby czekat od daw-
na i byt przygotowany na jeszcze dtuzsze oczekiwanie.

- Jakze sie cieszg, ze zdecydowata si¢ pani dotaczyé
do mnie.

Wyczuta cien dezaprobaty w jego glosie i natych-
miast zesztywniata.

- Przepraszam, jesli kazatam panu czekaé. Ale nie
sprecyzowal pan, o jakiej porze mamy si¢ spotkacd.

- Nie. Nie sprecyzowatem. - Kiwnal palcem, naka-
zujac jej podej$é. Kiedy znalazta si¢ na Srodku holu,
zatrzymat ja gestem. Nast¢pnie obszedt ja dookota,
przygladajac si¢ uwaznie elementom jej stroju.

Constance poczuta, ze zaczynaja ja szczypaé policz-
ki. Moze i miata wobec niego zobowiazania, ale nie zna-
czyto to, ze miat prawo przyglada¢ sie, jakby byta jakims$
bibelotem, nad ktérego kupnem wtasnie si¢ zastanawiat.

- Bardzo tadnie, panno Pedigrue - chociaz widze, ze
znowu zdotata pani przemyci¢ do stroju troche czerni.

- W tym sezonie panuje moda na ten kolor.

- Tylko dlatego, ze krolowa Wiktoria, ktéra dyktu-
je, co szlachetnie urodzone kobiety powinny nosié,
takze jest w zatobie.

Constance zdziwita si¢ w duchu, ze sta¢ go na taka
przenikliwo$¢é. Niemniej jednak fakt, iz jej dzisiejszy
stréj zyskal w jego oczach uznanie, sprawil jej przy-
jemnosé.

- Madrego dokonata pani wyboru, panno Pedigrue.
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Wyglada pani elegancko - doktadnie czego$ takiego
oczekuje¢ od mojej asystentki.

Komplement napetnit ja nieoczekiwana stodycza,
wprawiajac jej serce w jeszcze wicksze drzenie. Zadry,
jakie nosita w sercu od wczorajszego wieczora, prze-
staty ktué tak boleénie.

- Ma pani lepszy gust, nizbym si¢ spodziewat.

Uémiech, ktéry btakat si¢ po jej ustach, zniknat.

- A czego si¢ pan spodziewal?

- Czego$ w typie matrony. - Wzruszyt ramionami.

Zasznurowata usta, powstrzymujac si¢ od kasliwej od-
powiedzi. Kiedy juz wystarczajaco ochtoneta, spytata:

- A c6z takiego miataby nosi¢ ,,matrona"?

Nadal przygladat si¢ jej uwaznie, zwracajac o wiele
wieksza uwage na mocno $ciagnig¢ta gorsetem talie
i dopasowany zakiet, nizby sobie tego zyczyta.

- No, wie pani. Nudne spddnice i biate bluzki. Je-
den czepek na wszystkie okazje.

Drgneta, piorunujac go wzrokiem, pewna, ze wiedziat,
co zamoOwila, i teraz nasmiewa si¢ z niej. Ale wydawat sie
zupetnie szczery. Az nazbyt szczery. Jak gdyby podsu-
mowat jej charakter, sklasyfikowat go jako nieciekawy,
a teraz szukat dowoddéw na poparcie swojej tezy.

- Nie przypuszczatbym, ze jest pani do$¢ §miata, by
wykupié¢ wszystkie najnowsze modele w dystrykcie.

Kolejna aluzja do jej rzekomej ekstrawagancji.

- Odnosze wrazenie, ze zaszta pewna pomytka.

- Och, doprawdy? Czyzby mieli dostarczyé kolejna
ture sprawunkéw?

- Skadze znowu - zachneta sie. - Gwoli $cistosci, te
rzeczy - machneta r¢ka w kierunku swojej sypialni -
nie sa moje.

- Wydaja si¢ pasowaé. - Oczy miat zwegzone. | zno-
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wu sprawiat wrazenie jak gdyby catkowicie byt po-
chtoniety okolicami jej klatki piersiowej.

- Nie o to mi chodzi.

- Prosze zatem wyjasnié.

- Wczoraj Penny obwiozta mnie po swoich krawco-
wych i modystkach.

- Jak widaé.

- Ttumaczytam pani Whistle nie raz i nie dwa razy -
zaczeta, piorunujac go wzrokiem - ze bede pracowad ja-
ko panska asystentka i dlatego bede potrzebowata bar-
dzo skromnej garderoby.

- Jakaz to zapobiegliwo$¢ z pani strony.

- Zapewniam pana, panie Payne - odparowata, wy-
czuwajac sarkazm w jego gtosie - ze byfam zapobiegli-
wa. Kupitam zaledwie narecze ubran. Tymczasem ta-
ki - kolejny gest w stron¢ pokoju - mamy rezultat.

- Nadal nie pojmuj¢ pani logiki.

Miata ochote tupnaé noga z bezsilnej ztos$ci. Roz-
mys$lnie jest taki tepy?

- Panie Payne. Przenigdy nie naduzylabym pan-
skiej... uprzejmos$ci do tego stopnia, zeby zamowié ta-
kie multum ubran i dodatkéw. Obawiam si¢, ze Penny
pozwolita sobie zignorowaé moje wyrazne zyczenia
i zamowié wszystkie te suknie.

Przez kilka dtugich minut w holu panowata taka ci-
sza, ze az w uszach dzwonito. Constance byta przeko-
nana, ze zaraz ustyszy reprymende. Jednakze 2a cata
odpowiedz starczyto:

- Dzieki Bogu, ze kto$ zdecydowat za pania, panno
Pedigrue. Idziemy. Czeka nas duzo pracy.

- Pani herbata, panno Caruso.
Striptizerka podniosta wzrok znad pudeteczek z cie-
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niami i pudrem, ktdore starannie naktadata na oczy
i policzki, aby ukryé¢ pietno uciekajacego czasu.

- Postaw ja na stole, Nannette.

Pokojéwka dygneta i ustawita srebrny serwis na sto-
liku, po czym wyszta réwnie cicho, jak si¢ pojawita.

Carlotta zmarszczyta czoto, studiujac w lustrze
swoje odbicie.

Kiedy$ niecata godzina wystarczata jej na wszystkie
przygotowania przed wystepem. Byla wtedy taka mto-
da, gictka i pickna... Jej jedyna rywalka w branzy byta
ta parweniuszka, Kelly, ktéra wydata si¢ za Gideona
Payne'a i zmusita go, zeby odestal Carlotte do mniej
prestizowego teatru. Carlotta jednak pociagngta wick-
szo$¢ swoich wielbicieli za soba i z czasem nawet Mau-
ra musiata przyznaé, ze talent i uroda Carlotty stano-
wity site, ktorej nie mozna lekcewazy¢.

Wstata i nalata sobie filizanke herbaty, dodata kro-
pelke Smietanki i z zalem wspomniata czasy, gdy na-
par, jaki miata zwyczaj pi¢, byt az gesty, a ona nie mar-
twita si¢ o to, ze przytyje choéby uncje.

Leniwie mieszajac herbate, wdzieczyta si¢ przed lu-
strem. Ciato wciaz miata jedrne, nogi dtugie i smukte. Céz
to miato za znaczenie, ze jej piersi nie byty juz sterczace
i dumne? Albo ze menadzer polecit kobiecie, ktéra szyta
dla niej kostiumy, by nauczyta si¢ sprytnie wszywaé do
nich dodatkowe fiszbiny, maskujace coraz grubsza tali¢?
Mezczyzni wciaz uwielbiali jej rewiowe wystepy.

Usmiechneta sig, biorac tyczek herbaty. Niecaty mie-
siac pozostat do dnia, kiedy Gideon Payne bedzie otwie-
ral nowy teatr. Jak tylko zacznie sprzedawa¢ bilety, ona
zglosi siec do niego do pracy. Bartholemew's Burlesque
zdazyt jej zbrzydnaé. Miata serdecznie dosé wszedobyl-
skich rak jego wtasciciela i jego sknerstwa przy wyplta-
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caniu honorarium. Gideon Payne zawsze traktowat ja
jak kréolowa i byta pewna, ze teraz byloby tak samo.

Nucac cicho, pociagneta kolejny tyk i zmarszczyta
brwi, gdy poczuta lekko gorzkawy posmak. Bedzie mu-
siata znowu zamienié¢ stowo z Nannette. Dziewczyna az
nazbyt swobodnie gospodarzy sie¢ herbacianymi li§¢mi.

Rozkastata si¢ nagle i odstawita filizanke. Od-
chrzakneta i poczuta dziwne pieczenie w gardle, tamu-
jace oddech.

- Nannette? - chciata zawotaé, ale gtos odméwit jej po-
stuszenstwa i zabrzmiato to jak skrzekniecie. - Nanne...

Podbiegta do nocnika w kacie pokoju, szarpana fa-
lami nudnos$ci. Palcami orata posadzke, skomlac, gdy
seria gwattownych bdéli zaczeta dzgaé jej wnetrznosci.

BoZe w niebiesiech, co sie ze mnq dzieje? - pomy-
§lata z rozpacza, gdy cate jej ciato ogarnety silne drgaw-
ki, i padta na podtoge. Pokdj wirowat jej przed ocza-
mi. Usitowata chwycié¢ koniec ozdobnego szala, ktory
lezat na toaletce. Gdyby zdotata zrzucié flakony z per-
fumami i butelke na wode, hatas powinien Sciagnaé tu
kogos... zeby jej pomodgt... pomdgt...

Zacisnegta powieki i usitowata sie skoncentrowadé.
Otworzyta oczy, ale zupetnie jakby stracita wzrok. Re-
ce miata tak odrgtwiate, ze nie czuta pod palcami
chtodnego jedwabiu... migkkich fredzli...

- Proszg.... Ratunku... - zakwilita.

A potem pochtonegto ja uczucie implozji w okoli-
cach klatki piersiowej i wszelka §wiadoma my$l uto-
neta w nadciagajacym mroku.

Drzwi pisnety cicho, kiedy wszedt do garderoby

Carlotty, przekrecit klucz w zamku i ukry?t si¢ w ciem-
noS$ciach. Cierpliwie czekat, az ciatlo Carlotty znieru-
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chomieje, a oczy zasnuja si¢ woskowa mgietka. Na-
stepnie przykleknal obok i odgarnat jej z twarzy ko-
smyk wtosdéw, by uwazniej jej sic przyjrzec.

- Wiesz, nigdy nie bytas dla niej zagrozeniem - wy-
mamrotat. - Raczej uprzykrzeniem. Zostawitbym cie
w spokoju, zeby$ sama zniszczyta swoja kariere, gdybym
nie postanowit okaza¢ Maurze ogromu mojej lojalnosci.

Kobieta nie odpowiedziata - on zreszta odpowiedzi
sie¢ nie spodziewat. Tak tatwo byto zakras¢ sie¢ do te-
atru i dodaé trucizny do zapasow herbaty. Byt tylko
rozczarowany, ze nie wpadt na ten pomyst wczedniej.
Powinien byt usunaé Carlotte juz dawno temu -
w chwili, w ktérej dokopat sic poktaddow drzemiacej
w Maurze nienawisci do rywalki. Maura jednak po-
chtaniata wtedy cata jego uwage i nie znalazt chwili,
zeby zajaé si¢ Carlotta.

Teraz zas, po powrocie Maury, czy istnial lepszy
sposdb, by udowodnié swoje oddanie, niz ukaraé¢ dla
przyktadu jej rywalke? Maura roze$mieje si¢ z zachwy-
tem na takie proste rozwiazanie jej problemoéw.

A kiedy wreszcie si¢ ujawni, juz nic nie zaktdci ich
mito$ci, a on bedzie mdgt nareszcie zdradzié jej, jak wie-
le uczynit, by mogta bez przeszkdd wrédcié na sceng.
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Catynastegpnytydzien Constance chodzitaza Gide—
onem jak wierny pies, asystujac mu w jego rozlicznych
biurach i pomagajac przy dziesiatkach spraw zatatwia-
nych na miescie. Trzeba byto zaptacié¢ rzemieSlnikom,
powiadomi¢ spedytorow, sprawdzi¢ rozktad jazdy po-
ciagdw i - poza jednym razem, kiedy Gideon chciat
pozna¢ jej zdanie na temat jakosci tkaniny, z ktorej
miaty zostaé uszyte dekoracyjne poduszki do gardero-
by jednej z jego diw - rownie dobrze mogtaby by¢ pla-
ma na Scianie, tyle jej poswiccat uwagi.

Niemniej jednak cieszyta si¢, ze Gideon ma urwanie
gtowy. Bylta przez caty czas tak zajeta sprawami stuz-
bowymi, ze nie musiata roztrzasaé reakcji Gideona na
kazda nowa sukni¢, w jakiej si¢ pokazata, czy tluma-
czy¢ sobie, dlaczego niepokojacy dreszczyk przebiegat
jej po plecach, ilekro¢ on byt blisko. I kiedy zdarzato
si¢ jej odnosi¢ wrazenie, ze W jego spojrzeniu maluje
si¢ cien zaborczo$ci, Smiata si¢ z siebie w duchu. To by-
Yo zupetnie nie do pomyslenia. Jezeli jego spojrzenie
stawato si¢ uwazne i rozognione, wiedziata, ze to nie
z uznania dla jej nowej garderoby, a z powodu jej ude-
rzajacego podobienstwa do Maury. A to wystarczato,
by natychmiast stawata si¢ czujna i petna chtodu, wiec
nie musiata obawiaé si¢, ze wypadnie z roli.

Dotychczas Constance widziata trzy z nowojor-
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skich teatrow Gideona. Ruby Hall - teatr, w ktérym
poznata Gideona Payne'a - byt jej zdaniem najbardziej
elegancki. Wnetrze Crystal Palace, w ktérym trwaty
obecnie proby do opery, tongto w zieleni i 1$nito od
ztocen, ale byto zbyt frymus$ne jak na jej gust. Na wy-
stroj Diamond Pavilion, gdzie planowano wystawié
niebawem angielska komedie, sktadaty sie¢ chtodny
marmur, kute zelazo i oryginalne barokowe meble.

Ku niematej rozpaczy Constance, wizyty w teatrach
odbywaty sie zwykle przed potudniem - co pozwalato
jej na niewielki kontakt z aktorami. Udawato si¢ jej je-
dynie rzuci¢ okiem na ol$niewajace scenografie, kostiu-
my i rekwizyty przygotowywane do przedstawien.
Prawde méwiac, poczytywala sobie za szczescie, jezeli
w ogdle nadarzata si¢ okazja, by cho¢ na chwile opus$cié
biuro Gideona w ktdérejkolwiek z tych trzech budowli.

Juz po kilku dniach pracy Constance odgadta, ze od
dtuzszego czasu obchodzit si¢ bez pomocy. Wszystkie
jego biura byly mate, ciasne i zagracone skutkiem je-
go losowo obieranych technik organizacyjnych. Dni
schodzity jej na segregowaniu, porzadkowaniu i kata-
logowaniu. Niemniej jednak wciaz sadzita, ze kiedy
doprowadzi do tadu jego biura, Gideon przydzieli jej
zadania w innych czeSciach teatru. Wtedy bedzie mog-
ta nareszcie rozkoszowaé si¢ upajajaca atmosfera fan-
tazji, blichtru i wielkich wzruszen, ktéra emanowata
ze sceny niczym ciezka won perfum.

- Czy cos si¢ stato, Constance?

Zamrugata powiekami, nagle swiadoma wirtuozerii,
z jaka powOz przedzierat sie przez zattoczone ulice nie-
opodal dokéw. Zamys$lona, niemal przeoczyta fakt, ze
Gideon nazwat ja Constance, a nie panna Pedigrue -
co$, co nie zdarzyto si¢ od czasu sprzeczki w kuchni.
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- Nie, panie Payne - odpowiedziata zimno. - Nic si¢
nie stato.

- Jeste§ pewna?

- Najzupetniej pewna.

- Wydajesz si¢ dos¢... zgaszona - skomentowat, gdy
powoOz zatrzymat si¢ przed zaktadem jednego z jego
rozlicznych dostawcéw. - Nie odezwata$ si¢ ani razu
bez mojego wyraznego pytania.

- Nie widz¢ powoddéw, bym miata zadreczaé¢ pana
nieustannym szczebiotaniem.

Przypatrywat si¢ jej z namystem, po czym odpowie-
dziat:

- Nigdy nie styszatem ci¢ ,,szczebioczacej", jak to na-
zywasz. W istocie jeste$S niezwykle spokojna kobieta.
To cecha, ktdra nieczesto widywatem u ptci piekne;j.

- A jestem pewna, ze mial pan do$¢ spotkan z picia
przeciwna, by z tatwo$cia dokonaé¢ pordwnania.

W chwili, w ktérej wypowiedziata te stowa, chciata
je wycofaé. Co u nieba opetato ja, zeby komentowad
jego osobiste podboje?

Gideon nie wydawat si¢ jednak dotknigty ta uwaga.
Zachichotat.

- Sa sprawy, w ktdorych zaleta megzczyzn jest pewne
do$wiadczenie z kobietami, nie sadzisz?

- Nie mam zdania.

- A ja sadze, ze masz, Constance. - Nachylit si¢ bli-
zej pod pozorem szepnigcia jej do ucha: - W przeciw-
nym razie nie topniataby$§ w moich ramionach jak
wosk, ilekroé¢ cie catuje.

Pelen oburzenia protest Constance zginat w jego
$miechu.

Wysiadt z powozu, otworzyt drzwiczki i roztozyt
schodki.
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- Ufam, ze masz par¢ znos$nych sukni wieczorowych
w swojej kolekcji, jaka zgromadzityscie z Penny - po-
wiedziat Gideon, zaskakujac ja nieoczekiwana zmiana
tematu.

Constance oderwata wzrok od kobiety w opalizuja-
cej jak klejnot popotudniowej sukni, ktéra migneta jej,
mknac po chodniku, catkowicie pochtonigta zakupa-
mi. W rozproszonym $wietle dnia rysy Gideona nabra-
ty migkko$ci, na twarzy pojawit si¢ wyraz odprezenia.
Zapatrzyta si¢ na jego mocno zarysowana szczeke
i zwichrzone wtosy.

- Jedna czy dwie mam, owszem.

- Dobrze. Dzi$ wieczorem mamy randke w operze.

Serce najpierw jej zamarto, potem zabito zywiej.
Opera. Méglby jej obiecaé wszystkie gwiazdki z nieba,
a nie poczutaby si¢ w jednej chwili tak petna zycia.

- Naprawde?

Wokdt kacikdéw jego oczu pojawity sie drobne
zmarszczki rozbawienia. Ale nie zamierzat si¢ z nia
droczyé¢, widzac jej nieudawana rados¢.

- Mozart. ,Wesele Figara". Wiedziata$ chyba, ze ma
by¢ premiera tej wtasnie opery?

- Tak, ale nie wiedziatam, ze ja... ze my...

- Jestem na premierze kazdego przedstawienia, jesli
tylko interesy pozwalaja. - W jego usmiechu malowa-
Yo si¢ czyste zadowolenie i duma. Sciszyk gtos do szep-
tu: - Co$ mi si¢ wydaje, ze zobaczysz niejedno przed-
stawienie w przeciagu kilku najblizszych tygodni.

Nie $§miata oddycha¢ w obawie, ze zaraz si¢ obudzi.

- Prosze¢ ze mna, panno Pedigrue. Praca czeka.

Bez dalszych ceregieli Gideon zostawil ja w powozie
i energicznie pomaszerowat w kierunku biura, tak ze mu-
siata sama si¢ wygramoli¢. Kiedy postata za nim gniew-
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ne spojrzenie, oburzona, ze zapomniat o tak podstawo-
wej sprawie, pomys$lata, ze zastugiwal na to, by dostaé
prztyczka w nos. Doprawdy w stosunku do niej byt nie-
znosnie arogancki. Bedzie musiata wzia¢ sie na jaki$ spo-
sob, wymysli¢ metode, zeby utrze¢ mu nosa. I do czor-
ta, tak wtasnie zrobi. Juz ona nauczy go grzecznosci.

Louise Chevalier obserwowata, jak Gideon sunie
w gtab magazynu, nie kwapiac sig nawet poméc Con-
stance przy wysiadaniu. Niecierpliwie zakokosita sig
w swoim krytym powozie, usitujac bodaj przelotnie
zobaczy¢ twarz corki - pierwszy raz po tych wszyst-
kich latach. Constance stata jednak bokiem i rondo jej
kapelusza skutecznie to uniemozliwiato.

- Kanalia - sykneta Louise. - M6gt przynajmniej po-
czekaé, az dziewczyna bezpiecznie dotrze do chodnika.

- Mozliwe, ze Constance nie zyczy sobie jego pomo-
¢y, ani jego uwagi. - Etienne ukryt dtonia szeroki usmiech.

Louise spiorunowata go wzrokiem.

- Co ty u licha wygadujesz?

- Moja droga - tym razem nie zdotat powstrzymad
si¢ od $miechu - nawet z tej odlegtosci wyczuwasz chy-
ba napigcie miedzy tymi dwojgiem?

Oburzenie na chwile odebrato jej mowe.

- Nie insynuujesz chyba, ze Constance i... ten czfo-
wiek maja... zywia do siebie jakie§ uczucia? - rzucita
w kofncu.

- Jak najbardzie;j.

- Postradate$ rozum, Etienne - odparta i pogardli-
wie wydegta wargi.

- Bynajmniej. Stwierdzam jedynie fakt.

- Musimy wyciagnaé ja z tej sytuacji i to jeszcze
dzi§. - Louise nerwowo przygryzta warge.
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- A czemuz to? - spytat spokojnie.

- P... poniewaz ten cztowiek nie jest dla niej odpo-
wiedni.

- Czy ja wiem.

- Bzdura. On prowadzi teatr rewiowy.

- Jak réwniez tuzin oficjalnych teatréw i trzy opery.

- Ale on jest dla niej o wiele za... Swiatowy.

- Po pelnym rygoru dziecinstwie, moze dobrze by
byto, zeby poznata wielki $wiat.

- On ja skrzywdzi, Etienne - powiedziata z bezden-
na rozpacza i usta jej zadrzaty.

Etienne pochylit si¢ i ztapat ja za rece.

- Nie mozesz cérce oszczedzié perturbacji zyciowych,
Louise. Wiem, ze omingta ci¢ duza cze$é jej zycia. Wiem,
ze chcesz wynagrodzié¢ jej surowa recke Alexandra. Jesli
jednak ostonisz Constance przed catym ztem tego $wia-
ta, tym samym nie pozwolisz jej zaznaé jego radosci.

- Ale Gideon jest taki...

- Oboje wiemy, ze w glebi serca to dobry cztowiek.
Kilkakrotnie wystgpowatas na jego scenach i zawsze
powtarzatas, jaki byt wobec ciebie zyczliwy.

Pociagneta nosem i zaczeta szukaé w torebce chus-
teczki.

- Wiem. Tylko ze po $mierci zony stat si¢ taki...
szorstki. Niemal okrutny.

- Byt w zatobie, Louise. Nie mozesz osadzaé czto-
wieka na podstawie uczué, jakie targaty nim dwa lata
temu.

- Pewnie masz racjg. - Delikatnymi dotknigciami
chustki osuszyta tzy. - Ale i tak chcg, zeby oboje byli
§ledzeni dwadzies$cia cztery godziny na dobe. Jezeli Gi-
deon Payne sprébuje ja skrzywdzié...

- Jedli ja skrzywdzi, osobiscie si¢ nim zajme, Louise. -
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Przerwat jej, przyciskajac palec do jej ust. - Daje ci sto-
wo, ze nie umknie przed kara.

Zamrugata powiekami i zarzucita mu rece na szyje
pomimo tego, ze roleta nie byta opuszczona.

- Kocham cie - wyszeptata, wtulajac twarz w jego
szyje. - Tak bardzo cie¢ kocham.

- Wiem - mruczat w jej wtosy. - I juz niedtugo be-
dziesz moja.

Kiedy powdéz Gideona zatrzymat si¢ przed gan-
kiem, Constance wydala bezgto$ne westchnienie ulgi.
Pracowali od siédmej rano i sadzac po godzinie, kté-
ra pokazywatl zegar na wiezy pobliskiego kosciota,
miata bardzo mato czasu, zeby przygotowadé si¢ do
wieczornego wyjscia.

- Wygladasz na zmeczona - odezwal sie Gideon,
gdy kota zatrzymaty sie ze zgrzytem.

- Skadze znowu, prosze pana - odparta niewyraznie
Iekajac sie, ze bedzie chciat wycofaé swoja propozycje
zabrania jej do opery. - Je$li jednak nie bedzie mnie
pan potrzebowal przez najblizszych kilka godzin, po-
prosze Merriweather, zeby przygotowata mi cos$ do je-
dzenia i przyniosta do mojego pokoju. Dzieki temu
zdaze sig przygotowaé, zeby towarzyszy¢ panu dzi$
wieczorem. - Ostatnie zdanie zabrzmiato bunczucz-
nie, jakby prowokowata go, aby zepsut jej dzien od-
mawiajac zabrania jej na ,,Wesele Figara".

- Sthuzba ma dzisiaj wolne, jak mi si¢ zdaje.

- O... - Perspektywa przetrzadniecia spizarni w po-
szukiwaniu wiktuatéw, przygotowania positku i za-
niesienia go do sypialni wydata si¢ jej nagle przytta-
czajaca, zwazywszy, ze chciala wieczorem wygladaé
promiennie.
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- Gdyby sie pani zgodzita, z rozkosza zabratbym pa-
nia na kolacje¢, panno Pedigrue.

Zabrat? Do restauracji?

Constance nigdy wczeéniej w restauracji nie jadta. Po-
za przerwami w podroézy, nigdy nie byta w miejscu, gdzie
stoty nakryte bylyby $nieznobiatymi obrusami, a jedze-
nie podawano na delikatnych talerzach z porcelany.

- A zatem? Starczy pani sit?

Przygryzta warge, niepewna. Wiedziata, ze powinna
zapewnié sobie jak najwiecej czasu na przygotowania.
Potezne burczenie w zotadku i wrodzona cieckawos$é
wziety jednak goére.

- Dziekuje panu, panie Payne. Z checia wybiore si¢
z panem na kolacje.

- Bede na pania czekat w westybulu za godzing.

Godzing? Przetkneta Sline, myslac o niewykonal-
nym zadaniu, jakie przed nia staneto, ale odpowiedzia-
ta spokojnie:

- Swietnie.

Kiedy tylko wprowadzit ja w gtab domu, niemal po-
biegta po schodach na gére i zamkngta sie u siebie.

Modlac sie¢ w duchu, by efekt przedsiewzietych przez
nia zabiegdw nie zdradzit braku dos$wiadczenia, zawie-
sita zelazne lokéwki nad kloszami stojacych na toalet-
ce lampek, zdjeta kostium, umyta si¢, po czym podda-
ta gruntownym ogledzinom wiszace w szafie ubrania.

Wymamrotata niewyrazne podziekowania pod ad-
resem Penny, przegladajac blisko tuzin sukni, ktére
wybrata dla niej ta ekscentryczna osoba.

Tylko jak panie ubieraja si¢ na podobne okazje?
W cos$ spektakularnego i §miatego, bez watpienia. Jed-
nak, mimo ze nowe stroje byty o wiele bardziej wyszu-
kane, niz jej wczeéniejsza garderoba, szczerze watpita,
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czy bedzie mogta poréwnywacd si¢ z obwieszonymi bi-
zuteria damami w strojach od paryskich krawcéw.

Postanowita raczej odrézniaé si¢ od nich, niz z ni-
mi konkurowaé, wiec zaczeta szukaé czego$ prostego
i petnego elegancji.

Kiedy ustyszata powdz zatrzymujacy si¢ przed re-
zydencja i pokrzykiwanie woznicy na pomocnika, by
ten zapukat do drzwi, Constance po raz ostatni spoj-
rzata w lustro.

Jej ojciec zapewne przewrodcitby si¢ w grobie na ten
widok, jednak ja sama to, co zobaczyta w bladym $wiet-
le lamp, napetniato zadowoleniem.

Wiedziata, ze nie poradzi sobie z utozeniem wtoséw
w modna burze drobnych loczkdéw, splotta wigkszo$é
w gruby warkocz i owingta go wokdt gtowy w koro-
ne. Nastepnie, ujmujac grube jasne pasmo, ktdore po-
zostawita luzno za uchem, zakrecita je w pojedyncze-
go angleza, ktéry opadat jej na rami¢. Na nagie ramig.

Constance wzdrygneta si¢ lekko, nieprzyzwyczajona,
by oglada¢ swoje odstonicte ciato. Suknia, ktora wybra-
ta, uszyta byta z picknej, ciemnolawendowej satyny, ob-
szytej czarna aksamitna tasiemka u dotu, na ramiaczkach
i na brzegach wylozonego kotnierza, ktdry optywat
mickko kontur jej piersi i otulat ramiona. Z dodatkow
wybrata czarne rekawiczki, czarna aksamitka opasata
szyje, a we wtrosy wplotta czarna wstazke.

Jako ze nie byta pewna, czy odwazy si¢ spedzi¢ ca-
ty wieczdr tak wydekoltowana, szybko wsunegla rece
w satynowy zakiet od kompletu. To potaczenie okaza-
Yo si¢ do$¢ ciepte jak na bezwietrzny letni dzien i mo-
dlita si¢ o powiew wiatru, ktéry by chtodzit ja do chwi-
li, kiedy zajdzie stonce.

Odlegte ,,bim" zegara w westybulu obwiescito ko-
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lejna godzine. Ztapata torebke i pomkneta na dot.

Ku jej zaskoczeniu, na dole tonacych w ciemno-
$ciach schoddw panowata zupelna pustka.

Na odglos krokéw odwrdcita sie z powitalnym
usmiechem na ustach. Nie Gideon jednak ja powitat,
a ponure oblicze lokaja.

- Dobry wieczér, Birch - palneta bez zastanowienia.
Potem, przypomniawszy sobie, ze jest gtuchy, zasta-
nawiata sig¢, czy w ogdle powinna si¢ byla odzywaé.

Zamiast okazaé ponura obojetno$é, mezczyzna od-
powiedziat jej uktonem. By¢é moze wrazenie to byto
spowodowane gra $wiatta, Birch trzymat bowiem
lampke na wysokosci twarzy, ale wydalo sie jej, ze
oczy mu zabtysty, a usta drgnety.

Czy jednak niezwykte poruszenie jego warg byto
usmiechem, czy tez grymasem, nie byto jej dane si¢ do-
wiedzie¢. W tej samej chwili Gideon zbiegt po scho-
dach, po drodze dopinajac guziki surduta.

Gdy byt juz na dole, rozejrzat sie i zatrzymat tak
gwattownie, ze Constance zrobito si¢ cieplej na duszy.
Z tak niektamana przyjemnoscia obejrzat ja od stép
do gtéw, ze chciato si¢ jej Spiewad.

- Cudownie pani wyglada, panno Pedigrue - ode-
zwat si¢ z nutka zaskoczenia w glosie, ktéra o mato -
o mato - nie zepsuta jej humoru.

Zanim zdazyta odpowiedzieé, unidst palec.

- Prosze chwilke zaczekad.

Zniknat w korytarzu, a Constance czekataw niezrecz-
nej ciszy, ktéra zapanowala w westybulu, gdy zostata
sam na sam z lokajem. On takze zdawat si¢ przygladaé
jej z uwaga - tak uwaznie, iz zaczeta sie zastanawiaé, czy
aby nie za $miato poczynata sobie z doborem gardero-
by. Czy asystentka Gideona powinna by¢é powS$ciagliwa
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i skromna w stroju takze podczas wyjs¢ do teatru?

Gideon wrocit, zanim zdazyta dobrze si¢ zastano-
wi¢. Gdy lekko uscisnat jej tokieé, zapomniata o wat-
pliwosciach. Dzisiaj po raz pierwszy idzie do opery.
Nic nie mogto zepsué tego wieczoru. Nic.

Gideon péigtosem wydat kilka polecenn woznicy
i niebawem mkneli juz z turkotem, $cigajac si¢ z brycz-
kami i dorozkami petnymi ludzi zajgtych swoimi spra-
wami. Constance zaczynata sig wtasnie obawiaé, czy
nie burczy jej w brzuchu na tyle dono$nie, ze Gideon
to styszy, gdy woznica zatrzymat konie przed imponu-
jacym budynkiem z brazowej ceglty. Oprdcz wypolero-
wanych do btysku drzwi i 1$niacej mosieznej tabliczki
z napisem ,,Oasis", nic nie wskazywato na to, ze zna-
lezli si¢ na miejscu.

Tym razem Gideon pomdgt Constance wysiasé.
Trzymajac ja delikatnie pod re¢ke, podprowadzit do
drzwi i zastukal dwa razy.

- Przepraszam, ze nie bedzie to co$ bardziej wyszu-
kanego, ale mamy mato czasu do rozpoczecia opery
i wybratem ten lokal ze wzgledu na znakomita obstu-
ge. Jego wilasciciele $wietnie wiedza, ile mam zajeé
w wieczory takie jak dzisiejszy.

Niepewna jak odpowiedzie¢, Constance patrzyta
w milczeniu, jak fragment drzwi przesuwa sig, tworzac
malutkie okienko, w ktérym ukazata si¢ para podej-
rzliwych oczu. Nastepnie okienko zamknegto si¢ z trza-
skiem, a drzwi wejSciowe otworzyty szeroko.

- Pan Payne! - wykrzyknat krepy jegomos$¢é ubrany
w czarny smoking i $nieznobiata koszule. - Witamy!
Witamy!

Wprowadzono ich do waskiego przedsionka, a stam-
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tad weszli przez zwieficzone tukiem przejscie do gtow-
nej sali. Swiatto wewnatrz byto przyémione, intymne,
a lekki przeciag spowodowany ich "wejsciem sprawil, ze
ptomienie zamigotaty i teraz zdawaty si¢ tanczy¢.

Constance zerkng¢ta nerwowo w kierunku innych
gosci i przekonata sie, ze wickszo$¢ klientdw to mez-
czyzni. Siedzieli przewaznie w grupkach dwu lub trzy-
osobowych i tylko przy kilku stolikach mozna byto
zauwazy¢ panie.

Pociagneta Gideona za rekaw.

- Co to za lokal? - wyszeptata niepewnie, przejcta
grobowa atmosfera tego miejsca.

- To prywatny klub - odszepnat, pochylajac si¢ ku
niej. - Klub dla mezczyzn.

- Ale wpuszczaja tez kobiety?

- Okazjonalnie... pewien typ kobiet.

Zabrakto jej czasu, by drazy¢ temat, wlasnie zblizat
si¢ bowiem gtowny kelner.

- Tedy prosze, panie Payne.

Powiedziono ich do stolika wewnatrz sporej niszy,
ktérej wejscie kryty zwiewne draperie.

- Zasunal kotary, czy zostawié rozsunigte, panie
Payne?

- Zasunag.

Gideon odsunat krzesto, zeby mogta usiasé¢, i nie
zdazyta zaprotestowaé przeciwko stwarzaniu jeszcze
intymniejszej atmosfery.

- Co$ nie tak? - spytat Gideon, podsuwajac krzesto.

- Nie tak? - powtdrzyta stabo, przenoszac sptoszo-
ny wzrok z zaciagnictej kotary na megzczyzng, Ktory
ja tu przyprowadzit. - Céz mogtoby by¢ nie tak?

- Wydajesz si¢ zdenerwowana.

- Nie. Skadze...
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Ale wyraz rozbawienia na jego twarzy do$¢ jasno
$§wiadczyt o tym, ze Gideon nie wierzy w jej zapew-
nienia.

- Przyrzekam ci, Constance, ze nie zrobi¢ niczego
wbrew twojej woli.

Powietrze uwiezto jej w krtani. Co doktadnie chciat
przez to powiedzie¢? Ze zamierzat czyni¢ dalsze awan-
se i byt pewny, ze ona si¢ na nie zgodzi?

Nagle dotarto do niej, jaki to ,,typ kobiet" przyjmo-
wano w tym lokalu.

- Tamte kobiety to kurtyzany, prawda?

- Céz7 za urocze, cho¢ staro$wieckie sformutowanie -
odpart z powaga, ale oczy mu si¢ $miaty.

Constance zerwata si¢ na rowne nogi, przerazona,
z patajacymi policzkami, zastanawiajac sig, kto wi-
dziat, jak wchodzili do $Srodka.

- Co w pana wstapito, zeby mnie tu sprowadzaé?

- Jedzenie jest wysSmienite.

- Mniejsza o to. Co z moja reputacja?

- Zapewniam cie, ze personel i goScie sa uosobie-
niem dyskrecji.

- Niech sobie beda gtusi, niemi i $lepi. Zycze sobie,
zeby odwieziono mnie do teatru.

- Nie wcze$niej, niz zjemy. Ja osobiscie konam
z gtodu.

- Prosze¢, panie Payne. Po powrocie do rezydencji
z najwieksza rados$cia ugotuje co$ dla pana.

Pokrecit gtowa, nie ukrywajac rozbawienia.

- Niech sie pani odpr¢zy, panno Pedigrue. Zastony
sa zaciagniegte, zeby zachowata pani swoja prywatnos¢.
A jesli nawet kto$ widziat, jak pani wchodzi, bedzie
troszczyt si¢ o swoja anonimowos$¢, wiec szczerze wat-
pie, zeby spojrzat na pania drugi raz - chociaz przy-
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znaje, ze w tym kostiumie trudno nie zwrdcié na pa-
nia uwagi.

- Sadzitam, ze aprobuje pan moj stréj. - Bezwied-
nie strzepneta niewidzialny pytek z zakietu.

- Alez tak. - Te stowa wypowiedziane zostaty aksa-
mitnym, uwodzicielskim tonem i ciezkie byty od zmy-
stowych nutek. - Musze¢ jednak wyznaé, ze tak bardzo
nawyktem do pani... konserwatyzmu, ze dzisiaj do-
stownie powalita mnie pani na kolana. Bedzie mi pani
musiata wybaczy¢, ze nie chce dzieli¢ si¢ pani uroda
z innymi bywalcami tego lokalu.

Komplement byl tak nicoczekiwany i tak bezpo-
§redni, ze umilkta, zdumiona.

- Moze zdejmie pani zakiet? Bardzo tu ciepto.

Automatycznie ostonita reka szyje, jakby mdogt doj-
rze¢ glebokosé jej dekoltu przez materiat zakietu.

- Mnie osobiécie jest raczej chtodno - odparta, Scis-
kajac kurczowo guziki w obawie, ze bedzie sie upie-
rat, ale on tylko wzruszyt ramionami.

- Doskonale. Jak sobie pani zyczy.

W jego glosie byto tyle serdecznosci, iz przemkneto
jej przez mys$l, ze w duchu nas$miewa si¢ z jej odmowy.

- Panie Payne, sadze, ze...

Przerwato jej pojawienie si¢ kelnera, ktéry wélizg-
nat si¢ przez kotarg i wreczyt im olbrzymie karty. Za-
jeto to jej uwage na tyle, ze zapomniata o urazach i po-
wiodta palcem po zdobiacym skorzana oktadke ttocze-
niu w postaci matego zlotego ptaszka.

- Jakiez to Sliczne - rzucita cicho.

- ,,Oasis" stynie z eleganckich detali.

Otworzyta cigzka oktadke i przygryzta warge, zeby nie
krzyknaé¢ z zachwytu: wykaligrafowane litery porozrzu-
cane byly miedzy akwarelami przedstawiajacymi ptaki.
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- Jak juz wspomniatem, jedzenie tu maja §wietne,
prosze wiec swobodnie zamawiaé na co tylko przyj-
dzie pani ochota - odezwat si¢ Gideon.

- Ojej - wyszeptata ze zdumieniem, gdy oderwata
wzrok od artystycznie ozdobionych stronic i zacze¢ta
czytaé liste przekasek, przystawek i deserow. Nazwa
kazdej potrawy podana byta po francusku oraz wyka-
ligrafowana po angielsku.

Mysl o positku bardzo poprawita jej nastrdj. Gide-
on miat racjg. Kotara spowijata ich kokonem anoni-
mowos$ci. W czym mogto zaszkodzié zjedzenie tu ko-
lacji? Ten jeden, jedyny raz?

Czujac na sobie wzrok Gideona, rzucita mu ukrad-
kowe spojrzenie znad oprawnej w skor¢ karty. On do
swojego menu nawet nie zajrzat. Przygladat si¢ jej z za-
dowolona mina.

- Czy cos si¢ stato, panie Payne? - spytata wynio§le.

- Alez skad. Po prostu napawam si¢ pani entuzjazmem.

Skrzywita si¢. Najwyrazniej jej wysitki, by skrywad
przed nim wtasne reakcje, nie w petni si¢ powiodty.

- Musi pan uwazaé¢ mnie za prostaczke.

- Wrecz przeciwnie. Obserwujac pania, przypomi-
nam sobie moje wtasne emocje wobec tak zwyczaj-
nych przyjemnosSci.

- Nie takich znowu zwyczajnych - mrukneta pod
nosem.

- By¢ moze, ale z biegiem lat zdazytem przywykna¢
do wielu luksusdow.

- To nie jest pan zamozny od urodzenia? - spytata,
nie zamierzajac zdradzaé si¢ z tym, czego dowiedzia-
ta si¢ od pani Potts.

- Gdzie tam.

Ta lakoniczna odpowiedz zaintrygowatla ja bardziej,
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nizby si¢ tego po sobie spodziewata, ale kelner wrécit
wlasnie po zamodwienia, odciagajac jej uwage od tej
zdawkowej informacji dotyczacej przesztosci Gideona.

Przebiegajac wzrokiem napisy na cctkowanej cielecej
skérze, zastanawiata si¢, co zamowi¢. Cen nie podano - jej
zdaniem byto to szokujace niedopatrzenie - a wiedziata,
ze powinna ogranicza¢ wydatki na siebie do minimum. Jak
jednak miata bez cennika podjaé¢ jakakolwiek decyzje?

- A wiec, Constance? Co dla ciebie?

Studiowata katalog egzotycznych dan i w brzuchu
jej zaburczato. Marzyta o tym, by sprobowaé ich
wszystkich, ale w koncu stwierdzita:

- Poprosze o zupe dnia - i zamkneta karte stanow-
czym gestem.

- To wszystko? - spytal Gideon.

- Nie jestem szczegdlnie gtodna.

- Ktamczucha.

Usta kelnera drgnety niemal niezauwazalnie na te
czuta wymowke, ale mezczyzna zachowal milczenie.

- Paul, prosze, przynie§ nam po trosze wszystkiego,
co figuruje w menu.

- Tak, prosze pana.

Przyodziany na czarno kelner zniknat, a Constance
zmierzyta Gideona zatroskanym wzrokiem.

- Niepotrzebnie pan to zrobit.

- Za godzing bytaby$ znowu gltodna, gdyby$ ograni-
czyta si¢ do talerza zupy.

- Prosze¢ mi wierzy¢, nawyktam do lekkich positkow.

- Czyli ojciec nie do$¢, ze pania bit, to jeszcze glo-
dzit.

Postata mu grozne spojrzenie.

- Wolatabym, zeby pows$ciagnat si¢ pan od krytyko-
wania cztowieka, ktorego pan nie znat.
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- Zaczynam wierzy¢, iz dobrze si¢ stato, ze pani pa-
pa i ja nie mieliSmy okazji si¢ poznad.

- Dlaczego? - Dziwita si¢ wsciekto$ci widocznej na
jego twarzy.

- Poniewaz gardze ludzmi podtymi, zwtaszcza megz-
czyznami, ktorym wydaje si¢, ze ich zyciowa misja jest
tyranizowaé kobiety.

- Ma pan wyjatkowo... liberalne poglady.

- Skadze znowu. Po prostu nauczytem si¢ cenié ko-
biety.

- Jestem o tym przekonana - odparta jadowicie,
cho¢ czuta si¢ nieswojo. Gideon zdazyt ja juz poinfor-
mowac, ze jeszcze przed Maura przez jego zycie prze-
wingty si¢ dziesiatki zwiewnych dam. Dlaczego uwa-
zat za stosowne, by w kdtko podkres§laé¢ ten fakt?

- O co chodzi, Constance? - Zasmiat si¢, a jego
$§miech brzmiat nisko, mrocznie i zmystowo. - Boisz
sie, ze zwiazata$ si¢ z kobieciarzem?

- Zaczynam tak mysleé.

- Przynajmniej jeste$ szczera - mruknat z pewnym za-
lem. Pochylit si¢ ku niej i ujat ja za reke, zanim mogta
ja cofnaé. Przytrzymat jej otwarta dton. - Mysle, ze na-
deszta pora, zebym i ja byt z toba szczery, Constance.

Nie drgnetaby nawet gdyby jej krzesto stang¢to
w ptomieniach.

- W istocie miatem swoje powody, zeby ci¢ zatrud-
nic.

- 00? - wyszeptata.

- Uwazam, ze jeste§ bardzo pickna kobieta - kon-
tynuowat, kiwnawszy gtowa.

- Nie, uwaza pan, ze jestem podobna do Maury -
odparta z grymasem. Nie mogta nie zauwazy¢é, ze za-
czat szybciej oddychaé.
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- Nie wahasz si¢ uderzaé¢ ponizej pasa, co, Constance?

W jednej chwili opadty ja wyrzuty sumienia. Czy
doszczetnie zapomniata o dobrych manierach? Sadzi-
ta, ze staé ja na wigcej, niz wykluwanie oczu wdowco-
wi uwagami na temat jego zmartej zony.

- Przepraszam - wyszeptata, ale kiedy chciata cof-
naé¢ reke, on mocniej splétt palce z jej palcami.

- Nie przepraszaj. Jeste$ pierwsza od lat osoba, ktd-
ra nie boi si¢ prawdy i umie moéwié¢ prosto z mostu.
Cenig te ceche.

Constance nie umiata sobie wyttumaczy¢, dlaczego
ten komplement sprawil, ze zrobito si¢ jej cieplej na
sercu. Nie powinno jej obchodzié¢, co Gideon sobie
mys$li. Nie powinno jej obchodzié, nic a nic.

Ale obchodzito.

- Jeste$ takze pierwsza osoba od $mierci Maury, kté-
ra wzbudzita moje... moje zainteresowanie.

- Nie zamierzam by¢ namiastka panskiej zony - od-
powiedziata, choé¢ po jej plecach przebiegt rozkoszny
dreszcz.

- Nie prositem ci¢ o to.

Palcem gtadzit guzik, ktéry stanowit cate zapigcie jej
mitynki.

- Nie, ale dat pan jasno do zrozumienia, ze widzi
pan we mnie nie wiecej niz wspomnienie panskiej mat-
zonki.

- Ktamatem.

Stowo to wypowiedziat tak rzeczowo, ze zamruga-
ta, zaskoczona.

- Powiedziatem tak tylko dlatego, ze byliSmy sami
W ciemnym pomieszczeniu, a na wargach wciaz czutem
stodki smak twoich ust. Wiedziatem, ze jesli ci¢ nie ode-
pchne, za moment zaniose ci¢ na gore do mojej sypialni.
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Kiedy nie odpowiedziata na to kasliwa uwaga, do-
dat miekko:

- A mysle, ze posztaby$ dos$¢ chetnie.

Zwiesita gtowe i z przesadna troska poprawiata ser-
wetke, przyznajac w duchu ze wstydem, ze prawdopo-
dobnie miat racje.

- Dlaczego wiec teraz mowi mi pan to wszystko?

- Poniewaz zaluje, ze sprawitem ci bdl. - Unidst jej
twarz; chcial, by wyczytata z jego oczu, ze moéwit
szczerze. - Brakowato mi ciebie, Constance.

- Przeciez nigdzie nie wyjezdzatam, panie Payne.

- Nie, ale przez tych kilka ostatnich dni wydawatas
si¢ taka odlegta i zaluje, ze to moje pochopne stowa
nas pordznity.

- Co zatem pan proponuje? Zebym na powrdt sta-
ta si¢ ta naiwna, ufna kobieta, ktéra wkroczyta do pan-
skiego domu?

- Wiem, ze to nie jest mozliwe. - Pokrecit gtowa ze
szczerym zalem. - Zbyt wiele zaszto miedzy nami, by
powrdt do takiej... niewinnos$ci byt mozliwy.

Wiédt kciukiem po jej policzku i niedbale musnat pet-
ne usta. Constance przekonata si¢, ze trudno jej skoncen-
trowaé si¢ na czymkolwiek oprdécz skrawka wlasnego
ciata, na ktérym czuta jego dotyk. W jej piersi rozgorzat
ogien i musiata zastanowié sig, czy rzeczywiscie tak
ogromnym bt¢dem bytoby ulec temu mezczyZnie.

- Nie, Constance - ciagnat, a jego gtos byt niski, hip-
notyzujacy. - Nie chce niczego przyspieszaé... Przeko-
najmy sie, co si¢ stanie, kiedy pozwolimy sprawom
biec swoim zwyktym torem.

- Panie Payne... - Fiszbiny jej gorsetu niemitosiernie
$ciskaty jej ptuca.

- Tak, panno Pedigrue? - wtracit z leniwym u$miechem.
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- Czy méglby pan doprecyzowad swoja ostatnia wy-
powiedz?

- Jak to?

Bardzo starata si¢ obojetnie wzruszy¢ ramionami,
ale zadanie to okazato si¢ trudne, jako ze zaczynat wta-
$nie zdejmowacd jej rekawiczke.

- Ta wypowiedz zabrzmiata jak... oSwiadczyny.



16

Wargi Gideona zadrgaty znowu, a Constance catko-
wicie zagubita si¢ w ciemnych otchtaniach jego oczu.

- Skadze znowu, panno Pedigrue.

Odprezyta sic ledwie zauwazalnie, cho¢ réwno-
cze$nie odezwato si¢ w niej niejasne poczucie rozcza-
rowania.

- Nie, panno Pedigrue. W zamysle moja wypowiedz
miata by¢ ostrzezeniem.

Réwnie szybko, jak przed chwila ogarngta ja ulga,
targnat nia niepokdj. Fale goraca i zimna na przemian
oblewaty jej ciato i drzata, owtadnic¢ta dziwnym uczu-
ciem, ktorego nigdy wczesniej nie doswiadczyta.

Zsunat jej mitynke, obnazajac wrazliwa skore na we-
wnetrznej stronie dtoni, i upuscit rekawiczke na stét.

- Dobrze przemys$latem nasza sytuacjg, panno Pedi-
grue. Nie moge dtuzej wypieraé si¢ tego, ze spodoba-
ta mi si¢ pani w chwili, w ktérej si¢ spotkaliSmy.

- Byt pan bardzo poirytowany, z mojego zreszta po-
wodu, o ile dobrze pamigtam - przypomniata mu oschle.

- Tak, ale to nie wyklucza zainteresowania.

- Niemozliwe, zeby widziat pan we mnie cokolwiek
ponad wspomnienie panskiej zony.

- Prawdeg moéwiac, jesteScie zupetnie inne. Maura by-
ta bardziej... zmystowa.

Skrzywita si¢ wobec wytknigcia jej ewidentnej wady.

- Byta rowniez bardzo $wiatowa.
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- Co pan przez to rozumie?

- Byta kobieta, ktérej nicobce byty cielesne przyjem-
nosci, ty natomiast... - Ztozyt delikatny pocatunek we
wnetrzu jej dtoni, a Constance wstrzymata oddech. -
Ty natomiast wciaz jeste$ nieskazona.

- A pan robi wszystko, zeby to zmienié.

- Pewnie tak.

- Nie zamierza pan chyba zniszczy¢ tej cechy?

- Nie zniszczyé. Wzbogacié. Uczy¢ cie.

- Rozumiem. - Wyszarpngta reke, ktadac kres jego
niepokojacej pieszczocie. - Zamierza pan uczynié ze
mnie jedna z tamtych kobiet. - Wykonata niesprecy—
zowany gest w kierunku znajdujacej si¢ za nimi sali. -
Zamierza pan skras¢ mi wianek...

- Nie skradng.

- ...moje dobre imig...

Skadze znowu.

- ..i szczatki reputacji, jakie mi pozostaty.

- Zapewniam cig, ze jeSli zgodzisz si¢ na moja pro-
pozycje, hojnie ci to wynagrodze¢. Honor nakazywat-
by mi nawet anulowanie wszystkich twoich dtugdw.

Wpatrywata sic w niego ze zgroza, uswiadamiajac
sobie, ze chciat jej ptacié, zatrudnic¢ jq jako swoja ko-
chanke. W niepojety dla niej sposdb zaktadat, ze nie
zaangazowataby si¢ uczuciowo w wigkszym stopniu,
niz teraz jako jego asystentka.

Bezwiednie zacisneta rece, usitujac pohamowad
wsciektosé. Wszystkim, czego teraz pragneta, byto do-
skoczy¢ do niego i pieSciami zmazaé¢ mu usmieszek za-

dowolenia z twarzy.

- Wydaje si¢, ze opracowat pan wszystko w naj-
mniejszych szczegdtach.

- Sporo sie¢ nad ta kwestia zastanawiatem.

238



- Rozumiem. I zaktadam, ze kazda ewentualnos$é
wzial pan pod uwage.

- Sadze, ze na wickszo$é jestem przygotowany.

- Jakze to zapobiegliwie z panskiej strony. - Zadba-
ta o to, by jej gtos byt stodki jak midéd. Wyczuta jed-
nak, ze Gideon wychwycit w nim nute sarkazmu. -
1 jakze rozwaznie.

- Po co sie niepotrzebnie unosi¢?

»Raz, dwa, trzy" - odliczata w mysli, starajac si¢ za-
panowa¢ nad gniewem, ale ten stary sposdb nie na wie-
le sig zdat.

- Zapewniam ci¢, ze ten uktad bylby ogromnie ko-
rzystny dla obu stron.

- W jakim sensie?

- Ja znéw miatbym... towarzystwo, a ty...

- Pieniadze?

- Zabezpieczenie - poprawil.

- Aaa. A co si¢ pdZniej ze mna stanie?

- Nie rozumiem...? - Oczy mu si¢ zwezity.

- Kiedy juz pan zme¢czy sie mna, kiedy strace... urok
nowosci, wyrzuci mnie pan na ulice jak niepotrzebna
zabawke?

- Przenigdy bym nie... - zaczatl ze zmarszczonym
czotem.

- Nie, panie Payne? A jakby pan ze mna postapit?
Zwtaszcza, gdybym przyzwyczaita si¢ do nowej pozy-
cji w panskim domu. Co, gdybym postanowita utrud-
ni¢ zycie panu i panskiej nastepnej kochanicy?

- Kochanicy? Przenigdy bym tak tego nie naz...

- Moze pan uzywaé przyjemniejszych stéwek i ope-
rowaé wszystkimi eufemizmami, jakie pan tylko zna,
panie Payne, ale to nie zmienia tego, co si¢ za nimi
kryje. Zamierza pan mnie uwie$é¢ - tak czy nie? Wbit
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pan to sobie do gtowy i, nawet jes§li odrzuce propozy-
cje objecia wspomnianej funkcji w panskim domu, za-
mierza pan uzy¢ wszelkich swoich sztuczek, zebym
zmienita zdanie. Innymi stowy, Swiadomie zamierza
pan zawréci¢ mi w gltowie.

- Pewnie mozna to tak nazwaé. - Rozpart siec na
krzedle, przygladajac si¢ jej z mina, wyrazajaca niemi-
te zaskoczenie.

- Zatem ma pan doprawdy wygdérowane mniemanie
o swoich wdziekach, panie Payne. Zeby doszto do uwie-
dzenia, musi pan sktoni¢ mnie do wspdtuczestnictwa, chy-
ba ze sprébuje pan przymusi¢ mnie do takiego uktadu.

- Méwitem ci juz, ze nie bede zmuszat ci¢ do nicze-
go. - Wyraznie sie zachmurzyt.

- Jak moze pan czyni¢ podobne deklaracje, skoro
zamierza pan w jaki§ sposéb nagia¢ mnie do swojej
woli? Musi sie pan uwazaé za nie lada kochanka, zeby
mieé taka pewnos$¢é siebie.

Byta zuchwata, wiedziata o tym, ale w tej chwili nic
nie zdotatoby jej powstrzymacé. Serce walito jej w pier-
si, ale wyprostowata si¢ sztywno i przybrata swoja naj-
surowsza staropanienska ming. Jego stwierdzenie, ze
uwazat ja za godna pozadania, wstrzasneto nia do gte-
bi, wiedziata jednak instynktownie, ze btgdem bytoby
zdradzaé sie z ta reakcja.

- Musi pan réwniez mniemaé - kontynuowata
chtodno - iz fakt, ze pozostawatam odcieta od meskie-
go towarzystwa, czyni ze mnie tatwa zdobycz.

- Je$li nawet tak sadzitem, z pewno$cia musiatbym
teraz zmienié zdanie - odpart sucho.

- I dobrze, panie Payne. Moze i przez wiele lat zy-
tam w pewnego rodzaju odosobnieniu, ale to nie ozna-
cza, ze jestem pierwsza naiwna. - Podnosita gtos w mia-
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re jak rosto w niej przekonanie, ze ma racje. - Jestem
kobieta o nienagannych manierach i gteboko moralna,
panie Payne. Potrafie tez by¢ nieugigta, kiedy raz po-
dejme decyzje. Moje siostry mawiaty czesto, ze zamiast
Constance powinnam mie¢ na imi¢ , Uparta-jak-
Osiot". Prosze mi wierzy¢, panie Payne, ze jeSli wbije
sobie do gtowy, zeby pozostaé¢ zimna i nieprzystepna,
panskie plany uwiedzenia mnie spetzna na niczym.

- Czy to wyzwanie, panno Pedigrue?

Otworzyta usta, ale zamkneta je natychmiast, wsciek-
ta i zta na siebie. Jak mogta by¢ az tak gtupia? Chciata
zastawi¢ putapke na starego lisa, a sama w nia wpadta.

- A wiec, panno Pedigrue? Czy rzuca mi pani wyzwa-
nie?

Constance modlita sic w duchu o pomoc. Niebiosa
jednak uparcie milczaty, odparta «wicc:

- Prosze to rozumieé, jak si¢ panu zywnie podoba, pa-
nie Payne. Jestem pewna, ze i tak zrobi pan po swojemu.

- Tak, sadze, ze tak. - W jego oczach pojawity sie
diabelskie ogniki.

Szczesliwie nie musiata szukaé kolejnej riposty, po-
jawit si¢ bowiem kelner z taca uginajaca si¢ pod cigza-
rem potraw.

Gideon sam nie rozumiat, co sktonito go do tak
otwartej rozmowy z Constance Pedigrue. Nie zamie-
rzat wyrzucad z siebie planéw zdobycia jej - wigcej na-
wet, nie podjat jeszcze decyzji, czy w ogdle porywaé
si¢ na taki krok.

Ale w chwili, w ktérej rzucita mu wyzwanie, wszyst-
ko si¢ zmienito. Nigdy wczeé$niej nie uczynita tego
zadna kobieta - a juz na pewno zadna nie kwestiono-
wata jego uwodzicielskich talentéw. Sam pomyst byt
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niecodzienny. Do tego stopnia, ze ciato jego zaczelo
drzeé z niecierpliwos$ci - kolejne odczucie, ktdérego nie
doswiadczat az nazbyt dtugo.

Obserwujac, jak Constance je - poczatkowo z nie-
checia, potem z ewidentna rozkosza - studiowat jej
twarz z uczuciem lekkiego niepokoju. Od $mierci Mau-
ry $wiadomie koncentrowat cata swoja energic na pra-
cy. Zgromadzit fortune dwukrotnie wieksza od tego, co
zdobyt w trakcie krotkiego matzenstwa z Maura, ale
sukces finansowy nie dat mu szczgécia. Czego§ w jego
zyciu brakowato: radosci, a nie nawyku istnienia.

Patrzac na Constance w eleganckiej sukni wieczoro-
wej, na aureole jej wrosow, czarna koronke muskajaca
jej podbrodek, wiedziat, ze nie powinien sobie pozwa-
la¢ na nic ponad peine szacunku mysli. Kiedy jednak
przygladat sig, jak jego niezwykta towarzyszka bierze
tyk zupy i zamyka oczy w zachwycie, przyznat si¢
przed soba, ze co$ w nim umarto na dtugo przed owa
noca, kiedy to Maura rzucita si¢ z balkonu sypialni. La-
ta w sierocincach i przytutkach sprawity, ze poprzysiagt
sobie nie ujawniaé¢ uczué, a teraz w tej obumartej czast-
ce jego duszy jakby co$ drgneto. 2 ta zmiana nadeszto
cudowne, lecz zarazem bolesne uczucie, jakie przeszy-
wa odretwiata konczyne, kiedy nerwy odzywaja w niej
i gwaltownym skurczem obwieszczaja powrdt do zycia.

Bedzie moja.

Ta my$l przyszta niespodziewanie, w chwili jednak,
w ktdrej sie pojawita, wiedziat juz, ze nie ma wyboru.
Jaka$ wyzsza sita nierozerwalnie splotta ich losy.

A teraz skazany byt na to, by biernie obserwowad
rozwoj wydarzen.
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Do czasu, gdy skonczyli positek, wielu innych gosci
zdazyto rozejs$¢ si¢ do swoich wieczornych zajeé. Szmer
nielicznych rozméw byt zbyt odlegty, by mozna byto
zrozumieé¢ choé stowo, i jedynie mglisty blask $wiec
w glebi sali zdradzat, ze nie zostali zupelnie sami.

- Teraz jeste$ gotowa na uczte duchowa, Constance?

- Mhmm...

Jej stodka minka wyrazata entuzjazm i zarazem sen-
ne ukontentowanie sycacymi daniami, ktdre oboje po-
chtoneli.

- Moze juz lepiej ruszajmy - mruknal niewyraznie,
odsuwajac jej krzesto, i z najwyzsza trudno$cia opart
si¢ pokusie, by obja¢ jej drobne ramiona.

Jeszcze nie teraz. Gdyby dotknat jej teraz, nie zdo-
tatby si¢ powstrzymaé¢ i Constance nie obejrzataby
SwWojej pierwszej opery.

Cofnat si¢ na bezpieczna odlegtosé i podszedt do
przeswitu migdzy kotarami. Miat je wtasnie rozsunacd,
kiedy Constance zatrzymata go, ktadac lekko dton na
jego tokciu.

- Musimy tak paradowaé przed nosem innych go-
$ci, jakbym byta panskim najnowszym trofeum?

Odwrdcit sie do niej przodem. Dopiero teraz, kie-
dy musnat jej policzek, zrozumiata, jak niewielki dzie-
lit ich dystans.

- Zachowatem si¢ wobec ciebie naprawde podle,
czyz nie tak, Constance?

Patrzyta na niego niepewnie, zastanawiajac si¢, czy
mowit szczerze, czy byt to jedynie nowy wybieg, ktd-
rym chciat u$pié¢ jej czujnos¢.

- Powinienem byt pamigtaé, ze wywodzimy si¢
z catkowicie réoznych $wiatow.

- Nie takich znowu réznych, mysle. - Nie umiata
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sprawié, by te stowa nie przerodzity sic w poufaty szept.

- Nawet nie wiesz, jak bardzo.

- Dlaczego zatem wszystkiego mi pan nie wyjasni?

- A co tu jest do wyjasniania?

- Wiem, ze stracit pan rodzicéw, ale oprécz tego nie-
wiele si¢ o panu dowiedziatam.

Przez chwilg zastanawiat si¢, po czym kiwnat gtowa.

- Dobrze wiec. Przez kilka najblizszych dni moje
zycie bedzie dla ciebie jak otwarta ksiega. Pytaj, o co
tylko chcesz, a ja postaram sic w miar¢ mozliwosSci za-
spokoi¢ twoja ciekawos$é.

Ta propozycja przewyzszata wszystko, czego mogta
oczekiwaé, i - rzecz dziwna - wypelnita jej serce po-
czuciem wtadzy. Jesli tylko zdotataby poznaé wydarze-
nia z przesztos$ci, jakkolwiek by byty okropne, ktdére
uczynity tego czlowieka takim, jaki jest, z pewnoS$cia
udatoby sie jej go zrozumied.

- Swietnie, panie Payne. Przygotuje¢ liste pytan.

- Nie watpi¢ - zachichotat. Podat jej ramie¢ i popro-
wadzil miedzy kotarami. - Prosze ze mna. Wymknie-
my si¢ tylnymi drzwiami.

Czekat godzing. Druga. Trzecia. Minuty petzty bo-
le$nie powoli, a on zastanawiat si¢, co dziato si¢ za ty-
mi zaciagnietymi zastonami. Czy Maura flirtowata
z Gideonem? Czy bawita si¢ nim jak kotka mysza?

Czy moze to on wciagat ja w swoja sie¢? Tak, jak
uczynit przed laty.

Kurczowo zacisnat pies¢ i zamowit nastepna whi-
sky - tym razem niemal unidst ja denkiem do gory
i wychylit jej zawarto$¢ jednym haustem.

Psiakrew! Dlaczego ona tak go dreczy? Dlaczego nie
postata mu choéby zdawkowego usmiechu, w zaden
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sposéb nie okazata, iz wie, ze obserwowatl, czekat.

Woko1t serca zacisngta mu sie lodowata obrecz. Nie
mogta przeciez powatpiewaé w jego uwielbienie. Wy-
chodzit z siebie, by przygotowaé wszystko do jej try-
umfalnego powrotu na sceneg.

Ale moze nie zrobit dos¢.

Podnidst si¢ gwattownie, cisnat na stét kilka monet
i pomaszerowat w kierunku niszy. Kiedy jednak gwat-
townym ruchem odsunat kotarg, w srodku zastat jedy-
nie wystraszonego kelnera, zbierajacego pozostatosci
po kolacji.

Bez stowa wyjasnienia pod adresem kelnera obrécit
si¢ na piecie i wypadt z ,,Oasis" na dwor.

Musiatl sobie wszystko zaplanowaé. Najwyrazniej
Maura nie zauwazyta na razie jego staran. Bedzie trzeba
bardziej si¢ przytozy¢. Wymysli¢ co$ bardziej ztozonego.

Co$, czego nie bedzie mogta przeoczyd.

Gideon dawno juz uodpornit si¢ na magie teatru.
Kiedy siggnat jednak pamigcia wstecz, niemal natych-
miast przypomniat sobie dreszczyk emocji, ktory
przebiegl mu po plecach wtedy, gdy razem z Luthe—
rem Hayesem wslizgneli si¢ na widownig, by obejrzeé
pierwsze w zyciu przedstawienie.

Niemniej jednak nie spodziewat sig, ze zobaczy ta-
ka rado$¢ na twarzy Constance, gdy w oddali zamaja-
czyta sylwetka Crystal Palace.

- Znasz Mozarta?

- Och, tak. - Jej odpowiedz byta zywa, ale sposéb,
w jaki wyciagata szyje, zeby mieé jak najlepszy widok
z okna powozu, $wiadczyt, ze my$lami byta przy roz-
kosznych widokach na zewnatrz. - Czesto grywano
Mozarta w naszym koSciele.
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Gideon skrzywit sie, zdajac sobie spraweg, iz Con-
stance miata zapewne jedynie powierzchowny kontakt
z muzyka tego kompozytora.

- Zatem opera powinna by¢ dla pani mitym zasko-
czeniem - oznajmit. - Zapewniam, ze dzisiejszy wie-
czoOr spedzi pani o wiele przyjemniej niz w kosciele.

Po tym oswiadczeniu zastukat w bok powozu, na-
kazujac woznicy skreci¢ w boczna alejke, z dala od ttu-
mu naptywajacych gosci.

W glebokim cieniu przed wejsciem dla artystéw po-
mogt Constance wysia$é, rozkoszujac sie kruchoscia
jej droni. Byta tak zachwycajaco ozywiona, tak ujmu-
jaco bezbronna, ze nie zdotat sic powstrzymaé przed
umieszczeniem jej reki na swoim ramieniu i przyciag-
nigciem jej blizej.

- Moze powinienem byt wprowadzi¢ ci¢ frontowymi
drzwiami - mruknat. - Wtedy twoje pierwsze spojrzenie
na sceng i kostiumy nastapitoby z chwila uniesienia kur-
tyny. Poniewaz jednak licze na twoja szczera opinig
o przedstawieniu, skrupulatnie trzymatem ci¢ do dzis
jak najdalej od sceny.

- Nic nie szkodzi - rzucita bez tchu i w tej samej
chwili pojat, ze cale lata marzyta o tym, by rzucié
okiem na panujacy za kulisami chaos.

Zatrzymat si¢ przed niewielkimi schodami i odwro-
cit si¢ w jej strone. Uczucie niemal zachwytu przeszy-
Yo jego serce, kiedy tak patrzyt na nia. Byta taka piek-
na, tak... rzeczywista.

Jak mogt oszukiwaé samego siebie, ze Maura miata
te cechy, ktérych szukat w kobiecie? Do chwili spotka-
nia z Constance nie rozumiat, ze Maurze brakowato te-
go wszystkiego, co dla Constance byto naturalne -
wspotczucia, entuzjazmu, pasji zycia.
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I, cho¢ bat sic nawet o tym marzyé... zywionej do
niego namig¢tnos$ci?

Unoszac kciukiem jej twarz, nachylit si¢, by musnagé
jej wargi w lekkim pocatunku. Jego ciato natychmiast
zareagowalo na t¢ prosta pieszczote. Krew zawrzata
mu w zytach.

- Dzisiejszy wieczor bedzie wyjatkowy dla nas oboj-
ga - wyszeptal, kiedy juz oderwat od niej wzrok.

Skine¢ta gtowa. Jej szeroko otwarte oczy wyrazaty
niemal dzieciecy zachwyt.

Dotknatjejustakoniuszkiem palcaiszepnat:
-Chodz, Constance. Krainabasniczeka.



17

Przebudzity ja strumienie §wiatta wdzierajacego sie
przez okno sypialni. Przyciskajac do piersi poduszke,
usmiechneta si¢ z twarza wtulona w stodko pachnaca
posciel, zastanawiajac si¢, czy kiedykolwiek w zyciu
byta tak szczedliwa. Byta pewna, ze nie. Réwnie pew-
na jak tego, skad brata si¢ jej rados¢.

Gideon Payne.

Poprzedniego wieczora obiecat jej pobyt w krainie
badni i bynajmniej jej nie rozczarowal. W chwili,
w ktérej weszli do budynku opery, otoczyta ja feeria
barw, dzwickdéw i odurzajacych woni, jakich nie byto
jej dane dotad podziwial.

Czuta na plecach ciepto jego dtoni, gdy wiodt ja
przez szpaler mezczyzn i kobiet w oszatamiajacych to-
aletach, ktérych nie powstydzityby sic nawet korono-
wane gtowy Europy. Przedstawiono ja mitoSciwie pa-
nujacej diwie, korpulentnemu tenorowi i basowi
o profilu mtodego boga.

Stamtad poprowadzono ja tylnymi korytarzami do
foyer, gdzie wmieszali si¢ w ttum czekajacych gosci.
Gideon przyniost jej nawet kieliszek szampana, a ona,
zapominajac na chwile o swojej niecheci do trunkéw,
z blogoscia saczyta upajajacy napdj. Jeszcze wigksza
fala ciepta oblata jednak jej ciato z powodu dumy, z ja-
ka Gideon przedstawiat ja swoim partnerom z branzy
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i znajomym. Nie jako swoja asystentke, lecz ,towa-
rzyszke dzisiejszego wieczoru".

Constance drzata z zachwytu. Wtedy, w foyer, byta
przekonana, ze nic wspanialszego nie moze juz jej spo-
tka¢. Kiedy jednak Gideon zaprowadzit ja do swojej
prywatnej lozy, spowitej ciezkimi aksamitnymi drape-
riami i wyposazonej w szerokie sofy oraz stolik z na-
pojami chtodzacymi, byta po prostu w siddmym nie-
bie. Nie sprzeciwita sic stowem, kiedy Gideon - gdy
uwertura nabierata mocy - nalegat, by zdjeta zakiet. Do
$§mierci nie zapomni sposobu, w jaki wyszeptat jej imie.

W jego glosie byto tyle pozadania i zachwytu, ze na-
wet nie zauwazyta, kiedy zdjat jej z szyi aksamitke i za-
wiesit potyskliwy naszyjnik z obsydianu. Oprzytomnia-
ta dopiero wtedy, gdy nachylit si¢, by szepnaé: ,,Wiedzia-
tem, ze zatozysz co$, czemu urody doda jaka$ btyskot-
ka, ale nie miatem pojecia...”

Od tamtej chwili wieczdr stat si¢ jedna wielka baj-
ka. Gideon wziat ja za reke i usiadt na sofie tuz obok
niej - o wiele blizej, niz to byto konieczne, i o niebo
za daleko, by serce przestato niespokojnie kotataé si¢
jej w piersi. Przez caty wieczor ttumaczyt jej libretto
i bawit si¢ loczkiem na jej karku, doprowadzajac zmy-
sty Constance do stanu wrzenia.

Jednakze, pomimo wczedniejszych zapowiedzi, ze
bedzie ja uwodzit, kiedy odwidzt ja do domu i odpro-
wadzit pod drzwi sypialni, ograniczyt si¢ do wycisnie-
cia na jej ustach dtugiego, goracego pocatunku.

Nic wigcej.

Nic mniej.

Z westchnieniem zamys§lita si¢, czy mozna dostownie
rozptynaé si¢ z zachwytu. Pozostawato jej jedynie zga-
dywaé, co przyniosa najblizsze godziny. Przed odej-
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$§ciem Gideon przypomniat jej jeszcze, ze przyrzekta
spedzi¢ z nim troche czasu... sam na sam, zeby mégt od-
powiedzieé¢ na pytania, jakie miata sobie przygotowaé.

Zwiesita gtowe, rozwazajac pierwsze pytanie.

Czy ty mnie kochasz?

Nie. Zadne z nich nie byto zakochane, skarcita sig
w duchu. Po prostu...

Co?

Byli soba zainteresowani? Bezsprzecznie. Pragnegli
si¢ nawzajem? Och, tak. Ale takie uczucia nie sktada-
ty si¢ na mitosé.

Drzwi do jej sypialni otworzyty si¢ raptownie, z hu-
kiem uderzajac o $ciane. Constance krzykneta cicho
i podciagneta kotdre pod sama brodg.

Z progu szczerzyt sic do niej Gideon.

- Juz wstata$. To dobrze.

- Wypadatoby zapukad!

- Dlaczego? Jestem u siebie.

- Ale teraz to méj pokdj - wytkneta nicostroznie.

- Tylko dlatego, ze Ztota sypialnia nie byta gotowa
na twoje przybycie, na co zreszta zaczynam tracié¢ na-
dzieje. Kolejny raz przesuneli termin dostarczenia no-
wej poscieli, tapet i zaston. A tymczasem... - Kacik je-
go ust zadrgat, a wargi utozyty sie¢ w grymas. Zastukat
we framuge. - Panno Pedigrue, unizenie prosze o za-
szczycenie mnie swoim towarzystwem.

- Nie musi pan btaznowaé, panie Payne. - Postata
mu gniewne spojrzenie.

- Nie umiem inaczej. - Poktonit si¢ drwiaco i rzu-
cit: - Ubieraj sie. I zatéz jedna z tych szkaradnych czar-
nych spddnic, ktére przywioztas.

- Ale pan nie znosi, kiedy ubieram si¢ na czarno.

- Wiem, ale dzisiaj ten kolor okaze si¢ praktyczny.
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- Dokad jedziemy?

- Zamierzam zabraé ci¢ na moje stare Smieci. Ponie-
waz wiele z tych miejsc znajduje si¢ na odludziu, be-
dziemy musieli pojechaé¢ konno.

- Konno? - powtdrzyta jak echo. Bata si¢, ze zemdleje.

- Jezdzisz chyba konno?

Pokrecita gtowa.

- Bede zatem zmuszony ci¢ nauczyé. - Westchnat,
jakby spotkato go wielkie rozczarowanie. Przyjrzat sie
jej z namystem. - Moze powinienem zaoferowaé ci pa-
re spodni. By¢é moze Penny mogtaby ci jakie§ pozyczy¢.

Na sama mys$l o tym policzki Constance stancty
W ogniu.

- Niedoczekanie, zebym zatozyta spodnie - panskie czy
czyjekolwiek inne, - Pomyst paradowania przed nim
w podobnym stroju sprawiat, ze zrobito si¢ jej dostownie...

Stabo.

- Porozmawiamy, kiedy pani sobie obejrzy damskie
siodto. - Oboje¢tnie wzruszyt ramionami.

- Szczerze watpig, czy zmieni¢ zdanie, skoro alter-
natywa jest jazda okrakiem.

- Przypuszczam, ze ktos$ taki jak ty przenigdy si¢ na
to nie zdecyduje. - W jego oczach pojawity si¢ iskier-
ki ttumionej wesotosci.

- Co pan przez to rozumie?

- Niezame¢zna dama nie mogtaby przeciez ryzyko-
wacd jazdy okrakiem. Nie wtedy, kiedy mogtaby zepsué
me¢zowi ucieche, ktéra czeka go w noc poslubna.

Constance pisn¢ta z oburzenia, siggajac po wazon, kto-
ry Birch stale napetniat swiezymi kwiatami i ustawial na
nocnymstoliku. Kiedyjednak cisngta nim w kierunku Gideona

,tenzdazytjuzzamknaé drzwii, wnoszac z coraz

cichszego gardtowego chichotu, oddalat si¢ w gtab domu.
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- Podlec! - mrukneta pod nosem, przeklinajac dzien,
w ktérym miata nieszczeScie przestapi¢ prog jego teatru.

Pézniej jednak, gdy powrdcito oszotomienie -wraze-
niami poprzedniego wieczoru, przyznata si¢ w duchu,
ze nawet w potowie nie zto$cita si¢ tak bardzo, jak to
chciata okazac.

Gideon wiedziat doktadnie w ktérym momencie
Constance weszta do jadalni. Jednakze to nie szelest
jej sukni czy stodka wori jej perfum daty mu te pew-
no$¢. Nie, byt to fakt, ze cale jego ciato w jednej chwi-
li stato si¢ napicte i czujne.

Zerknat przez ramie i skonstatowat, ze wypetnita
jego zalecenia. Miata na sobie te wstretna czarna spdd-
niceg, ale na szcze$cie zatozyla tez ozdobiona falban-
kami bluzke, a w talii przepasata si¢ jaskrawoczerwo-
na, szarfa.

- Wyglada pani czarujaco, panno Pedigrue.

Spojrzenie, ktére mu rzucita, mowito az nazbyt ja-
sno, ze nie dba o to, co sadzit o jej aparycji, jednak on
$wietnie wiedziat, ze to tylko poza.

- Dzien dobry, panno Constance - zaszczebiotata
od progu pani Potts, a Gideon zarechotat, widzac, jak
Constance posyta jej przesadnie promienny usmiech.

- Dzien dobry, pani Potts. Jak si¢ dzi§ miewa pan
Bentley? Skany Anula43, przerobienie pona.

Pani Potts zachichotata.

- Ten hultaj wziat si¢ za matkowanie szczenictom.

- Chyba pani zartuje.

- Alez nie, panienko. W tej chwili zajmuje si¢ ich
kapiela. A wczoraj wieczorem, je$li si¢ nie myle, usito-
wat nauczy¢ je tapaé myszy.

Smiejac sic pod nosem, pani Potts postawita na
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$§rodku stotu srebrna patere z sadzonymi jajkami, be-
konem, kietbaskami i ziemniakami.

- Kawa jest w tamtym czajniczku, owoce i chleb
pod przykrywkami. Prosze mnie wotaé, gdyby pan-
stwo czegos$ potrzebowali.

- Dzi¢kuje, Potts - wtracit Gideon, czujac przedziw-
na potrzebe podkreslenia, kto tu rzadzi.

Kobieta wypadta z jadalni ze zwykla werwa, dys-
kretnie zamykajac za soba drzwi.

Gideon obserwowat Constance: zdecydowata si¢ na
plasterek melona, cienka kromke stodkiej butki i fili-
zanke kawy.

- Zamierzasz chyba zje$¢ co$ oprocz tego.

- Chce zachowal dziewczeca figure. - Postata mu
kwasny usmiech.

- Dziewczeca, a to dobre - burknat, btadzac wzro-
kiem po jej ksztattnych piersiach i szczuptej talii.

Constance nie miata w sobie nic z dziewczatka. By-
ta kobieta w kazdym calu.

Opierajac si¢ wygodnie, odepchnal od siebie talerz
i przyjrzat sic Constance jeszcze uwazniej. Swiatto poran-
ka wlewato si¢ przez okno, pieszczac jej delikatne rysy
i sprawiajac, ze w jej ztotych witosach igraty tycjanowskie
btyski. Cere miata jasna i gtadka, oczy $wietliste. Emano-
wata z niej czysta rado$¢ zycia i zapragnat nagle, by ta ra-
dod¢ chociaz w niktym stopniu wiazata si¢ z jego osoba.

Skrzywil sig, mysSlac, ze pewnie zaprzepascil juz
swoje szanse. Zapowiedziat jej, ze zamierza uczynié
z niej swoja kochanke, w zwiazku z czym bedzie si¢
zapewne miata przed nim na baczno$ci. Na domiar
ztego, sytuacja przerodzita sie w co$ na ksztatt wyzwa-
nia i duma nigdy nie pozwoli Constance si¢ ugiaé.

- Zmiana planéw, panno Pedigrue.
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Podniosta wzrok znad kawatka butki, ktdry unosi-
ta wtlasnie do ust. Z rozbawieniem obserwowat, jak zu-
je nerwowo i przetyka, by zapytaé:

- Nie bedziemy jezdzi¢ konno?

- Bedziemy. Ruszymy, jak tylko pani skonczy.

- Co zatem ma pan na mysli?

Wziat gieboki oddech, zastanawiajac si¢ przelotnie,
czy nie postradat zmystéow. Gdyby postuchat instynk-
tu, do zadnego uwodzenia by nie doszto, za to mogto-
by doj$¢ - czysto hipotetycznie - do sytuacji, w ktérej
ten uktad stalby si¢ prawdziwy, w ktérej miatby Con-
stance przy swoim stole kazdego ranka.

Zalazek tego pomystu zaczat rozwijaé sie, wypetnia-
jac jego mdzg obrazami pobtazliwej, choé upartej zo-
ny, i domu, w ktérym caly czas rozbrzmiewatby
$miech. Moze nawet dzieci.

Zachnat sie, ale po chwili pomyst przestat mu sie
wydawacé tak niedorzeczny.

Dlaczego wczesniej nie zastanawiat si¢ nad ta moz-
liwoscia? Dlaczego nie dopuszczatl do siebie mysli, ze
mébgtby stworzyé¢ z Constance trwaly zwiazek, ze
W gruncie rzeczy tego wtasnie pragnie.

- Postanowitem, ze nie bede¢ cic uwodzit - powie-
dziat cicho, czekajac na jej reakcje. Ku swojej wicelkiej
rado$ci, spostrzegt w jej oczach ledwie zauwazalny
btysk rozczarowania.

- Rozumiem. - Starannie otarta usta serwetka, wie-
dziat jednak, ze usitowala w ten sposéb ukryé przed
nim twarz, w ktérej czytat jak w otwartej ksiedze. -
Kiedy podjat pan to postanowienie?

- Przed chwila.

- Moge spytaé, dlaczego?

A wiec rzeczywiscie byta rozczarowana.
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- Nalezysz do kobiet, przed ktérymi ostrzegata
mnie Elizabeth Kincaid.

Zasznurowata usta, ale chwile pdzniej wybuchta:

- Kolejna z panskich zdobyczy?

- Nie. - Jego $miech wydawat si¢ zupetnie szczery. -
Elizabeth mnie wychowata.

- Mydlatam, ze jest pan sierota.

- Tak. Ale gdy miatem trzynascie lat, zaprzyjaznitem
si¢ z pewnym chtopakiem, ktéry przyjechat do Nowe-
go Jorku z wizyta do ciotki. Harry Kincaid opowiedziat
swojej rodzinie o mnie i o mojej sytuacji w sierocincu.
Jego matka, Elizabeth, uznata, ze przy trzynasciorgu
dzieci znajdzie si¢ miejsce dla jeszcze jednego.

- Trzynasciorgu! - powtdrzyta z niedowierzaniem
Constance.

- Wspaniata rodzina, petna radosci. Harowali, zeby
ich farma prosperowata, ale zawsze mieli czas dla sie-
bie nawzajem.

- Taka odmiana losu musiata by¢ dla pana czym$
cudownym.

- Byta. Wiele si¢ nauczytem. Dowiedziatem sig, cze-
go chce od swojego zycia.

- Czyli?

- Wiezi. Kochajacych bliskich. - Uznat, ze robi si¢
zdecydowanie ckliwy i wstat gwattownie- - Gotowa?

Odtozyta serwetke obok nakrycia i podniosta sie.

- Nie sadze, zebym kiedykolwiek byta gotowa do
jazdy konnej.

Zachichotat i podszedt, zeby odsunaé jej krzesto.
Przy okazji nachylit si¢ i powiedziat:

- Odprez sie. Ulitowatem si¢ nad toba i zamdéwitem
bryczke. Zawiezie nas, gdzie trzeba. - Jej ulga byta tak
ewidentna, ze nie zdotal powstrzymac si¢ przed cmok-
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nigciem jej w czubek gtowy. - Zaktadaj kapelusz i roz-
poczynamy nasza przygodg.

Constance zachodzita w gtowe, czego powinna
oczekiwaé po rozpoczynajacym si¢ dniu. Wdrapata sie
do waskiej bryczki i przesungta fatde spddnicy, zeby
Gideon mébgt zaja¢ miejsce obok niej.

Niebawem mkneli ulicami Nowego Jorku, a Gide-
on wskazywat reka na sierociniec, w ktérym mieszkat
wiele lat, prosta kamienic¢ czynszowa, w ktérej po-
znat Harry'ego Kincaida. Zatrzymali si¢ nawet przed
sklepikiem z cukierkami, w ktdrym przepuszczat tych
pare penséw, jakie sieroty dostawaty z kosSciota jako
prezent gwiazdkowy. Ssac cytrynowe dropsy, opowie-
dziat jej, jak wymykat si¢ przez dziur¢ w ptocie siero-
cinca i spedzat cate dnie - oraz wickszo$¢ nocy - pod-
gladajac szykownych gos$ci, ptacacych btyszczacymi
monetami za wstep do magicznego miejsca zwanego
teatrem. Pewnego dnia poprzysiagt sobie, ze takie
miejsce bedzie kiedy$ nalezato do niego, a i wszystkie
te monety bedzie miat na wtasnosé.

- 1 panskie marzenia si¢ spetnity - rozesmiata sig
Constance.

- Wigkszo$¢ moich marzen. - Patrzyt na nia z uwa-
ga, a W jego oczach pojawita si¢ zaskakujaca czujnosé.

- A ktére sie nie zidcity?

- Powiedzmy - starannie dobierat stowa - iz odkry-
tem, ze w zyciu sa inne rzeczy, ktéorych mozna prag-
naé, oprocz bogactwa i prestizu. Dtugo trwato, zanim
do tego doszedtem.

Przygladat si¢ jej tak bacznie, ze uciekta wzrokiem.

Co sie z nia dziato? Przygotowata sie do tej wycieczki,
$lubujac sobie opieraé si¢ wszelkim awansom, jakie mogt-
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by czynié¢ jej ten czlowiek. Nie byto jednak zadnych
awansow, skradzionych catuséw, swawolnego przekoma-
rzania. Za to kompletnie zbit ja z tropu, o$wiadczajac, ze
juz nie zalezy mu na tym, by zostata jego kochanka.

Co zatem miato to oznaczaé¢? Ze nagle stracit cate
swoje zainteresowanie jej osoba? Ze juz jej nie prag-
nie? Czyzby wieczér w operze byt tylko gra?

A niech to! Tak bardzo si¢ zawzicta, by nie dacé sie
uwie$é. A teraz, kiedy na bycie uwodzona nie miata
szansy, czuta gorzkie rozczarowanie.

- Gdzie jedziemy? - spytata w koncu, pragnac ode-
rwacé sie od tych niepokojacych mysli.

- PomyS$latem, ze wpadniemy do teatru na Kensing-
ton, skoro jesteSmy tak blisko.

Constance nie przestapita progéw Ruby Hall od
czasu, gdy policja przestuchiwata Gideona w zwiazku
z morderstwem, ktdorego ofiara padta Mary MacCla—
nahan; oboje z Gideonem mieli do$¢ zaje¢ z dwoma
pozostatymi teatrami, miejscowymi dostawcami i rze-
mieé$lnikami, wigc Constance nie byta w stanie §ledzié¢
na biezaco postepu robét. Chociaz jednak skrecato ja
Z ciekawosci, jak wyglada teraz Ruby Hall, zatowata,
ze tym samym konczy si¢ jej sam na sam z Gideonem.

Tym razem uliczki, ktérymi podjechali do teatru, wy-
daty sie jej bardziej znajome. Do$¢ znajome, by umiata
sama trafi¢ do domu, gdyby zaszta taka potrzeba.

Gideon zrecznie wymanewrowal bryczka, ktéra za-
trzymata si¢ na tytach teatru doktadnie przed wejsciem
dla aktoréw. Zeskoczyt na ziemie¢ i podat jej reke.

Constance ochoczo skorzystata z pomocy, chociaz
sktadane schodki z boku pojazdu byty o wiele wygod-
niejsze ze wzgledu na jej nowa krynoling. Chciata je-
go dotkna¢. I chciata, zeby on dotykat jej.
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Wystrzelit ku nim jaki§ chtopaczek, zeby zajaé sig
koniem i bryczka, ale nawet wtedy Gideon nie puscit
dtoni Constance. Przez rekawiczke czuta migdzy swo-
imi jego palce, dopdki turkot pojazdu nie ucicht.

Dziwny spokdj zapanowat w waskiej alejce, kiedy
bryczka zniknegta. Po robotnikach nie byto ani $§ladu.
Przed soba mieli strzelisty budynek o $cianach z czer-
wonej cegty i chtodna kostkg brukowa pod stopami.

- Panno Pedigrue?

- Tak, panie Payne?

- Zastanawiatem si¢, czy zgodzitaby si¢ pani na pe-
wien eksperyment.

Natychmiast obudzita si¢ w niej dawna podejrzli-
wos¢. Niedbata, leniwa poza Gideona na powrdt przy-
pomniata jej, ze ma przed soba cztowieka zmystowego
i nawyktego zapewne do zmystowych przyjemnosci.

Dlaczego wiec nie chciat jej uwiesé?

Co takiego uczynita, ze zmienit zdanie?

- Eksperyment jakiego rodzaju? - Jej pytanie nie za-
brzmiato tak spokojnie, jakby sobie tego zyczyta.

- Rzadko zdarza si¢, zebym médgt znalezé kogos$
spoza Srodowiska teatralnego.

Dlaczego to zdanie zaparto jej dech w piersi?

- Zastanawialem si¢, czy mogtaby pani staé si¢ na
krétko kim$ w rodzaju krytyka.

- Krytyka?

- Tak. Prace remontowe skoncza si¢ dzi§ p6Zzno w no-
¢y, jutro odbedzie sie proba kostiumowa, a otwarcie po-
jutrze wieczorem. Je$li ma pani ochote, chciatbym za-
prosi¢ pania na ostatnia prébe¢ kostiumowa, a nie na
premiere. Jako ze Ruby Hall przygotowat... wyjatkowe
przedstawienie, bedziemy udawaé, ze jest pani jednym
z moich godci i obejrzy pani wystep od poczatku do kon-
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ca. Potem, jedli pani tak mita, bedzie pani mogta przed-
stawi¢ mi swoja recenzj¢ programu. Zgadza si¢ pani?

Oczywiscie, ze si¢ zgadzata. Serce zaczeto ttuc sig
jej w piersi, ciato przebiegt dreszcz niecierpliwo$ci.

Czy powinna otwarcie wyznaé, ze kocha teatr od
najmtodszych lat? Albo ze jako jedyna z trdjki sidstr
pamigta, jak wygladato ich zycie przed zniknigciem
matki? Ze wciaz pamiecta jej entuzjazm dla wszystkie-
g0, co egzotyczne, i talent, z jakim tanczyta, Spiewata
i nasladowata znanych ludzi?

Pewnego razu, gdy Constance miata pig¢é czy szes$é
lat, matka wprowadzita ja chytkiem na ,,Sen nocy let-
niej", wystawiany w objazdowym teatrze. Publiczno$é
zgromadzita sic w dusznym namiocie, Constance rozu-
miata co drugie stowo, ale to nie miato najmniejszego
znaczenia. I od tamtej pory, az do wizyty w Crystal Pa-
lace, jej najwiekszym marzeniem byto zobaczy¢ kolej-
ne przedstawienie. A teraz my$l, ze oto nadarza si¢ na-
stepna okazja, przyprawiata ja niemal o zawrdt glowy.

- Z najwicksza przyjemnoscia obejrze préobe kostiu-
mowa,

- Dobrze. O siédmej, powiedzmy?

- O ile mi wiadomo - zachichotata - nie mam in-
nych planow.

Gideon postat jej jeden z tych swoich zniewalaja-
cych u$miechdow, po czym, ujmujac ja pod ramig,
eskortowat do tylnych drzwi.

Za kulisami byto istne pandemonium.

W miejscu, w ktérym ostatnim razem rozposciera-
ta si¢ gtadka ptaszczyzna sceny, pictrzyty sic teraz sto-
sy kufréw, pudet na kapelusze, klatek i skrzyn.

Oczy Constance zrobity si¢ okragte jak spodki.
W jednej chwili otoczyta ja feeria barw i pojawili si¢ nie-
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zwykli, niecodziennie ubrani ludzie o gromkich, moc-
nych glosach, zamaszys$cie gestykulujacy, jakby dzigki
przesadnym gestom tatwiej im byto si¢c porozumied.

Gideon pociagnat ja w gtab wielobarwnego ttumu,
ale ledwie to zauwazyta. Mingli klatke z pudlami i dru-
ga, w ktérej zamknicte byty kroéliki.

Zastanowitla sig, zaintrygowana, do jakiego przedsta-
wienia tu si¢ sposobiono, ze potrzebne byly te wszyst-
kie zwierzeta.

- Gideon?

- Mhm - mruknat z roztargnieniem, bo miat juz gto-
we zaprzatnieta spektaklem.

- Gideonie! Zerknij mi no na ten kostium! - za-
grzmiat kobiecy glos gdzie§ nad scena.

- Juz biegng.

- Gideonie, jaka to bedzie sztuka? - spytata po se-
kundzie.

Zerknat na nia, zaskoczony, po czym pochylit sie
nad klatka, w ktérej znajdowatl si¢ czarny, kosmaty
niedzwiadek.

- Sadzitem, ze wiesz.

- Nie. - Pokrecita z uporem gtowa. - Jestem pewna,
ze nie wspomniate$ tytutu.

- To dlatego, ze zadnego tytutu nie ma. To Varietes.

Constance poczuta pierwsze uktucie niepokoju.

- Varietes? - Nigdy o czyms$ takim nie styszata. Ow-
szem, nigdy nie byta w normalnym teatrze, nie widzia-
ta normalnego przedstawienia, ale... - Varietes? - spy-
tata znowu, z wickszym naciskiem.

Gideon wyprostowat sie, a ja po raz kolejny uderzy-
ta mys$l, ze byt cztowiekiem §wiatowym, nie to, co ona,
i ze ta réznica bawita go bezgranicznie. Oczy mu po-
ciemniaty, usta utozyty si¢c w leniwy, zmystowy usmiech.
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- Nie rozumiem, Gideonie.

- Och, sadze, ze $wietnie rozumiesz - odezwat sie,
przeciagajac stowa, i uSmiechnat sie jeszcze szerzej. -
Chyba nawet w Bostonie musiata$ styszeé o burlesce?

Burleska.

Wpadta w szpony diabta i zostata wciagnigta do je-
go Swity.

Constance cofneta sie o krok, potem drugi. Ale jej
pospieszny odwrot spowodowat, ze wpadta na wielki
kufer. Kosz, ktédry na nim stat, zachwiat sie i spadt na
ziemig¢, uwalniajac ze swego wnetrza lawing podwia-
zek i haftowanych ponczoch.

Nie. Och, nie. Niemozliwe, zeby to dziato si¢ na-
prawde. Po wszystkim, co do tej pory przeszta, nie
mogto okazaé sie, ze omytkowo weszta do teatru re—
wiowego. To niemozliwe.

Kiedy jednak wpatrywata sie¢ w Gideona, jego
usmiech stawa} si¢ coraz bardziej przekorny, i wiedzia-
ta juz, ze o pomytce nie byto mowy. Ten cztowiek byt
wladcicielem teatru oferujacego najbardziej przyziem-
na rozrywke. Styszata, co dzieje si¢ na takich przedsta-
wieniach. Tresura zwierzat, skecze, sztuczki magiczne,
piosenki, pokazy taneczne i...

I kobiety, ktdore rozbieraty sie na scenie.

- Musze stad wyj$¢ - wyszeptata. Ale w chwili,
w ktérej chciata sie puscié¢ biegiem, Gideon opart jej
dtonie na ramionach, skutecznie unieruchamiajac ja
miedzy kufrem a swoim ciatem.

- Co sig¢ stato, Constance?

Spiorunowata go wzrokiem, zaskoczona tzami, kté-
re cisnety sig jej do oczu.

- Swietnie pan wie, co si¢ stato, panie Payne. Nie
powinno mnie tu byé. Zadna przyzwoita kobieta nie...
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- A co to jest ta ,,przyzwoitos¢", panno Pedigrue?
Raczy mnie pani o$wiecié.

Przygryzta warge, pewna, ze z niej szydzit, ale w je-
go spojrzeniu malowata si¢ szczero$é. Szczero$é, pod
wptywem ktérej serce si¢ w niej $cisneto.

- Przyzwoici ludzie nie uczestnicza w tak sprosnych
rozrywkach - odparta stabo.

- Dlaczego nie?

- To nie jest przyjete.

- Ale dlaczego?

Miata szczera cheé tupnaé noga, ale gdyby tak zro-
bita, jej spddnica mogtaby przylgnaé¢ do jego ud, za-
miast tego powiedziata wigc:

- Podobne pokazy wywoluja pozadliwos¢.

- Czyzby?

- Tak.

- Kto ci tak mowit?

- Ojciec.

- Ten sam cztowiek, ktory na dwadziescia lat zamk-
nat cie w czterech $cianach?

Nie zamierzata zaszczyca¢ podobnego pytania od-
powiedzia. Nawet, jezeli byto zgodne z prawda.

- Co jeszcze mowit twdj ojciec?

Skoro sam zapytat, pomys$lata, ze nie zaszkodzi, je-
§li ustyszy pare stéw prawdy.

- Niedobrze jest oddawa¢é si¢ zmystowym przyjem-
nosciom.

- Och, tak?

- Tak. Prowadzi to cztowieka droga pokus.

- A jakich to pokus?

- Pokus ciata.

Ku jej przerazeniu, przysunat si¢ blizej, napierajac
na nia biodrami.

262



- A co, jedli ja chcg odczuwaé pokuse? Jedli chee, by
wystawiano mnie na pokuszenie kazdego dnia i kaz-
dej nocy?

Potem pochylit gtowe. Goracymi wargami przywart do
jej ust, a jego pocatuneck siegat w glab duszy i wprawiat
zmysty w stan wrzenia. Wargi napieraty, jezyk domagat
si¢ wejscia, w koncu musnal delikatne wnetrze jej ust.

Ztapata si¢ kurczowo jego koszuli, zeby nie osunacé
si¢ na ziemi¢. Cate jej ciato ogarng¢ta dziwna stabosé
i zaczeta drze¢. Bezwiednie naparta na niego, kotyszac
si¢, ocierajac, szukajac ukojenia tgsknoty, ktorej istnie-
nia dotychczas nie podejrzewata.

Kiedy wyrwat si¢ z jej ramion, oboje oddychali
z trudem. Constance wiedziata, ze gdyby nie cichy
szmer gloséw, catowalby ja tak bez konca.

- To byto takie okropne? - spytat ochryple, a szorst-
kos¢ jego glosu przyprawita ja o kolejny dreszcz.

Mogta tylko pokregcié¢ gtowa.

- MyS{lisz, ze ojciec by to pochwalat?

Zaprzeczyta gestem,

- Ale tobie si¢ to podobato, prawda, Constance?

Swietnie rozumiata, ze nie powinna na takie pytania
odpowiadaé¢. OdpowiedZz musiata pociagnaé za soba
problemy, ktérych nie chciata nawet nazywaé, ale nie
panowata nad soba. Stowo , tak" wyrwato si¢ z jej ust
mimo woli i wbrew niej byto wygltodniate i zmystowe.

- Powinna$ ode mnie uciec, Constance - mowit, uj-
mujac jej twarz w dtonie i patrzac gieboko w oczy. -
Powinnas stad uciec. - Jego spojrzenie stawato si¢ co-
raz bardziej mroczne. - Jedli tego nie zrobisz, bedzie
mnie okrutnie kusito, zeby pokazaé ci wicle rzeczy,
ktérych kochany tatu$ by nie pochwalit.

- Jakich rzeczy?
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Zmarszczyt brwi, zaskoczony.

- Namietnos$é. Mitosé. Emocje.

Mitosé. To stowo wbito sie w jej mdzg jak drzazga.
Ilez to razy powtarzata sobie w przesztos$ci, ze bedzie
musiata samotnie utozy¢ sobie zycie? Bez kochanka
czy meza? Minat wiek, ktdry pozwalat kobiecie pod-
bija¢ meskie serca, a gdyby nawet to sie jej jeszcze uda-
Yo, mezczyzna taki musiatby byé réwnie podeszty w la-
tach i odpychajacy jak pan Quiggly, ktéry usitowat ja
pocatowaé¢ w Bostonie, tuz przed wyjazdem.

A przeciez stata teraz, uwigziona w ramionach wtad-
czego, zmystowego mezczyzny. A on chciat pokazaé
jej wszystko, czego nie byto jej dane zaznaé w ciagu
tych wszystkich lat. Ekstaze. Rado$¢.

Palce zaci$nigte na jego koszuli tak mocno, ze az
zbielaty, rozluznity sie powoli. Nastepnie Constance,
bez jednej mys$li o konsekwencjach swojego czynu,
wsun¢ta mu je pod brzeg koszuli.

Z sykiem wciagnal powietrze, kiedy dotknegta jego
twardego brzucha, lekko wilgotnej od letniego upatu
rozpalonej skory. Palcom pozwolita cal po calu kon-
tynuowaé¢ zmystowa wedréwke. Gtladzita jego tors,
plecy, krzyz, znowu tors.

- Nie wiesz, co robisz, Constance - wyszeptat przez
$ci$nicte gardto, a ona usmiechneta si¢ powolnym, ko-
cim usmiechem. Poczuta si¢ nagle piekna i petna wtadzy.

- Wtasdnie, ze wiem.

- Nie chcesz chyba, zebym...

- Alez chce, Gideonie. Mam do$¢é bycia grzeczna.
Chce, zebys$ nauczyt mnie, jak by¢ bardzo, bardzo zta.

Potem uniosta si¢ na palcach i pocatowata go, po-
zwalajac sobie na $miato$¢, o jaka nigdy wczeéniej sie-
bie nie podejrzewata. Catowata jego usta, policzki,
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skron. Powedrowata nizej, by musnaé jego szyje i jesz-
cze nizej, ku obojczykowi. Nastepnie, kiedy si¢ cofne-
ta, postata mu taki sam usmiech, jaki miata na ustach
Ewa w chwili, gdy podawata Adamowi rajskie jablko.

- Ucz mnie - wyszeptata. - Ucz mnie by¢ zepsuta.



18

Louise sykneta gto$no i rzucitaby si¢ biegiem przez
ciemne kulisy, gdyby Etienne nie chwycit jej za ramie
i nie przyciagnal do siebie.

- Puszczaj, Etienne - fukneta. - Constance mnie po-
trzebuje.

- Mysle - zachichotat gardtowo - ze Swietnie sobie
sama radzi.

Spojrzenie, jakie mu postata, zdolne byto wypalié
dziure w $cianie.

- Przeciez ten dran ja napastuje!

- Sadzac z tego, co podstuchaliSmy, ja mozna oskar-
zy¢ o to samo.

Louise kopnetaby go w piszczel, gdyby si¢ szybko
nie cofnat.

- Constance nie jest mata dziewczynka, Louise - przy-
pomniat. - Ma prawo staraé si¢ o uczucie mezczyzny.

- Nie tego me¢zczyzny. Nie zgadzam si¢, zeby mo-
ja corka wyszta za wtadciciela teatru rewiowego.

Pokrecit gtowa, cmokajac z dezaprobata.

- Od kiedy to zrobitas si¢ taka pruderyjna? Twoi ro-
dzice pracowali kiedy$ w takim samym teatrze - ty
zreszta tez.

Rece jej opadty na te uwage.

- Etienne, ona jest taka niedoswiadczona w tych
sprawach.
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- By¢ moze. Ale sama moéwitas, ze Gideon Payne to
dobry cztowiek.

- To nie znaczy, ze chce, by uwidédt moja corke.

- Lepiej sie im przyjrzyj - zaczat, ujmujac ja za ra-
miona i zwracajac przodem Kku zajetej soba parze -
trudno powiedzie¢ kto tu kogo uwodzi.

- Pewnie masz racje - mrukneta, bo widzac zapat
wlasnej cérki i zar, jakim odpowiadat Gideon, nie
mogta si¢ nie poddad.

- Gideon! Kostium! - zawotat kto$ piskliwie i par-
ka odskoczyta od siebie.

Dopiero wtedy Louise po raz pierwszy zobaczyta
twarz swojej cérki i wydata zdtawiony okrzyk.

Etienne krzepiaco us$cisnatl jej ramig.

- Juz si¢ rozdzielili, Louise - stwierdzit niepotrzebnie.

- Nie, Etienne. To nie ten ich pocatunek. - Ztapata go
za reke. - Ona wyglada zupetnie jak... - Louise oblizata
nerwowo wargi, wytg¢zajac wzrok i upewniajac si¢, ze sie
nie przewidziata. - Wyglada jak jego zmarta zona.

Stat na pomo$cie technicznym, oparty o koto zeba-
te, na ktéorym podciagano dekoracje, i obserwowat tu-
laca si¢ pare. Palce wbijat w zimne zelazo.

Maura go zdradzita. Niech ja piekto pochtonie!
Zdradzita go po raz drugi.

Kilkoma susami znalazt si¢ na koncu podestu, blys-
kawicznie zszedt po drabinie i wypadt na dwér. Ptuca
wypetnity mu si¢ letnim, skwarnym powietrzem.

Czekat na nia przez lata. Planowat, spiskowat, przy-
gotowywat si¢. I po co to wszystko? Kolejny raz wpadta
Gideonowi w ramiona. Data mu si¢ omotaé i zapomnia-
ta o jedynym cztowieku, ktéry kochat ja naprawde, i to
od jej najmtodszych lat.
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Zaczat wali¢ pigsSciami w $ciang z cegiet. Bdl spra-
wit, ze otrzasnat si¢ z oszotomienia.

Musiat wynie$¢ si¢ stad, zanim kto$ go zobaczy i za-
cznie zadawad pytania. Ale to jeszcze nie koniec. Mau-
ra nalezata do niego. Do niego!

A jezeli on nie mogt jej mieé, poruszy samo piekto, by
zyska¢ pewnos$¢, ze nie bedzie jej miat Gideon Payne.

Kilka nastgpnych godzin po tym, jak przerwano ich
pocatunek, Constance spedzita bardzo pracowicie. Po-
magata aktorom rozlokowywaé sie w garderobach
i oprézniaé¢ coraz to nowe kufry z rzeczami, dostar-
czane co chwila przez tragarzy. Zaparzyta morze her-
baty i kawy oraz na prosb¢ paru oséb zlecita zakup
butelki czy dwdch czego$ mocniejszego. Nakarmita
pudle, popieécita kréliki, pamie¢tajac o tym, by trzy-
mac¢ si¢ jak najdalej od klatki z niedzwiadkiem.

Péznym popotudniem wickszos$¢ artystéw znikta
z placu boju, by przygotowaé si¢ do wieczornych wy-
stepOw, a teatr stat si¢ nieruchomy i monumentalny.

- Panna Pedigrue?

Podniosta wzrok, by przekona¢é sie, ze jeden z inspi-
cjentow przyglada sie jej, stojac w drzwiach do biura
Gideona.

- Tak, panie...?

- Jestem Lester - postat jej krzywy usmieszek - ale
wszyscy mowia mi , Les".

- W czym moge ci pomoc?

- Gideon jest gotowy do wyjscia. Prosit, zebym
przyszedt po pania.

- Dziekuje, Les.

Kiedy me¢zczyzna zniknat, Constance zamkngta ksig-
gi rachunkowe, ktérych sprawdzenia zazyczyt sobie
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wczesniej Gideon. Ztapata kapelusz i rekawiczki i poma-
szerowalta przez foyer do gtéwnych drzwi na widownig.

Szeleszczac spddnica, wkroczyta do chtodnej sali.
W gtebi naprzeciw wejsScia z ciemnos$ci wytaniata sie
$§wiecaca pustka scena, ktdra ja zarazem intrygowata
i wypetniata przedziwnym poczuciem bezpieczenstwa.

Nie widzac nigdzie Gideona, ruszyta gtéwnym
przejsciem migdzy krzestami. Zatrzymata si¢ pod
lampka, ktérej staby blask ginat w przestronnym po-
mieszczeniu. Patrzac na puste miejsca, ktére miaty nie-
bawem zapelnié si¢ go$é¢mi, zastanawiata sie, jakie to
uczucie by¢ aktorka i ktaniaé si¢ petnej uwielbienia pu-
blicznosci.

- Podoba ci si¢ tutaj, prawda?

Zadrzata; gtos Gideona tak niespodzianie przerwat
cisze. Powinna byla wiedzieé¢, ze byt blisko. Wyczué
jego obecnos¢, tak jak ptak przeczuwa nadejscie kota.
Nie. Ta analogia stracita juz sens. Nie bylta juz jego
ofiara, a chegtna uczestniczka pieszczot. Samo wspo-
mnienie ostatniego pocatunku budzito pragnienie, by
zaznaé wigcej. O ilez wigcej.

Powoli odwrdcita sig i poczuta na policzkach ciepto,
gdy na jej twarz padto $wiatto lampki. Wpatrywat sie
w nia wyczekujaco, a ona zastanawiata si¢, jaka odpo-
wiedz chciat ustyszeé. Ze pokochata to miejsce, jego
niepowtarzalna won, elektryzujaca atmosfere i to, ze
pozwala jej uciec przed rzeczywistosScia? A moze cze-
kat na wyznanie, ze chciataby staé¢ si¢ kim$§ innym?
Kim$, kogo mogtby pokochaé?

Podszedt do niej, wolno, spokojnie, a echo zwielo-
krotnito jego kroki.

- Dlaczego scena tak ci¢ intryguje, Constance?

Udato si¢ jej obojetnie wzruszy¢ ramionami.
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- Caty teatr jest fascynujacy. W Bostonie nigdy cze-
go$ takiego nie widziatam.

Dzielita ich odlegto$é zaledwie kilku cali. Potozyt
dton na jej policzku i zatowata, ze zabrakto jej odwa-
gi, by wsunaé¢ sic mu w ramiona, zacheci¢ do konty-
nuowania pieszczoty, przygarnaé go do siebie.

Ale to nie byto mozliwe. Nie teraz. To on powinien
zainicjowac¢ fizyczne zblizenie. Przekonad ja, ze widzi
w niej wyjatkowa istotg, a nie lustrzane odbicie kobie-
ty, ktéra juz nie zyje. Przenigdy nie zgodzi si¢ na mniej.

- A do czego przyzwyczaitas si¢ w Bostonie?

Wiedziat. Przeciez wiedziat. Powiedziata mu dosy¢,
zeby mogt dos$piewal sobie reszte co do okolicznoS$ci,
w jakich wiodta swoja egzystencje. Ale chciat czegos
wiecej, o niebo wiecej - poznaé sprawy, o ktérych sa-
ma nie wiedziata, czy moze mu powiedzieé. Chciat, by
mu zaufata na tyle, by zdradzié¢ sekrety, ktérych dotych-
czas nie powierzyta zywej duszy. Nie byta pewna, czy
dojrzata juz do takiej emocjonalnej bliskosci. Mimo to
nie wiedziata czy zdota odmoéwié mu czegokolwiek.

- Powiedz mi - nalegal, a jego gtos zdawat si¢ czule
piesci¢ jej skoére. Przebiegt ja dreszcz.

- Nasza rodzina cieszyta si¢ powszechnym szacun-
kiem - zaczeta, starannie dobierajac stowa.

- Szacunkiem?

To pojedyncze stowo wypowiedziane zostato z ta-
kim cieptem, ze poczuta si¢ dziwnie o$mielona.

- MieliSmy dom w dobrej dzielnicy, wokdt nas
mieszkali dobrzy ludzie. - Przygryzta warge w obawie,
by nie uznat jej za niewdziecznice, skoro to wszystko
jej nie wystarczato:

- Nie bytas szczedliwa. - Ta uwaga nie zabrzmiata
jak pytanie.
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Odsunecta sie od niego, czujac, ze nie zdotataby mé-
wié¢ dalej, gdyby wciaz jej dotykat.

- A powinnam byta. Tak wielu w naszym miescie
miato mniej. Nam nigdy nie brakowato jedzenia. Zi-
ma wystarczato wegla.

- Do$¢! - przerwat. Zacisnat usta.

- Ojciec nie zawsze byt taki surowy i pos¢pny. - Zlek-
cewazyta ton rozkazu w jego gtosie. - Kiedy matka nas
opudcita, przenidst si¢ z nami do Bostonu w nadziei na
lepsze zycie, lepsze dla nas. Zatrudniat korepetytorow
i guwernantki, dbat o nasze potrzeby, tyle ze dawat nam
bardzo mato swojej mitosci. - Widzac, ze Gideon
marszczy brwi, dodata pospiesznie: - Nie byty$§my nie-
szczgsliwe. Miaty$my siebie nawzajem. Ale czgsto zasta-
nawiatam si¢, jak wygladatoby nasze zycie, gdyby ma-
ma nie znikneta.

- Dokad wyjechata?

»Mysle, ze ojciec ja zamordowat".

Te stowa wracaty echem, ale nie pozwolita sobie na ta-
kie mys$li. Wypowiedzenie ich na gtos mogloby uczynié
je prawda. Wzruszyta zatem ramionami i odpowiedziata:

- Nigdy si¢ nie dowiedziatySmy. Pewnego ranka
obudzity$my si¢ i juz jej nie byto. Tato powiedziat, ze
znalazta sobie nowego me¢za i nowe céreczki, z ktory-
mi jest szcze$liwa.

- A ty mu uwierzytas?

Ten komentarz zupetnie ja zaskoczyt. Czyzby wy-
czuwat jej wahanie? Niezdolna ubraé¢ obaw w stowa,
powiedziata tylko:

- Ojciec nigdy by nie sktamat. Uwazat, ze to poni-
zej jego godnosci.

- To tak, ale nie uwiezienie wtasnych corek? Bicie ich?

Constance wzicta gteboki wdech.
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- Nigdy nie méwitam, ze...

- Nie. Nigdy nie méwitas, ze ojciec cie bit. Ale tam-
tego dnia w parku, kiedy cie poznatem, odruchowo za-
stonitas twarz, jakby$ byta przyzwyczajona do bicia.

Zadrzata, zastanawiajac si¢, czego jeszcze si¢ domyslit.

- Méj ojciec wierzyt w dyscypline. Kiedy byt nieza-
dowolony, musiat jako$ odreagowacd.

- I odreagowywat na tobie?

- Patience i Felicity byty jeszcze takie mate, kiedy si¢
przeprowadziliSmy. - Jego kolejne pytania byty jej co-
raz bardziej niemite. - Niemalze jeszcze w powijakach.
Pewnie czutam si¢ odpowiedzialna za to, by je chronié.

- Jak czgsto cig bit?

- Nie wolno ci mysle¢, ze byt jakim$ potworem. -
Nie rozumiata dlaczego, ale musiata stana¢ w obronie
ojca.

- Czyzby? - Ztapat ja za reke, nie pozwalajac sie jej
wyrwacé. - Dlaczego wciaz go bronisz? Ten cztowiek zro-
bit wszystko, by wttoczy¢ ci¢ w te sama zgorzkniata, wy-
zuta z radosci forme, w jakiej jego uksztattowano.

- Nie. - Krecita z uporem gtowa. - On nas kochat.

- Kochat? To tak okazuje si¢ mitos¢? Odmawiajac
cérkom kontaktu ze swiatem? Uczac, by wyrzekty sie
prostych przyjemnos$ci, jakie oferuje zycie?

- Na pewno uwazat, ze nam pomaga.

-Jak?

Szukata logicznego wyttumaczenia.

- Chciat, zebySmy byty dobre. Nie chciat, zebySmy
wyrosty na kogo$ takiego jak...

- Jak wasza matka?

Wpatrywata si¢ w niego okragtymi oczami. Nie
chciata juz styszeé jego stow.

- Czy o to wtaénie chodzi, Constance? Postuzyt si¢
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wami, zeby ukara¢ ja? Tak go rozws$cieczyto jej odej-
$cie, ze z zemsty przykut was do siebie?

- Potrzebowat nas.

Dlaczego?

- Byt chory, nie wstawal z tézka.
Sta¢ go byto na pielegniarke.
Byty$my jego rodzina.

- Niewolnicami! - Potrzasnat nia lekko. - Badz
szczera, Constance. Badz szczera sama ze soba, jesli
nie umiesz zdoby¢ sie na szczero$¢ w stosunku do
mnie. Ojciec chciat was kontrolowaé¢. Upewni¢ sig, ze

nigdy go nie porzucicie.

- Nie. Gdyby ktéra$ z nas zakochata sie...

- Nie dat wam po temu szansy. Nigdy by nie po-
zwolit, by jaki§ mezczyzna pojawit si¢ w zyciu ktorej-
kolwiek z was. Nigdy nie pozwolitby wam odejs¢.

- Ale...

- Ale co? Nie rozumiesz? Zamierzat ci¢ kontrolo-
waé na wszelkie mozliwe sposoby. I dalej ci¢ kontro-
luje, zza grobu.

- Bzdura - wykrztusita.

- Tak? - Odwrdcit ja przodem do pustych siedzen
w teatrze. - Rozejrzyj sie i powiedz mi, ze nie chcia-
tabys stanaé¢ doktadnie w tym miejscu, przed petna sa-
la i da¢ przedstawienie, ktdore rzucitoby publike na ko-
lana.

- Nie. - Jej zaprzeczenie zabrzmiato stabo. I byto to
znaczace.

- Dlaczego nie chcesz si¢ przyznac?

- Tak nie wypada.

- Ale przeciez sama mi méwitas, ze takie poglady na
temat kobiet w teatrze sa staro$wieckie i zasciankowe.

-Ja...
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- Skoro tak, to co powstrzymuje ci¢ przed realiza-
cja twojego najwickszego marzenia?

Najwic¢kszego marzenia? Kariery scenicznej?

Nie. Podobnie jak marzenia Gideona zmienity si¢
z biegiem lat, jej pragnienia zmienity si¢ w ciagu kilku
ostatnich tygodni. Nie chciata zostaé¢ aktorka. Nie
chciata zy¢ podrézami i publika. Chciata Gideona.
Tylko Gideona.

- Mysdle, ze nie...

- Nie mysdl, Constance. Wejrzyj w gtab wlasnej du-
szy i poszukaj prawdy. Czego tak naprawde chcesz?
Czego potrzebujesz?

Usitowata si¢ wyrwacé, ale trzymat ja mocno. Zamk-
neta oczy, zastanawiajac si¢, jak zareagowalby, gdyby
odpowiedziata na jego pytanie. Gdyby powiedziata
mu, o czym marzy najbardziej.

O nim.

Chciata jego.

Chciata, zeby patrzyt na nia z uwielbieniem. Zeby
kochat ja catym sercem. Gdyby jednak odwazyta si¢ to
wyznaé, odsunalby si¢ od niej.

- Nie chce gra¢ - oswiadczyta zdecydowanie, ucie-
kajac sie¢ do poiprawdy.

- Dlaczego? - zamruczat z ustami tuz przy jej uchu.

- To nie przystoi. - Nie zdotata znalez¢ logiczniej-
szej wymowki.

- To twoja opinia czy twojego ojca?

- MJ4j ojciec nie zyje.

- Ciatem, ale nadal wptywa na wszystko, co robisz
i mowisz.

- Przestan! - Wyszarpneta si¢. - Przestann méwié o mnie,
jakbym nie miata wlasnej woli, wltasnego rozumu.

- To zacznij go uzywaé! - wrzasnat, az podskoczy-
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Ya. - Zdecyduj sie, czego naprawde chcesz, a potem
zrobze co$, by to osiagnad.

Po tych stowach obrécit sie gwattownie i wypadt
z teatru, trzaskajac drzwiami.

Constance stata, wstrzasnieta.

,Zdecyduj si¢, czego naprawde¢ chcesz, a potem
zrobze cos$, by to osiagnac."

Echo tych stéow rozbrzmiewalo w jej umysle, bu-
dzac gniew.

- I co takiego mam niby zrobi¢, Gideonie? - spyta-
ta na glos. - Blagaé, zeby$ mnie pokochat? Zeby$ zo-
baczyt, kim naprawde jestem?

- Nie. Nie sadze, zeby taka taktyka zadziatata.

Obrécita si¢ na piecie z okrzykiem, ktéry uwiazt jej
w gardle. Patrzac w kierunku, z ktorego dobiegly ja te
stowa, wytezyta wzrok, ale nie zdotata niczego dojrzeé
w ciemnosciach.

- Kto tu jest?

Dzwieczny $miech zdradzit tozsamos$é podgladaja-
cej ja osoby.

- No, no, Constance. Czyzby$ tak szybko mnie za-
pomniata?

Na dtugo zanim z mroku wytonita si¢ postaé, roz-
legt si¢ szelest materiatu. Satyny. Chwilg¢ p6zniej Con-
stance zauwazyta zarzacy sie czubek cygaretki i zyska-
ta pewno$é, kto byt $wiadkiem jej wybuchu.

Penny Whistle.

Constance oblata si¢ szkartatem. Mogta jedynie po-
dziekowaé Bogu, ze byto do$é¢ ciemno, by Penny nie
zauwazyta jej rumienca.

Penny weszta w krag $wiatta. Na gltowie miata prze-
krzywiony filuternie kapelusik. Wsparta jedna dton na
raczce parasolki i przybrata poze, ktdéra natychmiast
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przypomniata Constance o jej odwaznym dekolcie.
- Awiecczujesz miete do mojego przyjaciela Gideona, hmm?

Constance usitowata przybraé obojetna ming, lecz, sa-
dzac z chichotu Penny, nieszczegdlnie jej si¢ to udato.

- Nie prébuj zaprzeczaé, szkoda fatygi, moja dro-
ga. Szczerze powiedziawszy, dziwi¢ sig¢, ze tak dtugo
to trwato, zanim zaczela$ zastanawialé sig, jak by go
capnaé. To niezta partia.

- Nie mnie to oceniad.

Penny cmokneta z dezaprobata.

- Nie ktamiesz zbyt przekonujaco. - Zaciagneta sie
cygaretka, po czym us$miechneta szeroko. - Ja osobi-
§cie catym sercem popieram twoje zamiary.

- Nie mam zadnych zamiaréw.

- A powinna$. - Kiwneta reka w strone drzwi, kto-
rymi Gideon zrejterowat sromotnie. - Juz od wiekdow
nie widziatam go tak... ozywionego.

Constance prychneta z niedowierzaniem.

- Rozztoécitam go i tyle.

- Nawet gniew jest lepszy od tej granitowej fasady,
za jaka skryt sie po $mierci Maury.

Constance starata sie zachowaé obojetny wyraz twa-
rzy, ale serce zaczeto niespokojnie ttuc si¢ jej w piersi.

- Co zatem twoim zdaniem powinnam zrobié, Pen-
ny? Paradowaé po scenie, zrzucajac z siebie fatataszki?
To tak mam zwrdécié jego uwage?

- Bron Boze. - Penny zaciagneta sie¢ ponownie, po
czym przyjrzata si¢ Constance przez ktab dymu. -
Chyba juz ze szczetem stracitby gtowe, a nie radzita-
bym nikomu doprowadzaé go do takiego stanu. - Wy-
szczerzyta zeby w usmiechu. - Sugeruje jedynie, bys$
pobawita sie troche mozliwosciq takiej przygody.
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- Nie rozumiem. - Constance zmarszczyta brwi.

- No tak, pewnie méwie zagadkami. - Opusdcita reke
z cygaretka i zaczeta kresli¢ wokdt sylwetki Constance
koto z dymu, przygladajac si¢ jej z uwaga. - Powiedz
mi, Constance. Do czego jeste$ sktonna si¢ posunaé, ze-
by zdoby¢ upragnionego mezczyzng?

Constance nie umiata odpowiedzieé. Nie byta pew-
na, jakiego rodzaju zapewnienia byty tu potrzebne.

- Bytabys$ sktonna na chwile zapomnieé o przyzwo-
itodci? - spytata Penny migkko, kuszaco. - Zwabi¢ Gide-
ona naskraj przepasci? - Constance nadal milczata, Pen-
ny jednak musiata chyba czyta¢ w myslach, jej usmiech
bowiem stat si¢ zagadkowy i tajemniczy. - Dobrze wigc.
Powiedz Gideonowi, ze zmienita$ zdanie, ze postanowi-
tas wystepowaé. Gwarantuje, ze do tego nie dopusci.

- A je$li przyjmie moja propozycje? - Constance by-
ta daleka od pewnoSci.

- Wykluczone. - Penny u$émiechneta si¢ przebiegle. -
Widziatam, jak zmienit si¢ na twarzy. Stat si¢ bardzo za-
borczy w stosunku do ciebie. Odwazytabym si¢ nawet
stwierdzié, ze jest w pot drogi do zakochania sie w tobie.

Serce Constance roz$piewato si¢ na te stowa. Zaraz
jednak przypomniata sobie ostatnia gniewna wymiang
zdan i potrzasneta gtowa.

- Nie. Nadal jest zakochany w Maurze.

Penny rozesmiata sie jej prosto w twarz.

- Moja droga, on nigdy nie kochatl Maury Kelly.
Miat na jej punkcie obsesje, to fakt, ale jego fascyna-
cja wypalitaby sie¢ w ciagu tygodni, gdyby nie zatrzy-
mata go przy sobie opowiesciami o ciazy. Od tamtej
pory Gideon robit wszystko, by uratowaé¢ maltzen-
stwo, ale zadanie to stato sie do$¢ trudne, kiedy zacze-
ta paradowa¢é ze swoimi kochankami tuz pod jego no-
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sem. Gdyby nie to, ze - jak twierdzita pdzniej - poro-
nita, wykopatby ja z domu na dtugo zanim popetnita
samobdjstwo. Jestem o tym $wigcie przekonana.

- Nie, moja droga - kontynuowata Penny, krecac
glowa. - Moze i rzeczywiScie zaintrygowato go twoje
podobienstwo do Maury, moze twdj widok obudzit
W nim stare namigtnosci. Ale to, co w nim teraz wi-
dzeg, to nie jest obsesja natury czysto fizycznej. To sig-
ga o wiele gtebiej. - Poklepata Constance gdzie$ koto
obojczyka. - Bylabym nawet gotowa zatozy¢ sig, ze je-
go uczucia ptyna wprost z serca.

- Constance! - Drzwi otworzyty si¢ ze zgrzytem,
a Constance obrdcita si¢, by ujrze¢ mezczyzne, ktory
podbit jej serce. - Idziesz? Czy sama trafisz do domu?

Do domu.

Z Gideonem.

- Juz ide! - zawotata i drzwi zatrzasnety sig. Con-
stance odwrdcita sig¢, zeby podzigkowaé¢ Penny za ra-
de, ale kobieta zdazyta juz zniknaé¢ w ciemno$ciach
rownie bezszelestnie, jak si¢ z nich wytonita.
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- Zmienitam zdanie, Gideonie. Z chgcia sprobuje sit
na scenie.

Gideon nie odzywat si¢ do niej, od kiedy wsiadta do
bryczki, ale po tej $miatej deklaracji postat jej mroza-
ce krew w zytach spojrzenie.

- Ze co?? - wycedzit przez zaciénicte zeby.

Chociaz byta pewna, ze ustyszat za pierwszym ra-
zem, powtorzyta:

- Chce wystepowad.

- Dlaczego?

Westchneta z udawanym oburzeniem.

- To ty mi powiedziate$, ze powinnam realizowa¢d
swoje marzenia, a po tak bliskiej wspdtpracy z toba
przez ostatnie tygodnie uznatam, ze glupota z mojej
strony bytoby teraz wzdragaé si¢ przed taka wizja.

U$miechngta sie¢ ukradkiem; nie wydawat si¢ za-
chwycony ta nowina. Moze Penny rzeczywiscie miata
racje. Czy w ten wtasnie sposdb otworzy mu oczy na
fakt, ze zywit do niej jakie§ uczucia? Nie do Maury,
ale do niej?

- Jakiego rodzaju wystep planujesz?

- Taniec.

- Taniec - powtdrzyt tonem, jakby postradata zmysty.

- Co$ podobnego do starego uktadu Penny Whistle. Je-
stem pewna, ze zgodzi si¢ mnie uczy¢, jesli ja poprosze.

$cia,gna}r brwi i spiorunowat ja wzrokiem.
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- Zamierzasz... robié striptiz?

- Niewykluczone.

- Rozumiem - wykrztusit po chwili; najpierw jed-
nak wziat gteboki wdech, mocniej ujat lejce i zmusit
konia do przejscia z galopu w cwat.

Nie byta pewna, jak zapatrywat si¢ na jej pomyst,
ale przynajmniej nie mogta narzeka¢ na brak uwagi.

- Dobrze si¢ nad tym zastanowitas? Zaledwie dwa-
dziedcia minut temu nie chciata$ o tym styszec.

- Oczywiécie, ze si¢ zastanowitam. Mysle, ze pod-
$wiadomie bratam taka mozliwo$¢ pod uwage od sa-
mego przyjazdu do Nowego Jorku. To nie jest decy-
zja, jaka podjetabym napredce.

- Czy to aby nie ty grzmiata$ ostatnio, ze to wsta-
pienie na Sciezke grzechu?

- Tak. - Musiata przytrzymacé kapelusz, zeby batem
nie stracit go z jej gtowy. - Ale to byto zanim przemy-
§latam zalety tego wyzwalajacego zajecia.

- Wyzwalajacego? W jakim sensie?

Udata, ze przyglada si¢ wnikliwie mijanym w peg-
dzie budynkom. Wolata si¢ czyms zajaé, zeby nie zdra-
dzi¢ si¢ uSmiechem, a przy okazji odpoczaé¢ od az na-
zbyt uwaznego spojrzenia Gideona.

- Od kiedy u ciebie zamieszkatam, odkrytam S$wiat,
o ktdérego istnieniu nawet nie $nitam. Od kilku tygo-
dni mieszkam w domu petnym najnowocze$niejszych
urzadzen. Przebywam w towarzystwie arystokratow
i me¢zow stanu. Nosze oszatamiajace kreacje, jakich
wczeé$niej nawet nie widziatam, i jadam w ekskluzyw-
nych restauracjach. Zaczynam wierzy¢, ze reputacja
kobiety nie jest warta funta ktakdéw, jezeli prowadzi
do nijakiego zycia.

- A co to wszystko ma wspdlnego ze striptizem?
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- Nie rozumiesz? Nie chcg na powrdt staé sie tam-
ta myszowata stara panna, ktéra cieszyta si¢, ze bedzie
mogta pracowal jako szwaczka. Zakosztowatam wol-
nos$ci, jaka daja pieniadze i liberalne poglady, i nigdy
juz nie umiatabym cieszy¢ sic tym, co kiedy$ mi wy-
starczato. Chce czego$ wigcej, o wiele wigcej.

Mierzyt ja podejrzliwym wzrokiem i zaczeta sie
obawiaé, ze ten tok rozumowania moze mu si¢ wydaé
mato przekonujacy. Wstrzymujac oddech, czekata,
aby zabronit jej wstepowaé do jego trupy. Kiedy tego
nie zrobit, okrutnie si¢ rozczarowata.

- Pozwolisz, zebym namys$lit sic nad twoja propo-
zycja, Constance?

W jej sercu pojawit sie cien nadziei.

- Oczywiscie. MySél, ile tylko chcesz.

,Pod warunkiem, ze przyznasz, ze zalezy ci na mnie
rownie mocno, jak mnie na tobie".

- Moze powinna$ zaczekaé, az obejrzysz jutrzejsza
probe kostiumowa? Bedziesz mogta spokojnie przemy-
§le¢ swoéj dziwaczny plan - spytal przez Scisnicte gardto.

- Absolutnie nie uwazam, zeby byto w tym co$ dzi-
wacznego - odparowata tak swobodnie, jak tylko zdo-
tata. - Ty zreszta tez. Po co inaczej mialby$ kupowad
sobie teatr, ktdry oferuje ten rodzaj rozrywki?

Gideon ostro zatrzymat bryczke. Tym razem Con-
stance nie czekata, by pomogt jej przy wysiadaniu. Ze-
skoczyta na chodnik i pomkneta ku otwartym
drzwiom, przy ktérych czekal Birch, rozkoszujac sie
w duchu widokiem dtoni Gideona, zaci$nictych na lej-
cach Z taka sita, ze knykcie mu zbielaty.

Takze nastepnego ranka zawidézl Constance do
ogarnictego przedspektaklowa goraczka Ruby Hall,
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gdzie przebywata do wczesnych godzin popotudnio-
wych. Nastepnie Gideon odwiézt ja do domu, ttuma-
czac, ze ma jakie$ osobiste sprawy do zatatwienia. Do-
piero kiedy wprowadzit ja do rezydencji, wyjat pocz-
te, i stojac w otwartych drzwiach, gotowy do wyjscia,
odwrécit sig¢ i powiedziat:

- Och, bylbym zapomniat ci powiedzieé. JesteSmy
zaproszeni na uroczysto$¢ po wieczornej prébie ko-
stiumowej.

- Jaka uroczysto$¢?

- Bal.

Na chwile odebrato jej mowe.

- Idziemy na bal, a ty wczesniej nic mi nie powie-
dziate$?

Gdy wktadat kapelusz, wyraz jego twarzy zmienit
si¢ ledwo zauwazalnie.

- Zaproszenie dostatem dopiero dzi§ rano, dlatego
moéwig ci teraz.

Constance nie czuta si¢ podniesiona na duchu jego
zartobliwym tonem.

- Trzeba mi byto powiedzie¢ w momencie, w kto-
rym postanowite$ i$¢.

Zbyt ja wzruszeniem ramion.

- Dlaczego?

- Bo potrzebuj¢ czasu, zeby si¢ przyszykowacd!

- Jest $§rodek dnia. Ile wigcej czasu ci trzeba?

- Wiecej, niz mi go date$. - Pomkneta ku schodom,
petna rozpaczy. - W co mam si¢ ubraé?

Kolejne wzruszenie ramion.

- W co chcesz.

- Ale ja nigdy nie bytam na balu. Nie mam pojecia,
czego si¢ beda spodziewad.

Sztywna postawa Gideona rozluznita si¢. Nie zamy-
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kajac drzwi, dogonit Constance i pogtaskat ja po po-
liczku:

- Jeste$ tak pickna, ze we wszystkim, co zatozysz,
bedzie ci do twarzy.

Na ten komplement oblata ja fala ciepta, ktére po-
woli rozptyneto sie po catym ciele. Jej panika znikta
w tej samej chwili.

Pickna. Nazwat ja pickna.

Constance uprzytomnita sobie nagle, ze w domu pa-
nuje cisza. Brakowato trajkotania pani Potts i pani
Merriweather oraz dudniacych krokow Bircha.

- Widocznie poszli po zakupy - wyjasnit Gideon,
uprzedzajac jej pytanie. - Postanowitem, ze po galowym
otwarciu Ruby Hall urzadzimy tu niewielkie przyjecie.
Zaraz po $niadaniu wydatem dyspozycje stuzbie.

Stali wciaz na tym samym skrawku podtogi, ktéry
teraz jednak stat si¢ miejscem o wiele bardziej intym-
nym. Swiatto saczyto si¢ przez witrazowe drzwi i kta-
dto barwnymi plamami na drewnianej posadzce.

Byli tylko we dwoje. Zupetnie sami.

Pomimo czekajacych ja goraczkowych przygoto-
wan, Constance owtadngta nagle dziwna ochota, by
zosta¢ cho¢ chwile dtuzej. Nie odsuwajac si¢ od Gide-
onaaninakrok, powoli, niespiesznie zdjeta czepek
i upuscita go na stolik. Byta w petni §wiadoma spoj-
rzen Gideona, catkowicie pochtonigtego, jak sig zda-
wato, ta prosta czynnoscia.

Pragnac ujrzeé¢ ciepto w jego spojrzeniu, skupié¢ na
sobie cata jego uwage, zaczeta zdejmowadé dtuga reka-
wiczke. Niedpiesznie rozwiazywata tasiemke, ktéra
przepleciona byta przez metalowe zapigcia ciagnace sie
od nadgarstka do konca przedramienia. Kiedy Con-
stance kupowata te r¢kawiczki, sadzita, ze nietypowe
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zapigcie to tylko ciekawy kotylion. Teraz jednak prze-
konata sie, ze byto co$ zmystowego w sposobie, w jaki
mogta obnazaé delikatna skére skrawek po skrawku,
i pomys$lata, ze odgadta wtadnie zamyst ich twércy.

Gideon jak w transie $§ledzit wzrokiem kazde jej po-
ruszenie - zwlaszcza w chwili, gdy skdrzana rekawiczka
byta juz catkiem rozpieta, a Constance powoli zsuwata
ja z palcéw. Jego chciwa uwaga napetnita ja przedziw-
nym poczuciem wtladzy. Prymitywny, pierwotny in-
stynkt podpowiadat jej, ze jako kobieta moze zniewolié
tego mezczyzng najmniejszym przejawem kobiecosci.

Niestety, wybrat doktadnie ten moment, by odwza-
jemnié jej spojrzenie i u§wiadomita sobie, ze nie tylko
jemu grozi zniewolenie.

- Co ty wyprawiasz, Constance?

Wzruszyta ramionami z beztroska, ktdrej nie czuta.

- Nie rozumiem, o co ci chodzi. Dzien jest dos¢ cie-
pty, a skoro juz wrécilismy do domu, pomy$latam, ze
bez rekawiczek bedzie mi chtodniej.

Upusdcita rekawiczke na stolik, obok kapelusza, roz-
koszujac sie mina Gideona, gdy rekawiczka opadta
migkko na blat; skéra zachowata ksztatt jej smuktych
palcow. Nastepnie Constance zajeta si¢ druga.

Gideon przestapit z nogi na noge.

- Cieszy mnie fakt, ze czujesz si¢ w tym domu dosé
swobodnie, by... rozbieraé sig.

- Trudno to nazwaé rozbieraniem, Gideonie.

Gideonie. Nie ,panie Payne”.

Zaczgt zmniejszaé¢ i tak niewielki juz dystans dzie-
lacy ich od siebie i poczuta si¢ niepewnie. Ale majac
po jednej stronie stolik, a za plecami $ciane, nie wi-
dziata drogi ucieczki.

Jakby dla podkreslenia tego faktu, Gideon opart sie
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o $ciang tak, ze jej gtowa znalazta si¢ mig¢dzy jego ra-
mionami, a ona sama praktycznie w putapce.

- A wiec?

- Co, wigc? - spytata, niezdolna przypomnie¢ sobie,
o czym rozmawiali. Blisko$¢ jego ciata wykluczata ja-
kiekolwiek spdjne mysli.

- A wigc nie rozbierata$ si¢?

- Nie sposéb przyréwnywaé zdjecia rekawiczki do
zdejmowania ubrania.

- Tak uwazasz?

Jego twarz znajdowata si¢ coraz blizej. Constance
nie mogta si¢ ruszy¢ - nie chciata si¢ ruszy¢. Pragnegta
tego pocatunku tak bardzo, ze az sprawiato to jej bol.

Kiedy musnat jej wargi, stopniata w jego ramionach,
zdumiewajac si¢, ze co$ tak delikatnego odarto ja z sit
i wypetnito dojmujacym pragnieniem, by zaznaé wig-
cej. O wiele wiecej.

Nieswiadomie przytulita si¢ do niego. Dtonie same
odnalazty muskularny tors. Pod palcami czuta migkki
materiat koszuli, ale tez zar jego ciata emanujacy przez
cienka tkaning, szorstkie wtosy porastajace jego piers.

A potem nie byto juz czasu na obserwacje. Przygarnat
ja do siebie, a jego usta przestaty tagodnie dopraszad sie
o pieszczote. Pocatunek stat si¢ gwattowny, niemal bru-
talny, i nie byta juz w stanie panowa¢ nad swoja reakcja.

Rece wsuneta pod jego koszule i przywarta do nie-
go calym ciatem. Nigdy wczesniej nie do$wiadczyta
rownie gwattownego przyptywu pozadania. Napiera-
jac na niego, jekneta, gdy wsunat jezyk do jej ust w po-
szukiwaniu jeszcze intymniejszego kontaktu. Poszta
w jego $lady, rozpoczynajac wtasna zmystowa we-
drowke po jego ciele i upajajac sie jego reakcja. Za-
chwiat si¢ i catym ciatem przypart ja do $ciany.
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W chwili, gdy poczuta na sobie jego ciezar, zdtawio-
ny okrzyk przerodzit sie¢ w jek przyjemnosci.

Gideon oderwat si¢ od niej i odchylit gtowe, z tru-
dem tapiac powietrze. Niezdolna si¢ powstrzymad,
pieszczotliwym gestem przegarneta jego ciemne wlo-
sy i spojrzata mu prosto w oczy.

- Nie przerywaj - wyszeptata.

Ukryt twarz w zgigciu jej szyi. Zadygotata, gdy za-
czat muskaé¢ wargami obnazona skore.

- Gideonie - westchneta, a on usmiechnat sie.

- Lubie, kiedy wypowiadasz moje imig¢.

Zasdmiata si¢ cicho, ale jej wesoto$é szybko pierz-
chta. Gideon otoczyt ramionami jej tali¢, pozwalajac
dtoniom powegdrowaé w goére, ku piersiom...

- llez ty warstw masz na sobie? - szepnat wprost do
jej ksztattnego ucha.

- Zbyt wiele.

- Chce cig poczué.

- Wiem.

Ujat ja za nadgarstek i przycisnat usta do skory, kté-
ra tak niedawno sama przed nim obnazyta. Czubkiem
jezyka kreslit kreta $ciezke wzdtuz jej ramienia. Ugig-
ty sie pod nia kolana. Zawista na nim.

- Dzi$ wieczorem - wyszeptat. - Po balu.

Kiwneta gltowa, rozumiejac, ze oto zgadza si¢ ko-
chaé¢ z tym megzczyzna.

- Skradte$ mi dusze - powiedziata cichutko.

- Nie dusze. Wole walki.

- Powinnam kaza¢ ci trzymac¢ si¢ z dala ode mnie.

- Tak. Powinnas.

- Ale nie chce.

- Ja tez tego nie chce.

A potem porwat ja w ramiona i poniést na gore, ca-
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tujac ja przez cata droge do Brzoskwiniowego Pokoju.
Tam ztozyt ja na tézku. Pochylit si¢ nad nia. Oddech
mu si¢ rwat.

- Dzi$ wieczorem - powiedziat z moca, ale to przy-
pomnienie kierowat bardziej do siebie niz do niej.

- Tak. Po balu.

Odsunat si¢, wycofat i niechetnie zamknat za soba
drzwi.

UsSmiechajac sie¢ sama do siebie, opasata si¢ ramio-
nami. Chciato si¢ jej krzyczeé z ogromnej radosci i po-
czucia tryumfu. Ten mezczyzna sprawiat, ze czuta sie
tak petna zycia, tak bezcenna, tak...

Potrzebna.

A uczucia tego nie doswiadczata juz od bardzo dawna.

Za przymknigtymi drzwiami do jadalni Potts chicho-
tata, a Merriweather energicznie zakryta jej usta dtonia.

- Ciii... Ustysza cie.

Potts potrzasneta gtowa i wyswobodzita si¢ z ostrze-
gawczego uchwytu Merriweather.

- Ta dwdjka nie ustyszataby teraz wystrzatu armat-
niego.

- Moze masz racjg. - Merriweather wyszczerzyta sie
rados$nie.

- Och, Roberto! - wykrzykneta Potts, tapiac przy-
jaciotke za rece. - Czyz to nie cudowne? Tak bardzo
pragnetam, zeby panna Pedigrue zdotata poméc panu
Payne na nowo odnalez¢ rados$é zycia.

- 2 ust mi to wyjetas. - Oczy Merriweather zal$ni-
ty. - Robitam wszystko, co w mojej mocy, by po-
pchnaé ich ku sobie.

- I musimy staraé si¢ nadal.

- Tych dwoje potrzebuje siebie nawzajem - powie-
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dziata z moca Merriweather, kiwajac gtowa na znak
catkowitej zgody.

- Dos$¢ juz ich spotkato nieszcze$é.

- 0Oj, tak.

- Co zatem powinny$my zrobié, zeby im poméc?

Merriweather postata Potts uSémiech peten przebie-
gtodci.

- Nic a nic. Mam dziwne przeczucie, ze natura zro-
bi swoje, je$li sic tylko postaramy, zeby nikt z ze-
wnatrz zbytnio im nie przeszkadzat.

- Swiqte stowa.

- A teraz do kuchni, obie, zeby$Smy naszych gota-
beczkéw nie sploszyty.

- Nie wiedzie¢ czemu - zachichotata Potts - co§ mi
si¢ wydaje, ze pan Payne nie bedzie jutro wstawat tak
wczesnie, jak zwykle.

- Nigdy nie wiadomo, Potts. On nie wie, ze my wie-
my, co si¢ stato, a jako dzentelmen chciatby na pew-
no oszczedzi¢ pannie Pedigrue zaktopotania.

- Swiqte stowa - przytakneta Potts i, otwierajac cichut-
ko drzwi, krzykneta bezgtosnie, na widok Bircha, ktéry
pojawit si¢ bezszelestnie jak duch i stal w przejsciu.

Nie odezwal si¢, wyciagnat tylko rekeg, wskazujac
palcem w strone¢ kuchni.

Swiadome, ze zebraty wtasnie niema bure za pod-
stuchiwanie, Potts i Merriweather po$piesznie wrdci-
ty do swoich zajeé.

Od kiedy dowiedziata si¢ o balu, Constance byta bli-
ska palpitacji. Przede wszystkim wiedziata, ze musi
wyglada¢ jak najpigkniej. Musiata dowies¢ Gideonowi,
ze mogtaby by¢ kims$ wigcej niz jego asystentka - mo-
ze nawet jego...
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Zong?

Ta mys$l poruszyta ja do giebi, ale rozumiata, ze nie
powinna tudzié si¢ nadzieja na taki zwiazek z Gide-

onem. Wszystko, na co mogta liczyé, to zajecie miej-
sca u jego boku jako jego towarzyszka. Bardzo bliska
towarzyszka.

Gdy tylko Gideon wyszedt z rezydencji, poszta do
Bircha z krétkim liscikiem i jako$ zdotata da¢ mu do
zrozumienia, ze chce, zeby dostarczyt go Penny
Whistle. Nie ming¢to pdt godziny, a Penny stancta
W progu - na to wtasnie liczyta Constance.

- Musze wygladaé tak pieknie, jak to tylko mozli-
we - oznajmita Constance wprost. Ale Penny jedynie
zasdmiata sie¢ i zbyta jej uwage machnieciem reki.

- Moja droga, ty juz jeste$ piekna.

Dzien uptynat na strojeniu si¢ i fiokowaniu. Penny
wyprébowata tuzin fryzur, zanim wreszcie zdecydowa-
ta si¢ na jedna. Dobraty wszystkie niezbedne elementy
stroju na nadchodzacy wieczor: chinska jedwabna bie-
lizneg, niesamowicie ciasny gorset i najlepsza burgundo-
wa sukni¢ Penny.

- To suknia z Paryza, moja droga, od nowego pro-
jektanta nazwiskiem Worth. Szczerze ci powiem, ten
cztowiek to geniusz. Swietnie wie, jak sprawié, zeby
kobieta poczuta si¢ jak bogini.

Penny nie koloryzowata. Kiedy Constance schodzi-
ta po schodach do swojego towarzysza, btogostawita
w duchu kazda godzine uciazliwych przygotowan,
kazdy przesunigty szew sukni, kazdy jard jej obszer-
nej spodnicy. Blysk czystego pozadania, jaki dostrze-
gta w oczach Gideona, az nadto wynagrodzil jej
wszystkie wysitki.

Gdy byta na dole, Gideon zatrzymat ja, by poprawié
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kokarde przy jej pelerynie. Jego palce zatrzymaty si¢ tam
dtuzej, niz to byto konieczne, jakby chciat zdjaé z niej te
ostony i odkryé, jakie rozkoszne widoki przed nim ukry-
ta. Chociaz Constance nie mogta si¢ wprost doczekaé, by
zobaczyt, jak wiele nagiego ciata ujawniat s§miaty dekolt
jej sukni, postanowita jednak zachowaé¢ ten moment do
chwili przybycia do teatru - moze nawet na sam bal.

- Puste miejsca w teatrze spltonia si¢ ze wstydu,
Constance. Co gorsza, nie bede w stanie skoncentro-
wacé sig na probie - powiedzial cicho, pochylajac sig,
by ztozy¢ pocatunek na jej szyi.

Ta prosta pieszczota sprawita, ze przebiegt ja dreszcz.

- Juz arty$ci przykuja twoja uwage, jestem tego
pewna. Zwtaszcza wtedy, kiedy jedna z twoich gwiazd
zacznie pozbywad si¢ odzienia.

W jej gtosie byto tyle dezaprobaty, ze skulit si¢ i po-
$piesznie wyjasnit:

- Najwyrazniej nie jeste$§ sSwiadoma sity wlasnych
wdziekow.

Stuzacy zgromadzili si¢ w zacienionym, chtodnym
korytarzu, by popatrzeé, jak panstwo wychodza. Gi-
deon skinat w ich strong, po czym powiddt Constance
na zewnatrz. Skany Anula43, przerobienie pona.

- Pozwdl ze mna, moja droga. Je$li mamy i§¢ do tego
teatru, lepiej, zeby$my juz ruszyli. Zanim zmieni¢ zdanie.

Po tych stowach wyprowadzit ja na wieczorne po-
wietrze. Troszczyt si¢ o nia, jakby byta przybyta z wi-
zyta monarchinia. Podkregcit knot w malutkiej lampce
w powozie i przykryt spdédnice Constance lekkim ple-
dem, zeby najmniejszy powiew wiatru nie zbrukat
I$niacej satyny ulicznym kurzem.

Jego opiekunczo$é dziatata na nia jak mocne wino, wy-
petniajac jej serce uczuciem, ktérego nie umiata nazwad.
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Nie, ktédrego nazwe juz znata. Swietnie wiedziata,
co do tego cztowieka czuje. I pierwszy raz odwazyta
si¢ przyzna¢ sama przed soba. Kochata Gideona Pay-
ne'a - sercem i dusza, umystem i ciatem. I jesli tylko
o to chodzito, ze Maura zostawita na jego sercu trwa-
ta blizng, Constance uczyni wszystko, co w jej mocy,
by go uszczgsliwic.

- Jeste$ bardzo cicha - odezwat si¢ Gideon.

- Po prostu si¢ ciesze - odrzekta, posytajac mu nie-
$§miaty usSmiech, a on zmruzyt oczy.

- Przypuszczatbym, ze bedziesz trochg... nieswoja
na my$l o ogladaniu rewii, skoro, jak twierdzisz, sama
zastanawiasz si¢ nad ta profesja.

Constance do tego stopnia pochtongty wczesniejsze
przygotowania do wyjscia, ze zdazyta zapomnied
0 swojej grozbie zostania striptizerka.

- Z jakiego powodu miatabym czué si¢ nieswojo? -
odparowata. - Jak mi nie raz wytknate$, moje wycho-
wanie byto wrecz zasciankowe. Czas, zebym otworzy-
ta si¢ na radodci zycia. Poza tym, zaledwie kilka godzin
temu zapowiedziate$, ze wprowadzisz mnie w $wiat
ziemskich przyjemnosci. Czym jest w pordwnaniu
z tym najzwyklejsze Varietes?

Wstrzymat oddech, najwyrazniej zaskoczony jej tu-
petem.

- Spodziewatem sig, ze zmienisz zdanie co do... kul-
minacji dzisiejszego wieczoru.

- A czemuz to miatabym zmieni¢ zdanie?

Byto najzupetniej jasne, ze Gideon miat na koncu je-
zyka dobry tuzin powodow, ale powdz zatrzymat si¢ wia-
$nie przed Ruby Hall i Constance krzykneta z zachwytu.

Z mys$la o ich przybyciu zapalono wszystkie lampy.
Caty teatr zald$nit jak drogocenna muszla, gdy jego ze-
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wnetrzne $ciany rozjarzyty si¢ w promieniach zacho-
dzacego stonca. Na schodach frontowych roztozono
ciemnoczerwony dywan. Czekat tez rzadek odzianych
w liberie odzwiernych, by wprowadzi¢ ich do $rodka.

- Gideonie! - zaszczebiotata Constance rados$nie. -
To wszystko na prébe kostiumowa?

- Chciatem, zeby$ ocenita efekt koncowy, a nie za-
prosze cie przeciez na normalne przedstawienie, bo na
widowni zasiadaja wowczas gldwnie mezczyzni.

Ta myS$l napetnita ja poczuciem wystgpnej radosci,
jakiej nigdy wczesniej nie doznawata. Swiadomo$é, ze
miata oto obejrzeé spektakl, na ktéry zadna kobieta -
zadna szanujaca si¢ kobieta - nie zgodzitaby sie
przyj$¢, zamiast budzi¢ zgroze, przyprawiata ja
o dreszczyk emocji.

Gideon pomdgt jej wysias¢ wprost na bordowy dy-
wan. Z ogromnym zdziwieniem uzmystowita sobie
niespodziewanie, ze jest jej najzupetniej oboj¢tne, czy
kto$ zobaczy ja przekraczajaca prég Ruby Hall. Roz-
poczynata si¢ wtasnie najwigksza przygoda jej zycia.

Kiedy znalezli sig¢ w S$rodku, jeden ze szwajcardéw
chciat wzia¢ jej narzutke, Constance podzickowata jed-
nak, wymawiajac si¢ wyimaginowanym przeciagiem.
Nie zatrzymujac si¢ nawet na chwile, pozwolita Gide-
onowi powie$¢ si¢ po spiralnych schodach, na ktdorych
poznali si¢ dzigki Panu Bentleyowi i Willoby'emu. Na-
stepnie weszli po wezszych schodach i przemierzyli roz-
$wietlony korytarz prowadzacy do jego prywatnej lozy.

Odebrato jej mowe, gdy weszta do malutkiego po-
mieszczenia: jedli loz¢ w Crystal Palace mozna byto
nazwac ekstrawagancka, to ta wygladata niczym z ,,Ba-
$ni z tysiaca i jednej nocy". Mozna tu byto zapomnieé
o calym swiecie.
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Egzotyczne jedwabie i satyny spowijaty balkon wy-
chodzacy wprost na sceng. Z jednej strony ustawiono
szezlong, z drugiej ztota sofe. A na $§rodku stat niewiel-
ki stolik, na ktérym pality si¢ §wiece i potyskiwata naj-
szlachetniejsza porcelana i zastawa ze srebra.

- Pomysdlatem, ze zjemy kolacje, gdy bedziesz po-
dziwiata przedstawienie - wyjasnit Gideon, odsuwajac
dla niej krzesto ustawione przodem do sceny.

Bez dodatkowych stéw odgadta, ze to wtadnie byta
owa ,,pilna sprawa do zatatwienia na miescie", ktdra
zajmowata Gideona przez cate popotudnie.

- Och, Gideonie - westchneta, nie umiejac inaczej
wyrazi¢ swoich uczué.

Gdy usiadta iutozyta spddnice, Gideon stanat za nia
i opart rece na jej ramionach.

Kimkolwiek byli ci, ktérzy pomogli przygotowad
dla nich positek, zdazyli ulotnié¢ si¢ dyskretnie i za-
drzata, zdajac sobie sprawe, ze zostata z Gideonem
sam na sam.

- Jestem, jaki jestem - mruczat Gideon tak cicho, ze
ledwie wychwytywata pojedyncze stowa. - Nigdy nie
bede dzentelmenem, ani arystokrata. Do tej roli nie
mam ani checi, ani predyspozycji.

Powieki zrobity si¢ jej cigzkie. Z jego rak emanowa-
Yo ciepto, a moc jego deklaracji wypetnita ja przedziw-
na tesknota.

- Jestem tylko cztowiekiem, Constance. Zbyt dtugo
z wlasnego wyboru wiodtem jatowe zycie. Ty jednak
sprawitas, ze wrécitem do zycia, zaczalem mysleé, pa-
mietaé. Nie bytbym uczciwy, gdybym nie ostrzegt cie,
ze obce mi jest poczucie przyzwoito$ci, ktére mogto-
by ocali¢ ci¢ przed tym, kim si¢ statem.

Obce? Jak mégt twierdzi¢ co$ podobnego? Zdaniem
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Constance, ten cztowiek, ten okaleczony na duszy,
ciezko doswiadczony przez los cztowiek, byt najszla-
chetniejsza istota ludzka na Swiecie.

Ujmujac dton, ktéra ciezko opierata si¢ na jej ramie-
niu, przekrzywita gtowe i ucatowata lekko jego palce.

- Jeste$ dla mnie wszystkim - wyszeptata, ale gtosna
fanfara zapowiedziata poczatek przedstawienia i Con-
stance watpita, czy ustyszatl jej stowa. Mimo to, wie-
dziata, ze na deklaracje maja az nadto czasu. Cata noc.

A przy odrobinie szczgsdcia - cate zycie.

Stal w cieniu drzew, wyte¢zajac wzrok w kierunku
Ruby Hall. Serce pegkato mu na tysiace malusienkich
kawatkéw.

- Maura? - szepnat bezglosnie, ale juz wiedziat, ze
ja stracit, ze odebral mu ja inny mezczyzna. Gideon
Payne. Wysiadajac z powozu, podniosta na niego
wzrok na tak krétka chwile, ze nikt inny nie zauwa-
zytby pewnie blasku, jaki pojawit si¢ w jej oczach.

Blasku mitoéci.

Zakochata sic w Gideonie Payne'ie.

Zupelnie tak, jak kiedy$ byta zakochana w nim.

Szloch narastat mu w krtani, az uwolnit si¢, ptoszac
stadko ptakow. Oszotomiony, jak Slepiec zatoczyt sie
w stron¢ niewielkiego stawu, zanim Kkto$ przyjdzie
sprawdzi¢, skad ten hatas.

»Dlaczego, Mauro? Dlaczego?" - tkat w duchu. Zro-
bit wszystko, co w ludzkiej mocy, by dowies¢, jak bar-
dzo jest jej oddany. Ukarat tych, ktérzy ja skrzywdzi-
li, przygotowat wszystko do jej tryumfalnego powrotu
na scen¢. A ona nawet tego nie zauwazyta. Ani razu nie
sprobowata porozmawiaé¢ z nim w cztery oczy, podzie-
kowaé za jego wysitki.

294



»Niech japiekto pochtonie!" - pomyslat, ajego dto-
nie bezwiednie zacisngty si¢ w piesci. ,,Niech ja pickto
pochtonie po wsze czasy!" Nie miata prawa tak go
traktowaé. Nie po tym wszystkim, co dla niej zrobit!

Puscit sie biegiem, mtdcac drzewa i krzaki, ktdre sta-
waly mu na drodze. Potem potknat sie jak pijany,
tkniety straszliwa mys$la.

Nie zywita chyba do niego urazy za tamta noc, tak
dawno temu, kiedy Gideon Payne przytapat ich, a on
sam musiat skry¢ si¢ w ciemno$ciach, by uniknaé roz-
poznania. Przeciez go kochata. Nie okazataby si¢ tak
matostkowa.

Nie. Cata ta sytuacja zaistniata z jego winy. Jego
$miechu warte wysitki, by zamanifestowaé uczucia, to
za mato. Znajdzie lepszy sposob, by podbié jej serce.

Nawet jesli bedzie musiat w tym celu zabi¢ Gide-

onaPayne'a.
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Gdyby kto$ zapytat Constance, co widziata w te-
atrze, nie bytaby w stanie podaé ani jednego szczegd-
tu. Od chwili, w ktérej zgasty Swiatta, cala jej uwage
przykuwat mezczyzna siedzacy u jej boku.

Przy akompaniamencie spro$nych piosenek, ujada-
nia pséw i rubasznych dykteryjek, zjedli z Gideonem
kolacje w atmosferze petnej zmystowosci. Najprostsze
nawet czynno$ci nabieraty dla niej catkowicie nowego
znaczenia, tak jak wtedy na przyktad, gdy Gideon kar-
mit ja co smakowitszymi kaskami ze swoich dan czy
podsuwat do ust dojrzate czerwone jagody.

Nie potrafita nawet sobie przypomnieé¢ rytmicznej,
skocznej melodyjki, przy ktérej odbywat si¢ striptiz, po
positku bowiem udali si¢ z Gideonem na szezlong,
gdzie dowiddt jej niezbicie, ze sam dotyk jego rak, piesz-
czotliwe musnigcie wtosow ustami, ciepty oddech owie-
wajacy jej kark wywieraly o wiele potezniejsze wraze-
nie, niz wszelkie atrakcje, jakie oferowaé moze rewia.

Spektakl nie dobiegt nawet do potowy, gdy Gideon
dotknat kokardy, na ktéra zawiazana byta jej peleryna,
i wiedziata, ze wkrdtce przestanie istnie¢ miedzy nimi
ta ostatnia fizyczna bariera - jak i jej wtasne zahamo-
wania. Constance byta pewna, ze gdyby nie nagty ha-
tas, z jakim wypetniona piaskiem przeciwwaga urwata
si¢ nagle z systemu blokéw, powodujac, ze kurtyna
przekrzywita si¢ jak pijana, oddataby mu si¢ tu i teraz.
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Kiedy jednak zamieszanie na scenie zakldcito ich
idylle, Gideon ztapat Constance za r¢ke i pociagnat ja
za soba.

- Chodz. Skoro juz datem stowo honoru, ze poja-
wie siec na tym przekletym balu, przedstawie ci¢ lu-
dziom z branzy i wymkniemy si¢ czym predzej.

Constance nie miata dos$¢ czasu, by ztapaé¢ oddech,
a co dopiero pomysleé, a juz wyprowadzatl ja z teatru.

Bal okazat si¢ petna blichtru, ekstrawagancka uro-
czystoscia. Gdy Constance przestapita progi kapiace-
go od bogactwa westybulu rezydencji, w oczach jej sie
mienito od setek $wiec, I$niacej bizuterii, egzotycz-
nych kwiatéw oraz piecknych mezczyzn i kobiet ubra-
nych w najSwietniejsze stroje.

Pomimo radosnego nastroju i obecnosci czarujacego
me¢zczyzny u swojego boku, Constance miata poczucie,
ze jej osoba byta tu catkowicie nie na miejscu. Co robi-
ta na takiej gali? Nie nalezata do tego $wiata, czuta sie
wsrdd tych pieknych dam i eleganckich kawalerow jak
Kopciuszek. Ani jej dziecinstwo, ani edukacja nie przy-
gotowaty jej do obracania si¢ w takich sferach.

Stata zagubiona, przyciskajac do szyi kotnierz pele-
ryny.

Wyczuwajac jej onie$mielenie, Gideon wyprowa-
dzit ja ze strumienia naptywajacych gosci, pochylit sie
W jej strong i spytat:

- Co sie stato?

Constance wiedziata, ze duma nie powinna pozwo-
li¢ jej na udzielenie odpowiedzi, ale podniosta na niego
sptoszony wzrok, szukajac otuchy. Stwierdziwszy, ze
przygladat si¢ jej z najwicksza czutoscia, wyznata cicho:

- Nie czuje si¢ tu na miejscu.

- Dlaczego nie?
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- Nie jestem jedna z nich. - Westchneta, dziwiac sie
jego niedomyslnosci.

- W jakim sensie?

- W takim, ze wychowat mnie skapy stary zrzeda,
ktéry nie przygotowal mnie na takie szumne przyjecia!

W chwili, w ktdrej te stowa wymknety sie jej z ust,
przygryzta wargeg, skonsternowana, a przez mys$l prze-
biegt jej szereg dawno wyuczonych nakazow.

Nie wypowiadaj sie Zle o zmartych.

Czcij ojca swego.

Nie zapominaj, gdzie twoje miejsce.

Nie strdgj sie w cudze piorka.

Bqd? lojalna wobec rodziny.

Gideon otulit ja ramieniem i z rado$cia zaufata te-
mu oparciu.

- Denerwujesz si¢ bez powodu - mruknat cicho. -
Ci ludzie niczym si¢ od ciebie nie réznia. To wszyst-
ko nuworysze, ktdérzy zbili fortuny w podobny spo-
sob jak ja. Mamy te same korzenie.

- Nie. Nieprawda. To nie jest $wiat, do jakiego je-
stem przyzwyczajona.

- Nie musisz si¢ do niego ,,przyzwyczajaé". Masz
sie nim tylko cieszy¢.

-Jakze bym mogta? Jak mogtabym wytrwaé¢ do kon-
ca tego wieczoru, wiedzac, ze kazde moje stowo, kaz-
dy méj krok, beda obserwowane i krytykowane?

- Nikt si¢ nie interesuje tym, kim jeste$ ani czym sie
zajmujesz. A gdyby nawet tak byto, co ci¢ to obcho-
dzi? - Podniosta na niego zatroskane oczy i powtdrzyt:
- Co cie obchodza opinie ludzi?

-Ja...

- Zycie jest zbyt krétkie - przerwat, szczypiac ja le-
ciutko w policzek - zeby zamartwiaé si¢ tym, co my-
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$la inni, Constance. A jesli ojciec uczyt cie, ze jest ina-
czej, nic dziwnego ze umart jako samotny, zgorzknia-
ty starzec.

- Ale...

- Baw sig. Daj¢ ci stowo, ze nikt nie zwrdci uwagi na
to, jakiego widelca uzyjesz przy kolacji czy na zaséb
twojego stownictwa. Krzywdzisz tych ludzi, sadzac, ze
beda oceniad cig przez pryzmat konwenanséw, a nie te-
go, co masz tutaj - dotknat jej czota - i tutaj - musnat
jej piers. - Otwdrz sig na mozliwosci, ktére stoja przed
toba, i ucz si¢ od tych ludzi. A potem decyduj, czy je-
ste$ tu ,,na miejscu”, czy tez nie.

Nastepnie pociagnat ja ku pokojowkom, ktére cze-
katy, zeby wzia¢ od nich okrycia. Odetchnawszy gte-
boko, by si¢ uspokoié¢, Constance rozwiazata peleryne
i pozwolita Gideonowi zsuna¢ z jej ramion burgundo-
wa materie.

Teraz to on oddychat z trudem. Zerkneta w lustro wi-
szace za plecami pokojowek na $cianie salonu i zobaczy-
ta, ze w jego oczach pojawia si¢ ptomien. Poczuta, jak
jego rece, cieple pod migkkimi bawetnianymi rekawicz-
kami, ktada si¢ ciczko na jej obnazonych ramionach.

- W co$ ty si¢ do diabta ubrata?!

Nie byta pewna, czy jego reakcja powinna ja ucieszyc¢,
czy raczej przerazi¢. Kiedy jednak przyjrzata si¢ w lu-
strze jego roziskrzonym oczom, poczuta zadowolenie.

- To suknia balowa. Powiedziate$, ze mam si¢ ubrac,
jak mi si¢ podoba, wiec pozyczytam ja od Penny.

- Tak - odpart przeciagle i pieszczotliwie, a w niej
wyciszyty sie emocje. - Ale wolatbym, zeby$ zatozyta
cala suknie.

Zasmiata si¢ cichutko, po czym zauwazyta ze zdu-
mieniem, jak na jej $miech zareagowal zmruzeniem
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oczu. Palce mocniej wbity si¢ w jej skére i z niewiado-
mych sobie samej powoddw naszta ja ochota, by z nim
poflirtowaé. Poflirtowaé¢ z tym niebezpiecznym, za-
gadkowym mezczyzna.

- To jest cata suknia.

Widziata w lustrze spojrzenie, jakim omidtt jej nagie
ramiona. Suknia miata giteboki dekolt - o wiele giebszy,
niz wczesniej wyobrazata sobie w swoich naj$mielszych
marzeniach. Poza delikatnym ztotym naszyjnikiem, na
ktérym kotysaty sie obsydiany, a ktéry Gideon podaro-
watl jej w operze, nie miata innych ozddb, nie liczac
koronkowego kotnierza, kltadacego si¢ migkko na jej
piersiach. Stan sukni obciagal gorset zasznurowany tak
ciasno, jak tylko mogta wytrzymaé. Intensywna barwa
toalety podkres$lata jej kremowobiata pteé¢, a ogromna
rozszerzajaca si¢ do dotu spddnica sprawiata, ze jej ta-
lia wydawata si¢ niesamowicie drobna i krucha. Nawet
sama Constance nie poznawata swojego odbicia. Wy-
gladata tak elegancko, tak Swiatowo, ze w niczym nie
przypominata kobiety, ktéra przyjechata do Nowego
Jorku z kotem w wiklinowym koszyku.

Jak mogta tak bardzo zmieni¢ sie w tak krétkim czasie?

Zmarszczyta czoto, ale nie zdazyta poswigcié tej my-
$li wiecej uwagi, Gideon bowiem chwycit ja za tokieé
i prowadzit juz ku schodom.

- Mysle, ze najwyzszy czas, zeby$my otoczyli sie
ludzmi - powiedziat z naciskiem.

Constance zrobita mine $wictej niewinnosci.

- Alez dlaczego?

- Zebym nie wziat cie tu, na podtodze.

- Obiecywate$, ze mnie uwiedziesz.

- Nie wiem dlaczego, ale odnosz¢ wrazenie, ze po-
stuzytas sie¢ ta suknia, zeby odwrdcié nasze role. Po-
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wiedz mi, Constance, postanowitas wyprobowaé na
mnie swoje talenty uwodzicielki?

Usmiechneta si¢ filuternie, szybkim gestem otworzy-
ta wachlarz i rzucita mu znad niego krétkie spojrzenie.

- By¢ moze.

- Co6z, poniewczasie. Juz jestem w twojej mocy.

Nie skonczyta jeszcze napawad si¢ ta szczera odpo-
wiedzia, a juz byli na drugim pietrze. Czekali tam gos-
podarze, Claudia i Rupert Raines, by ich powitaé.

Constance uznata, ze rada Gideona, by cieszy¢ si¢
wieczorem, nie jest pozbawiona sensu i szybko wcie-
lita si¢ w nowa, nieznana role. Suknia, atmosfera i mez-
czyzna u jej boku pozwolity jej na chwile uwierzy¢, ze
nalezy do tego petnego blasku Swiata.

Przed oczami stangty jej wieczory spedzone Z siostra-
mi na zabawie w teatr. W sypialni na stryszku grata role
ksigzniczek, krolowych i wielkich artystek, a teraz do-
$wiadczenia te okazaty sig nieocenione. Bez "wahania po-
data do ucatowania dton w eleganckiej mitynce ijak praw-
dziwa dama u$cisngta lekko czubki palcéw gospodyni.
Poétgtosem rzucata uprzejme: ,,Jakze mi mito...", udzielita
kilku paniom odpowiedzi na pytanie, gdzie kupita suknig
i wygtosita par¢ pochwalnych uwag na temat rezydencji.

W koncu przebrneli jako$ przez ceremoni¢ powita-
nia. Ztapata Gideona za reke i poprowadzita go ku scho-
dom i balkonowi na trzecim pietrze. Po ostatnich suk-
cesach, $pieszno jej byto rozpoczaé swoj pierwszy bal.

Szedt za nia z pobtazliwym uSmiechem na twarzy,
ale zignorowata jego ming, oczom jej bowiem ukaza-
ty sie wtasnie tanczace pary i morze barwnie ubranych
gosci. Powietrze cigzkie byto od woni tysiecy zmiesza-
nych ze soba perfum, aromatu dan przygotowanych
dla gosci, odurzajacej woni kwiatow i zapachu $wiec.
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- Oooo - westchngta.

A potem nie byto juz czasu na westchnienia, bo Gi-
deon opasat ja r¢kami w talii i pociagnat na parkiet.

Na poczatku Constance usitowata sobie przypo-
mnie¢ kroki. Tanczyta walca przeciez tylko jeden raz
- jesli mozna tak nazwaé¢ wpadanie na siebie i potyka-
nie si¢, jak wtedy gdy z okna sypialni podgladaty z sio-
strami przyjecie u sasiadow. Gideon jednak tanczyt
tak miarowo i pewnie, ze z tatwos$cia poszta w jego Sla-
dy. A potem zaczat wirowa¢ z nia w ramionach, az za-
krecito sig jej w gtowie.

Kiedy muzyka wybrzmiata, Constance z trudem #ta-
pata oddech. Tak dalece pochtaniato ja otwarcie wa-
chlarza i trzepotanie nim przed twarza, ze niec zauwa-
zyta nawet dziwnego bezruchu na sali, ani tez tego, ze
znieruchomiat jej towarzysz. Dopiero gdy bezwiednie
wbit palce w jej bok, podniosta na niego oczy i prze-
konata sig, ze jego rysy stgzaty.

- Co si¢ stato?

Nie odpowiedzial, ale powiodta wzrokiem za jego
spojrzeniem i ujrzata wysokiego, majestatycznego
mezczyzne, ktéry wrasnie wszedt do sali i zamart, wpa-
trujac si¢ w Constance, jakby zobaczyt ducha.

Skrzywita sig¢, przekonana, ze nieznajomy to kolej-
ny wielbiciel Maury Kelly.

Ignorujac go, wachlowata patajace policzki, po
czym u$wiadomita sobie, ze nie tylko jasnowlosy czto-
wiek nie odrywa od nich wzroku. Wickszo$¢ obecnych
przypatrywata si¢ tej wymianie spojrzen z chciwa fa-
scynacja, sprawiedliwie dzielac uwage miedzy Con-
stance, Gideona i nowo przybytego.

Constance zerkneta na Gideona z zamiarem popro-
szenia go o jakie$ wyjasnienie, kiedy jednak spostrze-
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gta blado$¢, jaka oblekta jego policzki, zawahata sig.

Szmerek zaintrygowanych gapiéw zasygnalizowat
Constance, ze nieznajomy zbliza si¢ ku niej, i automa-
tycznie usztywnita plecy w przeczuciu, ze zaraz roze-
gra si¢ na jej oczach dramat, ktérego natury wciaz jesz-
cze nie pojmowata.

- Chodzmy, Constance. Musze odetchnaé §wiezym
powietrzem.

Uscisk na jej ramieniu zaczynal sprawiaé¢ bodl, gdy
Gideon wyprowadzit ja przeszklonymi drzwiami na
taras. Jedli jednak sadzit, ze tak tatwo przyjdzie mu
uniknaé¢ nieznajomego, czekato go bolesne rozczaro-
wanie, pomy$lata Constance, widzac, ze mezczyzna
rusza ich $§ladem.

Gideon takze musiat to zauwazyé, poniewaz po-
widodt ja w najodleglejszy kat tarasu, tak daleko od
wscibskich spojrzen, jak to tylko byto mozliwe. Tam
odwrécit sie i wbit w mezczyzne otowiany wzrok.

- Payne... - mruknat tamten tonem powitania. Blask
$wiec igrat na falach jasnych wtosdow, okalajacych je-
go twarz, i Constance przyznata w duchu, ze w kaz-
dych innych okolicznosciach uznataby go za niezwy-
kte przystojnego.

Gdyby u jej boku nie stat Gideon i tamten w po-
rownaniu nie wypadt blado.

- Hayes.

- Nie przedstawisz mnie swojej towarzyszce?

Constance widziata, jak szczeki Gideona drgnety;
w koncu jednak warknat:

- Constance, ten dzentelmen to mdj stary znajomy
z dziecinstwa, Luther Hayes. Lutherze, poznaj moja
narzeczona, Constance Pedigrue.

Constance wpatrywata sic w niego, cata sita woli ha-
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mujac sig, by nie wykrzyknaé: ,,Poznaj kogo?” Ale wy-
raz wsciektosci na jego twarzy sprawit, ze postusznie
wcielita sie¢ we wskazana rolg.

Luther? Gdzie ona styszata to imig?

Unoszac gtowe, pozwolita Lutherowi ucatowacé kon-
ce swoich palcédw - co zrobit z kurtuazja i szacunkiem
naleznym krélowej. Wyswobodziwszy dton, uwiesita
si¢ Gideonowi na ramieniu, wychodzac z zatozenia, ze
jesli sam postawil ja w tej sytuacji, nie mogta przega-
pi¢ szansy zachowywania si¢, jakby rzeczywi$cie mia-
ta zostaé jego zona.

- Najdrozszy, nie jestem pewna, co opowiadate$§ mi
o panu Hayesie. Nazwisko wydaje mi si¢ znajome, ale
nie wiem skad. Nie omieszkasz chyba naprawié tego
niedopatrzenia.

Twarz Gideona drgneta lekko na ten czuty zwrot.
Nakryt jej dton ostrzegawczym gestem.

- Wtasciwie trudno to nazwaé niedopatrzeniem.
Nie mys$latem o nim do tej chwili.

- To nie jesteScie przyjaciotmi?

- Nie. - W stowie tym brzmiata zajadto$¢. Grozba. -
Juz od dawna nie.

Constance postata Lutherowi czarujacy usmiech.

- Prosze¢ o nas nie zapominaé, panie Hayes. Skoro
jeste$cie panowie dobrymi znajomymi, prosze nas ko-
niecznie odwiedzié.

Luther wpatrywat si¢ w nia z natezeniem.

- Nie robitem tego na wyrazne zyczenie obecnego
tu Gideona.

- Och, doprawdy?

Zaden z nich nie raczyt odpowiedzieé, ani tez za-
spokoié¢ trawiacej ja ciekawo$ci, i miata serdeczna
ochote tupnaé¢ noga wobec ich o$lego uporu.
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- Panowie, panowie... Moze wtajemniczyliby$cie mnie
w swoj sekret. To oczywiste, ze obaj odczuwacie pewne...
napiecie w obliczu tak niespodzianego spotkania.

Po sekundzie niezrecznej ciszy, odezwat si¢ Luther:

- Obawiam si¢, ze to pani jest zrodtem naszego...
dyskomfortu.

- Oo?

- Tak. Jest pani uderzajaco podobna do naszej wspol-
nej znajomej.

Znow ta Maura. Dlaczego duch tej kobiety nie prze-
staje jej przesladowacd?

- To zadziwiajace, naprawde, jak bardzo pani ja
przypomina.

- Widziatam portret Maury Kelly - odparta, marsz-
czac brwi - i nie uwazam, by nasze podobienstwo by-
Yo takie znowu wyrazne.

- Wystarczajaco wyrazne, by serce we mnie zamarto. -
Na tak niestosowna odpowiedz jej brwi powegdrowaty
w gore. - Widzi pani, ja i Maura mieliémy do siebie pew-
na sktonnoé¢ - kontynuowat Luther tonem wyzwania.

- Bytes jej kochankiem - warknat cicho Gideon. -
A potem przyczynite$ sic do jej $mierci.

Luther spiorunowat go wzrokiem.

- Na méj honor, alez ja nie...

- Nakryto ci¢ w jej t6zku!

- To nie bytem ja, do cholery!

- Widziatem ci¢. Widziatem, jak uciekasz przez bal-
kon. - Gideon wyrwat si¢ z uscisku Constance. - Do
diabta, pozwolite$, zeby skoczyta za toba z okna!

Luther doskoczyt do Gideona, powalit go na ziemie
i zaczat na odlep oktadaé pigsciami.

Hatas zwrdcit uwage pary stojacej niedaleko drzwi
na taras. Kobieta krzykngta z przerazeniem w glosie,
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a wowczas go$cie, popychajac si¢ nawzajem, wypadli
na zewnatrz, by sprawdzié, co takiego si¢ dzieje.

Zwracajac sie do grupki mezczyzn, ktérzy nadbieg-
li jako pierwsi, Constance wrzasn¢ta niemal:

- Nie stojcie tak! Rozdzielcie ich jakos!

Széstka krzepkich gosci zdotata w koncu oderwad
walczacych od siebie.

Luther szarpnat si¢, prébujac ztapaé Gideona za
gardto, ale w nastgpnej chwili, jakby uswiadamiajac so-
bie, ze zrobil z siebie widowisko, zmusit si¢ do rozluz-
nienia mies$ni, wyprostowat si¢ i jakby ochtonat.

Gideon, wsciekty, ze zostat wciagniety w burde, na-
wet na niego nie patrzyt. Poprawit kamizelke, chwycit
Constance za ramig i przyciagnat ja do siebie.

- Mysle, ze powinniSmy wyjs¢.

- Tak - zgodzita si¢ natychmiast. - Tak bedzie naj-
lepiej dla wszystkich.

Pozwolita mu wyprowadzi¢ si¢ na dwér, przepra-
szajac po drodze gospodarzy i wyjasniajac, ze od pew-
nego czasu Gideon ,nie najlepiej si¢ czuje" i z zalem,
ale musza si¢ juz pozegnac.

A potem wyszta za nim w chtodne nocne powietrze.

- Moja peleryna! - wykrzyknegta, gdy powdz w iscie
czarodziejski sposdb zmaterializowat si¢ na podjezdzie.

- Niech juz zostanie. Pani domu odeéle ci ja z sa-
mego rana.

Constance, wzdragajac si¢ na mys$l, ze miataby wro-
ci¢ do rezydencji Rainesdw po tym, co si¢ stato, pod-
data sic¢ i postusznie wsiadta do powozu. Gdy tylko Gi-
deon ulokowat si¢ obok niej i zastukat w dach, konie
ruszyty z kopyta i po chwili mkneli juz zattoczonymi
ulicami miasta.

- Czy taki pospiech jest naprawde konieczny? - spy-
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tata Constance, przytrzymujac si¢ uchwytu przykre-
conego do Scianki pojazdu.

- Tak - warknat Gideon. Nastepnie z ewidentna
skrucha poprawit si¢: - Nie. Wtasdciwie to nie.

Kolejnym stuknigciem w dach dat woznicy do zro-
zumienia, by zwolnit.

Przez okno wpadato rzeskie powietrze i Constance
zadrzata. Nie byta przyzwyczajona do wystawiania
obnazonych ramion na nocny wiatr.

Widzac to, Gideon zdjat surdut i okryt nim Constance.

- Moze jednak powinni$my postaé woznice po te
peleryne.

Pamictajac jeszcze ciekawskie spojrzenia, jakie $le-
dzity kazdy ich krok od chwili, w ktérej Luther powa-
lit Gideona na ziemieg, pokrecita tylko gtowa.

- Nie. Sadze, ze energiczny odwrét jest najlepszym roz-
wiazaniem. - Nastgpnie przypomniawszy sobie katastro-
fe, ktéra poprzedzita ich wyjécie, obruszyta si¢ nagle: - Co
u nieba opetato tego cztowieka, zeby tak sie zachowad?

- Powiedzmy, ze odezwaty si¢ stare przyzwyczaje-
nia. I to dotyczy nas obu - odpart, uciekajac wzrokiem.

- Co to ma niby znaczy¢? - Milczat uparcie, rzuci-
ta wiec kwasdno: - Sadze, ze nalezy mi sic stowo wyja-
$nienia.

- Nie jestes moja matka, Constance.

- Owszem - odparowata. - Ale jestem twoja narze-
czonq.

Miat dos$¢ przyzwoitos$ci, by na te stowa uciec spoj-
rzeniem i mruknaé cicho:

- Przykro mi.

- Mam nadzieje, ze wymys§lisz lepsze przeprosiny.
Moge sobie wyobrazié, jakiego rodzaju ptotki gruch-
na jutro na temat dzisiejszego zajScia.
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Postat jej pochmurne spojrzenie.

- Juz raz ci méwitem, ze nie powinna$ przejmowac
si¢ tym, co pomys§la inni.

- By¢ moze, ale jestem zdania, ze nalezy mi si¢ od
ciebie obszerniejsze wyja$nienie. Tak nakazywataby
zwykta grzeczno$é.

- Wyjasénienie czego?

- Jak to byto z toba, Lutherem... i Maura.

- Dokad oni pojechali, Etienne? - spytata Louise,
gdy jej ochroniarz wrécit do sali balowej.

Zaledwie wczoraj Louise otrzymata zaproszenie od
Claudii Raines, ktéra co prawda szczerze watpita, czy
gto$na artystka si¢ pojawi, lecz i tak umiescita jej na-
zwisko na lidcie gosci.

W chwili, w ktérej przeczytata wyttaczana karte wi-
zytowa, Louise wiedziata, ze na bat si¢ wybierze. Nie
dlatego, zeby przepadata za podobnymi uroczystoscia-
mi, ale dlatego, ze bylo dla niej jasne, ze Gideon nie
zostanie przy takim spotkaniu pominigty i miata na-
dziej¢ poméwié¢ z Constance.

Niestety, na ulicach ruch byt duzy, skutkiem czego ona
i Etienne przybyli na miejsce nieco spdznieni. Kiedy do-
tarli na trzecie pi¢tro, Gideon tanczyt z Constance. A po-
tem zacze¢lta si¢ ta okropna burda i jej corka znikneta.

- "Wedtug pokojowki, ktdora bierze od gosci okrycia,
wyszli nagle. Constance zapomniata nawet odebrac¢ pe-
leryneg.

Louise westchneta, rozczarowana. Bedzie musiata
poczekaé na kolejna sposobnosé , przypadkowego"
spotkania si¢ z cérka. Tylko jak dtugo?

Etienne milczat, wigc odwrdécita sig, zeby zobaczy¢,
jaki miat wyraz twarzy, i natychmiast si¢ zaniepokoita.
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- Udato mi si¢ zaciagna¢ Luthera Hayesa do gabine-
tu Rainesa pod pretekstem, ze tatwiej mu bedzie ochto-
naé¢ w ciszy i spokoju. Po kilku kieliszeczkach brandy
jezyk mu si¢ rozwiazat. Nie przeszkadzalo mu nawet,
ze mnie zupetnie nie zna - odezwat sic w koncu.

Chwycita go za ramig, przeczuwajac, ze nie spodo-
ba sie jej to, co zaraz ustyszy.

- Wyjasnit mi, ze Gideon ma go za kochanka Maury.
Ale zarzekat sie wielokrotnie, ze do niczego nie doszto.

- Z kim zatem Maura byta tamtej nocy? - spytala
Louise, przypominajac sobie opowiesci na temat sa-
mobdjstwa Maury, ktére przekazywane z ust do ust
obiegty nazajutrz caty teatr.

- Luther méwit, ze widziat ja pewnego razu z bar-
dzo charakterystycznym mezczyzna. Wparowat do
garderoby, zeby pogratulowaé jej szczegdlnie udanego
wystepu i zastat ja w ramionach tamtego czlowieka.

- I co, Etienne? Jak wedtug jego opisu wygladat ten
cztowiek?

Etienne zerknat na ludzi miotajacych si¢ po sali i zbi-
jajacych w grupki, zeby oplotkowaé¢ wydarzenie dnia.

- Lepiej juz idZzmy - powiedziat znienacka, ciagnac
ja w kierunku drzwi.

- Ale dlaczego?

- Jezeli opis dotyczy tego, kogo podejrzewam, po-
winni$my ostrzec Gideona.

- Nie poczekamy z tym do rana?

- Nie. Zrobimy to jeszcze dzisiaj. 1 zabierzemy ze
soba Luthera, zeby pomdgt nam go przekonad.
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Malutka lampka w rogu powozu oswietlata czescio-
wo twarz Gideona, reszta jednak kryla si¢ w cieniu.
Mimo to, Constance nie mogta pomyli¢ si¢ co do po-
wagi, jaka si¢ na niej malowata, czy ostrego spojrze-
nia, jakie jej postat.

- Naprawdeg chcesz sie¢ dowiedzieé¢, co zaszto mig-
dzy Maura i mna? Co si¢ wtedy stato?

W pytaniu tym Kkryto si¢ ostrzezenie; wyraznie
wkraczata na niebezpieczny grunt.

Constance zawahata sig, wiedzac, ze jeSli postanowi
drazy¢ temat, przyjdzie jej kiedys$ gorzko tego dnia po-
zatowaé. Byto nie byto, miata przed soba cztowieka,
ktory strzegt swojej przesztosci i prywatnosci z zacie-
ktoscia graniczaca z obsesja. Za podobne zwierzenia
trzeba bedzie drogo zaptacié.

Ale musiata si¢ dowiedzie¢. Musiata wgryz¢ sie w je-
go dusze i odkryé, co czynito go tak zacigtym, tak
zgorzkniatym i wrecz rozkochanym w swoim samot-
niczym zyciu.

- Tak, Gideonie. Naprawde chceg wiedzieé.

Powéz zwalniat przed rezydencja, w koncu zatrzy-
mat si¢ i Gideon pomodgt jej wysiasé.

- Chodz ze mna.

Z westybulu powidédt ja schodami na goére, potem
do wschodniego skrzydta. Przed dwuskrzydtowymi
drzwiami na koncu korytarza zatrzymat sie, wziat oga-
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rek $§wieczki z jednego z lichtarzy i wprowadzit ja do
$rodka.

Constance czekata w petnym napigcia milczeniu, by
zapalit resztki §wiec, ktore ostaty sic na kandelabrze.
Z kazdym kolejnym petgajacym plomieniem ukazy-
wat si¢ nastepny skrawek pomieszczenia.

A wigc to wtasnie byl Ztoty Pokdj.

Byto oczywiste, ze poczyniono juz pewne wysitki,
by odnowi¢ komnate, nie sposob jednak byto zama-
skowaé zgnilizny i zapachu pledni, zimnego przeciagu
wpadajacego przez wybita szybe, Sladow spalenizny
na $cianach i wokdt portretu Maury.

Portret Maury...

Constance podeszta do niego jak zaczarowana. Okta-
mata Luthera méwiac, ze widziata wczes$niej podobizng
Maury, a teraz, kiedy stata twarza w twarz z odtworzo-
na olejem na ptdtnie postacia aktorki, przebiegt ja zim-
ny dreszcz - podobienstwo byto uderzajace. Rownie do-
brze Constance mogtaby przegladaé si¢ w lustrze.

- Byta bardzo pickna - zauwazyl Gideon mickko,
a ona obrdcita sie gwattownie, zastanawiajac sig, czy
oznaczato to, ze i ja uwazal za pigkna.

- Musiate$ ja bardzo kochad.

- Miatem na jej punkcie obsesje. - Przeszyt Con-
stance spojrzeniem. - To rdznica.

A wiec przypuszczenia Penny si¢ sprawdzity.

- Ozenite$ sie z nia - powiedziata Constance z na-
ciskiem.

Zbyt ja wzruszeniem ramion.

- Wtedy wydawato mi si¢ to najlepszym rozwiaza-
niem. Wielbiciele oblegali ja ze wszystkich stron. WIli-
czajac w to Luthera Hayesa. W ich oczach widziatem
odbicie mojego wlasnego pozadania.
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Zadrzata; powietrze w sypialni zgestnialo od cienia
dawnej, pierwotnej zadzy.

Gideon zsunat Constance zakiet z ramion i upuscit
g0 na ziemig.

- Miata w sobie co$. - Musnat jej obojczyk, potem
objat dtonia szyje. - Mezczyzni lIgneli do niej jak
pszczoty do miodu.

Constance bala si¢ oddychaé, bata si¢ przypomnieé
mu, ze nie jest Maura. Ze nigdy Maura nie bedzie.

- Przysiegata mi, ze wszyscy ci mgzczyzni ja mecza.
Przysiegata, ze to ja jestem mitoscia jej zycia. - Ujat ja
za policzek. Krzykneta, gdy obrécit ja gwattownie
i opasatl ramieniem jej klatke piersiowa i szyje, zmusza-
jac do spojrzenia na obraz. - Patrz na nia, Constance.
Te oczy méwia wszystko. W ich gtebi odzwierciedla sie
wszystko, czego mezczyzna kiedykolwiek pragnat,
o czymkolwiek marzyt.

Pochylit si¢ blizej. Mowit z ustami tuz przy jej uchu,
a jego gltos stawat si¢ coraz bardziej ochrypty.

- Powiedziata, ze mnie kocha, a te stodkie, $§miejace
si¢ oczy kazaty mi w to wierzy¢. Powiedziata, ze jestem
jedynym cztowiekiem, jakiego moglaby kiedykolwiek
kocha¢. Btagata, zebym podat do publicznej wiadomo-
$ci moje prawa do niej, a ja che¢tnie na to przystatem.
Wiedziatem, ze jedynie $§lub zdota przekonad jej wielbi-
cieli, ze nie maja juz na co liczy¢, ze nie jest juz wolna.

Ramie przesuneto sie i znieruchomiato w luznym
chwycie wokdt jej szyi. Po raz pierwszy od ich spotka-
nia Gideon zaczat napawacd ja lekiem. Watpita, czy byt
$wiadomy tego, co robi, czy widzi, jak bardzo musia-
ta odchylaé¢ gtowe, by ztapaé oddech.

- PobraliSmy si¢ w maju. Slub koécielny odbyt sie
Z wielka pompa. Pamic¢tam, ze do bukietu wybrata lilie...
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Zasmiat sig, ale Constance nie domyslata si¢, co go tak
bawito, dopdki nie pochylit sie, by poczué zapach jej
perfum. Woda liliowa. A potem chylac si¢ jeszcze nizej,
szepnat: - Miata nawet czelno$¢ wystapi¢ w bieli.

Constance chwycita go za nadgarstki, starajac si¢
rozluzni¢ chwyt wokdt gardta.

- Nie byta dziewica, kiedy wziatem ja tamtej nocy,
cho¢ robita wszystko, zebym tak pomyslat. - Ruszyt
w strone¢ obrazu, pchajac Constance przed soba. - Ale
wmoéwitem sobie, ze mi na rym nie zalezy. Uwazatem,
ze przeszto$¢ nie ma znaczenia tak dtugo, jak mam ca-
ta jej przysztosé. Ale po kilku tygodniach wiedziatem
juz, ze nasze matzenstwo jest skazane na porazke.
I wtedy Maura powiedziata mi, ze jest brzemienna.

Zatrzymat sie, wpatrujac w malowidto z mieszani-
na gniewu i niecheci.

- Byta bardzo sprytna, wytoczyta jedyny argument,
jakiemu nie byltem si¢ w stanie oprze¢. Dziwnym zbie-
giem okolicznoS$ci akurat miesiac pdzniej... zachorowa-
ta. Powiedziata mi, ze poronita. Ale ja miatem watpli-
wosci, czy wczedniej w ogdle byto jakie§ dziecko.

Sciszyi gtos do szorstkiego szeptu.

- A potem, z wyjazdu w interesach wrécitem o trzy
dni wczeéniej, niz sie zapowiadatem. Zdazyltem juz
dojs$¢ do wniosku, ze fakt, iz dziecko naprawde nie ist-
niato, nie gra zadnej roli. Maura w koncu otworzyta sie
na mozliwo$¢ zostania matka. A tylko to byto istotne.

Urwat, a w jego oczach pojawito si¢ zamyS$lenie.

- Zaptacitem kwiaciarce czterdziesci dolaréow, zeby
zebrata wszystkie lilie, jakie byty w miesdcie. Z calym na-
reczem wszedtem cicho na gore i otworzytem drzwi...

Po policzkach Constance plyngly strumienie tez.
Nie dlatego, ze tak mocno ja trzymat, nie dlatego, ze
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widziat w niej lustrzane odbicie zmartej zony, lecz dla-
tego, ze wiedziata, jak skonczy si¢ ta opowie$¢é.

Puscit ja nagle, po czym przegarnal reka wtosy, sta-
rajac si¢ uspokoié.

- Lezeli w tézku. Moja zona i Luther Hayes.

- Znate$ go wczesniej?

- Czy znatem? - Rozesmiat si¢ gorzko. - Byt moim
najlepszym od lat przyjacielem. DorastaliSmy razem.
Dopdki nie przygarneli mnie Kincaidowie, byt mi naj-
blizszym czlowiekiem, prawie bratem. Potem praco-
wali$my w tej samej branzy i wspomagaliSmy si¢ na-
wzajem.

Constance zadrzata, rozumiejac nagte, jak bardzo
musiata go dotkna¢ zdrada.

- Nie miat nawet do$¢ przyzwoitosci, by stanaé ze
mna twarza w twarz. Czmychnat na balkon i ukryt si¢
w ciemno$ciach. Maura byta w rozpaczy. Pobiegta za
nim, btagata, zebywrécit. Ale on tego nie zrobit. Wspie-
ta si¢ na porecz, krzyknegta, ze woli zginaé, niz dtuzej
znosi¢ moje oslizte pocatunki. A potem skoczyta.

Constance obje¢ta sie ramionami, czujac chtédd, kté-
ry przenikat ja do szpiku kos$ci. Nie za sprawa zimne-
go przeciagu, nawet nie przez opowie$¢ Gideona, lecz
z powodu udreki, jaka malowata si¢ na jego twarzy.
Przyzwyczaita si¢ do jego niewzruszonego spokoju,
werwy, nawet do jego straszliwego gniewu, lecz nie
umiata znie$¢ jego cierpienia.

Opadt cigzko na fotel i potart twarz dtonmi, najwy-
razniej zatujac, ze cokolwiek powiedziat.

Nie zamierzata pozwoli¢, by znowu wpetznat do
skorupy, za jaka skrywat si¢ przed $wiatem. Pomkne-
ta ku niemu, pogtaskata go po policzku, po gtowie.

Drgnat jak oparzony i usitowat wstaé, ale pchneta
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go z powrotem na fotel, oplotta ramionami za szyj¢
i przycisngta do piersi jego twarz.

- To juz przeszto$é, Gideonie - szepngla.

Opierat si¢ jej kilka chwil, potem objat ja mocno.

- Tak?

- OczywiScie, ze tak. Za jaki$ czas, kiedy si¢ troche
uspokoisz, znajdziesz sposob, by odptaci¢ Lutherowi
za jego podtosé.

- A potem?

- A potem rany zaczna si¢ goic.

Unidst gtoweg. W jego oczach ponownie pojawilta sie
wséciektosé.

- Méwisz, jakby to wszystko byto takie proste.

- Nie. W tym zamecie nic nie jest proste. Ale masz
tyle mozliwos$ci, chociaz ja osobi$cie odradzatabym ci
udziat w publicznych burdach.

- Co ty powiesz?

Zasmiat si¢ juz pogodniej, a ona rozluznita kurczo-
wy uscisk.

- Mhm. Taka miatabym sugesti¢.

Wstat, ocierajac sie o jej suknig i tworzac rozkoszne
napigcie, nie wiazace si¢ juz z przesztos$cia i tragediami.

- Co jeszcze by$ sugerowata?

- Zeby$ zostawil Maure tam, gdzie jej miejsce.

- Czyli?

- W przesztosci.

Skrzywit si¢, wiec ujeta jego twarz w obie dtonie.

- Nie jestem Maura - os$wiadczyta brutalnie. - Podo-
bienstwo moze i jest... wyjatkowe. Ale nie jestem Maura.

Nie odpowiedziat od razu i poczuta si¢, jakby umar-
ta jakas$ czastka jej samej, malutka czastka jej duszy,
ktora kazata zywié nadzieje, ze on powie to samo.

Tym razem to Gideon wejrzat jej giecboko w oczy.
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- Kim zatem jeste$? - Zmarszczyta brwi, nie rozumie-
jac, ale kontynuowat: - Jak wtargnetas do mojego zycia?
Jaka sita popchneta cig ku mnie? - Skrzywit sie. - Na
poczatku nawet przemknelo mi przez my$l, ze nastat
cie Luther Hayes, taki chory zart.

- Co? - wykrzyknegta.

- Ale od samego poczatku czutem, ze niec ma w tym
zadnego podstepu. Ze nie bytaby$ do czego$ takiego
zdolna.

Musnat kciukiem jej warge i szepnat:

- Czego ty ode mnie chcesz, Constance?

- Czego chce?

- Musisz czego$ chcieé. W przeciwnym razie, po co
zostataby$ tutaj, cho¢ robitem wszystko, zeby cie od-
straszy¢?

Z chytra minka oparta mu dton na torsie.

- Moze nie stuchate$ uwaznie, kiedy mowitam, ze
potrafie¢ by¢ wyjatkowo uparta.

- Stuchatem.

- W takim razie zauwazyte$ chyba skutki tej wady. Im
bardziej mnie kto$ odpycha, tym bardziej chce by¢ blisko.

Zrozumiat natychmiast. Objat ja mocniej i przyciagnat
do siebie, tak ze jej usta znalazty si¢ w poblizu jego ust.

- Powinna$ stad uciec, Constance.

- Odnosze¢ wrazenie, ze juz mi to radzite$. - Zagte-
bita palce w jego wtosy. - Moja odpowiedz si¢ nie
zmienita. Nie ma takiego miejsca, w ktérym wolata-
bym si¢ znalezé.

A potem przyciagneta jego glowe, blizej i blizej, az
ich twarze znalazty si¢ o wtos od siebie.

- Masz by¢ moim wybawieniem, Constance?

- Nie - odszepngta. - Wierze, ze to ty jeste$ nim dla mnie.

Pézniej nie byto juz ani czasu na rozmowe, ani na-
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stroju. Pocatunek, jaki wycisnal na jej wargach, byt wy-
gtodniaty i petny pasji, i nie zamierzata mu si¢ opierad.
Przeciwnie. Uniosta si¢ na palcach i odwzajemnita
pieszczotg, pragnac poczué go tak blisko, poczué jego
ciepto, jego pozadanie, zeby nie pozostatl nawet cien
watpliwosci, ze catowat ja, a nie ducha.

Do$¢ tatwym zadaniem okazato si¢ dla niego odesta-
nie stuzby z rezydencji. Zatroszczyt si¢ o to, by znala-
zta si¢ jaka$ sprawa na miescie, ktéra wymagata natych-
miastowego zatatwienia, i mogt spokojnie w$liznaé sie
do pustego domu. Czekat.

Styszal, jak otwieraja si¢ drzwi i jak oboje wchodza
po schodach. Ukryty w ciemnym korytarzu zdotat
podstuchaé¢ nawet, jak Gideon opowiada o rzekomym
samobdjstwie Maury.

Ale ona nie zgingta. Stata tuz przed nosem tego czto-
wieka, a on byt zbyt glupi, by pojaé, ze wtasnie wcia-
gata go w swoja putapke.

»Tak, jak i mnie wciagneta w swoje gierki".

Z zaci$nietymi szczekami siegnal do kieszeni i wyjat
Z niej masywny, ostry jak brzytwa néz. Zamrugat powie-
kami, zeby odegna¢ tzy, ktére nagle naptynety mu do oczu.

»Dlaczego, Mauro? Dlaczego? Dlaczego nie kocha-
ta$ mnie tak mocno, jak mi przyrzektas?"

Ocierajac stonawy strumyczek, ktéry poptynat po
jego policzku, przeklinat si¢ za to, ze byt takim ghup-
cem. Powinien wiedzieé¢, ze Maura jest niezdolna do
tego, by kochaé¢ kogokolwiek précz siebie.

Zaszyt si¢ glebiej w rogu i czekat. Oddech mu si¢
rwat, serce walito w piersi jak oszalate: dzisiaj zazada
zadosdéuczynienia za jej ktamstwa. Takiego zados¢-
uczynienia, jakie sam uzna za stosowne.
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Gideon porwat Constance na rece, nie przestajac sie
zdumiewad, jak naturalnie jest trzymac ja w ramionach.

- Kocham ci¢, Constance - wyszeptat, niosac ja ku
drzwiom.

Oczy jej rozbtysty i poogromnialy.

- Co? - spytata bez tchu.

- Styszata$ mnie - odpart, tym razem gto$niej. - Ko-
cham ci¢ bardziej niz samo zycie. I jesli tylko mnie ze-
chcesz, to chciatbym, zeby$ byta u mojego boku do
mojej Smierci.

Zmierzwita mu wlosy.

- Jako twoja kochanka?

- Kochanka, towarzyszka, powiernica i zona.

Wydata zdtawiony okrzyk, Sciskajac go tak mocno,
ze z trudem zdotat przejs¢ przez hol. Wiedziat, ze mu-
si pocatowaé ja znowu, ukochaé, wysciska¢. Kopnia-
kiem otworzyt drzwi do Brzoskwiniowego Pokoju
i potozyt ja na tézku. Nastepnie nakryt ja swoim cia-
tem, rozkoszujac si¢ jej dotykiem i uczuciem, ktore
I$nito w jej oczach.

- Naprawde chcesz si¢ ze mna ozeni¢? - szepngta.,

- Jedli mnie zechcesz.

- Och, tak! - wykrzykneta, zarzucajac mu ramiona
na szyje¢. - Tak, tak, tak!

Chwile pdzniej catowal ja nieprzytomnie, prébujac
zaspokoié gtdd, jaki budzita w nim ta kobieta. Przywré-
cita go do zycia i wypetnita taka rados$cia, ze zastana-
wiat si¢, czym mébgt sobie kiedykolwiek na nia zastuzyé.

Powidédt dtonia w dot, zatrzymat na jej piersi i u§miech-
nat sie z zachwytem, styszac w nagrode jek czystej przy-
jemnosci.

- Co ty wyprawiasz? - mruczata cicho z przymknig-
tymi oczami.
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- Kocham si¢ z toba. Jakie$ sprzeciwy?

Jej gtowa zakotysata si¢ z boku na bok.

- Najmniejszych.

Przyciagneta jego usta do swoich. Serce zaczg¢to mu
bi¢ jak wszyscy diabli, a jego...

Ki czort?

Wsciekty, unidost glowe i przekrzywil ja, zezujac
w kierunku zrédta dzwicku. Sadzac z hatasu, kto$ usi-
towat wtadnie wywazy¢ drzwi frontowe.

- Birch otworzy - zapewnita go Constance, ale po
nastepnym oszatamiajacym pocatunku stato si¢ najzu-
petniej jasne, ze byli w domu sami.

- Moze sobie pdjda - zasugerowata Constance bez
przekonania.

Gideon westchnat, pokonany.

- Zaczynam watpi¢, czy bedzie nam kiedy$ dane skon-
sumowa¢ nasz zwiazek bez wickszych zaktdcen. - Prze-
toczyt si¢ na bok, wstat i dodat zartobliwym tonem: -
Tylko zeby$ mi si¢ nie ruszyta, az wroéce.

Z korytarza pomaszerowat na dot i jednym szarp-
nigciem otworzyt drzwi. Kiedy po ich drugiej stronie
zobaczyt Luthera Hayesa i jakie§ dwie kryjace sie
W cieniu postaci, warknat:

- Czego, do cholery?

W tym samym momencie w krag Swiatta wstapita
kobieta, w ktérej natychmiast rozpoznat Louise Che-
valier, aktorke, z ktéra niegdy$ taczyta go przyjazn.

- Nie odsytaj nas precz, Gideonie - ostrzegta. -
PrzyjechaliSmy tu w niezwykle waznej sprawie.

- Nic nie jest na tyle wazne, zeby$ musiata budzié
mnie w §rodku nocy, Louise.

Nie odpowiedziata na to jawne ostrzezenie. Wymi-
ne¢ta go bezceremonialnie i wparadowata do $rodka.
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- Obawiam sig, ze jestes w btedzie, Gideonie. To, co
mam do powiedzenia, dotyczy nas wszystkich. Ciebie,
mnie i mojej corki, Constance.

Constance ustyszata sttumiony odgtos krokéw w ko-
rytarzu i u$miechneta si¢ z satysfakcja. Gideon nie mi-
trezyt czasu, zeby odprawié¢ natretnych gosci i wrocié.

Wyciagajac ramiona nad gtowa, zamkneta oczy i cze-
kata na cichy zgrzyt drzwi, zdradzajacy jego wejscie.

- Juz wrécited? - spytata figlarnie.

Nastata chwila milczenia, potem dyszacy gtos, kto-
rego nie znata, odpowiedziat:

- Bytem tu przez caty czas.

Btyskawicznie rozwarta powieki i krzykneta bez-
gtosnie, widzac mknacego w jej kierunku Bircha. Prze-
mkneto jej przez mys$l, ze sie¢ przestyszata. Birch nie
moébgt tego powiedzieé. Pani Potts mowita przeciez, ze
byt gtuchoniemy.

- Wygladasz na zaskoczona, moja droga.

Stowa bylty w peini zrozumiate i wyrazne. Con-
stance instynktownie szarpneta si¢ do tytu, sturlata na
podtoge, odgradzajac si¢ od niego szerokoScia tdzka.

- Co robisz w moim pokoju? - spytata.

Jej wyniosty ton nie przynidst widocznego efektu.
Birch obszedt 16zko - i zbyt pézno zrozumiata, ze wta-
$nie odciat jej jedyna droge ucieczki.

- Niech ci¢ piekto pochtonie, Mauro - warknat. -
Naprawdg mys$latas, ze nie bede miat nic przeciwko te-
mu, zeby$ podjeta swoj zwiazek z Gideonem w punk-
cie, w ktérym go przerwatas?

- Birch?! - Krecita gtowa. - Maura nie zyje. Ja jestem...

- Zamknij si¢! Nie bede wystuchiwat twoich nowych
ktamstw. Mys$lata, ze mozesz mnie nabraé, ze nabie-
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rzesz nas wszystkich. Ale ja wiedziatem swoje. Wie-
dziatem, ze tak naprawde to nie zging¢ta$ tamtej nocy.
Zainscenizowata$ to samobdjstwo catkiem zmys$lnie,
ale ja $wietnie wiedziatem, ze wcale si¢ nie zabitas.

Constance szukata jakich$ stow, ale patrzac w dzi-
kie oczy Bircha, dostrzegta w nich btysk szalenstwa.

- Birch, mylisz si¢. Nazywam si¢...

- Przestan! - Wystrzelit ku niej, jedna re¢ka ztapat ja
za nadgarstek, druga wymachiwat nozem. - Nie zamie-
rzam ciebie stuchaé. Juz nie. Przysiegatas, ze mnie ko-
chasz. Przysigegtas, ze nigdy mnie nie zostawisz. Przy-
siegtad, ze je$li nas kiedykolwiek rozdziela, to wrdcisz
do mnie. Ale ktamatas!

- Constance?

Wotanie dobiegato z dotu i Constance krzykneta in-
stynktownie:

- Gideon, ratuj!

Ta zuchwato$é byta btedem, co uzmystowita sobie,
gdy Birch przycisnat ja mocno i zaczat wynosi¢ z po-

koju.

- Constance!

,Prosze cie, pospiesz sig, Gideonie. Prosze, Spiesz
sig!" - modlita si¢ bezgtos$nie, nie Smiac wypowiedzieé

tych stow. Wszystkie sity wkladata w szamotanie si¢
z przesSladowca. Niewiele jednak zdziatata. Birch byt
wyjatkowo silny.

Zawlokt ja do Ztotego Pokoju. Kopnat deski, ktére
tarasowaty wyjscie na balkon. Constance domyslita
si¢, co zamierzat zrobié, i zaczeta walczyé ze zdwojo-
na energia.

- Nareszcie mnie zrozumiatas, co Mauro? Nie po-
zwole ci znowu si¢ z nim zeszmaci¢. Tym razem two-
ja $mieré nie bedzie farsa.
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Deski wypadty. Unidst ja wysoko, tak ze stopy zwi-
saty jej poza porecz.

- Tym razem spotkamy si¢ w wieczno$ci, ukochana -
wyszeptat, rozluzniajac chwyt.

Constance goraczkowo szukata ratunku. Jak w zwol-
nionym tempie widziata, ze do pokoju wpada Gideon,
za nim Luther, potem jeszcze jakich$ dwoje. Pdzniej juz
nie byto czasu na myS$lenie, poczuta bowiem, ze zsuwa
si€... 1 zsuwa...

Dziko mtécita ramionami, bo wiedziata, ze jedynym
ratunkiem byto uchwycié¢ si¢ zelaznej balustrady.
W przeciwnym razie zwali sie pigtnascie stop w dot
prosto na kamienny chodnik.

Birch obrécit sic niemal niezauwazalnie, gdy Gide-
on krzyknat co$ ostrzegawczo, i w tej samej chwili wie-
dziata juz, ze nadarza si¢ najlepsza szansa ucieczki.
Wstrzymata oddech, puscita rece Bircha, zaciekte szu-
kajac oparcia dla palcéw i uczepita si¢ azurowego
gzymsu u dotu balkonu.

Wisiata tak przez kilka minut. Nie widziata, co dzie-
je si¢ w sypialni, styszata jednak odgtosy walki. Potem
rozlegt si¢ huk, ktéry brzmiat jak strzat z pistoletu, i sko-
wyt bélu. Obok niej przemkneto czyje$ ciato. Zacisngta
kurczowo powieki, modlac si¢ z catych sit, zeby czto-
wiekiem, ktory runat na ziemie, nie okazat sic Gideon.

Nastepnie poczuta, ze para silnych rak ciagnie ja
w gore, niesie i sadowi na podtodze. Czekata, az po-
kéj przestanie wirowaé jej przed oczami i minie groz-
ba utraty przytomnosci. Potem wydato si¢ jej, ze tuli
ja do siebie jakas kobieta. Owionat ja zapach perfum
tak znajomych, ze zamarto w niej serce.

- Mama? - szepne¢ta, mrugajac powieckami.

Gdy jej wzrok wyostrzyt sig, pomys$lata, ze widocz-
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nie umarta, rozpoznata bowiem twarz, ktéra teraz po-
chylata si¢ nad nia. Znata ten stodki uSmiech i mitos¢,
ktéra bita z wpatrzonych w nia oczu.

- Mama? - powtdrzyta, nie pojmujac, co si¢ z nia
dzieje. Dtonie, ktére glaskaty ja po policzku, byty rze-
czywiste, och, jak bardzo rzeczywiste. Réwnie rzeczy-
wiste jak tzy, ktore plynely z oczu kobiety.

- Tak, malutka. Jestem przy tobie. W koncu jestem
przy tobie.

Oszotomiona Constance zmarszczyta brwi, potem
drgneta, wpatrujac sie w mroczne wnetrze Ztotego Po-
koju. W jednym kacie stat Luther Hayes, z wciaz dy-
miacym pistoletem w wyciagni¢tej rece. Inny wysoki,
ciemnowtosy mezczyzna zblizyt si¢ i poglaskat po gto-
wie jej matke.

A Gideon? Gdzie...

- Tu, Constance - zawotal Gideon, zupetnie jakby
styszat jej mysli. Natychmiast odnalazta spojrzeniem
miejsce, gdzie stat, oparty o $ciang, S$ciskajac rekaw,
przez ktéry saczyt sie strumyczek jasnej krwi.

- Jeste$ ranny! - krzykneta. Ignorujac ciemno$ci,
ktére nadal czekaty tylko, by ja pochtonaé, zerwata sie
na nogi i, potykajac si¢, podbiegta do niego.

- To tylko zadrapanie - zapewnit.

Te stowa jej jednak nie uspokoity. Uniosta jego dton,
by sprawdzi¢ i ogarng¢to ja obezwladniajace uczucie
ulgi: rana rzeczywiscie byta powierzchowna.

- Co si¢ stato, Gideonie?

Przyciagnat ja do sicbie, a ona objeta go w pasie,
pragnac upewnié sie, ze rzeczywiscie zyt i stat tuz
obok niej.

- Okazuje si¢, ze twoja matka byta na dzisiejszym
balu. Widziata bdjke migdzy Lutherem a mna.
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- Byta$ tam? - Constance wpatrywata sic w matke
z niedowierzaniem.

Louise splotta dtonie i spojrzata proszaco na stoja-
cego obok niej mezczyzng.

- Powiedz jej, Louise - odezwat si¢ ciemnowtosy,
pomagajac jej wstad.

- Szukatam was, dziewczeta, od lat - zaczeta. Na jej
twarzy malowato si¢ blaganie. - Od kiedy ojciec was
uprowadzit.

- Tata... uprowadzit nas? - Constance zmarszczyta
czoto. - Ale przeciez mowit, ze zakochata$ sic w kim$
innym. Ze masz nowa rodzineg.

Rozpacz Louise byta nieudawana.

- Wiem. Dowiedziatam si¢ o tym, rozmawiajac z Fe-
licity i Patience.

- Rozmawiatas z nimi??

- Tak. Widzisz, odnalaztam was na kilka tygodni
przed $miercia waszego ojca. - Bezradnie wzruszyta ra-
mionami. - To ja zmienitam jego testament. Tak wiele
zwaszego zycia mnie omineto, ze chciatam poméc kaz-
dej z was w zrealizowaniu najgor¢tszego pragnienia.

Constance przetrawiata te informacje, zaczynajac
wszystko rozumieé. Stusznie dziwita si¢ zmianom
w testamencie ojca. On wcale go nie zmienit, ani tez
nie zrobita tego Patience. Uczynita to ta kobieta.

- Chciatam wczeé$niej sie ujawnié - podpieszyta
z wyjasnieniem Louise. - Planowalam nawet, ze
»wpadne" na ciebie na balu. - Usta jej zadrzaty. - Nie
miatam pojgcia, ze mnie rozpoznasz.

- Ja zawsze sadzitam... to znaczy... bytam pewna... ze
ojciec ci¢ zabit - wyznata Constance powoli, z trudem
wykrztuszajac stowa przez tzy.

Louise wybuchta ptaczem.
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- Och, nie. Nie. Constance, on byt na to zbyt wiel-
kim tchdérzem, nie rozumiesz? To dlatego zabral was
w takim pos$piechu.

- Ale skad wzietas si¢... - Constance podniosta wzrok
na Gideona.

Louise milczata, wigc Gideon wyjasnit:

- Etienne, ochroniarz Louise, uciat sobie pogawedke
z Lutherem po naszej potyczce. Ten przysiggal, ze nic
go z Maura nie taczyto, za to widziat, jak catowata wy-
jatkowo wysokiego megzczyzne o jasnych wlosach.

- Bircha - szepneta Constance.

- Strasznie ci¢ krzywdzitem przez te dwa dtugie lata -
rzekt Gideon, mierzac wzrokiem czltowieka, ktdorego
jeszcze kilka godzin wczesniej uwazat za swojego najgor-
szego wroga. W jego oczach malowat si¢ szczery zal.

- Nie tak catkiem znowu bez powodu - odpart Lu-
ther z westchnieniem. - Nie powinienem byt tak ule-
ga¢ Maurze. Gdyby mnie zechciata, prawdopodobnie
zostatbym jej kochankiem. To dlatego nie kwapitem
si¢ zaprzeczaé twoim oskarzeniom. Policja nigdy mnie
oficjalnie nie oskarzyta, ale mimo to, uznatem, ze naj-
lepiej bedzie, jesli wyprowadze si¢ z Nowego Jorku,
zapomng o tym, co sig stato i poczekam, az z czasem
gniew si¢ w tobie wypali.

US$miech Luthera byt peten smutku.

- Gdy dostatem od Claudii zaproszenie na bal, przy-
jechatem w nadziei spotkania si¢ z toba. Musisz zro-
zumied, jaki to byt dla mnie wstrzas, gdy wszedtem do
sali i zobaczytem w twoich ramionach kobiete, ktéra
wziatem za Maurg.

- Udato sic nam przekona¢ go, zeby przyjechat z na-
mi, bySmy mogli ci¢ ostrzec - wtracita Louise. - Cho-
ciaz nie mieli§my dowodow, ze lokaj Gideona byt nie-
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gdysiejszym kochankiem Maury, uznaliSmy, ze naj-
rozsadniej bedzie zapoznaé¢ Gideona z sytuacja.

- Tak si¢ ciesze, ze to zrobiliScie - powiedziata Con-
stance i zasmiata si¢ drzaco. A potem mocno uscisng-
ta Gideona, zdajac sobie sprawe, do czego mogloby
dojs$¢, gdyby Birch wkradt si¢ do sypialni, kiedy si¢ ca-
towali. Niemalze widziata, jak ostrze noza zaglebia sie
w ciele Gideona.

- Birch, czy on...

- Nie zyje - odpart Gideon, gtadzac ja po plecach. -
Juz nigdy nie zrobi nikomu krzywdy.



22

Byto juz dobrze po pdtnocy, gdy Louise zaspokoita
w koncu ciekawos$é inspektora.

Zaraz po przyjezdzie policji domownicy zostali od-
izolowani od siebie i rozpoczety sie przestuchania, ma-
jace na celu ustalenie kolejnosci zdarzen. Louise stara-
ta si¢ by¢ dzielna, ale, pozbawiona wsparcia Etienne'a
i zaniepokojona o corke, juz po niedtugim czasie mia-
ta serdecznie do$é¢ oficerow policji. Odmowita udzie-
lenia dalszych zeznan, dopdki nie upewni sie, ze Con-
stance doszta do siebie po wczeéniejszych przezyciach.

Nie chcac rozztosci¢ kobiety, ktéra ma wielu wyso-
ko postawionych znajomych, policjant puscit ja
w koncu i Louise ruszyta na poszukiwanie cérki, liczac
na to, ze zastanie ja w gabinecie Gideona.

Zatrzymata si¢ przed drzwiami i zamarta z reka na
klamce. Chciata wej$¢, ale zarazem tak bardzo bata sie
rozmowy z Constance, ze nie mogta si¢c ruszy¢.

Tak wiele wydarzyto si¢, od kiedy odnalazta meza
uciekiniera i porwane dzieci. Nadal nie mogta zrozumie¢,
dlaczego wskutek jej wysitkow, by potaczyé si¢ z cérka-
mi, kazda z nich wplatata si¢ w szereg niebezpiecznych
przygdd. Do tej pory szczescie Louise sprzyjato. Chociaz
jednak jej mtodsze dzieci zaakceptowaly ja na nowo
i z rado$cia wtaczyty do swojego zycia, czy powinna }u-
dzi¢ si¢ nadzieja, ze przedziwny dramat jej zycia w stu
procentach skonczy si¢ szczeSliwym finatem?
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- No dalej, cherie. Nie wahaj si¢ teraz, kiedy wszyst-
kie twoje marzenia znalazty si¢ w zasiggu reki.

Obejrzata si¢c. Etienne przytaczyt sie do niej w ko-
rytarzu i czekat w cieniu, oparty ramieniem o $ciang.

- Myslata, ze mnie zabit, Etienne - wyszeptata z bélem.

- I jak zwykle czujesz si¢ winna, ma petite. - Etienne
odepchnat si¢ od pokrytej panelami $Sciany, udajac roz-
czarowanie. - Nie rozumiesz, kochanie? Ona ciebie nie
wini. Ty niczemu nie zawinitas.

- Ale ja...

Potozyt jej palec na ustach.

- Jedyna zbrodnia, jakiej jeste§ winna, to mito$¢,
moja stodka. Twoje cérki to wiedza i ja to wiem. Dla-
czego wiec nie chcesz zapomnieé o przeszto$ci?

O przesztosci?

Czyzby ta meka naprawde sie skonczyta? Czy na-
prawde przebrneta przez wszystkie putapki Alexandra?
Czy teraz ona i cOrki beda juz w petni szcze$liwe?

- To juz koniec - szepnat Etienne, jakby czytat w jej
myslach. Nachylit sie i pocatowat ja lekko w usta. -
1dz do swojej corki. Powiedz jej to wszystko, co chcia-
ta$ powiedzieé¢ od lat. Wyttumacz, jak wiele zta wyrza-
dzita waszej rodzinie nienawi$¢ jednego cztowieka.
A potem pogrzeb przesztodé i wyjdz ku temu, co cie
czeka. Ku twoim cérkom, twojej karierze... - Jego usta
utozyty sie w peten nadziei u$émiech. - I mnie.

Louise wspigta si¢ na palce, zarzucita Etienne'owi
rece na szyje i objeta go mocno.

- Nie zastuguje na ciebie - odpowiedziata, mrugajac
powiekami, by si¢ nie rozptakaé.

- C$88... To mnie dostat si¢ bezcenny skarb - zapew-
nit, kotyszac ja w ramionach. A w niej rosto poczucie
wdziecznosci wobec losu, ze pozwolit jej znalez¢é mez-
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czyzne, ktory kochat ja tak mocno, ze dla niej na lata
odtozyt wlasne pragnienia.

- My dwoje mamy do urzadzenia pewne wesele -
szepneta mu do ucha.

Znieruchomiat, a w niej serce zatrzepotato trwoz-
nie. W koncu odezwatl si¢ tonem wymowki:

- Zaczynatem wierzy¢, ze zmienisz zdanie.

- Etienne, nie - zaprotestowata gwattownie, po czym
dostrzegta figlarne iskierki w jego oczach. Zasmiata sie
cicho, sama do siebie, i ztozyta na jego wargach czuty
pocatunek. - A moze uciekniemy i potajemnie wezmie-
my Slub? Jutro?

- I stracimy szanse, by uczestniczyty w nim twoje
corki?

- One by to zrozumiaty.

- Alez do gtowy by mi nie przyszto prosi¢ cie o cos$
takiego. Slub to uroczysto$¢ dla catej rodziny. Twojej.
Mojej. I pewnego dnia, juz niedtugo... naszej.

Zarumienita si¢, a on zachichotal, zachwycony.

- Skonczytam czterdziesci lat. MySlenie o dziecku
bytoby...

- Szalenstwem? - podpowiedziat. Patrzac na jego
§ciagnicte usta zrozumiata, ze podsuwat jej pretekst,
by mogta si¢ jako$ wycofaé.

- Nie, ukochany. Nastegpne dziecko bytoby dla mnie
rajem na ziemi.

Constance odwrdcita sie, styszac przeciagly zgrzyt
otwierajacych si¢ na o$ciez drzwi. Serce zabito jej zy-
wiej. Myslata, ze to Gideon idzie po nia, ale to nie on
stat w progu, a kto$ obcy.

Nie. Nie obca osoba.

Jej matka.
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- Mama? - szepnegta. Jej wargi opornie utozyty sie
w obco brzmiace stowo.

Widziata, jak na ten zwrot usta Louise zaczynaja
drzeé, ale kobieta nie podeszta do niej.

- Chciatam tylko upewni¢ sig, ze nic ci nie jest. Za-
martwiam si¢ o ciebie od lat... - glos si¢ jej zatamat.

Constance, szukajac otuchy, ktdrej byta pozbawio-
na tak dtugo, wpadta jej w ramiona.

- Och, mamo - zatkata, czujac, jak zalewa ja fala
wspomnien. Stodki zapach perfum matki koit.

- Kocham cig, malutka - szepn¢ta Louise, tulac Con-
stance. - | jestem tutaj. Zawsze begde¢ blisko, gdybys
mnie potrzebowata.

Constance drgneta, styszac to pieszczotliwe stowo,
,malutka" - stowo, ktdorego nie styszata od dziecin-
stwa. Opadta na pikowana skoérzana sof¢ obok matki
i oparta gtowe na jej ramieniu, niezdolna powstrzymacd
si¢ od ptaczu. Optakiwata mata dziewczynke, ktora
niegdyS$ bylta i kobiete, jaka mogta si¢ staé. A przez ca-
ty ten czas Louise kotysata ja, szepczac stowa peine
matczynej mitosci i pociechy, stare jak sam czas.

W koncu, gdy tzy troche juz obeschty, Constance
odsuncgta sig, otarta wilgo¢ z wtasnych policzkéw,
a potem z policzkéw Louise.

- Och, mamo, tak mi ciebie brakowato - westchnegta
szcze$liwa. - Od tej pory nie wolno nam si¢ rozstawac.

Tym razem to Louise rozszlochata si¢ gwattownie,
a Constance petnita rolg pocieszycielki. Obejmujac mat-
ke wiedziata, ze ten wieczor, ten moment, ta wiez to jed-
no z najwspanialszych przezy¢, jakich miata do$wiadczy¢.

Switato, gdy Gideon zamknat drzwi za ostatnim po-
licjantem, Etiennem, Louise i Lutherem. W miedzy-
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czasie ztozono mas¢ wyjasnien, opowiedziano o catym
zajSciu Potts i Merriweather, policji, nawet chmarze
dziennikarzy.

Kiedy zamek zaskoczyl, w westybulu zapanowata
blogostawiona cisza.

Gideon potart czoto, wyczuwajac obecno$é¢ kobiety
nadchodzacej od strony gabinetu.

- Potts i Merriweather...

-Juz dawno postatam je do t6zek.

- Dzieki Bogu. - Wyciagnat reke, a ona ochoczo przy-
tulita si¢ do niego. W milczeniu doszli do schodéw. Kie-
dy juz skonczyli napawac si¢ cisza, Gideon odezwat sig:
- Nie wiem, co powiedzie¢, Constance. Po tym, co prze-
szta$, bedziesz pewnie chciata zamieszka¢ z matka.

Constance ugryzta sie w jezyk, zeby czego$ nie pal-
naé. Zamieszkaé¢ z matka, tez co$. Czy wyobrazat so-
bie, ze jej uczucia wobec niego byty tak ptytkie, ze
ucieknie, gdy pojawia si¢ pierwsze ktopoty?

Zamiast tego zmusita si¢ do spokoju i spytata:

- A tego wlasnie chcesz?

Dotarli na pigtro. Gideon ujat ja za rece i wbit w nie
wzrok.

- W tej chwili mysle, ze twoje zyczenia sa wazniej-
sze od moich - odpart tylko.

Ciepto i pozadanie, ktorych Constance do$§wiadczy-
ta w jego ramionach zaledwie kilka godzin wczeéniej,
nadal tlity sie w jej ciele.

- Czy to znaczy, ze chciatbys, zebym zostata?

Spojrzat na nia, nie panujac nad wyrazem twarzy,
a ona zawstydzita si¢, widzac malujaca si¢ na niecj mito$¢.

- Gdyby miato si¢ spetnié¢ jedno moje zyczenie - za-
czal powoli - bytoby nim, zeby$ zostata ze mna. Te-
raz i na zawsze. Jako moja zona.
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Nie mogta powsciaga¢ uczué ani chwili dtuzej.
Uwiesita si¢ mu na szyi i usciskata go mocno.

- Miatam nadziejg, ze tak mi odpowiesz.

- Jak mogtas w to kiedykolwiek watpi¢? - spytat,
unieruchamiajac jej ciato w silnym us$cisku.

- Tyle si¢ wydarzyto w ciagu ostatnich godzin - za-
czeta, kryjac twarz w zgigciu jego szyi - Ze nie bytam
pewna, czy twoich o$wiadczyn sobie nie wys$nitam. -
Uniosta gtowe i ujgta jego twarz w dtonie. - Nie bytam
pewna, czy nie wyobrazitam sobie twojej namigtnosci.

- Nigdy nie watp ani w jedno, ani w drugie - mruk-
nat nisko, gardtowo. - Kocham ci¢ tak, jak nie kocha-
Yem nikogo przez cate moje zycie. Umiesz doprowadzaé
mnie zarazem do szalu i do szalenstwa. - Usmiechnat
si¢ ciepto. - Niczego innego nie pragne.

Z 'westchnieniem musng¢ta wargami jego usta, cie-
szac si¢ z jego natychmiastowej reakcji.

- A ja kocham ciebie, Gideonie Payne.

- Sercem i dusza?

- Sercem i dusza.

- A gdybym zasugerowat, by$ przytaczyta sie do
mnie w moim tézku dzisiejszej nocy - tylko po to, ze-
by spa¢ - miataby$ co$ przeciwko?

- Absolutnie nic. - Odsuneta si¢ o krok, ztapata go
za reke i pociagneta korytarzem. - Ale mysle, ze spa-
niem nie bedziemy sie zajmowad.

- Naprawde? - W jego oczach pojawit si¢ ogien.

- Tak. Nie zamierzam czekaé¢ ani minuty dtuzej, ze-
by$ si¢ ze mna kochat.

Kiedy tylko wypowiedziata te stowa, porwat jaw ra-
miona. Niemal przebiegt te ostatnie kilka jardoéw dzie-
lace ich od sypialni i noga zatrzasnat drzwi.

- Mam nadziej¢, ze nie zamierzasz zmieni¢ zdania -
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powiedziat, stawiajac ja na ziemi i mocujac si¢ z kla-
merkami u jej sukni.

- Marne szanse - zapewnita go bez tchu, rozpinajac
mu koszulg.

Chwile pOzniej zasmiewali si¢ jak dzieci, liczac war-
stwy ubrania, jakie ich od siebie dzielity, a ich niecierpli-
wo$¢ czynita to zadanie o wiele trudniejszym. Ale nieba-
wem Constance stata juz dumnie przed swoim przysztym
mezem, a jej naga skéra potyskiwata w blasku lampki,
ktora Potts zdazyta widocznie wczedniej zapalié.

- Jeste$ taka pigkna - wyszeptat Gideon, ktadac ja
na toze. - Ale nikt nigdy nie zobaczy ciebie takiej.
Przenigdy nie zgodze sig, zeby$ wystepowata.

UsSmiechneta si¢ Z twarza wtulona w jego szyje, wbi-
jajac mu palce w plecy.

- Przystane na ten warunek, jedli ztozysz mi taka sa-
ma obietnice: ze zadna inna kobieta nie zobaczy ci¢ ni-
gdy nagiego.

- Taka obietnice tatwo mi ztozy¢ - zamruczat, wo-
dzac dtonmi po jej talii, ramionach, wreszcie piersiach.

Constance zatrzepotata rzg¢sami i zamknegta oczy.
Przyjemnos$¢ porazita ja jak piorun.

- Takiej obietnicy tatwo mi dotrzyma¢ - odszepneta.

W utamku sekundy czas na rozmowy dobiegt kon-
ca. Istniata tylko ta jedna chwila i doznania, jakie
w nich kipiaty. Constance pozwolita drzacym dtoniom
kontynuowaé¢ wedrowke po jego umigSnionym ciele.
Muskata skére jego szyi, torsu.

Trawiona gtodem, jakiego nigdy wczesniej nie za-
znata, przetoczyta Gideona na plecy. Zbadata kazdy
cal jego ciata, wzrokiem i opuszkami palcow. Z kaz-
dym pieszczotliwym musnigciem jej puls przySpieszat,
a ciato ogarniato pragnienie, ktére graniczyto z bdlem.
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Cal po calu schodzita z pieszczotami coraz nizej, az
w koncu dotknegta go.

Gideon syknal przeciagle, przewracajac ja na plecy,
i przycisnatl do tézka jej wyprostowane nad gltowa ra-
miona.

- Rob tak dalej, a nie bede w stanie czekad.

- A na co u nieba ty chcesz jeszcze czekad? - spyta-
tanie§miato.

Jezykiem zbadat wnetrze jej ust, smakujac, ssac, do-
pominajac si¢, a ona w dwdjnaséb odwzajemniata kaz-
da pieszczotg, modlac si¢, by dtuzej nie zwlekat. Jej cia-
Yo trawit ogien i nieokietznane pragnienie, by ja posiadt,
pragnienie, ktérego nie mogta si¢ dtuzej wypieraé.

Kiedy mo$cit si¢ na jej ciele, jekneta z rozkoszy, roz-
chylajac uda, podajac mu biodra, by moégt w nia wejs¢.

A potem napierat juz na jej ciato. Najpierw delikat-
nie, potem z coraz wicksza sita, ponaglany jej pojeki-
waniem. W koncu wycofat si¢ na utamek sekundy, po
czym pchnat, zaglebiajac si¢ w niej, i krzykngta, tro-
che z bolu, trocheg z rozkoszy.

- Sprawitem ci bél? - spytat z trudem.

- Nie, nie - zakwilita, instynktownie napierajac na nie-
go. - Prosze, nie przerywaj. Prosze, prosze, nie przerywaj.

Jej blagalny ton sprawil, ze znikty jego watpliwosci. Na-
tart na nia znowu. W niepojety dla niego samego sposob
wiedziat doktadnie, co robié, co szeptaé, jak piesci¢ i do-
minowa¢ nad nia, by przywies¢ ja do szczytu rozkoszy.

Constance wczepita palce w przes$cieradto, modlac
si¢, by ich zespolenie trwato wiecznie, wciaz jednak
zdazajac ku nienazwanemu, niewiadomemu jej samej
celowi. W jej wnetrzu migénie, ktérych istnienia nawet
nie podejrzewata, zaczety drzeé, potem nagle rozedrga-
ty sie spazmatycznie, uwalniajac fale przyjemnosci,
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o jakiej nawet nie $nita. Krzykne¢ta gto$no i utongta we
wtasnych doznaniach. W glowie miata zupetna pustke.
Czuta nad soba drzace cialo Gideona. Otworzyta
oczy, by przekonaé sig¢, ze teraz on dociera do kresu
swojej wedrowki. Krzyknat nagle i znieruchomiat.

Przez kilka dtugich chwil lezat na niej, podtrzymu-
jac na rekach ciezar ciata. Kiedy w konicu rozwart po-
wieki, zeby na nia spojrzeé, postata mu leniwy, koci
u$miech.

- To byto cudowne - zamruczata przeciagle. Jej cia-
Yo wydawato si¢ pozbawione energii, nadal jednak tet-
nita w nim przyjemnos¢.

Gideon odpowiedziat u§émiechem, ktéry peilny byt
btogiego zadowolenia.

- Jeste$ pewna? - spytat.

- Mhmm...

Przetoczyt si¢ na bok, przyciagnat ja do siebie i uca-
towat w czubek glowy.

- To dopiero przedsmak tego, co nas czeka w na-
szym wspélnym zyciu.

- Mam nadziej¢.

Ramiona oplotty ja szczelniej. Potem Gideon zto-
zyt delikatny pocatunek na jej skroni.

- A ja to wiem - szepnat. - Bo w chwili, w ktorej
Birch usitowat zrzucié cie z balkonu, zrozumiatem, ze
bez ciebie nie bede mial po co zyé.

Zatrzepotata rzgsami, na ktérych zaldnity tzy.

- Nigdy nie miej watpliwosdci, ze kocham ciebie,
Constance Pedigrue - kontynuowat ochryptym z prze-
jecia grtosem. -Jeste$§ moja druga potowa. Moja jedyna
prawdziwa mitoscia. Ty nie jeste§ wyblakta kopia
Maury. To Maura byta namiastka ciebie.

kzy polaty sie¢ po jej policzkach, gdy pochylita si¢
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nad Gideonem, catujac go tak, jak nie catowata nigdy
dotad - z rado$cia, bez cienia nie$miatosci.

Po tak wielu tatach bez mitosci, w ramionach tego
mezczyzny odnalazta wszystko, o czym tylko mogta
zamarzy¢. Juz nigdy nie bedzie czué si¢ samotna, za-
gubiona czy onie$mielona. Gideon Payne ja kochat.

A to byto wszystko, czego potrzebowata do petni
szczescia.



Epilog
Kanada, 1860

Constance krytycznie przyjrzata si¢ zastawionemu
stolikowi, wyrafinowana zastawa i napoje nie pozosta-
wiaty jednak nic do zyczenia. Obstuga w Gray Mist Inn
nieodmiennie byta bez zarzutu - a odkryta to, dzielac
z me¢zem od trzech dni apartament dla nowozencow.

Ué$miechneta si¢ tajemniczo, pociagajac za skraj cie-
niutkiego, Inianego obrusa, by wygtadzié¢ ledwie wi-
doczna zmarszczke. Czy kto$§ modgiby pomysleé¢ po
pierwszym spotkaniu Constance z Gideonem Paynem,
ze pewnego piecknego dnia beda dzieli¢ apartament dla
nowozencow, niewazne gdzie, niekoniecznie w odizo-
lowanym od reszty $wiata kurorcie na poludniowym
wybrzezu New Eddington w Kanadzie?

Miesieczne wakacje byty$slubnym prezentem Gideona.
Plany Constance,bywyprawi¢ huczne wesele
w gronie rodziny, spetzty na niczym. Felicity nie mog-
ta wybra¢ si¢ w podréz z powodu porannych md#tosci,
natomiast Patience sama byta §wiezo upieczona mat-
zonka i o roztace z mgzem nie byto mowy. Constance
pogodzita si¢ z tym, ze sidstr nie bedzie na Slubie, nie
mogta sic bowiem doczekaé, by rozpoczeto sie jej no-
we zycie jako zony Gideona. Uroczysto$¢ odbyta sig
tak szybko, jak tylko pozwalato na to prawo.

Nie narzekata na pos$piech przy zadlubinach, czy zbyt
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skromna ceremonieg, ktéra odbyta si¢ jedynie w obecno-
$ci matki, Etienne'a, Penny, Potts i Merriweather. Uwa-
zata jednak, ze siostry Pedigrue powinny spotkaé si¢ jak
najpredzej, aby uczci¢ potaczenie z matka.

Niefortunnym zbiegiem okoliczno$ci, gdy do$é za-
awansowana ciaza Felicity pozwalata juz na podréz,
okazato si¢, ze Patience jest brzemienna. Potem za$
Louise wyjechata z przedstawieniem do Londynu, po-
tem Rzymu, a nastegpnie do Paryza.

Ale w koncu - w koricu - dtugo wyczekiwane spotka-
nie miato si¢ odbyé. Gideon chciat sprawié jej niespo-
dzianke, skontaktowat si¢ wiec ze swoimi szwagrami,
o czym zreszta Constance dowiedziata sie zaledwie kil-
ka tygodni przed planowanym spotkaniem. Logan
Campbell, maz Felicty, wynajat cate drugie pietro eks-
kluzywnej oberzy Gray Mist Inn - nie lada wyczyn, ja-
ko ze rezerwacje czterech dostgpnych w niej apartamen-
téow trzeba byto robi¢ z wieloletnim wyprzedzeniem.
Dzieki znajomo$ciom i zaprzyjaznionym abolicjoni-
stom, zdotat zarezerwowaé upragnione lokum.

Tymczasem Garrick Dalton, maz Patience, wystat
jeden ze swoich statkédw do Europy, z rozkazem jak
najszybszego przywiezienia Louise do Kanady. A Gi-
deon zaplanowat mnéstwo rozrywek - od prywatne-
go podwieczorku wytacznie dla pan z domu Pedigrue,
po wystep stynnej operowej gwiazdy.

Po prostu szczyt szczescia.

Delikatne pukanie do drzwi spowodowato, ze serce
Constance zatrzepotato w radosnym oczekiwaniu. Gi-
deon zniknat ponad godzing temu - bez watpienia po-
weszyé, czy sa jakie§ mozliwos$ci rozszerzenia jego te-
atralnego imperium na Kanade. Go$ciem zatem mogta
by¢ jedynie ktéras z kobiet z rodziny Pedigrue,
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Jak na skrzydtach pomkneta do drzwi i otworzyta je
na osciez. W holu stata Felicity z szeroko roztozony-
mi ramionami, gotujaca si¢ do siostrzanych usciskow.

- Constance!

Po chwili $ciskaty si¢ juz z catej sity, usitujac prze-
krzyczeé sie nawzajem i opowiedzieé¢ sobie wszystko
jednym tchem.

Kiedy si¢ juz przywitaty, Constance przyjrzata sig
siostrze zatroskana. Pisywaty do siebie od roku. Con-
stance styszata juz o mrozacych krew w zytach przy-
godach Felicity na zachodzie kraju - o jej kwarantan-
nie w domu publicznym, o tym, jak zakochata sig
w dziataczu ,,Kolei Podziemnej", i o jej Smiatej uciecz-
ce do Kanady. Nawet jednak po takich przejsciach
i urodzeniu dziecka, Felicity wygladata promiennie.

- Wiem, wiem, nie nosz¢ welnianej bielizny, a po-
winnam - powiedziata Felicity czupurnie, nawiazujac
do ostatniej rady, jakiej Constance udzielita jej przed
wyjazdem do St. Joseph. - Szczerze powiedziawszy, to
polubitam dotyk innych, milszych materiatéw.

-Ja takze - wyznata Constance, zaSmiewajac si¢ ser-
decznie z wlasnej naiwnosci, kiedy to dawno temu do-
radzata siostrom noszenie welnianej odziezy niezalez-
nie od pogody.

Constance nie fatygowata si¢ zamknaé drzwi, sko-
ro cate pictro oberzy miato gosci¢ tylko jedna rodzi-
n¢. Pociagneta Felicity w strong stolika przygotowane-
go do podwieczorku.

- A gdzie dziecko? - spytata, gestem wskazujac sio-
strze fotel.

- Louis jest teraz z ojcem. Logan zgtosit si¢ na ochot-
nika, ze zajmie si¢ nim po poludniu, zeby nasze mate
przyjecie przebieglo bez zaktécen. - W oczach Felicity
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igraty figlarne iskierki. - Nie wiem dlaczego, ale mam
przeczucie, ze ten spontaniczny gest byt jedynie wymow-
ka, zeby mégt pokazaé syna twojemu mezowi. Zapropo-
nowat mi to w chwili, w ktérej rozpoznat Gideona na
Slubnej fotografii, ktéra nam przystatas. Felicity usiadta,
dodajac: - I nie zdziw sig, jesli zacznie nabija¢ Gideono-
wi gtowe wizjami powigkszania waszej rodziny.

Constance u$miechneta sie tylko. Nie zamierzata
da¢ sie pociagnaé Felicity za jezyk - tym bardziej, ze
ona i Gideon spodziewali si¢, ze to wyjatkowe wyda-
rzenie nastapi zaraz po $wictach Bozego Narodzenia.
Chociaz marzyta o tym, by jak najpredzej wyrzucié
Z siebie t¢ radosna wie$¢, nie zamierzata jednak nicze-
go oznajmiaé przed przybyciem Louise i Patience.

W holu rozlegt si¢ gtuchy toskot, ktéremu towarzy-
szyt sttumiony okrzyk:

- Psiakrew!

Rozpoznawszy gtos Patience, Constance podbiegta
do drzwi. Patience, ktéra mocowata si¢ z olbrzymim po-
lukrowanym tortem, na widok siostry westchneta z ulga.

- Pomo6z mi - stekneta bragalnie.

Patience - wbrew swojemu imieniu, ,,Cierpliwo$¢" -
cierpliwo$cia nie grzeszyta, zwtaszcza wtedy, gdy sytu-
acjawymykata si¢ jej spod kontroli. Constance pospiesz-
nie przejeta od niej ciasto i przyjrzata mu si¢ z dziwna
mina: wierzch tortu pokryty byt osobliwymi grudkami.

- Méwitam, zebys$ niczego nie przywozita, Patience.

- Wiem, ale Emaline uparta si¢, ze upiecze co$ do
herbaty i ze to bedzie niespodzianka - prychneta Pa-
tience. Mtodsza siostra jej meza byta jej ulubienica,
cho¢ sympatia jakby w niej nieco przybladta w obli-
czu niedawnych zmagan z tortem. - MySsle jednak, ze
powinnas ostroznie probowaé tego specyfiku, bo to jej
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pierwsze ciasto w zyciu, a na domiar ztego ta szalona
dziewczyna przechowywata je w swojej kajucie od
chwili, w ktérej opusciliSmy wybrzeze w Nowej An-
glii. Mam tylko nadzieje, zZe...

Pozostata czes$¢ ostrzezenia zmienita sie w jeden
pisk, gdy Patience spostrzegta katem oka siedzaca przy
stoliku Felicity. Popedzita wysciska¢ ,,mata" sio-
strzyczke, potem klapngta na fotel.

- Dostownie konam z gtodu. Mam nadzieje¢, ze nic
nie zatrzymato mamy. Od podrézowania na statkach
Garricka zawsze dostaj¢ wilczego apetytu.

Od $lubu z Garrickiem Daltonem, Patience odbyta
prawie tuzin morskich podrdzy i napisata setki listow
opisujacych jej niezwykte przygody. Na poczatku po-
dréze byty dosé krétkie - jak na przyktad trwajaca
dzien wyprawa do Bostonu czy Nantucket. Jako dziec-
ko, Emaline do$wiadczyta losu rozbitka, przez co mia-
ta awersje do statkdow, i Garrick niechetnie myslat
o wejéciu w role kapitana. Jednak pod wptywem Pa-
tience Emaline nabrata wigcej odwagi, wiec wyptywa-
li coraz dalej i na dtuzej. Patience korespondowata
z Constance, ktéra z czasem coraz bardziej niecierpli-
wie czekata na kolejne koperty z egzotycznymi adre-
sami i przesytki z niecodziennymi upominkami.

Constance postawita tort na stoliku, na ktérym le-
dwie starczylo miejsca, i zmarszczyta brwi.

- Nie méw, ze nie przywioztas ze soba synka, Patience.

- Jest z Garrickiem. Kiedy zobaczyt waszych mezéw
na ganku...

- Wyczuwam spisek - mrukneta Felicity, dzgajac pal-
cem bezksztattny gruzetek lukru na dziele Emaline. -
Nigdy nie styszatam, zeby mezczyzni rwali sie bez po-
wodu do opieki nad dzie¢mi.
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- Garrick oswiadczyt - odezwata sie Patience, wzru-
szajac ramionami - ze skoro ma to by¢ herbatka dla pa#,
to dla mezczyzn, a wiec i matych chtopcdw, wstep jest
wzbroniony. Oczywiscie Emaline protestowata, ze jej ta
kategoria nie obejmuje, ale Garrick wyjasnit, ze jedynie
,kobiety z rodziny Pedigrue", jak nas nazywa, sa zapro-
szone. Wspomniat takze o jakiej$ niespodziance...

Prowokacyjnie zawiesita gtos, sycac si¢ petna wycze-
kiwania cisza.

- Jakiej niespodziance? - nie wytrzymata Constance,
wywotujac wybuch $miechu obu sidstr.

- Zaczynam wierzy¢, Patience, ze $lub z wlascicie-
lem rewii rzeczywiscie zmienit nasza Constance -
oznajmita z chytra mina Felicity. - Gdzie jej do daw-
nej pryncypialnosci.

Constance prychneta z oburzeniem.

- Nigdy nie bytam... pryncypialna pod zadnym
wzgledem.

Felicity oblizata palce, rozkastata si¢ i chwycita
szklanke z zimna woda stojaca obok jej nakrycia.

Patience rzucita mtodszej siostrze ming¢ oznaczaja-
ca tyle co: ,,A nie méwitam?", zanim zwrécita si¢ do
Constance.

- Byta$ po prostu nieznos$na.

- ,,Felicity i Patience, nie wolno wam nigdy wiercié

si¢ w kosciele..." - zaczeta Spiewnym tonem przedrzez-
nia¢ ulubione pouczenia Constance:

- ... biega¢ w miejscach publicznych..." - dodata Fe-
licity.

- ,... pobrudzié¢ sobie butéw..."
- ... brzydko si¢ wyrazaé..."

- ... gto$no méwié..."

- .. zapomina¢ chusteczki..."
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- ... czy pod jakimkolwiek innym wzgledem zachowy-
wac si¢ jak plebs!" - zakonczyty obie zgodnym chérkiem.

Constance zmarszczyta czoto, udajac oburzenie -
cho¢ $wietnie wiedziata, ze trafity w dziesiatke. Fak-
tycznie miata zapedy moralizatorskie.

Dopdki Gideon Payne nie u§wiadomit jej, ze to nie-
wiarygodnie ogranicza horyzonty.

- ,,1 zawsze, ale to zawsze nosScie dtugie, wetniane pan-
talony..." - dotaczyt sic nowy glos, dobiegajacy od drzwi.

Kobiety przy stoliku podniosty oczy, zaskoczone.
Podeszta do nich Louise Chevalier Pedigrue Renoir.

- O ile pamietam, wtadnie to zdanie zawsze kojarzy-
Yo sic wam z Constance, ilekro¢ ze mna rozmawiaty-
$cie - odezwata si¢ Louise, a w jej oczach malowato si¢
rozbawienie. Szeroko otwarta ramiona, zeby objaé
biegnace na jej powitanie cérki.

- W konncu mam was wszystkie - szepneta Louise, tu-
lac je, wszystkie trzy na raz, a potem kazda z osobna.

Constance poczuta, ze w gardle jej si¢ $ciska, a do oczu
naptywaja tzy rozczulenia, gdy Felicity, Patience i Louise
podchodzity do stolika, gadajac jedna przez druga.

- Chodz, Constance. Musisz opowiedzieé¢ nam o two-
jej pracy u Gideona - zazadata kategorycznie Patience,
kiedy wrzawa ucichta na chwile.

Rozsiadty si¢ wygodnie, a Constance wzigta sic za
nalewanie herbaty. Do tej pory nie moéwita wicle.
O wiele bardziej wolata przystuchiwaé sie wszystkim
opowieé$ciom, jakie przywiozty ze soba matka i siostry.
Opowie$ciom z dziczy na granicy z Kanada, o egzo-
tycznych morskich portach i o przepychu Europy. Ale
co chwila przytapywata si¢c na tym, ze obserwuje swo-
ja rodzine, wychwytuje zmiany, jakie zaszty w sio-
strach i matce, od kiedy je ostatnio widziata.
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Od czasu rozstania z Constance, Felicity - impul-
sywna, niecokietznana Felicity - stata si¢ kobieta. Roz-
pierata ja energia, aw jej oczach jasniato szczeScie i mi-
to$¢, ale tez malowat sic w nich odcien powagi, jakiej
Constance u Felicity nigdy wczedniej nie zauwazyta.

Patience byta jak zawsze zywiotowa i spontaniczna,
nabrata jednak pewnos$ci siebie, ktérej jej dotychczas
brakowato. Gdy méwita o mezu, szwagierce i swoim
matym synku, na jej twarzy malowata si¢ duma i cat-
kowite oddanie.

A Louise...

Gdy Constance zegnata si¢ z nia zaraz po S$lubie
z Gideonem, Louise wydawata si¢ wciaz niepewna
swojego przysztego miejsca w zyciu corek. Po wielo-
miesiecznej korespondencji ze ,,swoimi dziewczynka-
mi", nabrata pewnosci co do ich uczué, jak tez pelnej
swobody w roli ich matki.

Tak wiele si¢ zmienito, uswiadomita sobie Con-
stance z wielkim przejeciem. Alexander Pedigrue uczy-
nit wszystko, co w jego mocy, by je skrzywdzié¢. Pozba-
wit Louise mozliwosci przygladania sig, jak jej coérki
dorastaja, a potem starat sic ze wszystkich sit ukarad
dzieci za ,grzechy" ich matki. Nauczylt Constance
ignorowaé wtasna, petna pasji naturg, sprawit, ze Pa-
tience lgkata si¢ meskiej dominacji, i zmusit Felicity do
tego, by tltumita w sobie cheé przygody.

Ale siostry Pedigrue jedna po drugiej niweczyty jego
plany. Przetrwaty srogo$¢ jego humordw, rygor zasad i je-
go niezdolno$¢ do odczuwania radosci. Nastepnie dzigki
interwencji matki, ktéra, jak im wmawiano, porzucita je,
kazda z trzech kobiet odnalazta zycie, ktére przerastato
jej najSmielsze marzenia - me¢za, dom i dzieci.

Moszczac sie w fotelu, Constance potozyta reke na
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brzuchu. Instynktownie wiedziata, ze ten moment na
zawsze wryje sic w jej pamieé jako jedna z najszcze$-
liwszych i najcudowniejszych chwil w jej zyciu.

- Mam dla was dwie wspaniate niespodzianki, mo-
je stodkie - oznajmita Louise, przerywajac zadume
Constance.

Zerwata si¢ na rowne nogi i podbiegta do drzwi, kté-
re wciaz otwarte byty szeroko. Wyjrzata na zewnatrz
iwrdcita, niosac niewielka szkatutke z r6zanego drewna.

Constance i siostry wymienity zdziwione spojrze-
nia. Céz takiego mogta przywiez¢é matka, co mogtoby
uczyni¢ ich spotkanie jeszcze milszym?

- Jak $wietnie wiecie, wynajetam sztab prawnikow,
zeby uniewaznili testament waszego ojca - odezwata
sie¢, upychajac jako$ szkatulke na stole.

Wyjeta z kieszeni kluczyk, otworzyta ja i z wes-
tchnieniem przyjrzata si¢ jej zawartosci.

- Obawiam si¢, ze mam dobre i zte wieéci. Sad oba-
lit testament Alexandra. - Usta jej zadrgaty zdradzajac
rozbawienie. - Moi prawnicy bez wigkszego wysitku
dowiedli, ze jego stosunek do corek zdradzat poczat-
ki... obtedu, nazywajac rzeczy po imieniu.

- Doprowadzitas do tego, ze uznali go za osobe psy-
chicznie niezrownowazona? - spytata bez tchu Patience.

- Obawiam si¢, ze tak. - Usmiechneta si¢ chytrze
Louise.

- Ojciec pewnie przewraca si¢ w grobie - skomen-
towata Patience, klaszczac z uciechy w dtonie.

- I dobrze mu tak - wymamrotata Constance, a po-
tem wzruszyta ramionami, gdy wszystkie trzy wlepity
w nia zdumiony wzrok.

- Brawo, siostro - zagrzmiata Felicity, unoszac fili-
zanke niczym do toastu.
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- W kazdym razie - przerwata jej Louise, kierujac
rozmowe na poprzedni temat - sad postanowil uho-
norowaé testament, ktéry Alexander sporzadzit na
dtugo przed uprowadzeniem was. - Jej ton nabrat
twardosci, gdy wyjmowata ze szkatutki zwitek doku-
mentdéw. - W tym testamencie Alexander zapisat
wszystko mnie, zyczac sobie migdzy wierszami, zeby
jego nieruchomos$¢ zostata po réwno rozdzielona po-
miedzy moich zyjacych spadkobiercow.

Constance wpatrywata sie¢ w matke ze zdziwieniem.
Ani ona, ani siostry nie spetnity $cidle okreslonych wy-
magan ojca. Ani jednej z nich nie przyznano rocznej
pensji, ktéra zapisat im w spadku.

Sama Constance nigdy nad tym nie bolata - i byta
przekonana, ze to samo dotyczylo tez kazdej z siostr.
Mimo to obalenie testamentu sprawito, ze sprawiedli-
wos$¢ zatryumfowata. Siostry i ich matka zdotaty poto-
zy¢ kres machinacjom Alexandra Pedigrue, tacznie - jak
si¢ wydawato - z jego ostatnimi dekretami dotyczacy-
mi ich przysztosci.

- Czy chcesz nam powiedzieé¢ - spytata wolno Feli-
city - ze mamy podzieli¢ si¢ majatkiem po ojcu?

- Catym majatkiem? - upewnita si¢ Patience, a oczy
zrobity si¢ jej okragte jak spodki. - Cata fortuna rodzi-
ny Pedigrue?

- Taak... - odparta Louise, przeciagajac to stowo - ...i nie.

Na to petne wahania zastrzezenie, Constance wpa-
trzyta si¢ w dokumenty, jakby zawieraly odpowiedzi
na pytania dotyczace zagadek wszechswiata.

Louise nabrata powietrza.

- Widzicie, sformutowanie bylo bardzo precyzyjne
i moi prawnicy nie zdotali zmieni¢ najmniejszego szcze-
goliku, przy ktérym upierat sie wasz ojciec. - Oparta
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dokumenty o imbryk stojacy na Srodku stotu. - Wasz
ojciec nalegat, by jego majatek podzielono migdzy
wszystkich moich zyjacych spadkobiercow.

Constance rzucita Felicity i Patience pytajace spoj-
rzenie, ale obie wydawaty si¢ réwnie niewiele rozu-
mie¢ z o$wiadczenia matki.

- Nigdy nie miatam szczegdlnego talentu do ubierania
takich spraw w stowa - mrukneta Louise. - Etienne - za-
wotata w kierunku drzwi. - Moze przynie§ moim dziew-
czynkom te¢ druga niespodzianke¢? - Splatajac dtonie,
u$miechneta si¢ do nich nerwowo i powiedziata: - Przy-
wioztam dla was wszystkich taki maty drobiazdzek z Pa-
ryza, gdzie byliSmy z wizyta u rodziny Etienne'a, i mam
nadziejg, ze si¢ nie rozczarujecie.

W drzwiach ukazata si¢ gtowa Etienne'a. Constance -
po raz pierwszy od czasu, gdy poznata silnego, nieugie-
tego ochroniarza matki - pomys$lata, ze mezczyzna wy-
daje sie do$¢ skrepowany. Ale z drugiej strony Etienne
nie nalezat do tego rodzaju dzentelmendw, ktdrzy cha-
dzaja na przyjecia dla dam z innych powoddw niz czy-
sto zawodowe.

- Jeste$ pewna? - spytal tonem tak potulnym, tak
miekkim, ze Constance uniosta do ust serwetke, zeby
ukryé us$miech.

- Tak, cheri. Wiem, ze to idealna chwila na taka pre-
zentacje.

Rozchylit drzwi, w ktérych ukazal sie ogromny
kosz. Okazato si¢ tez, ze nie czekat w holu sam: obok
niego stali Gideon i Logan z malusieinkim Louisem na
rece, obok Garrick z matym Thomasem, wielki owcza-
rek Daltonéw, Oscar, i Emaline, przestepujaca z nogi
na noge z widocznym przejeciem.

- To rzeczywiscie musi by¢ wyjatkowa niespodzian-
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ka, skoro zebrata si¢ taka publicznos$é - zauwazyta Pa-
tience kwasno.

- My z Etiennem jestesmy tego zdania - odparta Lou-
ise. - I mamy nadzieje¢, ze wy tez bedziecie. - Dotkneta
ramienia Constance. - Moja droga, uczynisz honory?

Niepewna, jakie to ,,honory" ma czyni¢, Constance
podeszta do Etienne'a i do kosza. Kiedy zblizata sig,
jej brwi uniosty si¢ w niemym pytaniu. W gniazdku
z jedwabiu i koronek spoczywata porcelanowa lalka.

Lalka? Co6z za dziwny prezent dla trzech dorostych
corek. Zabawka musiata by¢ niewiarygodnie droga,
skoro matka kupita tylko jedna dla nich trzech...

Constance wydata zdumiony okrzyk.

Lalka poruszyta sig.

- Mamo...? - szepnegta z niedowierzaniem, szukajac
potwierdzenia u Louise.

Ta kiwngta gtowa, a w jej oczach zalénity tzy.

- Och, mamo. - Declikatnie siegneta do koszyka
i wsungta rece pod ciepte, najprawdziwsze dziecigce
ciatko. To byta dziewczynka.

Niemowle wiercito si¢ chwile, westchngto i chrzaknig-
ciem zaprotestowato przeciw temu, ze jest niepokojone.

Przygryzajac warge, by nie przestraszy¢ dziewczyn-
ki, Constance uniosta zawiniatko z kosza, delikatnie
tulac je do siebie. Dziecko przeciagneto sig, ziewngto
i otworzyto jedno oczko. Potem drugie. Ldniace, nie-
bieskie oczka, niezwykle podobne do oczu Louise.

Constance odwrdcita sie, by siostry mogty zoba-
czyé, co trzyma w ramionach.

- Jesli mnie instynkt nie myli, zdaje si¢, ze wtadnie
nas poinformowano, ze bedziemy dzieli¢ fortune
z jeszcze jedna siostra - powiedziata niemal z nama-
szczeniem, patrzac w rézowiutka buzig i I$niace oczka.
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Odsuneta brzezek czepka i dojrzata drobne, brzoskwi-
niowe loczki. Bedzie miata rude wtosy. Jak Patience.

Constance wyciagneta palec i dziewczynka ztapata
go raczkami. Delikatnymi raczkami o smuktych pa-
luszkach. Jak dtonie Felicity w miniaturze.

A potem Constance u$miechngta sie, przygladajac
si¢ wyraznie zarysowanej brodce dziecka.

»Taka, jak moja".

- Etienne i ja dalidmy jej na imie¢ Hope. ,,Nadzieja". -
powiedziata Louise przez $ci$nigte gardto.

Etienne postawit kosz na ziemi, podszedt do zony
i wziat ja za reke. Ten czuly gest pozwolit jej opano-
waé emocje i méwié dalej:

- Tyle lat was szukatam, moje dziewczynki, ze za-
czynatam traci¢ nadzieje na szcze$cie. Ale Etienne
przekonat mnie, ze za sprawa mitosci dokona si¢ cud
i pewnego picknego dnia wszystkie si¢ odnajdziemy.

Louise ucatowata dton Etienne'a, a Constance data-
by sobie gtowe uciaé, ze jej ojczym sptonat rumieficem.

- Kiedy w koncu zjednoczyliSmy si¢ jako rodzina,
mys$latam, ze moje szczeScie siegneto zenitu... - Tym
razem to Louise si¢ zarumienita. - Dopdki nie okaza-
Yo sie, ze nie jeste§my z Etiennem tacy znowu starzy.

Temu stwierdzeniu towarzyszyt cichy $miech.

- Ku mojej bezkresnej radosci i szczeSciu - konty-
nuowata Louise - Bdg uznat za stosowne, by pozwo-
li¢ mi patrzedé, jak dorasta nie tylko moje wtasne dziec-
ko, ale i dwoje pigknych wnu...

- Troje - wybuchta Constance i poczuta, jak jej wtas-
ne policzki zaczynaja pataé. Lapiac katem oka szeroki
usmiech Gideona, wyjasnita: - Po Gwiazdce bedziesz
mogta rozpieszczaé troje wnuczat.

W pokoju zapanowat chaos, wszyscy bowiem zaczg-
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li méwi¢ naraz. Wszelkie zamysty ,,damskiego"” pod-
wieczorku poszty w zapomnienie: mezczyzni zaczeli
sia¢ spustoszenie wsrod smakotykdéw, pod ktérymi ugi-
nat sig stolik, kobiety za$ przejety opieke nad dzie¢mi.

W pewnej chwili, gdy Felicity zazadata, zeby pozwo-
lono jej wzia¢é Hope na rgce, Constance cofngta sig, ze-
by mie¢ na widoku cata t¢ zmieniajaca si¢ jak w kalejdo-
skopie sceng - sceng, ktéra dawata o wiele wigcej radosci
niz najlepszy spektakl. Sceng, ktéra napisato samo zycie.

- Szczedliwa? - spytal pdtglosem Gideon, obejmu-
jac ja za ramiona i przygarniajac do siebie, tak ze opar-
ta sig¢ plecami o jego tors.

- Bezbrzeznie - odpowiedziata cicho i tylko do niego.

- Kochasz mnie? - spytat, jak sufler podrzucajac
znajoma, kwesti¢, rozpoczynajaca rytuat, ktéry naro-
dzit si¢ w dniu ich $lubu.

- Bardziej niz kiedykolwiek.

- I jeste$S pewna, ze nie czujesz si¢ rozczarowana?

- Rozczarowana czym?

- Tym, ze bedziesz musiata dzieli¢ si¢ spadkiem.

- Jedli o mnie idzie - zbyta te gltupia uwage niedbatym
machnigciem reki - to uwazam, ze pieniadze beda czekad
na naszych potomkow w wyjatkowo pewnych rekach.

Gideon objat ja w talii, a dtonie czulym gestem
opart na lekkiej wypuktodci ukrytej pod marszczeniem
spddnicy.

-Jestem pewny, ze Erastus bedzie ci bardzo wdzieczny.

Skrzywita sig.

- Nie damy dziecku na imi¢ Erastus.

- Rufus?

-Nie.

- Maitlin?

- Nigdy w zyciu.
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- Przeciez Maitlin to wspaniate imi¢. Silne imi¢ dla
silnego chtopca.

- Dla zadnego z moich chtopcéw - odpowiedziata. -
Poza tym, nasze dziecko bedzie dziewczynka, a ja nie
dopuszcze do tego, zeby nasza coérka...

- Syn.

- ...corka - powtdrzyta - otrzymata imi¢ po jakim$
dostawcy materiatow.

- Moglibysmy dostaé specjalna znizke na aksamit-
ne kurtyny do nowego teatru w Chicago.

- Nie robi to na mnie wrazenia.

- Jakie zatem imie¢ by$ wybrata?

W przesztosci, gdy Gideon droczy?t si¢ z nia wymie-
niajac kolekcje niezno$nych imion, nie dawala sig
wciagnaé w dtuzsze dywagacje. Tym razem jednak, cat-
kiem serio, odpowiedziata:

- Chciatabym da¢ jej na imi¢ Joy, ,,Radosé”.

Gideon milczat chwile, a kiedy spojrzata mu prosto
w oczy, dostrzegta w nich mito$¢ i wdziecznosé.

- Bardzo bym tego chciat. - Nachylit sig, zeby poca-
Yowa¢é jaw policzek, potem szepnat jej do ucha: - Dzig-
ki tobie i dziecku, ktére nosisz moja rado$é jest petna.

- Tak jak moja dzieki wam, ukochany - szepng¢ta
Constance, a glos drzat jej ze wzruszenia. - Jak moja
dzieki wam...



